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--ὐέ! æ53

PRAEFATIO.
 nCum libellum commentationum in Agamemnonem

Aeſchyleum, ante aliquot annos editum, non diſplicere

vidiſſem viris doctis, quibus ut probaretur, vehemen-

ter optaſſem, alacrior factus ſum, ad editionem omni-

um, quae aetatem tulerunt, principis Tragicorum re-

liquiarum, quam octo abhine anpnis inſtitueram, per-

ficiendam, cujus nune quidem volumen primum e

manibus dimittere non poſſum, quin de conſilii,

quod ſecutus ſim, ratione, ac de ſubſidiis, quae mihi

profuerint, benevolos ἰθέζογεβ breviter admoncem.

a 3 Ac



VI PRAEFATIO.
ἂς primum quidem, cum omnium quac ad Ae-

ſchylum illuſtrandum ſeu ipſe obſervaſſem, ſeu ex

aliorum libris enotaſſem; rudem quaſi et indigeſtam far-

raginem oculis perluſtrarem, quam potiſſimum in ſe-

ligenda ac diſponenda hujus editionis materia viam

ac rationem tenerem, diu multumque ἀπδιτανι, Sae-

penumero claris etiam ſcriptorum antiquorum edirò-

ribus hoc accidiſſe videbam, ut quid lectorum com-

modis, vel ſtudioſorum deſideriis, vel emtorum de-

nique rationibus deberent, aut nunquam, cogitaverint,

aut certe parum curaverint. Quid enim omnino, τξ

editori commodius, [τὰ lectoribus moleſtius eſſe poteſt,

quam, ut in Stanlejana editione factum, priorum edi-

torum integras animadverſiones fic in chartam conjici,

ut primum v. e. Robortelli, deinde Stephani, tum
Canteri, poſtremo novi editoris παῖας ſe ordine exci-

piant; ut ſi quis, quid ad ĩllum vel illum verſiculum in-

terpretes forte adnotaverint, ſcire cupiat, ſex loco-

rum intervallis, et ſruſtra quidem plerumque, librum

miſere volvendo ac revolvendo quaererecogatur?

Quid deinde Graccarum litterarum ſtudioſis, Tragi-

cum noſtrum cognoſcere cupientibus, minus conducibilæ



PRAEFATIO. VII
eſt, quam ſine delectu, quaecunque ſuperioribus in-

terpretibus in mentem venerint, ſive vera, ſive falſa

ſintc, in unum quaſi corpus, cpllatis undique mem-

bris redacta, legentium oculis obtrudi, praeſertim ἢ

in tanta conjectaneorum mole, plurimis tamen locis,

ἤβαιρ difficillimis, ut ſaepe factum eſt, ſe deſertos

eſſe videant, atque ut Tantalus aquas in aquis ἧς

commentarium in commentario quacrant? Quid de-

nique emtoribus iniquius aut acerbius accidere pot-

eſt, quam ſi iis haec neceſſitas imponatur, ut pro-

pter paucass animadverſiones, quibus aegre careant,

multo major inutilium rerum acervus bona ſit pe-

cunia redimendus? Ut 6. c. ante hos οὗο οἵ tri-

ginta annos Pauwius fecit, qui Stanlejanam editio-
nem, ne vitiis quidem operarum correctis, repeti-

tam, nec melius, quam antea fuerat, adornatam,

futili ac taedioſo commentario, (ſic enim jure Brun-

ckius V. C. appellat,) oneravit magis quam ornavit.

Tale editionum genus, utut plurima in 115. bona in-

ſint, propagando inter eruditos homines Gracearum

litterarum ſtudio parum prodeſſc certo ſcio, melius-

ας, quamvis minus glorioſe, de eo mereri arbitror,

a 4 qui



VIII PRAEFATIO.
qui curent ut correcta, 4088 merum texrtum aucto:

rum habeant, exemplaria, exiguo pretio venalia ἰὴ

manus ſtudioſorum veniant, quod, ut alios praeteream,

laudabili inſlituto nuper facere coepit Societas Bipontina.

Omnino autem de adornandis veterum ſcripto-

rum editionibus οὐ ad certum finem juſtumque con-

ſilium exigendis nemo aut judicavit acutius, aut ſalu-

brius praccepit, quam celeberrimus ille, quem exteri

Germaniae, populares Gottingae gratulantur, Hey-

nius, qui cum ſaepe de ea re in Ephemeridibus

academioe, quam ornat, litterariis admonuit, tum

in Virgilii potiſſimum ἃς Tibulli editione veriſſimum

et criſeos fructuoſae, et commentarii doctis pariter ἃς

ſtudioſis profuturi exemplum edidit. Cujus quidem

ſpecies ſie animo meo inſedit, ut in adornandis atque

exponendis 115. 4πᾶς ad Aeſchylum emendandum εἴ

interpretandum eleriſſimi cultiorum Europae popu-

lorum Philologi contuliſſent, vel ipſe lectione, qua

multis, aut ingenio, quo plurimis me inferiorem eſſe

ſentin, reperiſſem, illam, quaſi exemplar quoddam,

reſpicerem, δά eamque mentem ac ſtilum dirigerem.

In quo, quantum opera ἃς diligentia aſſeeutus ſim,

alii
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PRAEFATIOO. ΙΧ
ilii videant; me enim prima ſequentem, etiamſi in

multo inferioribus conſtiterim, vel ſola melioribus

conſiliis parendi voluntas conſolabitur.

Collatis itaque ἃς diligenter excuſſis Aeſchyli

tragoediarum editionibus ad unam omnibus primum

hoc egi, ut textum melius ἃς rectins, quam in ſupe-

rioribus falum eſſer, conſtituerem. Atque in tribus

quidem primis tragoediis, multa quae ipſe obſervave-

ram, oceupavit, plurima autem alia, in quae forte
absque eo nunquam incidiſſem, ſuppeditavit Brunckii

V. C. excellens ingenium, inſignis diligentia, doctrina

vero admirabiliss. Non ramen ejus recenſionem ita ſe-

cutus ſum, ut nunquam diſcederem; ſubinde potius

aliam viam εἰ rationem mihi magis placere candide pro-

feſſus ſum. Cum enim, quid Aeſchylus vere ſcripſe-

rit, non quid ſeribere potuerit debueritve, unice ſit

editori quaerendum, conjectura textum emendandi
prolubium his quidem finibus coercendum eſſe puravi,

ut niſi conjector ſe Aeſchyli manum ingenio ſuo aſſecu-

tum. eſſe certiſſimis argumentis nobis perſuaſerit, anti-

qua codicam MStorum lectio, etiamſi ſalſitatis indieſis

ἴς ipſa ſatis prodat, in rextu relinquatur.

a5 Prae-



Χ PRAEFATIO.
Praeter varietatem lectionis e Codd. a Brunckio

aliisque collatis accedunt in hac editione quatuor libro-

rum MStorum lectiones, Mosquenſium duorum, quo-

rum alter Prometheum vinttum, εἴ Septem adv. The-

bas, alter practer has tragoedias etiam Perſas continet;

Vitebergenſis, qui easdem tres tragoedias; et Guelſer-

bytani, qui omnes complectitu. Mosquenſium et Vi-

tebergenſis excerpta ſingulari Cel. Matthaei, felicis

hymni antiqui in Cererem repertoris, humanitati atque

bencvolentiae debeo. Antequam verd ea in menus ve-

nirent, programmate jam utebar Zeunii V. Cl. Prot.

Gr. Litt. Vireb. quo eundem codicem Vitebergenſem,

judicio etiam ſaepe de lectionibus interpoſito, accurate

recenſuit. Guelferbytani autem uſum a Sereniſſimo

Duce Brunovicenſi interceſſione humaniſſimi ac ἀο

mi Langeri, inclytae Bibliothecae praeſecti, cum jam

prelo commiſſum eſſet primum textus graeci volumen,

impetraviC. Non enim ab initio mihi propoſitum erat,

Codicum Manuſcriptorum ſubſidia ambitioſe conquirere,

ſed, ſi φιδοάδην ultro aut ἤἥηῃς magnis impenſis mihi

oſterrentur, ca non πορ]ροῦς, Veruntamen, omnes

hi codices nimis recentes ſunt, ita ut parum aut nihil

᾿χλᾶς
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mde Aeſchyli dextus ad integritarem profecerit; et ἢ

quas hic ibi bonas lectiones in tribus prioribus tragoe-

diis habeant, eos jam ante e Regiis Pariſienſibus, eruit

Brunckii ſollers induſtria. Ceterum vel hoc nomine

doctis viris, qui iſtorum eodicum mihi copiam fecerunt,

gratias mecum habebunt Aeſchyli lectores, quod ſe-

mel diligenter excuſſis ejusmodi libris, alii ſuperſedere

eadem opera poſſunt, cum ſciant nihil amplius ad emen-

dandum texturi praeſidii ab 115 exſpectandum eſſe.

Voarietatem lectionis, laudabili nonnullorum edi-

torum exemplo, a Commentario ſeparavi; judieium de

lectionibus, quotiescunque neceſſarium videretur, in

-terpoſui, ubi eo paucis defungi licebat; in aliis lectores

ad Commentarium, πὸ bis endem dicenda eſſent, able-

gavi. Lectionem, quam veram et genuinam eſſe aut

certis rationibus, aut ſaltem veriſimillimis, mihi per-

ſuaſeram, in textum recepi; ubi res incerta eſſer, vul-

gatam lectionem intactam reliqui. Ingenioſis aliorum

emendationibus ſaepe honorem hunc habui, ut in tex-

tum reciperem; in meis, de quibus penes alios arbi-

trium
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trium eſto, parcius, ut aequum erat, ΠΟ editoris jurè

ΔῸΣ licentia uſus ſum.

In Commentario, quicquid ad intelligendum poe-

τὰς ſenſum, δὰ venuſtatem elocurionis ſeu inventionis

calliditatem percipiendam, denique ad earum lectionum,

πᾶς arctiore nexu cum ipſo verborum ſenſujunctae

eſſent, veritatem diſcernendam pertineret, incluſi, ſive

meum id eſſer, ſive alienum. Aliena vel 1ρ[15 auctto-

rum verbis, nomine eorum laudato, concepta exhibui,

vel brevitatis cauſa, reciſis imbagibus, in compendium

redacta, ne hic quidem celata auctoritate,. propoſui:

De noſtra quidem opera dicere, non eſt verecundiae aut

tenuitatis noſtrae; quamquam ſperamus, eam πές ſtu-

dioſis juvenibus inutilem futuram, nec plane indignam.

eſſe, quam hic 10] doctiores etiam arbitri cognoſcant.

Sed ut αὖ ipſo commentario varietatem lectionis ſegre-

gavimus, ſic duplex etiam obſervationum genus ex eo

circumeidendum eſſe duximus; alterum, quod in copio-

ſiore, quam ad ſenſum recte intelligendum opus eſſer,

ſingulorum vocabulorum ἃς phraſium illuſtratione ver-

ſaretur,
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farętur, id quod mulio melius et commodius lexico Ae-

iſehyleo, φαρά uberrimum- ες pleniſſimum erit, inſeri

arbitrati ſumus; alterum, quod ad ſcriptorum aliorum

ἐξυπιὶ Aeſchylo comparationem pertineret; e quibus ea

tantum in ipſo. Commentario- contulimus, quae ſive ab

«ἀλιλδ jam obſervata, ſive propius cum ſenſus intelligendi

ineceſſitate conjuntta. eſſenr. Reliqua vero, quae haud

δυςα, ex Graecis Romanisque ſeriptoribus enotavimus,

in quibus ἢ vel citarunt Aeſthyli verſiculos, vel imitati

ὅποι Tragioum. noſtrum, vel ſaltem ſimilem imaginum

at: ſententiarum ξρπξοσπιδοποιι ſecuti, haec omnia ſe-

cundum ordinem tragoediarum οὐ verſiculorum, ad mo-

um Virgilita Fulvio Urſino cum graecis ſcriptoribus

eollati ib ſingulare apparatus hiſtorici caput conjecimus.

Quam quidem rationem niſi renuiſſemus, injuriam feciſ-

ſemus ἧς lectoribus, qui ipſum Aeſchylum cognoſcere

ætſintelligere; non autem Aeſchyli occaſione grammati-

οἷς diſputationibus vacare, æut aliorum ſcriptorum col-

latione ἀπ ποτὶ voluerint. Quorum ut maximum nu-

merum eſſe ereũibile eſt, ita minime erat committen-

dum,
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dum, ut in ipſo lectionis curſu τοῦ ambagibus diſtrahe-

rentur, et quamvis nolentes e recta ũa-ad divertieula

et anſractus abriperentur. Quo conſilio eriam ἰοπβά-

uſculas quasdam diſputationes Excurſibus complexi ſo-

mus, ad finem Commentarii in ſingulas tragoedias re-

Jectis, in quo lectores Virgilii editionis Heynianae imi-

tationem agnoſcent, quamquam οδαν quae illius æini

excurſibus ineſt, eruditionis copiam magnopere (facil;

enim praevideo) deſiderabunt. ui
Fragmentorum Aeſchyli collectionem pleniorem,

et nunc primum ſatis emendatam atque illuſtratam,

quarto editionis tomo ſubjiciemus. Σ ΤΕΣ ὐ νι δαντο

Scholia Graeca quam plurimis Iocis. corrècta ſic

edemus, ut brevibus notulis de pretio ἰΐς ſtauendo

ſubinde. lectores admoneantur.. "τ ὔνΝ

In apparatu hiſtorieo, primum ΔΕ ΠΕ viam

enarrabimus; ubi ſimul ἐς Tragoediarum ejus chn-

ractere, variisque in arte ſceniea ἀρνοητθ univerſe

diſſeremus; deinde metvorum rationes exponemus;

poſt de Aeſchyli tragoediarum Codicibus MStis, Edi-

tioni-
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rionibus, Criticorumque veterum οἵ recentiorum de

Aeſchylo ſive meritis ſive judiciis agemus; poſtremo,

ut diximus, Aeſchylum cum reliquis Graecorum

tragicis, aliisque, Latinis quoque ſcriptoribus, par-

cus autem cum recentioribus poetis ſive exreris, ſive

popularibus; comparabimus.

Denique. praeter Indicem rerum hiſtoricum et

geographicum accedet lexicon Aeſchyleum, in quo

“ἐς-,,»

non ſolum e ſeptem Tragoedijs, quae aut integrae,

aut ſaltem paucis tantum verſibus mutilac ad nos

pervenerunt, ſed etiam e fragmentis deperditarum,

ordine elementari colligerur, atque ubi opus ſuerit,

illuſtrabitur Graecitas Aeſchylea, quod, qui Aeſchy-

Ium non tantum ut poetam, ſed etiam ut grae-

οἂς Ἰίηριίας antiquum auctorem legere voluerint,

haud ſine ἰτυξε conſulturos eſſe ſperamus.

Ad externam hujus editionis formam quod at-

tinet, nec diligentem vitiorum typographicorum cor-

rectionem, nec typorum elegantiam, nec denique

chartae candorem, aequi lectores deſiderabunt, prae-

ſertim
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ſertim ſi pretii, quo venditur, mediocritatem reputa;

verintt. Erat enim inſtituti noſtri eurare, ut 1ΐς

etiam emtoribus, quibus haud πιαρπαπι, in πος ger

nus litterariae ſupellectilis pecuniam erogare licet,

editio noſtra inſerviret, nec tamen ob nimiam

externi cultus negligentiam ἃ beatioribus (ΠΕ

retur. Ser. in Academia Jenenſi α, 4, VIII.. April

CIOIDCCLXXXII.

Chr: Godofr. Θοϊας,
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NOTARVMQVIBVS IN RECENSENDA LECTIONIS
VARIETATE VSI SVMVS EXPLICATIO.

ΠΝ
ὅς, δερς adv. Theb. a Stanlejo

Ar.
Codex Arundelianus, continens tres? collati.

l il priores tragoedias.
Cod. Κα. 4! li δέχ Bombyẽus Bibl. Regiae
ἀμμ ἀν ΠΡΕΜΞ No. 2884. οὐπείποπα tres pri-

mas Aeſchyli tragoedias, Sopho-εὐ ἋΣ. (ἢ 'Ἀπιβομεη: "Οἱ Ἷος ἃ Brunckio
tol. δρ. 5. Chdex borbycinus ejusd. biblio collati.

thecae No. 2787. continens easdem
ααὐἦν ἀρ ἢ ἈΘΙΘΕΥ ΡΨ tragoeũias. τον
γεν, “οι Vitebergenſis, cujus V. L. recenſuit in pro-

ΒΟ ΕΥ φΑθηθλστει nuper edito ΟἹ. Zeunius; chartacens,

ſeculo circiter XIII. ſoriptus, 40] praeter alia con-
ὁςςξ ΟΥ̓ΙΩδο ἐγοε Aeſchyli tragoedias priores; in princi-

pio Promethei usque δὰ verſum 268, mutilus.
Moſqu. 1. Godex Mosquenſis ſeculo XV. aut XIV. ſeri-

δε Bus, ἰςραχίασρυβ, bibliothecae Sanctliſſ. Synodi,
4t0, No. CCLIX. in foliis COXII. Aeſchyli Pro-

{8 τὶ ὑὩ ἀπε βξυχῃ. inctum, ſeptem adv. Thebus, Perſas,
ες Τα ρ δίῃ Hecuban, Oreſtem continens.

εδάρμ. 2. Εὐπδάριῃ, bibliothecae ἅνο No. CCCXCII. char-
taceus folior. CCX. ſeculo XV. aut XVI. ſcri-

1 Ptus., Continet Sophoclis Ajacem Electram
εἰν sẽrch”®? Voneſheo Septem (ἅν, Fhe-

bas. ὉΠ ϑη ὁ excerptam lectionis varietatem
Cel. Matthaei humanitati dehemus.

tu. 1. b Guel-

στρ ἔλεε γ3ιώ τῇ
“ἢ:Oæ. Codex xonienſis continens Prometh?

εἶτ. τὸ L9:
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Guelferb. Codex bibliothecae ducalis Guelferbytanae; char-

tacens, ſeculo XIV. aut XV. ſcriptus, omnium
tragoediarum, in Agamemnone mutilus.

Pleniorem horum codicum deſeriptionem dabj-
mus in apparatu hiſtorico δά Aeſchylum.

Codices ab Ashemio collati.

dMed.

Colb. τ.

Colb. 2.

Ask. A.

Ask. B.
Ask. C.

Ask. Ὁ.

Aih. a.

Hi tantum in Commentario ad δεῤξεπι adverſus
Thebas memorantur; eorum enim Ὗ, L. αῦϑῃ-
tum δὰ iſtam tragoediam pertinent, ΟἹ, Αἰζονν,
cum Ioh. Burtono πενταλογίκς ſive tragoediarum
graecarum delectub editore communicaverat, ἐὰ-

jus εχ editione II. ἃ Thoma Burgess Oxo-
nii 1779. curata enotàvimus. Sunt, autem qũ7
ſequuntur.
MS. Μέπιδγδη. ἴῃ bibl. Laurent. Medicea in plu-

teo XXXII. No, 5. vetuſtus, quo Ῥ. Victoriys
uſus eſt.

No. 4016. Saeculo circiter XV. ſcriptus.
κι ὰΒοιηργοίπαβ in bibl. Colb. ſcriptus ἄμμο 1299. ut

patet ex notula ealci; ſobjecta.

Bombycinus in bibl. reg. Galliar.: No. 3320.

δες, XIV.
Chartaceus in eadem bibl. bonae notae: ΝΗ
Chartaceus in bibl. Reg. Gall. Νοι 333. γ6-
tuſtus.
MStus in charta eleganter exaratus olim manu
Jani Laſcaris in Β[0]. Reg. Gall. No. 3.521.
MS. Chartac. ἴῃ hibl. CI. Askew anhos hubens

circiter 500.
Praeter hos ἃ Burtono οἴϊδαλ citantur Codex Baroccia-
nus 4. 1η bibl. Bodlej. Seldenianus.

"ἢ



Arnald.

Abreſch.

Heath.

Morell.

ΧΙΣ
Ἐκ

Editio Aeſchyli tragg. Aldina Venet. 1518.

Editio Franc. Robortelli Venet. 1552.

Editio Adr. Turuebi Pariſ. 1552. 8.

Editio Petri Victorii ex officina Henr. Stephani, ad-
junctis hujus obſervationibus Pariſ. 1 5.57.

Editio Guil. Canteri, Antwerp. τς 8ο. 12.
Notae Thomae Stanleji in editione ejus tragoedia-

rum Aeſchyli, quae textum Canterianum repetiit,
Lond. 1663. ἴοϊ.

Notae Io. Cornel. ἐς Paum adjectae Stanleji editioni
ab eo duobus voll. 4. repetitae Hagae Com.
1745...

Georgii  Arnaud ſpecimen animadverſionum cri-
ticarum ad antiquos ſcriptores graecos, nomina-
tim Anãcreontem, Callimachum, Hephaeſtionem,

Herodotum, Xenophontem Aeſchylum, Har-
ling. 1728.

Frid. Ludov. Abreſchii Animadverſionum ad Ae-
ſchylum libri duo. Medioburgi 1743. Earund. li-
ber III. Zwollae 1763. ὃ.
Benj. Heath notae ſive lectiones ad Aeſchyli, 80.
phoclis, Euripidis quae ſuperſunt, dramata, deper-
ditorumque reliquias. Oxon. 1761. 4.

Αἰσχύλου Προμηϑεὺς Δεσμιώτης cum Stanlejana ver-

ſione Scholiis β. ὅς γ. ineditis ampliſſimisque
variorum notis, quibus ſuas adjecit, nec non ſcho-
lia de metro ac anglicanam interpretationem, Tho-
mas Morell, Lond. 1773: 4.

Burton Burgess. Πινταλογίχ ſive tragoediarum graeca-
rum delectus cum adnotatione Johannis Burron.
Editio altera. Cui obſervationes, indicemque

Ὁ 2 Grae-



ΧΧ

Graecum longe δυξιϊόγοαι emendatiorem adje-
cit Thomas Burgess Ἵ ὁχοὶ ΠῚ, Oxon: 1770. in ſe-
cundo tomo inſunt Aeſchyli Septem adv. Thebas,

le Grond. Lucae le Grand Specimen obſervatorum in Ae-
ſchyleo Agamemnone Baſil. 1778. 8. Hic ibi
aline quoque dottiſiimi viri memorantur conjectu
rae mecum per litteras, communicataæ,

Brunch. Acſchyli Tragoediae Prometheus, Perſze, Se-
ptem ad Thebas, Sophoclis Antigone, Euripidis
Medea; ex optimis exemplaribus emendatae (cu--

τὰ Rich. Fr. Phil. Brunck) Argent. 1779.
De omnibus his editionibus aut animadverſionum Iibris
copioſius exponetur in apparatu hiſtoricoo ον κα

Ii ii
ἐ το Σ ἀνν,

ἐπ

τς

ν εἶ ΠΥ“αι ἦν
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ΑἸΣΧΥΛΟῪ
IHPOMHOEYS ΔΕΣΜΩΤΗΣ.

ΜΝ "δ

EPATOE KAI BIA, IIP OMHOETE,
ἩΦΑΙΣΈΊΎΤΟ Σ,

ΚΡΑΤΟΣ.Ἃ ϑυνὸς μὲν εἰς τηλβρὸν ἥκομεν πέδον,

ΟΣ κύϑην ἐς οἶμον. ἀΐξδατογ εἰς ἐρημίαν,

«Ἥφαιςς σοὶ δὲ χρὴ μέλοιν ἐπιξολοὶς

A2 Ψψ

VARIETAS LECTIONIS.κ

v. 2. ἄβατον εἰ 7 ἄβατον τ᾽ εἰς
Rob. Sed iſua  vim appo-

Aſitionis ἐξ metrum turbat.

vV. 3. Ἤφωςε Hic Al. et
ἜοΡ puncto diſtinguunt. Ste-

phanus autem recte cum ſe-

quentibus conjunxit, ſublato
ſtinctionis ſigno; reliqui
commate tantum exclamatio-
nem notant. μέλειν) μέλλειν
cod. Ar. mendoſe. ἐπιεφολάς]

ΠΥ

᾿ἐκιτολοὸς Schol contra verſum
et Aeſchyli uſum; οἵ, Perſ
785. Suppl. τοῖο. Lectionem
denique. ἐσιςολὰς confirmant

Enuſtathius qui h. citat ad
Hom. IIL n 25. t Schol. Αἰ,
Ἔλπὶ v. 326: ἅς Heſychius v.

Ἐπιφολαί, Lectionem ἐπιτολοὶς
in Iibro ſuo inveniſſe videretur
Thomas Magiſter voce ἔπετει-
2 unv, niſi Δα αἰ ἴδ Aeſchy-
hum ita ſripſiſſe propter me-

trum Quod cum ineptum
Πὺ  metrum οὐἶπι hac ipſ
lectione turbatur; non diſpli-
cet Abreſchii ratio, qui haec
verba Thomae Magiſtri: καὶ
ἐπιςολὴ ἐντὶ τῷ προσταγὴ, ὃ δὴ

καὶ ἐπιτυλὴ παρ Αἰσχύλῳ διὰ
τὸ μέτρον ἐν Προκηϑᾷ. muta-

(ἃ diſtinctione hunc in mo-
dum ſublevat, καὶ ἐπιςολὴ æ.
ΧΩ ὃ δ) καὶ ἐπιτολὴ) m. Αἰξχ.

δ τι μ. ἐν ΠΡ.



4 AIZXYAQY
ἽΑς σοι πατὴρ ἐφεῖτον τόνδε πρὸς πέτροις.
“ὙΨψηλοκρήμνοις τὸν λεωργὸν ὀχμοσαι.
᾿Αδαμαντίνων δεσμῶν ἐν ἀῤῥήκτοις πέδας.

ἅΤὸ σὸν γὰρ ἄνθος, παντέχνε πυρὸς σέλας»
Θνητοῖσ, κλέψας ᾧπασεν'
᾿Αμαρτίας σῷε δὲξ Θεοῖς δέναι ὀϊκήνν Ὁ

τοιᾶςδέ τοι

VARIETAS LECTIONIS.
v. 6. ἀδχμαντίνων -τ πέδαις}

δα μαντίνοις πέδησιν ἀῤῥήπτοις πές

τραις Cod. Ar. ἀδαιαντένοις ni-
δησιν ἐν εἰῤῥηήκτοις πέτραις Cod.

Reg. Α. At in Reg. Β. ἐν
tamquam gloſſema ſuperſcri-
ptum. ἀδαμαντίναις φπέδησιν ἐν

εἰῤόηκτοις πέτραις Bd. Ald. Turn.
Gurb. Victor. αδαμιαντίναις σέ-

ὅδκις ἐν ἀῤῥήκτοις πέτραις. Rob.
εἐἰδαμαντινῶν δεσμῶν ἐν αἰῤῥήκτοις

πέδαις Schol. Ariſtoph. ad Ran.

Hanc lectionem ceteris omni-
bus praeſerendam duximus.
Non ſolum enim auctoritate
Codicis, quem Scholiaſtes ad-

hibuit, ſed eriam hoc argu-
mento confirmatur, quod ex
ea ceterarum lectionum ortus
declarari optime poteſt Li-
brarius enim qui πέδκες ſcribere

debebat, propter ſimilitudi-
nem clauſulue 6 verſu 4. repe-
tiit πέτρως, Quod ut cum prio-
ribus v. 6. verbis conciliari
poſſet, fuerunt qui pro ἀδα-

μιαντινῶν δὲσ μῶν ſcriberent ἀδαα
μιαντίνοις δεσμοοῖς Pro δεσ μναῖς alii

vel εχ gloſſa, vel ex collatione
aliorum codicum ſcripſerunt
πέδησιν, vel σύδαις, poſt cuu-

τίνοιςς Ιϑῖς Heſych. δέσμεα in-

terpretatur πέδαι, Solemnis
autem eſt Aeſchylo haec ver-
borum ſtructura: ἀδαμαντένων

δεσχιῶν ἐν ἀῤῥήκτοις πέδχις, δὶς
v. 64. ἀϑδαμιαντός ὀφηνὸς αὐϑὰ.

δὴ γνάϑον. Stanlejus vero
hunc verſum ita emendan-
dum putabat εἰδαμαντίνων δὲσ-

μιοῖσιν ἐἰῤῥήκτοις πεδῶν, quam

lectionem ſuopte quoque in-
genio repertam in textum re-
cepit (Ἰ. Brunck; quae qui-
dem quamvis ſit elegans, ve-
ritatis tamen inſignibus caret.

ν. ὃ. (τοιζεθξ τοῦ τοῖκεθ᾽ ſine

τοι, verſu claudicante Rob.
ν. 9. Scholiaſtes monuit τὸ

x διὰ τὸ ἦρε: h. 6. in codice
ſuo νοσυΐαπι σίδε ſigno x nota-

tam fuiſſe; πόὲ aliquis fecit

vel



IIPOMHOETE ΔΕΣΜΏΤΗΣ, 5
Ὡς ἂν διδωχϑῇ τὴν Διὸς τυραννίδα

Io

Στέργειν, φιλανθρώπε δὲ παύεσθαι τρόπϑ.

ἨΦΑΙΣΤΟΣ.Κρώτος, Βίω τεν σφῶν μὲν ἐντολὴ Διὸς

Ἔχω; τέλος δὴ, κἀδὲν ἐμποδὼν ἔτι.
Ἐγὼ δ᾽ ἄτολμός εἶμε συγγενῆ ϑεὸν

Δῇῆσαιε βίᾳ φοίργ γι “πρὸς δυσχειμέρω.
I5

Πάντως δ᾽ ὠνώγκη τῶνδ᾽ ἐμοὶ τόλμαν σχέϑειν.
Ἐξωριάξζεν γὰρ πωτρὸς λόγες [βωρύ.

Τῆς ὀρϑοβέλῃ Θέμιδος οὐπυμῆτα παῖ,
"Ακοντώ σ᾽ ἄκων. δυσλύτοις χαλκεύμωσ:

Προσπασσωλεύσω τῶδ᾽ ὠπανθρώπω πάγων

A3 n

VARIETAS LECTIONIS.vel propter inſolentiam, quod
neſciret 4. αὐτὸν eſſe, vel
quod ſpurium exiſtimaret; vel
quod tantum in σῷε mediam
Ἀείθγαια ᾧ δχρπῃσοπάδηι, et
σὲ. legendum cenſeret, ita ut
ἴῃ his verhis τοις δεν «το δῆνας

ὅὔκην δὰ Prometheum oratio

converteretur.
V. 13. σφῷ»] σῴῶνν Ald. Rob.

Victor. &e. At Brunckius eru-
dite opſervat σφῶν apnd Atti-

008 poẽtas ſemper monoſyl-
labum ęſſe, nec Aeſchyli aevo

in hujus γοςὶς ſcriptura lo-
Gum habuiſſę:, cujus ſubſcri-
bendi mos poſtea demum in-

yaluerit.ΒΔ τι ζησα δεῖσαι Ald. men-

doſe. περᾶν οα χει μκέρῳ! πρὸς
τῇ ὀυσχειμιάρῳ Rob. ubi articu-

lus e gloſſa intruſus eſt metro

repugnante.
ν. 16. τῶνδ᾽ ἐμοὶ] hac ſcri-

ptura cum Brunchio V. Cl.
uti malumus. Vulg. τῶν δέ
ῥέοι, τόλμαν] τόλμα MS. ΟΧ,

vitioſe.
ν. το. ἀκοντά ο᾽ ἀκων} recte

dedit Victorius pro eo quod
eſt in Ald. et Rob. ἀκοντ᾽ ὠκών

σε) δ 6 lectio Spondaeum ad-
verſus metri Jambici leges in
ſecundam regionem invehit.

V. 20. προσπασσαλεύσω] πεοσ-

πασταλεύσω MS. ΟΧ. perpe-
ram; illud enim Atticum eſt.
πάγῳ] τύπῳ ROb. minus bene.
πάγῳ ſigniſicantius eſt, ac de-
finitius. Hujus gloſſ eſt ὄρει,
quod affert Morell. e marg.

MS.



6 AIZXYAOY
Ἵν re φωνὴν, ἔτέ τῷ μορῷὴν βροτῶν
"ὌΨε;. σταϑευτὸς δ᾽ ἡλίθ φοίβη φλογὶ
Χροιῶς οὐμείψμεις ὥνϑος» οσμένω δέ σοι

H σπορωλείμων νὺξ οποκρύψνε; φοος"

Πάχνην ἑῴαν ἥλιος σκεδαξ πώλιν" 25
᾽Δεὶ δὲ τῷ παρόντος ὠχϑηδὼν κακῷ

Ὑρύσε; σ᾽" ὁ λωφήτων γὰρ ὁ πέφυκέ πω,
Τοιαῦτ᾽ ὠπηύρω τῷ φιλανθρώπε τρέπϑ.
Θεὸς θέων γὰρ οὐχ, ὑποπτήσσων 'χόλον»
Βροτοῖσ; riudis ὠποωσοας πέρο δίμης" 36
A& ὧν ὠτερπὴ τήνδε φρβρήσεις πέτραν.᾽
᾿Ὀρϑοταδην, dvmos, ἃ κώμπτων γόνυ.

Πολλὰς

VARIETAS LECTIONIS,
V. 21. μιορφὴν βροτῶν] βευτῶν

Διορφὴν Rob. Pro 2ὲ Barthius

adverſar. lib. ΨΠ e 1I.
concinnius legi poſſe putat:
παι Non eſt autem quod vul-
gatum ſollicitemus.

V. 22. ςαϑευτὸς} ςατευτὸς Ald.

Sie Heſych. Στατεύει, 8ώλ-
πε, Idem tamen: Σταθϑευτὸς,
πεφλαγισ μένος ἠρέμα, quae gloſ.

ſa haud dubie ad h. 1, perti-
net, adeoque vulgatam ſeri-
pturam conſirmat.

ν. 25. ἡλιοι] ἥλων ΑἸἰά, vi:
tioſe.

v. 28, ὠπηύφω] Sic ambho
Codd. Κερρ. a Brunckio col-
lati. Ed. Ald. (in qua vitioſe
omiſſum eſt Rob. Turn.
Victor. &c. Stephanus e co-

dice affert ἐπηύρως quod pro-

bat Stanl. et recepit Morell
Vulgatae ſenſus aeque bonus,
mujor auctoritas. τρόπαια, ϑεὸς
ϑεὰν} MS. Οχ. itã diſtinguit:
τρύπα ϑεός, Θεῶν γὰρ &e. quod

ΠΡῚ non diſplicerè fatetur
Morellus, ita vertendum:?
Tolia conſecutus es, quamvis ſis

dens. At vero durum eſt h. l.
clauſulam periodi, quae an-
tecedente verſu meſius fini-
tur, ſequentis verſus Initium
occupare. Et amat Aeſchy-
Ius hoc genus ſigurae, qua
idem verbum, [δὰ diverſo ca-
ſu, diverſo qtiam reſpectu de:
inceps ponitur.

V. 20. ὑποπτήσσων) ὑποπτύσο
γυκ

σων Αὐὐὐη, errore operarum.



ΠΡΟΜΗΘΕΈΥΣ ΔΕΣΜΩΤΗΣ, 7
Πολλὰς δ᾽ ὀδυρμὰς κοὴ γόβς ανωφελεῖς
φϑέγξη. Διὸς ψᾶρ -δυσπαρωέτητοι φρένες"

Amus δὲ τραχὺς ὅστις ὧν νέον κροτεῖ, 35

ΚΡΑΤΟΣ,Elev. τί μέλεις κοὺὴ κατοικτίζῃ μάτην;

ἜΪ τὸν Θεοῖς ἔχϑιξον οὐ στυγεῖς Θεὸν,
Ὅστις τὸ σὸν ϑνητοῖσ, πρόϑωκεν γέρας 3

ἨἩΦΑΊΙΣΤΟΣ.,
Τὸ συγγενές τοι δενὸν, ὁμιλία...

ΚΡΑΤΟΣ.
Ξύμφημ᾽ ἀνηκβπεῖν δὲ τῶν πωτρὸς λόγων 40

ΟΣ

Οἷζν τὲ πῶς; οὐτθτο δεημαίνεις πλέον;

A 4 HOAI-

VARIETAS LECTIONIS.
ἦταν, 33. πονλὲς δ᾽ δὲ delet

Ox. ᾳυόά ad vinclendam ora-
tionem abeſſe nequit.

V. 35. νέον] νέα ΑἸ4, vitioſe.
γέος Garb. νέων MS. marg. ap.
Morell. Vulg. ſiuxit a Rob.
in ceteras edd. Recte.

V. 30. τοὶ deeſt MS. Ox. hi-
ante metro.
V. 40. Eutn] ovu

mendoſe Ald. Rectius σύρφημὺ
Fob. &e.
v.41. οἷόν τε πῶς; ἐἼ In qui-
Ῥυβάδπι veterihus libris [8
feriptum reperit Steph. οἷόν

τεὶ πῶς: καὶ interrogotionis
ποῖ poſt τε et iterum poſt πῶς

poſita; quod ille recte ſic ex-
plicat: ἄρα voulceis δυνατὸν εἶναι
ἀνηπεςεῖν τῶν τὰ πατρὸς λόγον 5

σῶς; ſcil. εἰ ἂν δυνατόν; Na-
ctus eſt etiam, qui inrerro-
gationis ποία poſt οἷόν τε po-
ſita, particulam πὼς cum ſe-
quentibus jungerent; hoc ni-
mirum ſenſu: Num committere
pores, ut parris 76 negligas?
Qui fit, ut hoc non magis rfor-
mides Veruntamen in vulga-
ta ſenſus idem, Vis vero ma-
jor ineſt, propter inverſio-
nem particulae æ ad finem

rejectae.
ιμι



ᾷ. AIZXTAOY
L HOAIZTOZS.᾿Δεί γε δὴ νηλῆς σὺ, καὶ Θράσες 'πλέως.

KPATOZ..Anos γὰρ ἐδὲν τόνδε ϑρηνῶσθαι. σὺ δὲ,
Τὰ μηδὲν ὠφελδντῶ μὴ πόνεε μώτην.

ἩΦΑΙΣΤΟΣ.
Ὡ πολιὰ μισηϑέσω χειρωναξία.

ΙΚΡΑΤΟΣ.Τί νιν στυγῶς; πόνων γοὶρ, ὡς ὡπλῶ λόγων
Τῶν γῦν παρόντων εὐδὸν αἰτίω τέχνης.τῷ

ἨΦΑΙΣΤΟΣ.
Ἔμπας τὶς αὐτὴν ἄδλος ὥφενεν λοωχεῖν.

ΚΡΑΤΟΣ,“Απαντ᾽ ἐπρώχϑη πλὴν θεοῖσ, κοιρανεῖν,

Ἐλεύϑερος γὰρ ἔτις ἐφὶ πλὴν Διός.
50

H®AI-

VARIETAS LECTIONIS.
V. 42. ἀεί γε δὴ} uiti τὰ δὴ

Ald. Vicior. αἶεε 726 (pro τε
ταθποίρ) δὲ Rob Connexio
verl,orum γε poſtulat, non æ.
ϑράσα"} ϑάρσες Rob.

ν. 48. ὠφελεν} ὥφελε invito

metro. Ald. ὠλλος ὦ. λαχεῖν)
ὄφελε λαχεῖν ἄλλος Rob. in-
verſione metrum pervertente.

ν. 40. ἅπαντ᾽ ἐπράχϑη ita
ΜΠ. et edd. conſenſu. Stanl.
vel ἐπράχϑῃη interpretandum
cum moleſtiu aguntur, vel inæ-
χϑῆ moleſta legendum cenſet.

Pauw corrigit: ἅπαντα moæ-
x5ã omnia fiamt praeterquam erc.

Heathius ὥσαντ᾽ ἐπραχϑην pro
Ὶ

ἐπράχϑη ἂν h. e. omnia fieri
potueruus praeterquam etc. ΟΣ
ptime Abręſchius, antiquam
lectionem fuiſſe ἐπρώϑῃ eam-
que forte non magis quam
alteram ἐπράχϑη propter duas
tragoediae editiones ab Ae-
ſchylo profectam eſſe exiſti-
mat. Lectionem ἐπρώϑη Scho-

liaſtas ſecutos eſſe putat, φαΐ
ſic verbum, quod legerunt,
explicant, ἐκ μοιρῶν δέδοται
ἐγεγόνει ἐκ μοίρας, Alteram ve-

ro lectionem ἐπράχϑη idem re-
ctiſſime interpretatur, acqui-

βία, ſ. conciliata ſumt.



ΠΡΟΜΗΘΕῪΣ ΔΕΣΜΩΤΗΣ.

HOAIZTOE..Ἔγνωκω, τρῖσδε καὶ δέν dvrersciv ἔχω.

KPATOE.Οὔκουν ἐποίξῃ δεὸ μὰ τῶδε, περιβωλέν»

Ὡς μὴ σ᾽ ἐλινύογτα φιροςδερχ ἢ ποωτήρ3

HOAIZTOZS.Καὶ δὴ πρόχερω ψάώλια δέρκεσθου στοίρο.

KPATOE.Λάϊβώων νιν, οἰμφὶ “χεροὶν ἐγκρατεῖ σθένει

Ῥα πῆρ, Θᾶνεγ «πασσάλευε πρὸς πέτραις,

Περοαίνεται, δὴ κ᾽, οὐ HOAIZTOE.
μωτᾷ τοῦργον τόδε,

KPATOE.ἤΛραδος μᾶδλον, σφίγγεν μηδωαμῆ χόλω.

Α 5

VARIETASV. 2. οὔκεν αὐκὰν Ar.
γ. 41 ἐλιυύοντα] Ita codici-

bus ſuis. obſecutus ſeripſi;
Brunck;, qui recte obſervat
geminationem litterae ν ἴῃ
lectione vulg. ἐλιννύοντα pepe-
riſſe proſoqine ignorantiam,
cum in ἐλινύω æ per ſe longum

ſit.
Υ. 44. ψάλιι] [τὰ Canter &e.

ψέλλια Ald. Rob. Victor. φέ-
λα Τ ἄτη,

V. 55. λαβών w] Ita omnes
edd. εἰ Codd. collati. Stan-
lejus conj. βαλὼν νιν, ſine cau-

ἴα, idonea; Pauwius, cui in-
ſolens ἃς durum yvidebatut

ad ψάλιμ non ad Prometheum

Aems

LECTIONTS.:
trahi, excogitavit hanc le-
ctionem: λαβωὼν,. νιν, ὠμφὲ
χερσὶν ἐγκρατεῖ σϑένεε ῥαιςῆρε

Yeivur, πασσάλενε ποὺς πέτραιξ,
Ω408 nihil fingi poteſt impedi-

tius. Nec opus eſt tali me-
dela, cum inter omnes con-
ſtet v utriusque numeri
omniumque generum eſſe.

ν. 56. πρὸς πέτραις Horum
verborum loco in quibusdam
ſibris Steph. reperit ἐῤῥωμιένως,

male ex v. ὅς. huc transla-

tum.
V. 48. μᾶλλον] μῶλα Rob.
vitioſe ſcriptum pro μάλα,
quod ipſum nec verſus, nec
ſententin patitur.



2ο AIZXYAOr
Δεινὸς γοὶρ εὑρεῖν ναξξ ἀμηχάνων πόρους.

ἩΦΑΙΣΤΟΣ
"Αρῶρεν ἥδε γ᾽ ὠλένη δυσενλύτως.

KPATOS.
Καὶ τήνδε γῦν “πόρπασον ἀὀσφολῶς γ he

60

-Μάϑη σοφιτὴς ὧν Διὸς γωθέφερος,.

HOAIZTOE,Τρλὴν τοῦδ᾽ ὧν 80ais ἐνδίκως μέμψοιτό μον»

ΚΡΆΤΟΣ,
᾿Αδαμαντίνα νῦν σφηνὸς ἀυθάώδη γνάθον

Στέρνων διαμποὶξ πασσάχευ' "ἐῤῥωμένως, 65
HOAIZ TOS.

Αἱ αἱ Προμηθεῦ, σῶν ὕπερ ξένω σπόγων,

KPATOE.Σὺ δ᾽ αὖ κατουνῶς., τῶν Δῶς ἐχϑρῶν ὕπερ

Στένεις; ὅπως μὴ σαυτὸν oluris ποτέ,

v. 59. πόρυυς] πόρον edd. οἵ
Codd. conſenſu. Sed ap. αν.
cellin. vit. Thucyd. ed Ducker
Ῥ. 2. οἵ ap. Schol. Ariſtoph
Equ.v.756. legitur πόρους, quae

Jectio praeter antiquitatem
jdeo ſe nobis commendavit,
quod Aeſchylus fere ſolet in
tali orationis forma pluralia
pluralibus jungere. δίς v. c.
φοιναὶ ἀμπλανημτων V. 112.
μιόχϑων τέρματα v. τοῦ, &c.

In Ar. legitur τρόπον, male.
ν. 62. Διὸς νωϑέξερο:) νωϑὲν

gr05 Διὸς adverſus metrum
Rob.

ν.δ4. αὐθάδη γνάϑον Σ τέρνων

ἩΦΔΕ
VARIETAS LECTIONTS.

αὐϑάδει γνάϑῳ Στέρνον Garb,
Vulgata praeter anctoritatem
6 Codd. variatione dictioni
praeſtat.

ἔ

V. 67. σὺ δ᾽ αὖ] σὺ δ᾽ ἦν Steph.

in MS. reperit. Vulgata con-
textui ἀρᾶστ.-

ν. 68. ὕπερ φένεις ὑπερ- 5t-
γεις ſeribitur, ut αηΐθα v. 67.
ὑπερτένω, Ald. Victor. Alte-
ram ſcripturam refert Rob.
quam ἃ Stanlejo, Pauwio,
Brunckio probatam ſervavi-
mus. Poſt ςένεις recte Steph:
interrogationis notam poſuit.

In Ald. Rob. puncti ſigno di-
ſtinguebatur.



ΠΡΟΜΗΘΈΥΞ ΔΕΣΜΩΤΗΣ, i

HOAIZ TOZS."Ὁρᾷς ϑέωμα 'δυσϑέατον Ὀμμασιν:

ΚΡΑΤΟΣ.Ὁρῶ κυροῦντω τόνδε τῶν ἐπαξίων.

Δλ' ὠμφὶ πλευραῖς μοισάζαλιστῆροις βάλβ,
ἔιεινει

4ULEHAIZTOZN.Δρῷν ταῦτ᾽ οἰνοζγκη, μηδὲν ἐγκέλευ ἄγον.

XPATOE.
Ἢ μὴν κελεύσω, χρπιθωύξω γε πρές.
Χώρει κάτω, σκέλη δὲ κίρκωσον βίᾳ.

Καὶ
ἨΦΑΙΣΤΟΣ.

δὴ πέπρωνπομ, παύργον. εὐ μακρῷ πόνω.

KPATOSE.
Ἐῤῥωμένως νῦν ϑεῖνε διωατέρες πέδας,

Ὡς ὀὐπιτιμητῆς γε τῶν ἔργων βαρύς.

 EPAIZTOE.Ὅμοιος μορφῇ γλῶσσα σου γηρύεται.

a
ΚΡΑΤΟΣΣὺ μολϑακίζα, τὴν δ᾽ ἐμὴν ἀυϑοδίαν Ν

Ὀργῆς τε τρωχύτητα μὴ ᾿σίπλησσέ uo.

πὰ ΝῊ

V. 69. ὑμμάσιν 1 Hoc loco
Stephanus in Cod: interroga-
tionis? notam invenit. Prae-
ſtat autem hanc ῥῆσιν δεικτικῶς

&fferri.
v. 73. καῤπιϑυύξω γε πρός]
κοαπιϑωύξωσε, πρὸς mendoſe Rob.

V. 74. χιώρει κάτω, σκέλη δὲ}
ἐχώρει, "κάτω δὲ σκέλη Rob. in-

commode, κέρκωσον] ᾿Ἀρίμμσον

Rob. E

8ο
ἮΦΑΙ

VARIETAS LECTIONTS.
V. 75. πόνῳ] χρίνῳ Rob. II-

Iud aptius. Facilitatem la-
boris, non celeritatem ſigni-
ficat Vulcanus.

v. 76. πέδας πόδας Rob.
forte ex errore typographico.

V. 80. τραχύτητα] ϑρχούτητα

aſſert Morell. e MS. marg.
Vulgatum aptius et exquiſi-
tius.
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12 "το AIZXTAOT
HOAIZTOE.Στεΐχωμενγ ὡς κώλοισιν ομφίβληφε «ἔχαι..

Ὁ

ΚΡΑΤΟΣ.
ἜἘνταῦϑα νῦν ὕβριζε κοὶ “Θεῶν γέρον“

Συλῶν. ἐφημέρῤοιδι προστίϑει. τσὶ σοῦ". Ὅ.
Οἵοίτε ϑνητοὶ τῶν ὠπαντλήσαι πόνων; ἢ

Ψευδωνίμως σε δαίμονες Προμηθέα ęΙΝ

Καλβσιν. αὐτὸν γάρ σε δὲξ ἡρομηϑέως.
Ὅτῳ τρόπῳ τῆρδ' ἐκκυλισδήση τύχην," ὅν να ἘΠ

λιν κὸ

“ἦγ σ Ὶ ι
ΠΡΟΜΗΦΕῪΣ MONGS.

΄πιὸδι. 5 “ὯΝ r “᾽ν δος στὦ ὦ ὑτος οὐ» ηὴρ ἡ, Το χυηγτεροι ππνοο! 5
Ἰποταμῶν τε πηγαὶ, ποντίων τε βυβώτωνθ 0.5
᾿Ανήριϑμον γέλασμαγ ““αμμῆτόρ τε γῆν 9ο
Καὶ τὸν πανόπτην κύκλον ἡλίᾳ κωλῶτ᾽
᾿Ἰδεσθέ μ᾽ γ οἵω πρὸς ϑέῶν πάσχω ϑεός,

Δέρχϑηϑ᾽ οἵοις οὐρκίοεισι

Διωκναμόμενος τὸν μυβμετῆ Ὁ.
Χρόνον οὠϑλεύσω. ποιόνδ᾽ δ νέος 95
Τοαγὸς μοωκορων ἐξεῦρ᾽ ἐπ᾽ ἐμοὶ

Δεσμὸν οἰφικῆ,

Αἢ αὐ τὸ παρὸν, τό τ᾽ ἐπερχόμενον

Πῆμοω

“ιVARIETAS LECTIONTS.
V. 87. τύχη] Quidam libri V. 91. πανόπτην inutilis eſt

teſte Stephano τέχνης; quae σοπ]οέζυγα, Stanleji παάνοπδον,

Iectio nimis eſt artificioſa. γ. 93- αἰκίαισ, ἀνίκισε R9h.
ν. 90. γέλασμα) ἱπαρί εἴ V. 95. ᾿ἀϑλεύεω ἀεϑλεύσω

ſine cuuſa corrigit Pauw, re MS. Ar. Ròb.
ponendum cenſens γ᾽ ἔλασμα, Ψ 98. αἱ a φε φεῦ Ar..



ΠΡΟΜΗΦΕΥΣ ΔΕΣΜΩΤΗΣ. 13
Πῆμα' Ξενώχω, πῆ ποτε μόχϑων

Χρή τέρμωτοω τῶνδ᾽ ἐπιτεϊλαι; 100
Καί τῷ τὶ φημι: πάντα προὐξεπίξαμοι
Σκεϑρῶς το μέλλοντ᾽, οὐδ᾽ ἐμοὶ πιοτοαύνον

Πῆμ᾽ οὐδὲν ἥξει. τὴν πεπρωμένην δὲ χρὴ

Αἶσαν φέρειν ὡς ῥῶφοα» γιγγώσκονθ᾽ ὅτε ς
Τὸ τῆς οὐνοξγκης ἔς εἰδήριτον σθένος.

105
᾿ΔΔλ'᾿ ὅτε σιγᾷν» ὅτε μὴ σιγῶν τύχας
Οἷντ᾽ ἐμοὴ τώσδ᾽ ἐφί. ϑνητοῖς γὰρ γέρω

ΤΙορὼν γιανογκοις ταῖσὸ ὑπέζευγμοωι τάλας"

Ναρθηκοπλήρωτον δὲ ϑηρῶμοαι πυρὸς

ΤΙηγὴν κλοποίαν. ἢ διδόσάαλος τέχνης
IIOΠάσης [βροτοῖς "πέφηνε, καὶ μέγας “πόρος.

Ἰοιῶνδε ποινοὸς οἐμπλακημώτων τίνων

“Ὑπαίϑριος δεσμοῖσ; πασσωλευτὸς ὧν,

ΞΞΞΕΞΞΞΞΞΞΞΞΞΞΣ

κα i
IIPOMH-

 VARIETAS LECTIONIS.
V. 99. πἢ ποῖ Ar. Ox. cte coll. ν. 7. πέφῃνε] δὶς MS.

δ. ἽΝ, 109. τέρριατω τέρμα Ar. Ox. Ar. quod ut elegantius

Ox. Ald. Rob.. cum Brunckio recepimus.
κοῦ, το, τὸ μέλλοντ᾽ ἐδ᾽ ἐμοὶ Ἵ Priores habent πέφυκε, ex il-
"πιὰ μέλλοντα, ἐδέ μοι Ald. Vi. [185 interpretamento natum.

ctor. il V. 112. τοιῶνδε] τοιοίςδα Ald.

V. τοῦ. ὑκέξυγμιαι ἐνέᾷυγ. parum apte ad ſenſum.
yie Steph. citat 6 MS

V. 113. σασσαλευτὸς ὧν] Hoce
v. 109. ϑηρῶμα, 7 Canter primus dedit Victor. στασσα-᾿ὐδεῆν ϑήράσαε, Nihil opus.

λευτὸς omiſſo ὧν, MS. Ox.
V. III. πάσης} ζει, Ald. πασσαλεύμενος Ald.

Rob. σκσὴς Victor. εἰοιδτο. λευμένος Rob.



AIZXY.AO
ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ, ΧΟΡΟΣ,

ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ.;
A

n“Δ΄ ἂν ἔω-. ἔα. τίς duσ,
τίς ὀδμὰ ποφοσέπτα μ᾽ ἐφεγγής: ἅτ
Θεόσυτος, ἢ [βρότειος ἢ κεεροιμέγη

Ἵκετο τερμόνιόν τις ἐπὶ πογον3
Πόνων ἐμῶν ϑεωφὸς, ἢ τί δὴ ϑέλων;
Ὁρῶτε δεσμώτην μὲ δύσποτιμον Θεὸν."

Τὸν Δὸς ἐχθρὸν, τὸν πᾶσ, 9 εοῖς 12ς
Δι ὠπεχϑείας ἐλθόνϑ᾽, πόσοι
Τὴν Διὸς αὐλὴν εἰσορχνεῦσιν γ Ὁ

Διὰ τὴν λίαν φιλότητος βροτῶν."
ᾧευ, φεῦ, τί ποτ’ αᾷὖ κνάϑισμω Ἄλύω
Πέλας οἰωνῶν: αἰθὴρ δ᾽ ἐλαφραῖς “ἢ 125
Πτερύγων “δι παῖς ᾿ὑποσυρίζει,

Ἡμῶν μοι φοίβερὸν τὸ προσέρπον

ων φροφὴ

Μηδὲν φοβηϑῆς" φιλί γῶρ ἥδε τάξις
Πτερύγων ϑοαῖς ἀμίλλοις

Προσέ-

VARIETAS LECTIONTS. λον
V. 115. Arnald. animadv, Pauwio inſeruimus,; quod et
erit. p. τ)ὸ. Choro tribuit ἢ Brunckius ſeoſt. 9

ἴ

veorſus Τὸ ὠχὼ κεκοο μένη
i V. 116, ϑεύσντος δὶ Ar.
Ε. Stanl. Brunck. ϑεόύσσυτος ΑἸᾺ,
ἼΕκ Rob. Victor. Turn. κερρα-

μένη} πδρορω κι ἕνῃ. Ar. Rob.

V. 117. τερμόγιον τις ἐπὲ πὸ.
γὺν  τερμιόνιόν ἐπὶ πάγον Ald.

Rob. Victor. τῖς metro et
ſententia poſtulante auctoræ

V. 130. ϑεσὶε] ϑεοῖσι, Ald. Rob.

V. I22. εἰσορχνεῦξιν  εἰσοῦν
χνεῦσι Ald. εἰσιχνεῦσε Ar, οὐ).

Υ. 122. φιλότητα βροτῶν
φιλότητα τῶν βροτῶν Ar. Ox.
Ald. Rob. invito metro.

ν. 128. τάξις] commate aut

puncto diſtinguunt Edd. ante
Brynck.



ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ ΔΕΣΜΏΤΗΣ,
Προσέϊϑα τόνδε πάγον, πατρώως

ἐ

130
“Μόγις παρενποῦσα φρένοῖς,
Κρουηγνοφόροι δ᾽ ἐμ ἔπεμψαν αὕρρι,

Κυύπε γὰρ ὠχὼ χάλυξος διῦξεν ὥντρων,
Ἐκ δ᾽ ἔπληξέ μὲ τὰν ϑεμερῶπιν αἰδῶ;

Σύϑην ὠπέδελος ὄχὼ πτερωτῷ.
135

ΠΡΟῸΜΈΘΕΥΣ.
«ΑΝ, αἷ, al; ui,
Τῆς πολυτέκνα Τηθύος ἔκγονον
Τοῦ περὶ πᾶσαν εἱλισσομένε
Χϑόν᾽ ὠκοιμήτω ῥεύματι παῖδες

Πωτρὸς ᾿Ὠκεανβ' ὀέρχϑητ᾽ ἐσίδεσϑ᾽
Οἵῳ δεσμῶ προσπορποτὸς, 140

Ἰῆσδε φάραγγος σκοπέλοις ἐν ἄκροις
ἡζδρουρον ἄξηλον ὀχήσω.

ΡΣ

-V. 138. “ἄντρων ἄντρων μὲγ-
“χὸν ΑΙὰἃ. Rob. Victor. ἄντρων

{πο μυχὸν, Turn. ανχῶν at-
fert Morell. Cauſam lectionis
ερυχὸν recte divinavit Brun-
ckius; Imperito eum jbrario

adſcribens, cul διήκειν aut δὲ-
νῴσσειν non. alium quam quor-

tum caſum adſciſcere vide-
batur.
δ ΔέχϑΆι, ϑεμερῶπιν} ϑερμερῶς

æ Schol.. Ald. Rob. proban-
ξουδίρἤδπο: ϑεμερῶκιν Vi-
tor. ἴῃ φυοὰ poſtea Bentle-

Jus conjectura incidit Ερι,

ΧΟΡΟΣ.

VARIETAS LECTIONIS.
«84 Mill. p. 76. ϑεμεῤῥῶπιν
Turn. Heſychius ϑεμερόπιν le-
giſſe videtur; niſi apud eum
Pro Θεμερόπ. legendum Θε-
Δερῶπις.
V. 13h. αἱ] bis tantum po-
nitur Rob. Turn. ter Stanl.
quater autem legendum eſſe
vidit Heath. ut ſit baſis ana-

paeſtica. Ita Cod. Reg. B.
v. 138. εἷλισσο μένε] ἑλισοι-

“μένα Schol. Rob.

V. 140. ἐσίδεσϑ᾽ Ἵ ἐσίδισϑε μὴ

Ar. Ox. Ald. Rob.
V. 141. προσπαρτὸς ΟΧ,



16 AIZEXTAO
ΧΟΡΟΣ,

ἐἰντις ροφὴ æ. ἪΔεέυσσω Προμηθεῦ. φοβερὰ δ᾽ ἐμοῖσιν ὅσσοις

Ὁμίχλη προσῆξε πλήρης 145
Δακρύων, σὸν δέμας εἰσιδόσῃ

Πέτρας προσουσινόμενον
Ταϊσὸ οδαμαντοδέτοισ; λύμαις.

Neoi γοῶρ οἰωκονόμο; κρωτβο' Ὀλύμπε»
Νεοχμοῖς δὲ νόμοις Ζεὺς οἰθέτως προυτύγει» 150

Τὰ σρὶν δὲ πελώριο νῦν οἱϊςοὶ.

ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ,.
ἘΪ᾿ γάρ μ' ὑπὸ γῆν, νέρϑεν τ᾽ ᾿Αἰδα
Τοῦ νεκροθέγμονος εἰς οἰπέραντον

Τάρταρον ἧκεν, δέομοϊς ἀλύτοις

VARIETAS
V. 146. δωκρύων, σὸν δέμας

vitio operarum bis poſitum
Ald. εἰσιδάσῃ εἰσιδίσι ſcri-
ptum in quibusdam exem-
plaribus refert Sehol

ν. 147. πέτρα] poſt Brun-
ckium, qui hune lectionem

reperit in Cod. Reg. A. re-
cepimus, quia concinnius eſt
quam, quod in ceteris Codd.
εἰ Edd. legitur, πέτραις.

v. 148. ταῦθ᾽ ἀδαρμαντοδέτοισε

λύμαις ταῖς ἀδαρμιαντοδέτοις λύ-

μίαις, adverſus. metrum. Ald.

Rob. Vulgata venit a Vi-
ctorio. ες ἡ

᾿Αγρίως

LECTIONIS.
V. I50. ν, δὲ νόμοι“ ν. δὲ
δὴ νόριοις Ald. Rob. metro re-

piignante. νεογμοῖς δά νόμοις
Ox. AYirus] ἐϑέσμως omnes
Codd. εἰ Edd. ante Βομι-
jum, φαὶ (ep. ad Mill p. 66.)
antiquam lectionem eſſe do-
cuit? ὠϑέτως, He ſychius
enimt? AYicus, οἀϑέσμως, οἱ
συγκατοξεϑει μένω; Αἰὐσχύλυς
Προμηϑεῖ δισμώτῃ. Pauwii

tonjectura ἀϑέτα νοὶ ᾿ἀϑέσμια

Jam nihil ρθη. 1 να
li ΝῊ 154. ἧκεν ἢ ΘώΠΕ, δοηΐ.

intv, ΠΥΕΣ

αὐ ὦ υ {τ τὴνΟΣ



ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ AEEMOTHE. 17
᾿Αγρίως πελάσας, ὡς μήτε ϑεὸς,
Μήτε vis ἄλλος τοῖσό᾽ ἐπεγήϑει
Νῦν δ᾽ αἰθέριον κίνυγμ᾽ ὃ τάλας

Ἐχϑροῖς ἐπέχαρτω πέπονθα.
r

ΧΟΡΟΣ

I55

σρ' β΄,
Τίς ὦδε τλησικόρδιος

Θεῶν, ὅτω τάδ᾽ ἐπεχωρῇ:
Τίς οὐ ξυνασχαλᾷ κουκοῖς

Τεοῖσ;, δίχα γε Διός; ὁ δ᾽ ἐπικότως οἰρὲ
Θέμενος ὥγναωμπτον νόον

Δάμνωτα; νὐρανίον γένναν"

160

Οὐδὲ λήξει πρὶν ἄν ἢ κορέση κέαρ»
Ἤ παλάμᾳ τοὶ τὸν δυσώλωτον ἕλη τὶς οὐρχοῖν. 165

HPOMH-VARIETAS LECTIONTS.
v. 155. ἀγρίως ἢ al ἀγρίοις

teſte. δίερῃ, Illud elegan-
tius. μήτε} μήποτε Ald. Rob.
Vulgatum dedit Victor. ὡς
μήτ᾽ ἂν ϑεὸς conj. Heath. ita ut

ϑεὸς in unam ſyllabam con-
trahatur. Verum particu-
lam ἂν hic neceſſariam eſſe,
recte negat Brunck.

ν. τς6. ἐπεγήϑε ἐπιγεγήϑῃ

Rob.
ν. 157. κύυγμ᾽ Ἵ κήνυγμ in

quibusdam Codd. reperit
Steph. atque ſic eſt in Turn.
Lectio ſatis antiqua videtur,
ſi modo δᾷ hunc locum per-
tinet ρίοθα Heſy chii: Kiny-
μὰ τὸ κενὸν τῷ σώματος, οἷον

Vol. 1,

ἐν

σκιὰ ἈΧῚ εἰδωλον) φαντασμα
ἀσϑενὲς καὶ ὠχρεῖον.

V. 158. ἐχϑροῖς  ἐχϑροῖσιν
Rob. ἐπέχαρτα 7 ἐπίχαρμα
Ox Ald. Rob. ἐπέχαρτα e
Victor. ed. in ceteras ſluxit;
ἰάφῃθ cum πέπονθα melius
conſtruitur.

ν. 163. cum hic verſus an-
tithetico ſuo qui eſt v. 1.82.
non ſatis reſpondeat, cujus
metrum eſt συ [ὦ ὦ πΊ στ ςΣ
Arnaldus emendavit ϑέμενος
ἀγνα μιστον τὸν τόν; Pauwius
τιϑέκενος ἀγναμοττον νόον, quod

meliuss. Morelli enim ratio
ϑέμενος τὸν ἄγναριστον νόον ferri

nequit.



19 AIZXTAOT
ΠΡΟΜΉΗΘΕΥΣ,

Ἢ μὴν ἔτ᾽ ἐμοῦ, κοίπερ κρωτεροοῖς
φ.'Ἔν γυιπέδαις αἰκιζομέγου,

Χρείων ἕξει μακορων πρύτανις γ

Δεῖξα, τὸ νέον [βούλευμ᾽ ὑφ᾽ ἐτα 370
Σκῆστρον τὴμας τ᾽ ἀποσυλῶται.
Καίτοι; μ᾽ οὐ μελιγλώσσοις πειθοῦς
Ἐπσαο,δαῖσιν ϑέλξει» φερείς τ᾽

ΕῪΟὔὐποτ᾽ ἀπειλὰς πτήξας, τόδ᾽ ἐγω

Καταωμηνύσω, πρὶν ἂν ἐξ οὐγρίων 175
Δεσμῶν χαλῶώσῃγ ποινοώς τὲ τίνειν

Τῆσο᾽ οἰκίας ἐθελήσῃ.

ΧΟΡΟΣ.«ἰντίςρ. β΄.

Σὺ μὲν ϑρασύς τε καὶ πικραῖς
Δύαισιν οὐδὲν ἐπεχαλάς.

ἤλγαν δ᾽ ἐλευθεροφομές.
180Ἐμὰς δὲ φρένας ἠρέθισε διώτορος. φόϊβος.

Δέδιο. γὰρ ἀμφὶ σαῖς τύχαις,
Πῶ ποτε τῶνδε πόνων χρή σε

Τέρμα

VARIETAS LECTIONIS.
Ψ. Ὑ71. καίτοι μὐ 41 καὶ μα΄ Ν. 179. δύκισιν ϑυςυχέκιξ

2 τι Ox. καὶ κ᾽ ἔτοι Robb. quod pro varia lectione af-
V. 173. ἐπαοιδαῖσιν  ἔπκοι. fert Morell. e marg. MS.

ϑαῖς claudicante metro. Rob. gloſſam eſſe manifeſtum eſt.
V. 176. τίνει») μοι τίνειν Rob. ν. 1812, σαῖς φύχαι] σὰς τύ»

ſupplemento e gloſſu ducto, χας Ox.
ſed adverſus metrum. V. 183. πῶ ποτε] ὕπη πυτὲ Οχ,

V. 177. αἰκέκε] αἰρίας Rob. Ald.
male.



ΠΡΟΜΗΘΕΩ͂Σ ΔΕΣΜΏΤΗΣ,
I9

Τέρμο κέλσαντ᾽ ἐσιδῶν. ὠκίχητα γὰρ
Ἤϑεω, καὶ κέαρ οἰποαρρέμυθον ἔχει Κρόνο σταῖφ, 185

ΠΡῸ ΜΗΘΕΎΥΣ.
ΟἿ᾽ ὅτι τρωχὺς. καὶ παρ ἑνυτῶ
Τὸ δίκαιον ἔχων Ζείς" οἰδὲ ἕμπας

ἹΜαλωκογνώμων

Ἔξζαι mo& ὅτων ταύτη ῥο σϑῆ'
Τὴν δ᾽ ἀτέρωμνον φορέσας ὀργὴν
Εἰς οἰρϑμὸν ἐμοὶ καὶ φιλότητα 190

Σπεύδων σπεύδοντι ποϑ᾽ ἥξει.

ΧΟΡΟΣ,Παντ᾽ ἐκκάλυψον καὶ γέγων ἡμῖν λόγον»
Ποίω λαί(δών σε Ζεὺς ἐπ᾽ αἰτιοέμωτε»

B 2 Οὕτως

VARIETAS LECTIONIS.
V. 185. ὠπαράρυϑον} à πω:

ράμυϑον Οχ, Turn. απο prae-
Iaturum ſe fatetur Morellus,
niſi inſolentia vocabuli παρα.
pvdo obſtaret. Dubitat ni-
mirum an ὁ ἴῃ ἀταραμυϑον
produei poſſit. Sed δῇ Al-
pha privativum breve eſt,
hic tamen ob caeſuram ἃ poe-

ἴα, ptoduei potuit. Verſus
autem hic cumm antithetico
ſuo ν. τόδ. eſt dactylicus
Lagooeditus, conſtans e qua-

tuor dactylis et Syæyqgia tro-
chaica.

V. τϑύ,ττραχὺν χαὐ} ϑραν
σύριδε μα) ΑἸά, τραχύν παὴ
Cant. σε autem anapaeſtum

turbat.

Ὗ:

ν, 137. ἔμπας ἔμπας olo
Ald. Turn. Victor. Canter.
Sed ita verſus duabus ſylla-
bis abundat; ultra dimetrum
enim hi Anopaeſti non ex-
currunt. Quare jam Stanle-
jus aut οἰῶ, aut ἔωπος delen-
dum cenſuit; οέω melius ab-
eſt; idque cum Erunchio de-
levi.

V. 180. ῥαισϑ 1 Brunckius
in Codd. reperit annota-
tam V. L. ἐν δῇ, cum hoc
ſcholio ἤγεν ὅταν προ χϑῶσι τοὶ
πράγματα ὡς λέγω, Inepte.

V. 190. σορέσας ὀργὴν) sopt-

σας ὀργὴν Rub. vitioſe.
V. τοι. ἀρϑὺν ἢ ἀριϑιμὲν

Ald. Rob. εχ errore librarii,



20 AIZXTAOTΟὕτως ὠτίμως καὶ πικρῶς αἰκίξεται"
I95Δίδαξον ἡμᾶς. εἴ τι μὴ βλάστη λόγω.

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.
᾿Αλγεινο μέν μοι καὶ λέγειν ἐςὶν ταδε,
ἤλλγος δὲ σιγῶν πανταχῇ δὲ δύσποτμοω,

Ἐπεὶ τύχις᾽ ἤρξαντο δαίμονες χόλβ,

Στάσις τ᾽ ἐν ὠλλήλοισιν ὡροϑύνετο, 200
Οἱ μὲν ϑέλοντες ἐκίδωλεῖν ἕδρης Κρόνον.
Ὡς Ζεὺς οἰνάσσοι δῆθεν, οἱ δὲ τοὔμπαλιν

E

Σπεύδοντες ὡς Ζεὺς μήποτ᾽ ἄρξειεν ϑεῶν'

Ἐνταῦθ ἐγὼ τὰ λῷςφω βουλεύων, “ιϑεῖν

ει 1 Τιτᾶνας, Οὐρανοῦ τὲ καὶ Χϑονὸς τέκνο) Ὁ 205.
ι Οὐκ ἠδυνήθην" αἱμκύλας δὲ μηχανὸς

᾿Ατιμάσαντες καρτεροῖς φρονήμασιν,
ἰ Qov? duoxòe πρὸς [βίων τε δεσπέσειν.ræ ſἊΝ Ἐμοὶ δὲ μήτηρ, οὐχ, ἅπαξ μόνον. Θέμις,

Ὶ

τ rr ύσμνων σγύμο ων μορφῇ ΠῚ] i 210{ΚΦ.», νι -224
Ἂ

ΨΤὸ μέλλον ἤ κροίνονγο προὐτεθεσπίκει,

h

3

Ιι Ὡς οὐ κατ᾽ ſoxdv, οὐδὲ πρὸς τὸ καρτερὸν Ν
Ei Χρεΐη,,

VARIETAS LECTIONIS.
vV. 201. ἔϑους] formam [0

nicam e codd. reſti tuit
Brunck qua ſaepe Aeſchylus

utitur. Priores editt. ἕδρας
conſenſu.

ν, 203, ἄρξειν ἀρξείε Ald.

ν. 205. χϑονὸς) γῆς Ar. e
gloſſa.

v. 206. αἱμυύλας αἱμύλις V.
L. ap. Brunck. Poſt δὲ Rob. in-

Ν

ſerit μα, quod ſcholio dèbetur;
nec metro aptum eſt.

γ. 209. ἐχ ἀπαᾷ Γαϊκ]
ἐχ ἅπαξ μόνον Θ. ἀλλὰ καὶ Γαῖα,

Ald. verſu duabus fvllabis
abundante. Inepta eſt Pau-
wii conjectura ἐχ ἅπαξ νό-
μὸν &luis, h. 6. κατοὶ νόμον,»
ᾳῃοᾷ ille interpretatur legum
et juris reſpectu Themis.



ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ ΔΕΣΜΏΤΗΣ, 2τ

Χρείη» δόλω δὲ, τοὺς ὑπερέζοντος κρατεῖν.

Τοιαῦτ᾽ ἐμδ λόγοισιν ἐξηγβμένε

Οὐκ ἠξίωσαν οὐδὲ “προσίλέψαι τὸ πᾶν.
215Κρώτιτα ὁή μοιυτῶν παρεφώτων τότε

᾿Εφαίνετ᾽ εἶγαι, ᾿προσλωβόντω μητερα;
Tubs& ἑκόντι; Ζηνὶ συμπαρωτατεῖν.
Ἐμαϊς δὲ βελαῖε-Τωρτάρε μελαμβαϑὴς
Κευϑμῶν καλύπτει, τὸν πωλαιγενῇ Ke'y
Αὐτοῖσι συμμοχοισι, τοιάδ᾽ o ov, 220ἐξ ἐμᾷ
ὋὉ τῶν ϑεῶν τύραννος ὠφελημένος

Κακαῖσι ποινοῖς «ταῖςδέ μ ἐξημελψωτο.
Ἔνες; γάρ πὼς τοῦτο τῇ τυραννίδι

Noonuæ, τοῖς φίλοισι μὴ πεποιθέναι

Β 3
VARIETAS. LE CTIONIS.

V. 213. χρείῃ} Haec lectio
Daveſii ingenio debetur.

Miſcell. Crit. p. 532. χρὴ κα
Ald Turn. Victor. χρεῖ ã
Rob. ὑπερέξοντα:} Sic Victor.
ὑπερέχοντας Ald. Rob. quod
Ῥεαέξετε Heathius, ut vitetur
anapaeſtus in. uarta ſede.
At hune pedem in ſecunda et
quarta Iambici carminis re-
gione non ſemper a Tragicis
evitatum fuiſſe conſtatt. Et
participium futuri h. 1, multo
aptius eſt.
πα 214. ἐξημεμένε} ἔξισα μένα
Rob.-
V. 217, προσλαβύνφι Hanc
lectionem ἃ Brunckio in cod:
l

Reg. A. ubi ſuperſcripta erat
repertam, nos quoque vulga-
tae προσλαβύντε praeſerimus.
Frequens eſt enim iſta caſus
enallage; et tamen altera le-
ctio, quoniam ad uo refer-
tur, ſacilior eſt, ut πρυσλας
βόντα quidem in dativum li-
brarii mutare potuerint; vice
verſæ non item.

V. 210. μυλαμβαϑὴς] HENE-
βαϑὴς Ald. et μελεμβαφὴς Rob.

vitioſe. μελαμαϑὺς Victor.
μελαμβαϑὴς ΑτὐΚερ. A.

ν. 223. ἐξημείψατο] ἀντη-
μείψατο Ατ,



ν

22 ΑἸΣΧΤΔΟΥ
Ὁ δ᾽ ἂν ἐρωτάτ᾽, αἰτίων καϑ᾽ ἥντινα
Αἰκίξεταί με, τοῦτο δὴ σωφηγῶ.
Ὅπως τὠχιξω τὸν ποτρῶον ἐς ϑρόνον
᾿Ἐκαϑέζετ᾽, εὐθὺς δαίμοσιν νέμει γέρα

Αλλοισιν ἄλλω. καὶ διεφοιχίξζετο
᾿Αφχήν βροτῶν δὲ τῶν ταλοωπώρων λόγον
Οὐκ ἔσχεν οὐδέν, ἀλλ᾽ οἰϊσώσας ψένος

Τὸ πᾶν. ἔχρηζεν ἄλλο φιτῦσα; γέον,
Καὶ τοῖσιν οὐδεὶς ἰντέβοννε πλὴν ἐμοῦ,
᾿Εγὼ ἐτόλμησ᾽, ἐξερυσώμην βροτὰς

235Τοῦ μὴ διαῤῥαισέντας εἰς “Αἰδε μολεῖν"
Τῷ το τοιρῖσθε σπημοναῖσε κάμπτομαες

Ἠκσχειν μὲν ἀλγειγαῖσιν, οἰωτραῖσιν δ᾽ ἰδεῖν,
δος(βϑητοὺς δ᾽ ἐν οὔοτω προθέμενος, τέτε τυχεῖν

Οὐκ ἠξιώθην αὐτὸς, οἰλλ᾽ ἀνηλεῶς
ὭΣ ἐῤδύθμισμαι, Ζηνὶ Φυσιλεὴς ϑέω,

᾽ν. 226. ἐρωτῶτ᾽ 1 additur ἐκ
ex gloſſa Rob.

V. 220. ἐκαϑέᾷτ᾽ δὶς Ald.
καϑέζπ᾽ Codd. Regg Edd.
Rob. εἴς, suæ] Stanl. conj.
γέκιεν. Heathius δεέμοσι,  lie-
μεν, Sed nihil opus. Fre-
quens eſt enim tranſitus ex
pracſenti hiſtorico in praete-
ritum, vel aoriſtum.

V. 232. ἀδέν᾽ Ἵ ἐθένα Ald
ν. 233. φιτῦσαι φυτεῦσαι

Rob.
v. 235. ἐγὼ δ᾽ ἐτόλ μησ᾽

4ἐγὼ δὲ τόλμης Ald. Rob. τολο

VARIETAS. LEGTIONTE?.

240

ΧΟΡΟΣ,
ΝΣ

μῆς ᾳ. d. pro τολμήεις Victor.
Canter. τόλμης ſubintell.. ἐς

κα probat Moræll.. τόλρηρφ'
conj. Steph. Optime αν
ckenaer ad Eurip. Phoeniſſ,
356. lectionem Sceholiaſtae 46.
fendit, ἐγὼ δ᾽ ἐτόλμησ᾽, quem
tum Brunckio ſecutus ſum:
ἐξερυσώμην} ἐξελυσάμων Rob,

Victor. ἐξελισάμην Ar. Le-
ctionem, quam in fextu po:
ſuimus praeferunt Ox. Turn.
Cant. Brunck.

V. 2537, τῷ “το perperam
omiſſum 70 98,

72 ι



ΠΡΟΜΗΘΕΦΣ ΔΕΣΜΩΤΗΣ.
ΧΟΡΟΣ.Σιδηρόφρων τε καὶκ πέτρας εἰργασμένος,

Ocris, Προμηϑεῦ, σοῖσιν οὐ ξυνασχαλᾶ
Μόχϑοις" ἐγὼ γὰρ οὔτ᾽ ὧν εἰσιδεῖν τάδε
ἜΧρηζον, εἰσιδοῦσαάξ τ᾽ ἠλγύνθην κέαρ.

ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ.Καὶ μὴν φίλοις ἐλεεινὸς εἰσορῶν ἐγώ,
ΧΟΡΟΣ.

Μή που τὶ προὔβης τῶνδε καὶ περαντέρω;

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.Θνητός τ΄ ἔπαυσα μὴ προδέρκεσθο, μόρον,

ΧΟΡΟΣ,Τὸ ucov εὑρὼν τῆσδε φάρμακον νόσα;

ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ.τυφλὰς ἐν αὐτοῖς ἐλπίδας κωτῴκισω,

ΧΟΡΟΣ,Μέγ᾽ ὠφέλημα τοῦτ᾽ ἐδωρήσω (βροτοῖς,

ΠΡΟΜΆΉΘΕΥΣ.Τιρὸς τοῖςδε. μέντοι πῦρ ἐγώ σφιν ὥπασα.

ΧΟΡΟΣ.Καὶ νῦν φλογωπὸν πῦρ ἔχουσ᾽ ἐφήμεροι:

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ,᾽ΑΦ᾽ ὅ γε πολλὰς ἐκμωαϑήσοντα, τέχναφ.

.2

B 4

VARIETAS LECTIONIS

23

245

250

ΧΟΡΟΣ,

V. 243. ξυνασχαλᾷ Vulg. trum producendam ξύν ſcri-
ψυκοχαλᾷ, Sed. aſentior bendum cenſet.
Brunckio

iticae dial
qui ad veteris At- vV. 245. ἠλγύνδην] Ald. Rob.

ecti norinam, ubi- ν 248 ϑνητού; τ᾽ ἔπαυσ 1
que poſt ſyllabam longam Ita Victor etc. ϑυησοῦς iæuu-
aut vocalem brevem ob me- κα Ald, Rob.



24 AIZXTAO
ΧΟΡΟΣ,

Toicode δή σε Ζεὺς ἐπὶ αἰτιώώμασιν 235
Αἰκίξεταί re, κβοωμὴῆ χαλᾶ κωμῶν;
Οὐδ᾽ ἔξιν ἄϑλε τέρμω σοι προκείμενον

ΠΡΟΜΒΘΕΥΣ,Οὐκ ἄλλο γ᾽ οὐδὲν, πλὴν ὅταν κείνω δοκῆ,

ΧΟΡΟΣ.Δόξει ὃὲ πῶς; τίς ἐλπὶς οὐχ, ὁρῶς ὅτι
Ἥμαρτες; ὡς δ᾽ ἥμαρτες οὔτ᾽ ἐμοὶ λέγειν
Καϑ᾽ ἡδονὴν, σοὶ τ΄ ἄλγος. ἀλλο ταῦτω μὲν
Μεϑῶμεν: ἄϑλου δ᾽ ἔκλυσιν φήτει τινά,

DPOMHGEYZ.Ἐλαφρὸν, ὅστις πημάτων ἔξω πόδα
Ἔχει. πηωρορινεῖν νεϑετεῖν τε τοὺς κακῶς

Πρώσσοντας. ἐγὼ δὲ ταῦϑ' ἅπαντ᾽ ἠπιστοίμην» 265Ἕκων ἑκὼν ἥμαρτον, οὐκ ἀρνήσομαι"
Θνητοῖς δ᾽ οἰρηγων, αὐτὸς εὑρόμην “πόνες.

Οὐ μὴν τί ποιναῖς Ὑ ὠόμην τοιρῖσί μα

Κατσχανεσθω, πρὸς πέτροις nedugoios,
Τυχέντ᾽ ἐρήμου τοῦδ᾽ οὀγείτονος πογου.

210Καί μοι τῷ μὲν παρόντῳ μὴ ᾿δύρεσϑ᾽ ἄχη,

VARIETAS
V. 257. δ᾽ ἐριν Ἵ ἐδέν ἔριν

Rob.
ν, 258. κείν ἐκείνῳ Ald.
ν. 262. ἀνλε] αϑλον men-

doſe Ald. ὠϑλων Rob.
ν. 265. Heathius conj τὸν

κακῶς πρώσσοντ᾽ ſcil ut anapae-

ſtus iu ſecunda regione vite-
tur, quæam cautionem neceſſa-
riam non eſſe ſupramonuimus.

r———titn, ©2 rra. m—u;. ——.;s —Huϑ:ομαδθνοια ἃ πων...

Πεδοῦ
LECTIONTS.

V. 267. ϑυηγτις δ abeſt δὲ
Rob. z

ν. 268. οὐ μήν τι] οὐ κεέν τοι

Ald. οὐ μήν τοί cod. Viteb.
utrumque adverſus metri jam-
hici leges. οὐ μέν τι Turn.
φοιναῖς 7] 7 abeſt Ald. Rob..

V. 271. καί μοι] καί τοὶ Rob.
marg. MS. ap. Morell.

ι ἢ
Ν 1



ΠΡΟΜΗΘΕῪΣ ΔΕΣΜΩΤῊΣ. 25
Πεδοῖ δὲ βᾶσα, τὼς προσερπούσας τύχας
᾿Ακούσωϑ᾽ ὡς μάϑητε δι τέλες τὸ πᾶν.

Πείϑεσϑ᾽ ἐμοὶ, πείθεσθε, συμπονήσωτε
τῷ νῦν μογοῦντεντοωυτά ror πλανωμένη

275᾿Πρὸς ἄλλοτ' ιἄλλον. πημονὴ προσιζαίνει.

nbL ΧΟΡΟΣ.
Οὐκ τὐκούροα:ς ἐπεθώϊξος

Τοῦτος Προμηθεῦ,
Καὶ νῦν ἐλαφρῷ noò ἀρο πνόσυτον

Θῶκον προλιποῦσ᾽ αἰθέρα dqntv, 280
Πόρον οἰωνῶν» ὀκριοέσσῃ

Χϑονλῃγῆδε ελῷ", τοὺς σοὺς δὲ πόνες
Χρήζω, διοπανσὺᾳ dugous,

ΤΣ

ou‘4πον

δι ὦ ΠΥ ΝΣ
ας ΑΥ, 272. τύχα») βλάβας 0001.

V374. πείϑεσθε συμαονήσα-
τε Cod. Viteb. repetit un
poſt alterum σείϑεσϑε verſu
non ferente.

Υ..275. ταὐτά 1 ταῦτά Schol,
ZEqd. Turn. Brunck. minus be-

ἈΘ ad ſenſum.

V. 276. πρὸς ἄλλοτ ἀλλον]
δίο Ald. Rob. Turi πρὸς ἀλ
λον ἄλλη marg. MS ἂρ Mo

rell. minus eleganter; nam
proſopopoeiae decor perit.

ΑἸ ΤΑΚ τ σ τΊΟΝ ΙΒ,
Ὧι

ἼV, 270. πραιπνύόσυτον, xpui-
σνόσφυτον Codd. Κερμῳ Alu.

Turn. Simplici autem σ᾽
ſcribendum eſſe, ut metro ſ-
tisſiat, monuit Bentl. DIſſ. in
Phal. Epiſt. p. 140.

V. 280. ϑᾶπον) dedit Brunck
e codd. Regg. ϑῦκον Ald Rob.
Turn. αἰϑέρα 9’ .ἀγνὸν αὐϑέρ'

ἀγνὸν Ald. Rob. Vulg. dedit
Victor.

V. 281. ὀκριοέσσῃ ὀκρυοΐσσῃ

ΑΙ4. Rob. Turn. Victor.
V. 283. ἀκᾶσαι  ὠκέσειν Roh.



26 AlZXPAOT
ΠΡΟΜΗΘΕΎΣ. QKEANOE. ΧΟΡΟΣ, τ

QEANOE.
“-«-πluo δολυχῆς τέρμω κελεύϑου
Διαμεμψαίμενος. πρὸς σὲ Προμηθϑεῦγν". Κ᾿. Αϑὶς
Τὸν πτερυγωκῇ χόνο οἱωνὸν
Ἐνώμη. στομίων ᾿ἄτερ, εὐθύνων.

Ταῖς σωῖς δὲ τύχαι» ἴσϑις “δοναλψῶ, Ὁ
Τό τε γοῖρ μὲν δοκῶ, ζυγγεγὲς 'ϑτως
Ἐσαναγνοζει" χωρδ τε γένβεν

290
Οὐκ ἔστιν ὅτω μείζονος μοῖραν

Νείμαμμ᾽. ἢ σοί,
Γνώσει δὲ ταδ᾽ ὡς ὄτυμ᾽ οὐδὲ μοέτῃν. r

Χαριτογλωσσῶν. ἔν, μοι φέρα" γοῦβν 7"
Σήμαιν᾽ ὅ τι χρή σοι͵ ξυμπροίσσειν'

r

VARIETAS LECTIONIS.
v. 288. συναλγῷ Ita ſeri-

bendum eenſuit Pauv; recte,
ut anapaeſtus certus ἴξ. ας.
εζυναλγώ Ald. Rob. Turn.

ν. 292. νεῤκιαι μ᾽ ἢ νέμοιμ᾽ Ald.

Rob. γε νέμοικ᾽ Turn. Garb.
ν. 203. γνώσει δῖα Athe-

naeus, qui hunc locum citat,
lib IV. Ρ. τός, D. ed. Caſaub.
χνώσῃ codd. ὧς Edd. onmes.

ἐτυμ᾽ μέτην Athenacus
I. 1. totum hunc verſum ita
proſert, γνώσει τῶϑθ᾽ ὡς Vrouè

γ᾽ ἐδὲ γορ μάτην, Metro autem
aptior eſt lectio vulgata, ſoam

praebet Rob, Poſt γνώσῳ Cod.

Vitebonittit δὲ quod ad vin-
ciendam orationem neceſſa-
rium eſt. Ἰά, à pro. àdiæ. /Pro.

ἔτυμ᾽ Ox. habet ἐτήτυμα,
V. 294. Χαριτογλωσσεῖν) σι

χεριτογλωσσεῖν Cod. Viteb, Ed.

ΑΙΔ4. inepte; nam ſic, ααοὰ
communiter eloqui deberet

Oceanus, id ad ſingularem
Promethei perſonam transſer-
ret. σοὶ χαριτοηγλωσσεῖν “Ἐσδ.

huud melius. Lectio recepta
86 Victor. in cett. edd. tranſit.

vV. 293. ξυμπράσσειν 7 συμο-

πράττειν ᾿ΑἸὰ Rob. Victor. &e.
ante Brunck.



ΠΡΟΜΗΘΕῸΣ ΔΕΣΜΩΈΗΣ, 21
Οὐ γορ᾽ ποτ᾽ ἐρεῖς. ὡς ᾽Ωκεανοῦ

Φίλορ ἐφ) βείβομότερός σοι.

TIPOMHGEYE.Ἔα, τί χρῆμα καὶ σὺ. δὴ πένων ἐμῶν
“ἭἭκεις ἐπόπτης: πῶς ἐτόλμησας, λιπὼν
Ἐπωνυμέν τε δεῦμω καὶ πετρηρεφὴ

300.Αὐτόκτιτ᾽ ἄντρω τὴν σιδηρομήτορο
Ἐλϑῶν ἐσ οὗὖαν; ἢ ϑεωρήσων τύχας
Ἐμὸς ἀφῖξαι, καὶ ξυνωασχαλῶν κακοῖς}
Δέρκου Θέωαμω, τόνδε τὸν Διὲς φίλον,
Τὸν συγκωταστήσωντα, τὴν τυροιννίθοῦ, 305
Ὅϊαις ὑπ᾽ αὐτοῦ πημοναῖσι κάμπτομαι.

ὩΚΈΛΝΟΣ,.Ὁρῶ Προμηθεῦ, καὶ “τουροινέσουι γέ σοὶ

Θέλω τὰ λῶξα» κοίπερ ὄντι πποϊκίλω.
ΓΙνωσκε σαυτὸν. κοΐ μεϑοίῤμοσωι τρόπες «1
ηέβο᾽, νέφς γὰρ καὶ τύραννος ἐν Θεοῖς,

310Εἰ δ᾽ ὦδε rouxecis κοὶ τεϑηγμένες λόγες
ῬΆΑμειρ, τοῦχ, φύνασμονκαὶ μοκρῶν ἀνωτέρω

Θακῶν, χλύρι Ζεὺς, ὥστέ σοι τὸν γῦν 'χέλον

Ἡχρόν-

VARIETAS LECTIONIE.ν..206. πρεὴ ἐρεῖς ποτε φὴς MS. Morell. μεϑώρμοσαι ha-
Ox. Ald. DDbent Ald. Turn. Victor. Stanl.

τ Ψ. 297. φἴλο» Ἵ addjtur ἔστε. ueSdguoce Rob.
ΩΣ Schol. Rob. 8 gloſſemate. V. 312. ἀνωτέρω οπωτέρω

V. 298. σὺ δὴ} δὴ ubeſt Rob. Rob.
ἈΣΨ, 301. κὐτύκτιτ ἢ αὐτόκτις᾽ V. 313. ϑακῶν  ϑακὼν Ald.
ΤῸΝ DBREob. Turn. πλύοι 1 κλύῃ Ald.
V. 309. τι ϑιέρμοοσα! μεϑάρ. κλύει MS. Viteb. ΑἹ optati-
ψιῦσον Cod. Viteb. quod vul-
φιαῖο cur praeferendum ſit,
non video. μανώρροσον marg.

vum ſenſus et particula ἄν re-

quirit. 14. v. ἴᾳ. ΓΣΩΣ
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Τιαρόντω μόχϑων παιδιῶν εἶναι δοκεῖν,
᾿Αλλ ὦ ταλαίπωρ᾽, ἃς ἔχεις ἐργὼς ἄφεο,;

AIZXPAOT

-τ--Ζήτει δὲ τῶνδε πημώτων ἀπωλλωγάς.
᾿Αρχαῖ ἴσως σοι φοίνομοι λέγριν τάδε"...
Τοιαῦτα μέντῳ, τὴς ἄγαν. ὑψμηγόρου

τ Ν τΓλώσσης. Προμηθεῦ, τὠπίχειρᾳ γήεται.
Σὺ δ᾽ οὐδέπω ταπεινὸς. οὐδ᾿ εἰμεῖς κωκοῖσ, 5832.
Πρὸς τοῖς παροῦσι δ᾽ ἄλλα..προσλαβέν ϑέλειδ. ς

N
Οὔκουν. ἔμουγε “χρώμενος ἀδιδῳσκώλωνς ἡ ΤῸ

Πρὸς κέντρα κῶλον ἐκτενέϊς ὁρῶν ὅτι
ὦ ΜΝ ν ῚἸραχὺς μένωρχρος οὐδ᾽. ὑπεύϑυνος uguæẽ§r. ς.

Καὶ νῦν ἐγὼ μὲν εἶμι, καὶ πειρώσομον
Ἐδν δύνωμαι, τῶνδέ o ἐκλῦσαι πόνων.
Σύ δ᾽ ἡσύχαζε. μηδ᾽ ἄγαν λωϊβροστόμει.
Ἢ οὐκ οἶσθ᾽ οἰκριβῶς, ὧν πεῤισσόφρων ἌΝ
Γλώσσῃ ματαίᾳ ζημία προστρίβεται:

ωὐν

VARIETAS LECTIONIFS. Ἃ
ὟvV. 316. τῶνδε] τῶν Ald. clau-

dicante metro.
ν. 317. λέγειν λέγων Ar.
ν. 3109. τιοπίχειρα ἡ bene

monet Brunckius, eraſin ad
metrum neceſſariam eſſe, π6--
que adeo, utvulgo, ſcriben-
dum τὰ ᾿πίχειρκ.

v. 310. κακοῖς κακῶν MS.
Viteb. quod haud injuria prae-
fert Zeunius, quia conſtructio
verbi εἰκεὶν cum genitivo ra-
τίου eſt, neque tamen Graecis

plane inſolita; adde quod

x

“πὰgratius ad δυὐδὲ àcciderẽ vi-

detur εἰκεις κακῶν, quam εὔεεις

κακοῖς.

V. 327. λαβροσύμει λαυρο-
φόμει ΑἸά.

V. 328. περιασόφρων 7 «ερισώ-

ὥρων Ald. Rob. Lèctio recepta
venit a Turn.
V. 329. προστρήβεται} vera
lectio οά, Victor. cujus ῥοῦ.
ſema eſt altera σροσγέεται,
quam habent Ald. Rob. Turn.
Garb. praeter Brunckium,
qui Victorianam reſtituit.
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ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ.Ζηλῶ σ᾽ 29᾽ οὕνεκ. ἕκτος αἰτίως κυρεῖς»

Παντων μετασχὼν καὶ τετολμηκὼς ἐμοί. 330

Καὶ νῦν ἔασον, μηδὲ oor μελησάτω.
Πέντως γὰρ οὐ πείσεις νιν" οὐ γὼρ εὐπιϑής,
Πάπταινε δ᾽ αὐτὸς μή τι πημανϑῆὴς ὁδῷ.

QEEANOE,Ἰπολλῶ γ᾽ ὠμαίνων: τοὺς" σέλας φρενοῦν ἔφυς,
Ἢ σαυτόν ἔργῳ κού λόγω τεκμαίρομαι.
Ὁρμώμενον δὲ μηδαμῶς οντισπαίσης.

Αὐχῶ γὰρ αὐχῷ τήνδε δωρεὰν ἐμοὶ
᾿'Δώσειν ΔΙ, ὥφε τῶνδέ σ᾽ ἐκλῦσαι πόνων,

335

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.Τὰ μέν σ᾽ ἐπαινῶ κοὐδαμὴ λήξω ποτέ
Προϑυμίας γὰρ οὐδὲν ἐλλεύπεις. ἀτὰρ 340

Μηδὲν σπόνε;. μάτην γὰρ, οὐδὲν ὠφελῶν
Ἐμοὶ, πονήσεις, εἴ τί καὶ πονῶν Θέλοις,

q4

VARIETAS
V. 2310. αἰτίας &udlus Rob.

male repetitum e verſu ante.

cedente.

V. 331, μη69} μὴ δὲ ΑἸὰ,
μηδὲν Rob.

v. 333. εὐπιϑὴς} εὐπειϑὴς in-

vito metro. Ald Rob. Viteb.
ν. 340. τὸ μέν σοτέ Ele-

gans quidem eſt Valckenarii
conjectura, αἀπᾶτῃ ad Eurip.
Phoeniſſ. γ᾽" 1723. protulit,
forte (611. ſeripſiſe Aeſchy-
lum, στὸὶ μιέν σ᾽ ἐπαινῶν ἐδαμῇ

ληξω πυτὲ, non tamen adeo cer-

ta, ut eam Brunckius in lo-

LECTIONIS.
cum vulgatae, quam omnes
ΜΗ. et Edd. exhibent, reci-
pere debuerit Etenim vulga-
ta ἐλλειπτικῶς ſic exponi pot-
eſt, τὸ μέν σ᾽ ἐπαινῶ, κἀδοι μιῇ
λήξω ποτε ἐπαινῶν, et lauao te,
πος πη} laouilare deſinam.
Similiter ſupra v. 164. ſo.
δάμναται οὐρανίαν γένναν, æ0

λήξει ſc. duuvi ueros) πρὲν ἂν ἢ

πκορέσῃ κέαρ &c.

ν..343. ϑέλοις Ὁ [τ Rob. Vi-
teb. Reg. B. quod particulae εἰ
aptius quam vulg. ϑέλεις.



40 ΑἸΙΣΧΥΛΔΟΥ
ἾΑλλ᾽ ἡσύχαζε, σαυτὸν ἐκποδὰν ἔχων.
Ἐγὼ γὰρ οὐκ εἰ δυτυχῶ. τοῦδ᾽ ϑνεκώ
Θέλοιμ᾽ ἄν ὡς πλείφοισι πρῃμονὼς

τυχβέν.

QEANOGEZ.Οὐ δῆτ᾽, ἐπεί με παὶ κασεγνήτε τύχωι
Τείρεσ᾽ "Λτλαντος. ὃς “πρὸς ἑσπέρες τέπες
Ἕστηκε, uiov οὐροινοῦ τε καὶ "χΔονὸς

Quois ἐρείδων, ὥχϑος οὐκ ᾿εὐάγκολον,
350Τὸν γηγενῆ τὰ Κιλικίων οἰκήτορα

᾿Αντρῶν ἰδὼν ὥκτειροι, δαϊον τέρας,

ἝἙκατοντακάρηνον πρὸς ſoluv “χειρούμενον

“Τυφῶνα ϑοῦρον, πᾶσιν ὃς

VARIETASv. 345. Luuæ] Atticiſmum
auctore Daweſio poſt Brun-
ckium reſtituimus, cum ce-
teri omnes ediderint ἐἕεκα.

V. 348. ὃς πρὸς ὅς ἐς Rob.
V. 349. ἕρξηκε κίον ἢ ἕφζηκε

κίων conj. Petitus Obſ. miſe.
UI. «4. δεά nihil mutan-
dum docuit Abreſchius, qui
etiom Euſtathium allegavit
ad Odyſſ. A. Ρ. 18. 26. ubi
hic verſus ita legitur, ut eum
omnes Edd. εἰ Codd. Mſſ. ex-
hibent.

V. 340. ὥμοις Ἴ &o Rob.
Υ, 353. ἑκατοντακοίρηνον ἢ Ita

omnes. ἐχατογκώρηνον Pauw;
qui dubitat in principio ver-
ſus duo anapaeſtos poſitos
fuiſſe. Et recepit Morell.

LECTIONIS.

ἀντέτῃ Θεοῖς»
Σμερδγαῖσι γωμφηλῆσι συρίζων φόνον'

ἘΣ

qui cum μᾶς forma comparat
ἑκαοτύγχειφ, ἑκατόμπυλοςγ, niſi

malis ἐκατονταπάρηνον in pro-
nuntiando corripere, 4. d.
ἑκατοντάκρηνον, Nos Brunckio

aſſentimur, qui nihil mutan-
dum cenſet.

V. 3544. πᾶσιν δε] ὃς πᾶσιν
Rob. metrum pervertens.
παο᾿ ὃς Stanl. conjicit, ut ana-

paeſtum ejieiat. Non opus
eſt.

V. 355. σμερδναῖσε γαριφηλῇ-

σι Sic Ald. Brunck. uæ-
δναῖσε γακμ(ηλαῖσε Victor. du-
γαῖσε ψαμφηλασι Rob. ᾧιναῖσει,

γαμφηλαῖσι legitur in Eudo-
ciae Ἰωνιξ nuper ἃ ΟἹ. de Vil-
loiſon edita pag. 406. mendo-
ſe. φόνω»} φόβον Schol. Rob.



HPOMHOETS ΔΕΣΜΏΤΗΣ. κι

Ἐξ ὀμμάτων δ᾽ ἤσρωπτεο γοργωπὸν σέλας
Ὥς τὴν Διὸς τυρωννὶ δ᾽ ἐκπέρσων Bi
᾿Αλλ᾽ ἦλθεν αὐτῷ Ζηνὸς ἄγρυπνον βέλος.
Κατοιβώτης κεραυνὸς ἐκπνέων φλόγα»

Ὃς αὐτὸν ἐξέπληξε τῶν ὑψηγόρων

3

Κομπασμάτων. φρένως γὰρ εἰς αὐτὰς τυπεὶς 260

ι Ἐφεψωλώθη καξείβροντήθη σϑένος"

Καὶ vv, ὠχρϑον καὶ παρήορον δέμας
Κῶταω; στενωποὺῦ πλησίον ϑαλασσίε
Ἰπούμενος ῥίζησιν Αἰτναίαις ὕπο
Κορυφαῖς δ᾽ ἐν ἄκραις ἥμενος μυδροκτυπὲ;
Ἥφαιξος, ἔνϑεν ἐκρωωγήσοντοα! ποτε

Ποταμοὶ πυρὸς δώπτοντες ὠγρίαις γνάϑοις

Τῆς καλλικάρπ Σικελίας λευρῶς γύας"
Τοιόνδε Τυφὼς ἐξαναζέσει “χόλον

Θερμοῖς ἀπλήτε βέλεσι πυρπνόβ ζάλης 370
Καίπερ κεραυνῷ Ζηνὸς ἠνθρακωμένος.

Ni IIPOME-VARIETAS LECTIONIS.V. 5357. ἐκπέρσῶν βίᾳ ἐκπέρ-
σαι ϑέλων Ald. Marg. MS. e
gloſſa Grammatici qui futu-
rum participii ſic declarabat.

Υ. 358. ἄγρυπνον βέλοο ἄγριον

θέλας V. L. ap. Steph. Potterus

ad Lycophr. Ρ. 381. conj.
εἰγρύπνου, ut ſit epitheton Jovis,

non fulminis. At vulgata ra-
tio elegantior eſt.

v. 363. παρήορονἾ παναίορον Ox.
Ald. uagiugor Vit. cit. Steph.

Futile eſt, quod neſcio cui in

mentem venit ap. Morell.
πανήπορον ἅ. d. σπανάπορον, Nec

melius ποανήορυν i. 6. ἀφρονα

Marg. MS δρ. eund.
V. 365. ἐπέμκενος ἡ ἐπνάμενος

Codd. Edd. omnes. inæ-
μένος conj. Steph item Gedike
in verſ. germ. Pythiorum Pin-
dari; αυσά σὰν receLerim ex-
poſui in comm. 84 h. l. ἐτνέμενον

alicubi reperit Brunck. ῥίσιν}
e Cud. Reg B. vulg. ῥίζαισιν.

ν. 369. λευρὰ; 1 λευρὲς Rob.

V. 371. ϑερκιοῖς  ϑερμὴς Rob-
Victor. ϑέρμης Stanl. δρινοῖς
conj. Pauw. male. ἀπλήσα
Gedike l. l. conj. ὥπλησος, Sed
vide Commentar. ad ἢ, l.



32 AIZXTAOT
ΠΡΟΜΗΘΕΙ͂Σ..Σὺ δ᾽ οὐκ ἄπειρος, οὐδ᾽ ἐμοὺ διδασκάλβ

Χρήζεις" σεαυτὸν σῷζ᾽ ὅπως ἐπίπασο
Ἐγὼ δὲ τὴν παροῦσαν οἰντλήσω τύχην»

375Ἔς τ᾽ ἄν Διὸς φρόνημα λωφήση 'χόλβ.

ὩΚΈΛΝΟΣ.
Οὔκουν Προμηϑεῦ τοῦτο γινώσκεις, ὅτι
Ὀργψὴῆς νοσούσης εἰσὶν ἰατροὶ λόγοι:

ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ,..Eciv τις ἐν καιρῷ γε μωλϑαάσση κέαρ,
Καὶ μὴ σφοιγῶντω ϑυμὸν ἰσχναίνῃ βίῳ.

380

QKEA-
VARIETAS LECTIONIS.

v. 396. λωφήσω cit. Turn.
ν. 377-180. Οὐκαν βίᾳ ἢ

Latinus poeta. neſcio quis,
Attius fortaſſe, apud Cicero-
nem Tuſc. ILI. 7. hos verſus
jta reddidit: Oc. Atqui Prome-
theu, te hoc tenere exiſtimo, Me-

deri poſſe rutionem iracunidiae.

Pr. Si quidem quis tempeſtivam
medicinam admovens Non ag-
graveſcens vuluus illidat manu,

unde Steph. conjiciebat no-
ſtrum pro ὀργῆς νοσέσης ſcripſiſ-
ſe ψυχῆς νοσάσης, quae lectio

occurrit in commemoratione
h. 1. apud Plutarchum ἐν τῷ
παραμυϑητικῷ πρὸς Απολλώνεν
mit. et apud Euſtath. in 1144.

696. 33. Putabat nimirum
Steph. latinum poetam ver-

bo iracundiae expreſſiſſe graẽ-
cum ψυχῆς νοσόσης. Cui Pau-

wius hoc opponit, ὀργὴν pro-
prie eſſe omnem animi appe-

titum et aſectionem, ſive
honam, ſive malam; exiſti-
matque ψυχῆς ex interpreta-
tione Grammutici, qui igno-
tam vim ſubſtantivi ὀργὴ no--
tiore vocabulo explicaverit.
ortum eſſe. Quae quamquam

probabiliter dicta ſunt, aequo
jure tamen aliquis dicere poſ-
ſit vocabulum ὀργῆς gloſſema

eſſe, quo Scholiaſtes vim
duorum vocabulorum ψυχῆς
γοσάσης ὍΠΟ verbo exprimere

voluerit. Ex quo conſicitur,
utriusque lectionis ὀργῆς εἴ
ψυχῆς momenta fere paria eſſe,

nec, ut nunc eſt, certi quid-
quam de iis deſiniri poſſe.

vV. 379. μιολϑάσσῃ!}) κμιαλϑάσῃ

Ald. Rob.



ΠΡΟΜΗΘΕΦΣ ΔΕΣΜΩΤΗΣ, 33
ὭΚΕΛΝΟΣ,Ἐν τῷ προμηϑᾶσϑα;, δὲ καὶ τολμᾷν, τίνω

Ὁρᾷς ἐνοῦσαν ζημίαν: δίδασκ᾽ ἐμέ,

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.Μόχιϑον περίσσονγ Κουφόνουν τ΄ εὐηϑίαν,

ὩΚΕΑΝΟΣ,"Ἔα με τήνδε τῆν, νέσον oẽiv, ἐπεὶ
Κέρδιφον, εὖ φρονόῦντω μὴ δοκεῖν φρονεῖν.

385
DPOMHGEYE.Ἐμὸν δοκήσει τὠμπλάκημ εἴνω; τόδε.

ὩΚΕΑΝΟΣ.Σαφῶν μ᾽ ἐς οἷκον σὸς λόγος φέλλει πάλιν.

IIPOMHGE IZ.Μὴ γάρ σὲ ϑρῆνος δὐμὸς εἰς ἔχϑραν βώλῃ.

SAKEANOE.Ἢ τῷ νέον ϑακοῦντ, παγκρατες ἕδρας:

᾿ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ,
Τούτῃ φυλάσσου μή ποτ ὠχιϑεσϑὴ κέαρ,

390
QKEA-VARIANTES LECTIONTS.V. 3981. προμηϑεῖσϑαι} Sic ν, 387. φέλλει Ἵ σελεῖ ΟΧ,

Rob. εἰ Codd. Ἔδρσο. idque πάλιν σάλαι Cod. Viteb.
cum Valelenario ad Phoeniſſ. v. 380. ϑακᾶντι  πρατῶννε
1475. et Brunekio praetulii Ald. Turu. Victor. quod vel

mus alteri προϑυμεεῖσϑαι, quod gloſſema eſt lectionis rece-
habent Ald. Turn. Viclor. ptae, vel e ſimilitudine ſe-
tod. Viteb. quentis vocabuli σπαγκρατεῖς

natum ϑακῶντε eſt in Mſſ.V- 384. τήνδε τὴν νόσον ἢ τῇδε Regg. Viteb. νέως ϑακῖντ MS.

"ζῇ νόσῳ Ald. Rob. receptam Marg. Morell. (non autem
lectionem praeiverunt Οχὐ “ΑἹά" εἰ h κα editione
Turn. Brunck. ma, um 018

Vol. 1,
Ifalſo notatum eſt.)

ς



AISXPAO
ὩΚΕΆΑΝΟΣ.

Ἢ σὴ, Προμηθεῦ, ξυμφορὰὼ διδάσκαλος.

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.Στέλλβυ κομίζε) σῶζε τὸν παρόντα νοῦν,

ὩΚΕΑΝΟΣ.
ὋὉρμωμένω μοι τόνδ᾽ ἐθωύξας λόγον.
ΔΛευρὸν γὰρ οἶμον αἰϑέρος ψαίρει πτεροῖς
O τετρασκελὴς οἷωνός" ἄσμενος δὲ τ᾽ ὧν
Σταϑμοῖς ἐν οἰκείοισ, κάμψοιεν γόνυ.

35

ΧΟΡΟΣ, ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ,
ΧΟΡΟΣ,φροφὴ.

x
“ὠμτένω σε τῶς οὐλομένας

Τύχας Προμηϑεῦς
Ν

Δωκρυσίστακτον δ᾽ οὐπὶ ὕσσων

Ῥαδι-
VARIETAS LECTIONISS.

ν. 304. λευρὸν γὰρ οἶμον}
λευρὼν γὰρ οἴκοων Rob. Vulga-

tum edidere Ald. Turn. ὅζο.
φα με} ψαύοε Ald. ψαύει Rob.

Victor. duiges Turn.
V. 3901. ὁ ante τερρασκελῆς

aduidit Brunck.
V. 396. Ante Stanlejum in

omnibus edd. chorica, quae
ſequuntur, monoſtrophica e-
rant. Sed priora epodica eſſe
primum recte intellexit Stan-
lejus, quorum conſtitutionem

ubſolvit Heathius. Epodica
jgitur ſunt, quae ἃ v. 397-
.434. leguntur; et δέγορὴθ
quidem a v. 397 4054. Auti-
ſtrophe 8 V. 406- 414. Epo-
dos ἃ V. 415-424. pertinet.
Tum ſequuntur monoſtrophi-

ca a v. 415-43.
Ψ. 307. τὰς τὸς Turn.
V. 390. δικρυσίζακτεν δ᾽ ἀπ᾿

ὄσσων  ἴζὰ edd. omnes, ante

Brunckium, qui Heathium ſe-
cutus delevit δ᾽, ut verſus hic

anti-



Ῥαδινῶν ῥέος “παρειὰν
ΠΡΟΜΗΘΕῪΣ ΔΕΣΜΏΤΗΣ, 85

400Νιοτίοις ἐτεγξι 8 πωγοαῖς.

᾿Αμέγαρτα γὰρ τάδε Ζεὺς
᾿Ιδίοις γόμοις κρατύνων

VARIETASuntithetico melius reſponde-

ret. Sed hoc opus non eſt, cum
in Stropharum Auntiſtro-
pharum verſibũs antitheticis
non requiratur, ut ſyllabue
ſyllabis, pedes pedibus, [δὰ
tantum metra metris reſpon-
deant, quod πο uno loco
Heathius ipſe monuit. Jam
verſus antitheticus Μεγαλου
σχήριονζέ κέρχαι eſt Ionicus
ἃ minore. Ionicus ἃ minore

vel ex ſolis Ionicis conſtat,
vel etiam alios pedes v. τ.
Epitritos recipit. Verſus
untiſtrophes tertius Meyæ-
λοσχήμονκ κάρχοι  conſtat
duobus lonicis ἃ minore

Joo--l ouI: ideo non
opus eſt ut ſftrophicus οἱ ορ-
poſitus eosdem pedes hnbeat;

ſufficit ſi οἱ metrum Ionicum
ἃ minore conſervetur, quod
“οι perit, ἢ cum editionibus

codd. omnibus legamus
δανῥισίςακτον δ᾽ ἰπ᾽ ὄσσων. Tum

enim verſus ionicus ἃ minore
conſtat pede ionico, et epitrito

fecundo μω ὦ“ -)-l.

C a Ζερ-
LECTIONIS:
Particula δὲ autem more Ae-
ſchyleo h. 1. abeſſe nequit.
cſ. locus ſimillimus v. 145.

vV. 400. ἐαδινῶν ῥέος] ἐαδινὸν

λειβομένα ῥέος Ald. Rob Ox.
ῥαδινῶν λειβομένα ῥέος urn.

Victor. Sed δλειβομένα recte
delendum cenſuit Heathius,
quem cum Brunchio ſequi-
mur. Non ſolum enim hoc
participio metrum plane tur-
batur, ſcd etiam ſententiae
coucinnitas perit. Ortum
vero ell hoc emblema 6 falſa
lectione ἔξεγξα pro ἐἔξσεγξε,

quam librarius declarare γον
lens inſeruit λει βομένα,

V. 401. νοτέοις] νοτίχις Turu.

ἔτεγξε] ἔτεγξα Ald Rob 'urn.
Victor &e. Sed Cod Reg.
A. praebet veram lettionem
ἔτεγξε, quum Heathius conje-
ctura aſſecutus erat.

V. 402. ομέγαρτα κρατύνων}
εἰμέγαρτα γὰρ τάδε, Ζεὺς δ᾽ ἰδίοις

νόμοις κρατύνων Rob.



“Ὑπερήφανον Θεοῖσι

Τοῖσ, πάρος δείκνυσν αἰχμᾶν.
Πρόπασα δ᾽ ἤδη φονόενinist

Λέλακε χῶρον

AISXPAOP

Ι 4ος
Μεγαλοσχήμονο κάρχοίι-
οπρεπὴ ςένεσω τῶν σὰν
Ξξυνομοα μόνων 7: τιμᾶν,

“Οπόύσοι ἕποικον οὐ γνᾶς 410

᾿Ασίως ἔδος γέμονται,
Μεγωαλοξόνοισ, σοῖσι

Πήμασ, συγκώμνουσ, «ϑνητοί"

ἐπωδές.

Παρϑέ"οι μάχαις
Κολχίδος τε γᾶς ἔνοικοι

415
ἄτρεσζοι,

Καὶ Σκύϑης ὅμιλος, σὲ γῶσ
Ἔσχατον πόρον ἀμφὶ
Μαιῶδιν ἔχουσι λίμνῶων

᾿Αρα-

Ν

VARIETAS LECTIONIS.
Ν. 405. ϑεοῖσε τοῖσι πάρος]

τοῖς πάρος ϑεοὸῖς ΑἸά, Turn.
Victor. t6% τοῖς πάρος Rob.
Viteb Ar. ϑεῦῖσι τοῦσε dedit
Brunck ad Heathii emenda-
tionem.

V. 405. δείκνυσιν ἢ ἐνδείκνυσι

Ar. δνκνύεε νἱτοία Viteb.
κ᾿ χμάν uixuiv. Viteb.

V. 408. μεεγαλοσχήροονα xq-

χαιοπρεπὴ corruptam ſcriptu-
ram μεγοαλοσχήριων οἰτ᾽ dox. ex-

hibet Ald.. μεγαλοσχήμιονα τ᾿
ἀρχ. Rob. Turn. καρχαιοπρεπῇ
recte emendavit Heath.

v.mum

V. 409. φέγασαἿ φένασε Rob.
ςένασα rel. AmOx. τοὶν σῶν] τᾶν
“ἕν ΑΙ4., ἠδ᾽ σῶν Rob. τὲν
σὸν eſt ἃ Turn.

V. 413. σοῖσι σοῖς Ald. Rob.
Victor Codd. Regę.

V. 416. μώχαις] 18 Schol.
Ox. codd. Regę. quod pot
Brunckium recepimus. μώχης
Ald. μάχαν Rob. μιόχας Ox.

Turn. &e.
V. 418. πόρον] τόπον πόρον ΑἸά,

6. conglutinatione verae le-
ctionis gloſſae. τόπον ſine
πόρον Rob. MS. Viteb.



ΠΡΟΜΗΘΕῸΣ, ΔΕΣΜΩΤΗΣ.
᾿Αραβίας ἄρειον ἄνϑος,
“ρψίκρημνόν οἱ πόλισμω
Καυκώσὰ πέλας νέμοντα! γ

37

420

Δοΐϊος στρατὸς, ἐξυπρώ-
θοισε [ϑρέμων ἐν αἰχμαῖ».

μόνος. Μόνον ῥἢ πρόσϑεν ὥλλον ἐν “πόνοις

Δαμέντ᾽ ὠκοιμαντοδέτοις
Τ,τᾶνω λύμοις εἰσιδόμοιν Θεῶν

"Ατλανϑ᾽, ὃς αἰὲν ὑπείροχον σϑένος
Κρωτοιὸν οὐροίνιόν τε πόλον

Νώτοις ὑποςενάξει
430

Βοῷ δὲ πόντιος κλύδων᾽

“Ξυμπιτνῶν 9 Ξένε;

ς 3

VARIETAS
V. 420, ἄρειον ἄνϑος δα

Ar. Codd. Regg. Accedit
Viteb. in quo cur Zeunius
Hanc lectionem δἶνϑος vitio-
ſam eſſe pronuntiaverit, non

αἰἴοαθοτ, Eſt enim haec lo-
cutio noſtro familiaris cf.
Ioea 4 Morello et Brunckio
laudata Perſ. 59. 250. 92I. qui-
bus adde Agam 2053. Altera
autem lectio ἔθνος, quae prae-
ter Brunckianam ceteras edd.
omnes obſedit, gloſſema τῷ
ἄνϑος eſſe perſpicuum eſt.

V. 425. πρόσϑεν ἄλλον] πρόσ-
3εν σὰ ἤλλων ΑΙά, Etiam Ox.
addit σε. Sed σἱοῖας debe-
tur.

βυϑὸς 4

Κελαν-

LECTIONIS.
ν. 426. ἀκαμαντοδέτοις] Stanl.

conj. ἀδα μαντοθέτοις ſine cauſa.

V. 427. ϑεῶν 1 ϑεὸν Rob.
ν. 4, Ατλανϑ᾽ 1 Schol

ἸἰερίεΑτλαὰν 3. Ita vero ap-
poſitio ροτῖς, quae hic ad ſen-
ſum neceſſuria eſt.

V. 430. νώτοις ὦ μοις conj.
Stanl. praeter noceſſitatem.
ὑπογενάξει 1 Sic Ar. Ox. codd.
Κόορσω, Viteb. itemm cdd. Ald.
Ύ"«αὐτῇ, unde Brunchius reſti-
tuit. ὑποβαςάᾷι Rob. Cant.
Stanl. Verum de μος loco
Ὧ6 ſic quidlem, ut arbitror,
perſanato, vide quae diſputa-
vimns in Eacurſu ad h. v.

ν. 432. βυϑὲς] βαϑὺς Rob.



38 AIZXTAO
Κελοώνος δ᾽ ᾿ΑἸδὸς ὑποβρέμει μυχὸς

Γᾶς, ποωγῶὶ ὡγνορύτων ποταμῶν
Στένουσιν ἄλγος οἰκτρόν.

435
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ,

Μή τι χλιδὴ δοκεῖτε μήτ᾽ αὐϑαδίῳ
Σεγᾷν με συννοίῳ δὲ δάπτομοι κέαρ»
Ὁρῶν ἐμαυτὸν ὧδε προφέλούμενγον.ἡ

Kulro:
VARIETAS LECTIONIS,.

V. 434. παγαὶ] πηγαὶ Ald.
Turn. ἀγνορύτων  ἀγνοῤῥύτων

Ald, Victor. lllud Heathio
monente, αὖ metrum anapae-

ſticum eſſet, cum Brunckio
repoſui

ν. 436. μὴ τῇ δὶς Ald. Vi-
ctor. &e. μότοι Rob. Brunck.
Sed μιῇ τὸ. connexioni verbo-
rum aptius eſt.

ν, 438. nooiiune] Ita
ſcribendum, et ργοληρο ΉΙΟΠΟΙΣ

pronuntiandum eſſe ἠοσάε-
runt Daveſius Miſc. Crit,
ſect. IV. et Brunckius δά h. Ι,
 Spiritus enim quem nune
aſpernm vocamus olim litte-
ra ſuit, quam nou ſuperne,
fed intra verſum ἰῃ ceterurum

ſerie ſcribere ſolebant,. Sive
autem illius litteræ forma fue-
rit fadem quae E longi ſive

H, ſen digamma Acolicum

illud conſtat, aſpirationem
apud veteres ita ore itilo
expreſſam fuiſſe, ut conſonan-
tis litterae poteſtatem 88ῆ8.
τὸ» quandoque eti;m dupli-
cis, ita ut ſyllaba ſeu vocalis
brevis- ſequente littera aſpi-
rante ſeu digammate produ-
ceretur, quod quin hic fa-

᾿ς ſit dubitandum non eſt.,,

Hactenus Brunckius V. C.
Ceterum hujus τοὶ ignoratio
complures lectiones aut con,
jocturas peperit. προσελέκενον

Ald. Rob. Victor. σπροσιλλέ,
μενον Garb. προσσιλλῴκιενον
Turn. (a σιλλόρ) προσηλέμανον
Schol. β. Steph. Garb. æ0-
λωμιένον σοηΐ, Stanl, clavis affi-
xum (quemadmodum Schol. æ.
ſed alio loco nempe in para-
phraſit v. 438. ſqq. προσηλω-

ἡβένας exponit ἥλοις κεκαρμέ
væs,quod diverſimode pro variis quae gloſſa cum pertineat δά

temporibus formatum

v

fuit, vocabulum προσήλας, Stanle-



NPOMHOETE ΔΕΣΜΩΤΗΣ, 39

Καίτοι ϑεοῖσι τοῖς γέοις τούτοις γέρω
Ἕϊς ἄλλος, ἢ ᾿γῶ, πωντελῶς διώρισεν;
᾿Αλλ᾽ αὐτὰ σιγῶ. καὶ γορ εἰδυίασιν ὧν

440

“μὴν λέγοιμ," τοῖν βροτοῖς δὲ πταίσμωτῶώ
᾿Ακούσωθ᾽, ὡς σφᾶς, νηπίθε ὄντας τὸ πρὶν»

75 eam oculorum aberrationè
ductus μας traxiſſe videtur.)
προσσφηνάμενον (0η], ΡΘΌΨ.
aut quod οἱ magis placebat,
προρρηλέμενον, Heathius deni-

αὰθ aut, δὲ γε προσελέμενον ia
quidem violatum, aut ὧδε γε

C 4
VARIETAS LECTIONIS.

εὐγνὸς

V. 442. τὰν Ἴ τὸ marg. MS.
Morell. àvAlò. τ-ταίσρματα
πήματα Edd. omnes ante
Brunckium; in cujus coddæ
quidem ſimiliter ut in edd. le-

gebatur πήματα, Sed in eòd.
B. minutiſſimis litteris ſeri-

πρ͵οσηλώμανον., itu quiden. cluyis ptum: πταίσματα, ἃ εἶχον προ

amæum reponendum eſſe cen-
δά, ὑθῶν

430. καὶ γὼ 1 2 ἐγὼ ἘδΡ.

γί 441. εἰδοίαισιν ἂν] Abre-
ſchius Iegendtim eſſe ſuſpica-
tur vel καὶ γὰβ ἐἰδυΐδεσιν ἂν΄ m

vel κἄν γὰρ εἰδυΐαιδιν ἂν. Sine
cauſa idohèa. Non enim quia

haec forma aliquoties apud
alios auctòres occurrit, ideo
etiam hic Aeſchylo obtruden:
da εξ. Quòũ autem Scholia-
ſten αἱ Πὲ εν ΠΕ putatinpa-
Ταρηγαΐ ἀδ v. 430. ſqq. ubi
verba Aeſchyi ſic clreumſeri-

EVI ΜΝbuntur? ἦν ψιωσκάσαιε, γαρ
ἥἡων λέγῶν "τοιαῦτα ᾿περισσὸν xi-

γὼ, id πἴάγθ incertum eſt,
quam ut ἰὴ θο Πὲ aliquid
praeſidii qtihèrendum.

53, κατ᾽ εἰρώνειαν. Id ſic emen-

dat Brunekius: σταῤηματὰ
πδν εἰρώνειαν. γρ. πήματα,"
ἤγαν Ρ εἶχον προτᾷ οἱ ἄνθρωποις

Jam priorem ἰοδίοποπι στα
σμῶτα non hanc quidem ob
cauſam cum Brunckio prae-
fero, quod Scholiaſtae β, nota
λέγει δὸ εἰρωνικῶς non poſſit ad

nlteram lectionem πήματα re-
ferri; (nam cum πήκατο
damna hic pro bonis humaho
generi collatis dicantur, uti-
que οἵ hoc ironicum eſſet. ἢ
ſed potius ideo praeſtat æræ
σματκῳ quod verborum con-
textui aptius eſtt Cum enim
Jupiter nimium hominum
amorem Prometheo vitio ver-
tiſſet, δαπιχιὸ in criminibus,

propter



49 ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂ ΣΙ

Ἔνγνες ἔθηκα, καὶ φρενῶν ἐπηβόλξς,
Δέξω δὲ, μέμψιν οὔτι ἀνθρώποις, ἔχον, 445
᾿Αλλ ὧν δέδωκ᾽ εὔνοιων ἐξηγούμενος.
ΟἹ πρῶτα μὲν βλέποντες ἔβλεηον μούτηνν

Ἰζλύοντες οὐκ. ἤκθον' ἀλλ᾽ ὀνθρζεων
᾿Αλίγκιοι μορφοῖσιγ τὸν μοακρον “χρένον

ἜἜφυρον ἐικῆ πάντα, κοὔτε πλοϑυφᾷς,,
Δόμους προσέλες ἤσαν», οὐ ξυλδργίαν Ὁ
Κατώρυχες δ᾽ ἔνωιον. ὥστ᾽ «οἰήσυροι

430

ἩΜύρμηκες, ἄντρων ἐν μυχρῖς. δἰνηλίοις.

ἬΑν δ᾽ οὐδὲν ἀύτοῖς οὔτε χείματος τέκμαρς "Ὁ
Οὔτ' ἀνθεμώδες ἦρος, οὔτε καρπίμα

h. 1, benefieia- hom;nibus
ΕῪ

buta eleganter σταίσματα di-

σμηΐαγ, ſicut in eadem re
V, 112 vocabulo οὐμιπλαχηορ-
σρν uſus eratt, Heathii vero
conje ctura τὰν βροτοῖς εὑρήματα

depravatio potius quam emeò-

datio εἴ,
V. 444. ἐπηβόκκ» Ἵ Ita Rob,

Victor, ἄς. ἐπιβόλες Ald,
Turn. Garb.

V 440. ἀὠλίγκιοι) ὐλίγεριον Ald.

χρόνον) βῶν cod. Ar. Viteb.
quod eſt gloſſema vulgatae.

γ. 450, πλαϑυφε πλινϑυεῖς

Rob.
ν. 451. σροσείλιες Ἷ, προσήλας

ΑΙΔ. Rob. Victor. Ἑοάθμι ſęn-

νἀ

455
ἔχουσ

᾿ΔῸ οἷ
a

Φ ἊΑ ε«Ὧὺ
VARIETAS IL Εἰς rTONIS, εν ΓΩΝ EESIE

εἷἰθ΄. “ἂνpropter quae tali ρορπα afſi- ſa. Sed illud ratius occurrit,

ἐ

ciendus videretur, poſuiſet, ἰάδηραθ. genuinum eſſe ꝑſo.

bahiſins εἰ. Quire [4 aucto-
ripus Daweſio miſc. ꝑ; æ7-

et Brunckio ex. ed. Turn.
 Garb reſtituimus. ἴσων] trv'
edd. omnes ante Brunckium,

qui ἦσαν (pro ἤφεισαν) æ codd,

Δ, οὔ B. repoſuit, Praciverat
tamen Pierſon in add. ad ἢ.

174ν notar. 44 Moerin Attic,

3.. a52. lè ς βἠῥυρον ἥονὶ,
εἰείξρροι Ald. Rob. δ γον Vul-
gatun edidit τωρ eamque
proban t Daveſ "ἃς Brunck.
Actedit Euſtathii auctoritas,
ad Odyſſ. IV. ltaquè Pauii
commentum deluogu ſemper in
cavernis labirantes [λο1}6 abjici-

mus.



ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ ΔΕΣΜΏΤΗΣ.
Θέρους βέϊδομον" ἀλλ᾽ ἄτερ

41

γνώμης τὸ πᾶν
Επαωσσον, ἔς πε θή σφιν ἀντολὰς ἐγὼ

᾿Αστρων ἔδειξω, καἰς͵ 'τε δυσκρίτες δύσεις.

Καὶ μὴν ἐριϑμὸν ἔξοχον σοφισμοίτων
Ἐξεῦρον αὐτοῖς, γραμμώτων τὸ συνθέσεις
Mvium πάντων μβρομήτηρ -ἐργοίνην"
Κάζωξα πρῶτος ἐν ζυγῶσε κνώδαλα

460

Ζεύγλῃδ, δελεύοντορ σοάγμασὶν ϑ᾽, ὅπως

C5
VARIETAS LECTIONTS.

ΚΡ "47. ἀντολὰς ἐνατολεὶς
cõd. Vitemb.

ΩΝ εὐ ὐλῖςAe4159. σρβιαμάτην »οσᾷισκιά-,

τῶν ἀπ᾿ quibusdam lipris ſri-
ptum fuiſfe notat. Sghol. æ 8
qũ] quidemlęctjone quam-
vis putida. ὅς jnenta 116 ta-
τάξῃ, ſenſum aliguem elicere,
aut potius extundere σοπαζαγ,

Αἱ quis neſcit plurimis ex
hoc genere hominum tam
dura æſſe iliæ, nt vel ſilices
concoquere poſint?7
μ γρφόο. 461, συνϑέσεις Μνήμην

3, ηὐπάντων δρθοϊοία eſt Hem-

ſterhuſii emendatio (84. Lu-
cian, Tom. 1. Ρ,.38.) γρμιμιώς
τὰν τὸ σύνϑεσιν, ρφη μῆς ἀπάντων

Δὲν ξ, neque tamen adeo certa

ἃ! ἡρορῇαυία, ut, Brunckium
imitari, debeamus, qui eam
in textãm recepit, Vulgata;
quam omnes Codd. ὅς, Edd,
tuentur, optime explicari po-
τεῖξ, Prometheus artem ſri-

Θνυητοῖς

bendi, pariter atque artem
memoriae ἃ ſe ἱπνοηΐαπι
mortalibus traditam eſſę glo-.
riatur.
V. 46 1. ἐργανην] Sio ap. Stob,

Edd. omnes ante Bruncli.
ἐργάτιν,

1). 463. ἀύγλῃσι Ἵ δὶς uter-
que Cod. Reg. a Βτιυποκίο,
collatus. ᾧύγλαισι Ald. Rob.
Turn. &c. φύγλοισι in ΠΝ
aliquò rępertum probat Steph.

σάγμαφίν 9 Edd. omnes
Coũd. habent σώμοκοιν y, quod,

αυβιηαυϑπη olim ſeryari poſſe
putabem, ſi cum Schol. αν [τᾶ
explicaretur 4 d. δελεύοντα Δ

καὶ ἐν (φύγλαις, καὶ ἐν σώμασι,
poſtea tamen multis rationi-

bus inductus, quas in Com
mentario δὰ h. l. expoſui,
certiſſime mihi perſuaſi ve-
ram eſſe lectionem σάγμιασινς
quam ſauwius conjectura aſ-

ſecu-



45" ΑἸΣΧΎΛΟΥ
Θνητοῖς μεγίστων διάδοχο! μοχϑημάτων

Τένοινϑ᾽. ὑφ᾽ ἄρματα τ᾽ ἤγαγον φρληνϊατ᾽ 46
Ἵσπους, ἄγαλμα τὴς ὑπέρπλούγου χλιδῆς.
Θαλασσόπλοωγκατο δ᾽ οὔτις ἀλλοὸ αὐγαὶ ἔμρῦ
Λινόπτερ᾽ ebqe ναυτίλων ὄχήμῶται.

Ἰοιοῦτα μηχανήματ᾽ ἐζευδὼν τάλας"
Βροτοῖσιν, αὐτὸς οὐχ, ἔχώ 'σόφισμ᾽. ὦ. 6 Ὸ Ὸ] Α7
τῆς νῦν παρούσὴξ “πημοϑῆς ὁπολλαγῶ,"

Ὁ χὸ ΡΟΣ.
Ἠέπονθας αὐριὲς πῆμ'ς οἰσοσφωλεὶς. φρενῶν

ΠΝ 1 “ον εὐ Πλαΐῃ
VARIETAS LECTIONIS. νυ Ὁ

ſecutus οἷν: quamque facilli-
me librarii ſive ex ſcriptura'
male ἰπτοιὀξχα ſive ex gloſſa
quadam adjecta in ᾿σωμαδιν'

mutore potuerunt. Tan. Fa-
ber Ep. 67. reponendum οἀϊ-
ſtimabat σήμασι, Sed ἴὰ
aptum non eſt- BruntXios
jn textum invexit πέντ ροισώ;
quod αὐἱάξηαι ſenſum eſcit-
bonum, commodum quã-.
18 πὶ ἃ Brunckii judicio exſpe-
ctes; veruntamen plane eſt
arbitrarium; nec ullo modo
ἢ Aeſchylus ita ſcripſifſer,
comminiſci aliquis poſſt, qui
factum ſit, αὖ pro κέντροισιν
librarii ſoripſerint σωμοασιν. τ"

ν. 465. γέθοινϑ᾽ [τὰ recte'

ediderunt γε], Brun-
ρκίας (αθέξοτε Daweſio τό.
cr. p. 272.) γένωνθ᾽ quod ἴῃ

«ρει ῖθ' 5mnitus legehatut ſo-
Ἰόέσπαι εἰξ. ἐφ᾽ 'ρμιατά τ᾽ ἤγα:

γον Ἵ Ita rẽſcripſt Canteri au-
ctoritatem Ἰδοιίία5. ὑφ’ ΕΝ
μᾶτ᾽ ἤγαγον Ald. Rob. &e.
δέ ita deſidẽtuthr conjunctis'

copulativa, ὑφ᾽ ἅρμά conj;
Stepli. quod recepit Brunek.
Sed pluræſis concinnitr.

“τ ἃV. 458. εὑρέ] Ald. Rob.
v. 469. ἐξευρὼν τάλας βρ τοῦ

σον ἐξεῦρον 5. βῥοτοῖς Rob. δέᾳ

praeſerendum participſuni, ut

in Ἰοοσ ημ ν, 250. 146.-Ὁ
V. 470, αὐτὸ ἐκ ἢ αὐτὸ!

ἀκ Rob. quod reſpondet' 1ὸ
ctioni ibom.

V. 472. ἀεικὲε] Propter [6
gem illam αὐδδ anapãeſtum ὃ
paribus jambici carminis Γδ:'
gionibus plunè eulare jubet?

Daveſius ſynizeſin in æeiò;

ſieri,
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Πλονῃ" κακὸς δ᾽ ἰατρὸς ὥς τις ἐς νόσον
Πεσὼν. ὠϑθυμέϊς, καὶ σεωυτὸν οὐκ ἔχεις
Edgeiv ὁποίοις φαρμάκοις idoiues.

475

τ ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ.Τοὶ λοιπά μ κλύεσα. ϑαυμάση πλέον
Οἵως τέχνας τε κωὶ πόρους ἐμησοίμην.

Τὸ μὲν μέγιστον, εἴ τις ἐς γόσον πέσοι»
Οὐκ ἣν ὁλέξημ᾽ οὐδὲν, οὐδὲ [δρώσιμονν

VARIETAS.
ἥσει, ἀπὲς pronuntiandum
eſſe ſtatuitt. Aſſentior antem
Brunckio, δες. quibus tragicos
illius legis non ubique
[05 fuiſſe certum eſt

V. 473. φρενῶν πλάνῃ 7 Φρε-
γῶν, πλάνᾳ Ald. Φρενῶν. πλανᾷ
Rob. φρενῶν πλών Turn.
Φρενῶν πλανᾷ Victor. σ«λονη
dedit Brunck, 6 cod. Reg. B.
κακὸς κακῶς cod. Viteb. ὥς
τι» ὕς τις Ald. quod conſtru-

tio verborum reſpuit. Rob.
ὥς τις Turn. Victor recte
ὥςε cod. Viteb. metro non fe-

rente.

V. 475. ἠάρημοε] Ἰάσιμον Ald.

V. 476. τὰ λοιπά ux κλύασιψ
ϑκυμάσῃ πλέον] poſt χλύχσα Ald.

commate, poſt ϑαυμώση pun-
ὅϊο ἀϊδίηροϊε Ald. Rob. τὰ
λοιπαὶ μοὶ ςοῦ, Viteb. ϑαυμά.-

“1 ϑαυμάσεις Turi. forte

Οὐ
Ὁ

ECTIONTS.
olim ſcriptum fult ϑαυμιάσεε;
Brunck.

Υ. 477. τέχνας τε] τεχνὰς τῷ
Turn. mogas] δύόλες Ald. Turn:
Victor. Cant. Stanl. Vulga-
tum legitur in Ar. Regęg Rob.

apud Schol. β, item in Schol.
ad Ariſtoph. Equ. v. 746.

V. 478. ἐς νόσον] δὶς Οοάᾷ,,
Regg. A. B. Ceteri εἰς νότον,
Ilnd cum Brunckio, ubi co-
dices addicunt, praeferimus:

quia Attici poetae, niſi ubi
metri neceſſitas cogeret, ἐς
ἔσωγ quam οὖς εἴσω ſcribere
maluerunt.

V. 479.480. ἀδῥ.-- ἃ -20] So-
Ius Brunckius e codd. ἔεσρ»
Α. B. repoſuit ἔτε «τ ὁ -α ἐδ
Nullam vero idoneam ratio-
nem video, cur ἃ vulgata diſ-
cedamus. οὗ, Hoogeveen V. C.
doctr. part. Gr. c. 39.5. IL6. 5.



44
Οὐ χοιστὸν, οὐδὲ πιφὸν. λλὰ φαρμούκων
Χροίῳ κατεσκέλλοντο, τρὶν

AIZXTAOY

480
ἐγὼ σφίσι

Ἔδειξά κράσεις ἠἡπίων οὐκεσμοίτων,

Αἷς τὰς ὡπώσας ἐξαμύνοντοαι νόσους,

Τρόπους δὲ πολλοὺς μαντροῆς ἐστοίχισοι
Κἄᾷκρινα πρῶτος ἐξ ὀνειρώτων. ὦ χρὴ

VARIETAS LECTIONIS.
Υ. 480. πισὶν] παςὸν quod

inſperguur conj. Gilb. Gaul-
minus, probantibus Garbit.
Pauv Morelloo. Et hie
quidem delicios ſacit, cum
ſibi propter ὁμοιοτέλευτον plar
oere negat ὦ xpsiv ἐδ σιςὸν,
Quot enim loca refingenda
eſſent, ſi ormniu, ubicunque
occurrunt, ſimiliter cadentia
expungere veilemus Gaul-
minus πεσὸν graecum non eſſe
ſomniabat, quem exemplis re-
futavit Stanl. vid. Commentar.
ad h. 1, Ράσψνίοα ordo verbo-
rum in βρώσιμον Χριςξὸν
πιςὸν haud ſatis ad logicornm

normam directus eſſe videbã
tur. Id poetae curant ſcili-
σοί! Lectio περὸν confirmatur
etiam Euſtathii auctoritate,
ad Ouyſſ. A. 226. πότερον quod

in marg. MS. ſcriptum com-
memorat Morell. gloſſema
eſt

V. 481. χρείᾳ κωτεσκέλλοντο]

χρεία, κατεσκέλλοντο Ald. Rob.
πρὶν ἐγὼ Ἰπρὸ γ᾽ ἐγὼ Rob. Pauw.

485
Ὕπαρ

πρὶν ἂν ἐγὼ Brunck. metri ſub-
levandi cauſa, quod neceſſa-

rium eſſe recte, ut opinor,
negavit Morell. quia πρὶν ἴλ6-

pius producitur. Vid. Ioca
ab eo commemorata. Hom.
Π. β. 348. Od. ο,,. 393. cf.
infra v. 776. πρὶν ἂν legiſſe
Videri poteſt Schol. æ. neque

tamen certum eſt, eum ἂν in
codice fuo reperiſſe. Talia
enim paraphraſeos cauſa
Scholiaſtae centies adjiciunt.

ν. 482. ἐκεσμώτων ἢ lectio-
nem κερασμάτων, quam 6 marꝗ.

MS. citat. Morell. et in codice
Reg. Β. ſuperſcripſt librarius,
recte obſervat Brunckius ſeri-
ptoris negligentine deberi;
cujus menti σδνεγίαγεϊαν vox

κράσεις in eod. verſu. Simile
erroris exemplum ſupra oc-
currit v. 389.

V. 4833. ἐξαμύνονται ἢ ἐξα κεί-

βοντωῶι Ald. aut errore libra-
rii, aut ex adnotatione ἃ
Grammatico forte adjecta
in textum itrepſt.
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“Ὅπαρ γενέσθαι, κληδόνας τε δυσκρίτες
᾿Εγνώριο᾽ αὐτοῖς ἐνοδίᾳς τε συμβέλες,

Γαμιψωνύχων τε πτῆσιν οἰωνῶν σκεϑρῶς

Διώρισ᾽,, οἵγινές τε δεξιοὶ φύαιν,

Ἑυώνυμοί τε, καὶ ὀίρεταν ἥντινῶ

᾿Ἔχρυσ' ἕκαφοιν καὶ πρὸς ἀλλήλους τίνες

"Ἔχϑροαι, τὸ καὶ φέργηθροα,, καὶ ovedęee

Σπλοαγχνων τε λειότητοι, καὶ xeomv τίνω

Ἔχοντ᾽ οἷν ἤὥῃ δαίμοσι πρὲς ἡδονήν'

Χολῆς, λοίβοῦ τε σοικίλην εὐμερφίαγ'

490

Κνίσσῃ τὰ κῶλα συγκωλυπτοὶ, καὶ μωκροῖν

Ὄσφὺν πυρώσας. δυστέκμαρτον εἰς τέχνην

“ὭὨδωσα ϑνητούς" καὶ φλογωπὼ σήματῶ

Ἐξωμμάτωσα. πρόσϑεν ὄντ᾽ ἐπάργεμα.

Τοιαῦτο μὲν δὴ ταῦτ΄’ ".9. δ 93."
ξνεξ “χ' ovs 2509Κεκρυμμέν ονθρώποισιν ὠφελήματα,

Χαλκὸν, σίδηρον. ἄργυρονν “χρυσόν τε τὶς

Φήσειεν ὧν πάροιϑεν ἐξευρθν ἐμοῦ:

Οὐδεὶς,

VARIETAS LECTIONIS.Υ. 480. τε δεξιοὶ  h. 1.
abeſt οοὐ. Vireb. Ald. Rub--
V. 490. εὐὠώνυμοί τε εὐωνυ-
μις σε Ar. Ox. Turn.

V. 492. ξυνεδρίαι  συνεδρέμε

ΑΙ4, Rob. Turn
V, 494. ὀκέμοσι δαέμιοσιν Grot.

V. 4957. ἐσφὺν ὀσ(ὴν men-
doſe Ald. in qua etiam totus
hic locus male diſtinguitur.

V. 398. ϑνητὰὶς} ϑγητὰ Viteb.
genuina tamen lectione ſu-
perſcripta.

V. 402. αργυρον coli ſignum
incommode ponitur Turn.

Υ. 503. ᾧήσειεν ἄν] φήσειεν
ὧν Stanl. errore operarum in

Pauwiana repetito, quem ta-
men in notis deprehendit
Pauwius.



«ὅ AIZXYAOY
Οὐδεὶς, σάφ᾽ οἴδω, μὴ μώτην φλῦσα; ϑέλων,

Βρωχῷ δὲ μύϑῳ πάντα συλλήβδην μάϑε, 505
Πᾶσα, τέχναι [βροτοῖσιν ἐκ Προμηϑέως.

ΧΟΡΟΣ,
Μὴ νῦν βροτοὺς μὲν ὠφέλει κοιροῦ “πέρά
Σαυτοῦ δ᾽ ἐκήδει δυστυχοῦντος. ὡς ἐγὼ
Εἴελατίς elus τῶνδέ σ᾽ ἐκ dec μῶν ἔτι

Δυϑέντα, μηδὲν μον ἰσχύσειν Aics. 41ῷ
ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ,

Οὐ ταῦτα τούτη Μοῖρα στω τελεσφέρος
Κρᾶνοε πέπρωται» μυρίαις δὲ πημοναῖς γ΄
᾿'Δύρις τε καμφϑεὶς, ὧδε δεσμῶ φυγγάνω.
Τέχνη δ᾽ ἀνώγκης ὠσϑθενεξέρο; μακρῷ.

ΧΟΡΟΣ.
VARIETAS LECTIONIS.

V. 504. σάφ᾽ οἷδα, μὴ] σάφ᾽ ϑεῶν, an ita diſtinguendum
οἱδ᾽, εἰ μὴ citat Turn. e cod. λυϑέντα, μηδὲν μεῖον ἰτχύσειν,
Et ſic eſt in Viteb. haud male. Διός, ut λυϑέντω ὑπὸ Διός. Nen-
Brunckius e vuriis lectioni- trum vero neceſſarium eſt re-
bus colligit, olim etiam le- medium, praeſertim tam aſpe-
ctum fuiſſe, ἐθεὶς, σχφ᾽ οἶδ᾽, dv rum; μηδὲν μεῖον Διὸς ἐσχύειν
μὴ μάτην Φλῦσαι ϑέλῃ. nihil aliud eſt quam: aeque

γ. 505. συλλήβδην μοίϑε} ac Jupiter viget ac valet, vi-
συλλήβην μιάϑοις Viteb. men- gere ac valere, quod ſalvo ἰπ-

doſe. terim Jovis imperio ac maje-
V, 500. τῶνδε] Hoc Schol. α, ſtate de Promethen dici pote-

jungit cum εὐελπίς εἶκε parum rat, ſimulac e vinculis libe-
apte. σῶνδέ σ᾽ 7 τῶνδ᾽ Ald. hi- ratus eſſet.

ante metro et ſenſu. V. s1I. ναύτῃ" ταύτη Ald.
V. 510. ἀιχύσειν Διός Hoc Rob. σελεσφόρὸς] τελεσιφόρων

Pauwium offendit, quia ſta- perperam. Forte autem ali-
tim Oceanitides rogant; τί eubi ſcriptum ſfuit τελεσφόρα,
γὰρ πέπρωται Ζηνὲ πλὴν dei προς ν. 512. ng*tvuc] κρῆναι Ald.
ψεν; ideoque dubitat utrum Rob. σρών᾽ Turn.
legendum Ὁ ἐσχύσειν τος Liib vV. 413.» φυγγανῶ Brunch.
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ΧΟΡΟΣ.r 5αἷς οὖν ὠνγκης ἐςὶν οἰακοστρόφος 5
515

ΠΡΟΜΗΘΕΎΣ.Μοῖροι τρίμορῷοιγ μνήμονές τ᾽ ᾿Ερωννύες,

ΧΟΡΟΣ.Τούτων ἄρ᾽ ὁ Ζεύς ἐσιν οσϑενέφερου 5

ΠΡΟΜΆΈΘΕΥΣ.
Οὔκουν ἄν' ἐκφύγοι γὲ τὴν πεπρωμένην.

ΧΟΡΟΣ.Τί γὰρ πέπρωται Ζηνὶ, πλὴν οὐδ κρωτεϊν

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.Τοῦτ᾽ οὐκ ἂν οὖν πύϑωο, μηδὲ λιπαίρει.

ΧΟΡΟΣ...Ἢ ποὺ τὸ σεμνὸν ἐφιν» ὃ ξυνωμπέχεις;
529

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ."Αλλθ λόγα μέμνησθε, τόνδε δ᾽ οὐδωμῶς
Καιρὸς γεγωνῶνγ ἀλλὰ συγκαλυχτέος

Ὅσον μοσται τόνδε γὰρ) σώζων ἐγὼ,
Δεσμοὺς decis καὶ δύας ἐκφυγγάνω.

8525

ΧΟΡΟΣ.

VARIETAS LECTIONIS.
αν 517. ἄρ᾽ ὁ Ζεύς: ἄρκ Ζεὺς
In οὐά, quodam invenit Turn.
Αἰχὰβ ſic eſt in Viteb. ἀσϑε-
»ἐσφο»] Hic punctum ponitur

ΑΔ. Rob. Interrogandi ſigno
primus interſtinxit Turn.

V. 518. ἐκφύγοι γε ἐκφύγοι
τι Αἰά, ἐκφύγῃ γε marg. Νίδι

ἌΡ. Morell
aV. 530. ἐκ ἂν ἂν πἰύϑοιο Sic

omnes ante Brunchium, qui

reſcripſit ἐκέτ᾽ ὧν neſcio qua
auctoritate. ulg. ἀΕ 406 com-
modum. In eod. Vit. abeſt ὧν.

V. 421, ξυναμπτέχειε] puncto

diſtinguit Turn. quod haud
ſcio δὼ melius iſit.

Υ. 522. τόνδε δ᾽ κὐκμῶς τόνδ᾽
ἐῤκμῶς Viteb. citat quoque
Turn.

V. 525. καὶ Slas] καὶ βίκε
ἐοά, Turn. Viteb.

a



ς
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ΧΟΡΟΣ.«Φφοφὴ æ.

Μηδαμ' ὁ πάντω νέμων
Θῶτ᾽ ἐμᾷ γνώμα κρώτος

᾿Αγτίπαλον Ζεὺς ς.

Μηδ᾽ ἐλνύσαιμε θεὸς ὁσίαις
Θοίναις ποτινισσομένω

Βαφόνοις, παρ᾿ ᾿Ὠκεονοῖα πατρὸς

ῬΑσίδεστον πόρον,
Μηδ αλέτοιμε "λόγοις"

᾿Αλλά μοι τόδ᾽ ἐμβένσες,

Καὶ μή ποτ᾽ ἐκτακείη. 53
ὐντιςρ ὦ, Ἣδύ τι ϑαρσαλέαις

Τὸν μακρὸν τείνειν [βίον

Ἐλαπίσι, φωναῖς
Θυμὸν λόαίνασαν ἐν εὐφροσυναιο.

Φρίόσω

VARIETAS LECTIONIS.
v. 526. undu] recte ob-

ſervat Brunck hoc eſſe pro
μηδαμὰ ultima brevi, non pro
μηδαμῶς, ultima longa, quia
aliter non ſiat eliſio.

V. 4:7. ϑεῖτ᾽ ἐμᾷ ᾿γνώμᾳ]
ϑεῖτο ἐμᾷ γνώμᾳ Rob. cod.
Viteb. εῖτο ἐμᾷ γνώμῃ Ald.
V. 410. ἐλινύσαιμι  ἔλιννύ-

σαί, Ald. Turn. Vict. &e.
Simplici δαΐεπι σ᾽ οαπ Brun-

οκίο ſcribere praeſtat. Vid.
ποῖ, δά ν. 53.

V. 53t. Quauro] ᾿ὥκεανζ
Viteb. Ald. Rob.

ν. 534. τόδ᾽ ἐμιριένσι.} εϑὲσ
Ar. Rob. Brunck e codd.
Regg. τόδε uivos Ald. Turn.
Victor.

γι 416. ϑαρσωλέαις 1 'ϑάρσαν
λέοις Ald. Turmm

V. 438. φαναϊ»} Heathius

legendum opinatur Φεήναις
contracte pro φαειναῖξ ſine
cauſa.

V. 439. ἐλδχζασαν] Turne-
bus affert V. L. ὔἀἐλόχινάσαις,

quam nec metrum admittit,
nec verborum concinnitas.
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Φρίσσω δέ σε δερκομένα

ν"
Muglois μόχϑοις διαιονομέμενον,

Ζῆνα γὰρ οὐ τρομέων»
Ἰδίᾳ γγώμᾳ σέβη
Θνατοὺς ἄγαν Προμηϑεῦ.

φροφὴ 6. Φέρ᾿ ὅπως ἄχαρις χοίρις, ὦ
Φιλός εἰπὲ, “πϑ 719 ὠλκά: 545

Τὶς ἐφαμερίων ἄρηξις Ὁ; οὐδ᾽ ἐδέρχϑης
Ὀλγοδρονίαν ἄκικνς,

᾿Αλαῦν..

VARIETAS
V. 540. δερκομένα] δερκομένη

Ald. Rob. Dorica autem for-

ma in Choricis praeſtat, quam
in Codd. Regg. invenit

Brunck. δὶς ν. 543. γνώμοα
ς Moiſqu τὶ vulg. γνώμῃ.
V. 544: Saris] ϑνητὰς Ald.
Rob.
V. 545. ἄχαρις χάρις] χάρις

ἄχαρις ΑἸᾷ. Rob. Vit. Sed
ita verſus non reſpondet anti-

ſtrophico.
Ν ν. «46. εἰπὲ, πὶ τίς ολκὸ
δὶο e conjectura Stephani poſt
Brunckium ſcribere malui-

mus, quam, ut vulgo editum,
εἰπέ πα, τὸς ἀλκά; οἵ. ν. 259.

V. 547. τές ἐφαμερίων τίς δ᾽ ἐῷα-

ῥμερίων Rob. ἔφα μῳέρων Moſqu. 4.

V. 448: δλιγοῤρανίαν δὶς
Val. 1

ἸΙσόνειρον, ᾧ τὸ φωτῶν

550
Γένος

LECTIONIS.
Brunck e cod Reg. ὀλιψοδρα.
vilm Ald. Rob. &e. ὀλιψοδρα-
γῶσαν inter varr lectt com-
memorat Turn.

v. “19. αἰ αἷς Ald. Pro
ἄκικυν ἐσόνειρον ἰῇ ead. ed. abſur-

da corruptela ἄπκε κηνισόνειρονε

ν. ς 50. Hunc ὑογίαπη cum an-
tecedente, ut antiſtrophicis re-

ſponderet, ita conſtituit Hea-

σι m—thius: Ἰσόνειρονῳ τὸ æ
Φωτῶν ἀλαὸν, ut prior eſſet
jambic. ἀΐπι. hypercatal. e
quo excidiſſe putabat vocem
quadriſyllabam; ulter autem
baſis anapaeſtica. Rectius au-
tem Brunckius, quem ſecuti
ſumus; cujus ex ratione ν.
549 Ἰσόνειρον ᾧ τὸ φωτῶν eſt di-

meter trochaicus; alter mo-

D nome-



50 ΑἸΣΧΥ͂ΔΟΥ
Γένος ἐμπεποῦια μένον
Οὐσοτε τῶν Διὸς ὡρμρνίων
Θνατῶν παρεξίωσ, βελαί.

τιimizt. β. Ἔμαϑον τάδε, σοὺς κεροσιδοῦσ᾽

Ὀλοὼς τύχας, Προμηϑεῦ. Ὁ
Τὸ διωμφίδιον δ᾽ ἐμοὶ μέλος προσέπτο,

Ἰόφ᾽, ἐχῶνό ἀμφὶ λουτρὰ
Καὶ λέχος σὸν ὑμένωίουν

Ἰόγωτ, γώμωνς

Ὅτε τὰν ὁμοποίτριον,
Ἔδνοις ἄγωγες Ἡσιόναν
Πιϑὼν δάμαρτα κοινόλεκτρον,

ΞΞΞΞΞΞΞΞΞΞΞΕ τιν

VARIETAS LECTIONIS.
nometer anapaeſticus eſſe de-
beret, ex quo vero exeidit

pars αἰπηἰὰ, h. e. vocabulum

triſyllobum; integro tamen
ſenſu, in quo Brunckius haud

fallam omiſſionis cauſam
quaerit.

V. 451. ἐμπεποθισκκένον 1 In-

terrogationis notam recte po-
ſuit Brunck.

V. 552. τὰν τὴν Rob.
V. 553. ϑνατῶν  ϑνητῶν Ald.

Rob. Ν

ν. 554: προσιδὰσ᾽] alii teſte

Steph. σροιδισ', ſenſu parum

apto.
V. 557. τίδ᾽ ἑκῆνο 8᾽ 1 τόδ᾽

ἐκεόω τε Ald. τόδ᾽ ἐκεῖνο γε Rob.

τόδ᾽ ἐκεῖνο τ᾽ Turn. 7
Vitei. ἀμφὲ] ὅ, ΩΣ ἰμφὶ
Ald. ὅ γ᾽ ἀιμφὲ conj Pauw.
ὅτ᾽ ἐμφὶ νοῦ. λετρὰ Ἵ λοετριὶ

Ald. Turn. λυτρὸὼ quod me-
tro aptius eſt, legitur in codd.
Reg. Viteb. καὶ λέχος] τε καὶ

λέχος Vict.
v. 558. ὑμεναΐεν ὑμεναίων

Ald. i

V. 5597 ᾿όνκτι Sic Regę.
Viteb. ἐἜδότητι Ald.

ν. 56I. ἄγαγες Ita Regg.
Viteb. At ἡγαγες Ald Turn.
Ceterum ν. 60. 461. trans-
poſitos Ald. Rob. Τ τη, ordi-
ni ſuò reſtituit Victor.

δ
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ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ. ΧΟΡΟΣ.
51

1.

i IQ.γεν1 ἰς γᾶ; τί γένος; τίνα φῶ λεύσσειν
Τόνδε χαλινοῖς ἐν πετρίνοισι

Χαωμαζόμενον: τίνος ἀμπλοκίος 565
Ποιναῖς ὀλέκη3 σήμηνον ὅπῃ

Γᾶς ἡ μογερὼ πεπλοόνημαι.

A ὦ, ἔα ἕα.
nΧρίρι τίς αὖὺ μὲ τάλαιναν οἰξρος,

Εὐδωλον "ΑΔργδ γηγενοῦς, ἄλευ[ ὦ δὰ,

VARIETAS
Υ. 564. τόνδε χαλινοῖς ἐν πε-

τρίνοισιν 1 τόνλε χαλινοῖσιν ἐν πε"

σρίνοισε τοῖς ὀρεΐρες Ald. Rob.
χαλινοῖς ἦν π᾿ τ΄ ὃ. Turn. τοῖς

ὀρεώις quod primum recte
abeſt in Turn. gloſſema eſſe
intellexit Stepgh. πετρίνοισιν
conj. Heath.

V. 566. σήμηνον «τὸ ὅλέκῃ
τόνος ἀμπλακίς ποινὰς ὀλέιγ
Ald:. τόνος ἐμπλακώς ποινυῖς
ὀλέκῃ Rob. Victor. τίνος ἀω.
πλακὼς ποινὰς ὀλέκῃ Turn.
νος ἐμπλακίης ποινά σ᾽ ὑλέπει
conj Steph. εἐμπλακίας codd.

Regg. in Viteb. legitur:
αἰμπλρικίχς ποιναῖς ὀλέκγ, σήμηνον

ὅπη γᾶς,
569. οἰσρος Ἷ οὔροις V. L.

ἃ Stephano notata, ſed minus
poeta. ὦ 4

510

D 2 ᾧοϊοῦ-
LECTIONIS.V. 570. εὔθωλον ἄλευ᾽ ὦ δὲ"

1

alii libri teſte Turn εἰθωλον
vo aoræ γηγενξς ἀλεὺυ ἃ δ,
Poſt γηγενῖς Stanlejus comma

deleri juſſit. Melius aurem
ſervætur, ita αἱ οἵττος εἰς
δωλον ἀείποορβ ponantur
poſt ἄλευε ſubintelligatur 7ã7o.

Teſte utroque Scholiaſte du-
plex olim lectio erat: ἀλεν᾽ ὦ

0  avrre o terri, ὃς ᾿Αλενάδα,
quod eſt patronymicum ab
᾿Αλεύας: ἰὼ nempe nominis
Argi patri fuiſſe pracdicabant.
Ceterum Arraluus ad ἢ. 1,
haec notat: Hunc Acſchyli
locum ni fallor ob oculos ha-
buit Etym. M. auctor in V.
λΑλευνώδα, ubi ſeribit: ᾿Αλευάδα

εἴρητιι, ὡς τὸ φεῦδα" οἱ γὰρ Δω-

ριεῖς τὴν γὴν δὰν λέγασί, καὶ

διὼν,
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ζοβοῦμα, τὸν μυριωπὸν εἰσορῶσω βούταν,

Ὃ δὲ πορεύεται δόλιον ὄμμ᾽ ἔχων»,
Ὃν οὐδὲ κατϑανόντα γαῖα κεύθει.

᾿Αλλ ἐμὲ τῶν τάλαιναν ἐξ
ἐνέρων περῶν

Κυνωγετεῆ, πλανᾷ τε νῆξιν 475
᾿Αναὰ τον παρωλίων Ψψώμμον"

Ὑπὸ δὲ κηρόπλαστος ὀττοβεῖ
Δόναξ ὠχέτας ὑπνοδότων νόμον.

Ἰὼ ἠῶ, ποὶ ποῖ, πῶ πῷ πῶ"
Ici μ ἄγεσι τηλέκλαγκτοι πλάναι 580

VARIETAS
διὰν͵, ὧν καὶ τὸν γνόφον δνάφον.

Φεύδα οὖν, Φεῦ γῆ, οὕτως οὖν “0)

τὸ ἀλευάδα, ᾿Αλές δὲ τὶ ὁξ ἀντὲ

4“ γῆ κακένα, Haec Etymo-
logici verba ſatis ſunt intri-
cata, videturque in ntroque
ubi extat ἀλενάδα loco legen-
dum eſſe ὀλευέδα pro ἐλέου,
ὥλευν, ut hic ſit verborum
iſtorum ſenſus: αελενέδα dici
una voce pro ἄλευε δᾷ, θὰ Ὠο-

rico pro vulgari γῇ; ſic dici
φεύδα una voce pro Φεῦ γῇ,
Apud Aeſchylum etiam Iu-
bens pro ær/ ὦ δὲ Ἰοροτὶαι
ἐλευέδα, vel ἄλευε δὰ, quoniam

verſus alins eſſet Hippona-
cteus vel ſtazon,, Hactenus
Arnaldus. Reliqua de hoc
loco Commentario reſerva-

mus, quem vide.

LECTIONIS.
V. 571. poſt Φφοβζμα, com-

mate diſtinguit Garb.
ν. 5374. ἀλλ᾽ ἐμ ἀλλά με

Ald. Rob. Turn.
V. 575. κυναγετεῖ  κυνηγετεῖ

ΑΙά. Rob. Turn. νι.
ν. 579. πῶ πῶ πῶ πόποι ἡ

πόποι αἱ, teſte Steph. σπσοσοῦ
ποποὶ Ar. quater πῷ Ox.

V. ς8ο. «λένα! 7} πλάνο;
omnes edd. ante Brunckium,
qui 6 codd. ἕερο. πλάνας in
textum recepit, ſoni, ut ait,
ſuavitate adductus. Eum, ac-
cedentibus etiam codd. Guel-

ferb. Moſqu. τ. ſecuti ſu-
mus. Ceterum ipſe V. D.
Moerin laudavit, qui πλαΐνος
Tragicis praecipue uſitatum

Atticum eſſe pronuntiat.
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Τί ποτέ μ᾽, ὦ ἹΚρόνιε παΐ, τί ποτε
Ταἶσδ᾽ ἐνέφευξας εὑρὼν ὡμαρ-

τοῦσαν., ἐν πημονοῦσιν γ. ὃ ἕ,
ἢ Οὐςρηλάτω; δὲ δείματι

Δειλαίων “ππωροΐμοπτον ὧδε τείρεις 5 585
Πυρὶ φλέξον, ἢ χιϑονὶ κοώώλυψνον,
Ἢ ποντίοισι δοίκεσ, δὸς [βορον.
Μηδ’ ἐμοὶ φϑονήσης εὐγμάτων. ἀνωξ.
᾿Αδὴν μὲ πολύπλωγκτοι πλάναι

Γεγυμνούκωσιν, οὐδ᾽ ἔχω μωϑϑῶν ὅπη 500
Πημονὼς ἀλύξω.

ΓΣ ΧΟΡΟΣ.
Τῶς [(δουκέρω πρόσφϑεγμω παρϑένα κλύεις

Ὦ 3 ΠΡΟΜΗ͂-μ ἣὴῊ ΨΑΈΆΤΕΤΑΒ LE CTIONIS.
v “1811: ὦ “ἡ 2Τ πῦτὰὲ ὦ Τιχῦτε V. 590. γεγυμνοκασιν  γεγυ-

τίς ποτὲ τίς ποτε, τέ ποτε ſic μινάσιν mendoſe Ald.
Ald. τίς ποῖε  5l ποτε, τί V. 592. τῆς βεκέρω κλύεις
“τε Rob. τί -ποτέ μὲ σέ κλύεις προσφϑέγματα τοῖς βεκέρω
σοτὲ, τί ποτὲ Turn. τέ πονξ, -α παρϑένα Ald. κλύεις φϑέγμοα
7 ποτὲ τί πότε Victor. τὰς β. παρϑένς Rob. ἀλύεις

V. 482. εὐρων ἀρὼν Ald. προσφϑέγματα τᾶς Ἡ. παρϑένε
Saepe in. Aldina vitioſe pro ſurn. κλύεις πρισφϑέγμωτος
εν ſcriptum æ, Poſt ὠμαρτῆσαν æ 8. π. ἴῃ cod. quodam re-
commate interpungit Steph. perit Turn. κλύεις πρρόφϑέγμο

v, 487. ποντίοισε θάκεσι δὶς æũs βεκέρω παρϑένς ed. Victor.
Brunck e codd. Regg. ut ſit &e. πλύεις φϑέγματα τᾶρδε
jamh. trim. brachyc. Vulg. β.π, cod. Ar. φϑέγματα etiam
σῤοντίοις Ὁ Viteb. κλύεις πρυφϑέγμα g.
v. 488. εὐγμάτων ὠγμάτων τᾶς παρϑένε conj. Stanl. Arnal-

Ald. vitioſe. cf. δά v. 5812.) dus autem emendabat: τᾶς
notata. παρϑένε προσφϑέγμα βακέρω

γον 489. ἄδην ἀδδὸν Ald.. χλύεςς; Morellus jambicum
Turn. 'πολύπλαγκτοι ΚΣ’ πολύ. (δηαγίιπη ita etiam effici no-

πλανοι Ald. Turn. tat:
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ΠΡΟΜΗΘΈΥΣ.

Πῶς δ᾽ οὐ κλύῳ τῆς οἰφροδινήτε κόρης

τῇ; Ἰναχεης; ἣ Δὼς ϑάλπει κέαρ
Ἔρωτι» καὶ νῦν τοὺς ὑπερμήκεις δρόμος
Ἥρᾳ στυγητὸς πρὸς βίων γυμναζεται.

IQ.
ΠΠόϑεν ἐμοῦ σὺ πατρὸς Ὄνομ᾽ ἐπύεις

Eæ ἐμοὶ τῶ μογερῷ τὶς ὧν,
τίς ἄρα μ᾽. ὦ τώλας. τῶν ταλαίπωρον

τῷ δ᾽ ἐτήτυμω προσϑροεῖς 5
Θεζοσυτόν τὲ νόσον ὠνόμωσῶς γ

A μαραΐνει μὲ 'χρίδσω
Κέντροισι, φοιταλέοισιν, ὃ ὅ,

VARIETAS5 LECTIONIS.
tat: τὸ φϑέγματα κλύεις βακέρω Oed. C. 576. 1312. Eurip

Or. 1τ3τς. Ale..τὰς παρϑένκ,, Quud cum Brun- Hec. 214.
ckio euidimus Heathio debe- τοιό.
tur is enim Morellus τὸ

598

600

ΣκΙρΤΉ-

νος σ V. 596. συγητὸς 7 ευγητῶεcte Pauwii rationem aſper- minus apte Viteb. γυμνάξε-

nantur, qui hunc verſum ad σαὶ 7 Bæ Ar. ertore li-
monoſtrophica [ἢ pertinere Lrarii, cujus animo antece-
cenſ bat, ideoque non jam- ἀθη5. βέαν obverſubatur.
Βίοσμι ſenarium, ſed anti-
ſpaſtic trim. acatul. πολυσχη"
μιάτισον eſſe volebat, lectio-

V ὅοο, ἔτυμα ἐτήτυμω Ατ',͵
quod praeſert Heath.

εἰ

nem Victorianam amplexus.
Bene autem monuit Morellus
hac ΟΠοτὶ ἰῃτογγορδίίοηθ no-
vam perſonam in ſceham in-
troduci, qua ἴῃ re poetas
ἕεγρ ſemper jambicos uſur-
paſſe, coll. Soph. Phil. 1246,

ν. ὅοι. ϑεύσσυτόν΄ τε Sic
ΑΙά. Brunck 6 codd. RegęQ.

vulg. ϑεόσυτον δὲ, Turn. &e.
In Viteb. vero legitur τε.

V. 493. φοιταλέξοισιν  ᾧυτκο
λέμσιν mendoſe Ald.
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Σωρτημάτων δὲ νήξισιν'

“τ Αἰκίαις “λαβρόσσυτος ἦλθον»
Ἐπικότοισ; μήδεσι δωμέσα.
Δυσδομμόνων δὲ τίνες, οὗ,

Ἕ ἕ,, οἷ᾽ ἐγὼ. “μογοῦσιν;
᾿Αλλ᾽ ἐμοὶ τορῶς τέκμηρον,

Ὅ 7vi μ᾽ ἐπαμμένε, παϑεῖν,
Τί με xen, τί φοόρμοῦκον νόσῃ."

Δέξον, εἴπερ οἷἶσϑα: ϑρόειν
Φράξζε τῷ δυσπλάνω παρϑένω,

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.
Λέξω τορῶς σοι πῶν, 8 τί χρήζεις μωϑεῖν.
Οὐκ ἐμπλέκων οαἰνίγματ᾽, ὠλλ᾽ ἁπλῷ λόγῳ,
“Ὥσπερ δίκαιον πρὸς φίλες οἴγειν φόμα.

Πυρὸς βροτοῖς δοτῆρ᾽ ὁρῶς Προμηϑέα.

 I
Ὦ κοινὸν ὠφέλημοω ϑνητοῖσιν φανεὶς

᾿Ἔλῆμου Προμηθεῦ, τοῦ δίκην πάσχεις τάδε:

D4
Ὁ ΛΆΤΈΕΤΑΞ. LECTIONTS.

όος

ΠΥ [9]

[81

IIP OMB-

ν. 604. νήςσισιν] Schol. ὦ,
in quibusdam libris ſeriptum
fuiſſe νήφησιν refert, idque ἃ
particnla privativa m ὅς γασις
derivat.

ν. 607. 698. δυσδαιμόνων δὲ
ἀὐ τα μογῆσιν 3] δυσδαι μόνων δέ

τινες μογᾶσιν .ΔΙ. υσᾷαι-
μόνων δέ τινες οἱ ἔ ἔ οἷ" ἐγὼ uo-
γῖφιν; Rob.. δυσδαι μόνων δὲ τι-

us o, ἕ, ἕ, οἷ᾽ ἐγὼ μογῶσιν'
Turn: Victorius primum
recte hanc ῥῆφιν interrogative

extulit σώες μογῆσιν, cui

Schol. æ. praeivit. At Schol.
β. cum Aldina conſentit.
V. 611. τί næ χρὴ} Sic Rob.
“ἰ μὴ, χρὴ Ald. Turnn τῇ μὴ
χρὴ Victor.

V. 613. φραῷᾷ τῷ 1 φράζε τὸ

Rob. quod fortaſſe ortum e
Φράζε τῇ.

V. 618. ϑνατοῖσιν  ϑνητοῖσε
Viteb quem codicem laudat
Zeunius, quod ſtmper et ubi-
que recte illud ν ἐφελκυτικὸν
omiſtat in caeſura ſine ver-

fut.
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ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.᾿Αρμοῖ πέπαυμω; τοὺς ἐμοὺς ϑρηνῶν πόνβε.

620
1.

Οὔκουν πόροις ὧν τήνδε δωρεῶν ἐμοὶ:

IIPOMHOEYZ.
Λέγ᾽ ἥντιν αἰτῆ' πᾶν γῶρ ἄν πύϑοιό μου,

IQ2.
Σήμηνον ὅστις ἐν φάρωγγί σ᾽ ὠχμασε.

ΠΡΟΜΆΉΘΕΥΣ.
Βούλευμω μὲν τὸ δῖον, Ἡφαίφου δὲ “χείρ.

1Ω,Ποιὸς δὲ ποίων οἐμπλωκημαάτων τίνεις}

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.
625

Τοσοῦτον ορμῷῶ σο; σαφηνίσοωι μόνον.

IQ.
Καὶ πρός γε τούτοις, τέρμα τῆς ἐμὴς πλάνης
Δεῖξον τίς ἔξω, τῇ ταλαιπώρῳ “χρόνος,

VARIETAS
ν. 620. ὠρβοῖ] Ὦ μον cod.

Turn ἀρμοῦ Ald. Rob.
V. 621. τήνδε] τάνδε Ald. R.

V. 623. πᾶν γεὶρ ον πύϑοιο] πᾶν-

τὰ γὰρ πύϑοιν Ald. Οχ πᾶν γὰρ
ἐκαύϑοιο ον. Turn. πᾶν γὲρ οὺν

πύϑοιν in cod. MS. legit Steph.
πᾶν γὰρ ἂν πύϑοιο eſt conjectu-
ΤᾺ Steph eamque lectionem

Brunck. in cod. Reg. B. de-
prehendit; ubi praeter eam
1864 quoque comparebat πάντα

γον αὐϑοιο Ceterum Brun-
ckius obſervat ſcribi potuiſſe

ΠΡΟΜΗς-

LECTIONIS.
σπάντω γ᾽ ἂν εὐϑοιῤ' vel τύχοιό με;

quicquid ſit abeſſe poſſe par-
ticulam ἂν recte negat.

ν. 6:2. με} μοι Ald. Ox.
ν. 624. μὲν μεέν τοι Ν ἰδεῖν,

adverſus metrum.
V. 6:6. ἀρκῶ σοι] ἀρκέσα citat

Turn. 6 cod. Suſpicor fere
Aeſchylum ſcripſiſſe τοσῖτον
ἀρκεῖ σοὶ σωφηνίσκε μὲ νῦν; [Ἀ].

tem ſi vulgatn vera eſt, ſi-
gnum interrogationis poſt
μόνον ponendum.
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ΠΡῸ ΜΗΘΕΥΣ.Τὸ μὴ uuòciv. κρεῖσσον ἢ μωϑεὶν τάδε.

 InΜή τοι μὲ κρύψνῃτ: τοῦθ᾽ ὅπερ μέλλω παϑεῖν.
625

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ,᾿Αλλ οὐ μεγαίρω. τοῦδέ σοί δωρήματος,

IS.
Τί δῆτω μέλλεις μὴ οὐ γεγωνίσκειν τὸ πᾶν!

D

VARIETASV. 620. τὸ μα μαϑεῖν σοι ἢ
In codd Regg. μαϑεν σε; ſed

σοι ſuperſcriptum.
ν΄ 630. μή “οι κὦδ, τὶ cod.

Ox. Reg. Αὐς uiru ον, B.
it. Scl.ol. ad Eurip. Hec. 570.
qui Aeſchylo non nominato
h. v. ſic citat: καὶ ἄλλος" μεύτοι

με κρύψης τῦτο ὑπὴρ “μέλλω næ-

ϑεν, Stanlejus àd h. I. recte
ridet Phrynichum in Eclogis,
qui barbaram conſtructionem
eſſe τῷ μέλλειν cum aoriſto
pronuntiat. Addit etiam
Thomam Magiſtrum obſer-
ſervaſſo μέλλω oum' Aoriſto
etiam conjungi poſſe, ſed non
ſine particula àr, quae faciat

ut praeteritum pro futuro ſu-
matur. Quod autem ſubjun-
git Thomas Mag. εἰ καὶ Ai-
σιχύλος ἐν Προμιηϑεῖ dt σὸ μέτρον
«αγκκοϑεὶς ἐπὶ παρῳχημένου
ἅπαξ εἶπε λέγων" μή τεῖμε κρύ-

dus τῦδ᾽ ὑπερ μέλλω παϑεῖ»

3 IIPOMH-LECTIONIS.
νουυμένα ἔξωθεν τὸ ἂν, id ſic
intelligit Stanlejus, poetam
neceſſitate metri ductum ὧν
omiſiſſe; in quo erraſſe putat
Thomam, cum metri ratio
conſtiterit i ὅ γ᾽ ἄν pro ὅπερ
legas. At illa metri neceſſi-
tas, de qua loquitur Thomas
Mag. non ad particulae ἂν
omiſſionem, ſed ad verbum
παϑεῖν ,pertinere videtur;
Grammaticus nempe opina-

tur Aeſchylum ſcripſiſſe ææ-
ϑεν pro πάσχειν metri cauſa,
quia ἢ πόσχειν ſcripſiſſet, in
ultima ſenarii regione ſpon.
daeum admiſiſſet; quod ut
effugeret enm παϑεν ſcribere
maluiſſe.

ν. 631. σοι excidit Ald.
Pro τῦδε σοι Viteb. τῖδε τῇ,
4004 εἰ Schol. in codice ſuo
legit.

Υ. όγ1τ. 632. in Οχοηϊοηῇ
plane abſunt. Sane ἢ abeſ-

ſent
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ΠΡΟΜΗΘΕΎΣ,

Φϑόνος μὲν οὐδείς" σὼς δ' ὀκνῶ ϑρώξαν φρένοως,

ΙΩ
Μή με σροκήδα μᾶδσον ἢ ὡς ἐμοὶ γλυκύ.

ΠΡΟΜΗΘΈΕΥΣ.
Ἐπεὶ προθυμῇ χρὴ λέγων ὥκρυε δή... ὅς

ΧΟΡΟΣ.Μήπω γε μοῖρων δ᾽ ἡδονῆς καμοὶ πόρε,
Ὕην τῆσδε πρῶτον ἱξορήσωμεν νόσον,

Αὐτῆς λεγούσης τῶς “Ζολυφϑόρους τύχοις

Ἰὸὰ λωπὸὰ ἢ ἄϑλων σοῦ διδαχιϑήτω πώρω,
ΠΡΟΜΗΉΘΕΥΣ.,

“Σὸν ἔργον, οἷ, τοῦ δ᾽ ὑπουργῆσαι χῶριν.,
"Αλλως τὲ πάντως καὶ κασιγνήτοις πατρός. ἡ

640

Ὡς καποκλαῦσαι καποδύρωσθον τύχας

VARIETAS
ſent δά ſenſum nihil deſidera-
retur. Et ἰογιαο alio modo
interpolationem, 4026 hic
alicubi latere videtur, tollere
liceat. Quid ἢ ſic Aeſchy-
Ium ſeripſiſſe αἰσαπιαβ ἕ

Πρ. τὰ μὴ μαϑεῖν ou κρεῖσσον

ἢ μαϑεν τάδε,
Ἰώ, μή 50 μαεγαῖρε τδε μεθι

ϑωρήκοατος,»-

Πρ. φ,ϑόνος μὲν ἐδεί" σᾷς δ᾽
ὀκνῶ ϑρώξαι Φρένκρ,

Ita ſaltem brevius elegan-
tius alternaret dialogus, cu-
jus ut nunc eſt μιχκρολογίω non

placet.

ι Ἐνταῦθ
LECTIONIS.ν. 632. δ᾽ ὀᾳγῶ 1 ϑυκῶ Α]4,

ν. 63... :.ἢ ὧρ ὡς Ald. Rob:
Turn. προνέψας,, μκῶσσεψ ὡς ἐμιοὶ

γλυκὺ Victor. ἢ ὡς. Turneho

in cod. repertum probarunt
Heath. ἧς, Brunck. Morellus
exiſtimat à ſubintelligi poſſe.
δομο φθιι omiũſſo ἢ ſic inter-
pretatur: Ne de me amplius ſis

lliicitus, mili enim dulce eſt,
ſcil. iſta eudire.
V. 642.. ὡς καποκλοῦσαιἢ Re-
cepimu;s lectionem cod. Vi-

teb quae. metro ſenſui
conſulit. Eam ut opinor,
Stankjus quoque divinavit;

ΔΙΆ
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᾿Ενπαῦϑ᾽. ὅπη μέλλει. τις οἰσεσθοι δώκρυ
Πρὸς. τῶν κλυόντῳνγ οὐξίων τριίδην ἔχει.

εν [Ω,Οὐκ οἵδ᾽ ὅπως ὑμῖν: ὠπιςῆσοαί ue χρή;
Σαφέ δὲ μύϑω πᾶν. ὅπερ προσχρήζετε,
Πεύσεσϑες χαϊφορκαὶ λέγουσ᾽ οἰσχιύνομοις
(Θεόσσυτον “κεηκῶνός, κοὺὶ διαφϑοροὺν

649

Μορφῆς. ὅϑεν μοὶ σχετλίῳ προσέπτατο.

VARIE TAS
nam quod in ejus notis dici-
tur legendum eſſe ὡς κηἐποδός

ρεσϑαι metri gratia, id ſine
dubio. el ſcriptoris vel typo-
graphi aberrationi debetur;
cum id nihil ad rem faciat.
Aut igitur ſcrinſit, aut ſeri-
bere voluit: legendum ὡς κεὶ
ποκλαῦσοι, Ο Θτθ:, qum etiom
deflere it Iimentari o
ἀποκλαῦσαε Ald. "Rob. νι
Cant. Stanl. ὡς ἀποκλαῦσαι
ἴῃ codice reperit Steph Idem

recepit Brunch 6 codd. Regę.
raptim elatum eſſe ὥςε ἐπο-
κλαῦσαι, aut eraſi coaluiſſe

 exiſtimans; atque ſic
etiam Morello viſum in notis
de met?o et ſyllabar. quanti-
tute ὡς τ' ἐποκλαῦσαε Turn
Morell ὡς ἀὠπκοκλαῶεαι vel
ἀποκλαῆσαι conj. Pauv. ὡς
ani τὸ κχαῦσαι (per tmeſin)
Morkland. κὠποῤγρασϑαι καὶ-
ποδύρεσϑα, ΑἸά,

᾿Αεὶ

LECTIONIS.
Ωγι 643 οπη} ὅποι Viteb.

οἰδεσϑαι ὕσεσϑαι οἶτλξ Ἴ urn.

8 cod. MS.
ν. 644. ἔχει ἢ ἔχειν Ald.
Ν. 645. ἀπιςῆσαι  ἀποςῆσαν

Viteb.
V. ὅ4:. πεύσεσϑε] πεύσοισϑῳ

Rob. αὐσχύγοκαι} Sic Ar.
Schol. non improbante Steph.

Vilgo editum ὀδέρομαι, quod

in Moſq. 1. legitur, ubi
tameh notatur γρ. αὐἦσχύνομίαι,

Genuinam exiſtimo le-
ctionem αὐ ύτομαι,, neque
Pauwio aſſentior, qui in ſe-
quentibus nihil ineſſe putat,
quod pudorem incutere vir-
gini potuerit Cur enim eam
non puderet ἔλοϊθὶ deturpa-
tae, quamvis id Οἱ praeter
culpam accidiſſct? praeſer-
tim quum virgini ſimul tur-
pis ejus cauſa enarranda eſ-
ſet. ef. v. 655.

Ν



όο
᾿Δαὶ γὰρ ὄψεις ἔννυχοι προλεύμεναι

Ἐς παρϑενῶνας τοὺς ἐμοὺς, σαρηγόδουν

AIZXPAOP

5Λείοισ, μύϑοις' ὠ μέγ᾽ εὐδαίμων κόρη.
Τί αρϑενεύῃ δαρὸν, ἐξόν σο; γαμεο
Τυχεῖν μεγίτομ; Ζεὺς γὰρ ἱμέρου βέλει
Πρὲς σοῦ τέϑαλπται, καὶ ξυναΐρεσϑα, Kunen

5᾽Θέλει, σύ δ᾽, ὦ παῖν μὴ πολακτίσης λέχος
Τὸ Ζηνὸς, ἀλλ᾽, ἔξελϑε πρὸς Λέρνης βαϑὺν
ΔΛειμῶνω, ποίμνας βεστασεις τε
Ὡς ἂν τὸ δὴν ὄμμα λωφήσῃ πόθου.
Τοιοῦ, δὲ, πώσως εὐφρόνως ὀνείρωσι

Ξννερχόμην δυστήνος, ἔς τε δὴ πατρὶ
Ἔτλην γεγωνέν νυκτίφοιτ᾽

πρὸς πατρὸς,

ὀνείρωτώ
Ὃ δ᾽ ἔς τε Πυϑὼ, καπὶ Δωδώνης συκνοὺς

Θεοπρόπες ἴαλλεν, ὡς μάϑοι τί χρὴ

VARIETAS
ν. 650. ἔννυχοι ἄνυχοι Ald.

ν. 652. εὐδαίμων Sic cod.
Reg. Β. Ald. Turh. ὅζο, εὐθαῖ-
ῥίον Rob.

ν. 655. τέϑαλπται] τέϑωπται
Sic MS. Viteb. genuina tamen

lectione intra lineas explicata
per κατακαύται. Zeunius con-
jicit ortum eſſe γέϑωπται 6
ſeholio τέτρωται, quo quis
illud τέϑαλπταε ἱπέργρτοίαϊαβ

ſit.
ν. 656. "πολκκτίσῃς  'πιλω.

κτίσχε Viteb.

V. 658. τε τὸ καὶ Viteb.
Recte Zeunius illud καὲ ex

Δρῶντ᾽

LECTIONIS.
interpretatione σὰ τὸ ortum
eſſe arbitratur.

v. 662. τεἼ Brunckius
notat ſe ſemper iſtam vocem.
aſpero ſpiritu notatam repe-

riſſe, tanquam ἢ eſſet ex
ξως contracta. »υκτίφοιτ᾽ νυκτά
φαντ᾽ Rob.

ν. 663. κρἐπὲ Δωδώνης πυκνὲς],
καπὲ Δωδώνης συχνὰς Αἴ, καπὶ
Δωθώνης π΄. habent Codd. Regg.
Ald. Rob. καπὲ Δωδώνην Turn.

V. 664. ἐκλλεν} ἴκλεν Rob.
μάϑοι] μώϑῃ Codd. Regg.
Viteb. Moſqu. 2.

655

δόο

όξο



DPOMHQETE ΔΕΣΜΏΤΗΣ. ὄν;
Δρῶντ᾽ ἢ Morrœ, δαίμοσι “πρώσσειν φίλω. 665
Huov δ᾽ ἀναγγέλλοντες αἰολοστίμες

Χρησμοὺςγ ἀσήμως δυσκρίπως τ΄ εἰρημένες,

Τέλος δ᾽ ἐναργὴς ἦλϑε βάξις Ἰνέχω
Σαφῶς ἐπισκήπτεσθο καὶ pudovutv
Ἔξω δόμων τε καὶ πώτροας ὠθεῖν ἐμὲ.
᾿Ἄφετον ἐλῶσϑιαι γῆς ἐπ᾽ ἐσχώτοις ὅροις"

Ke? μὴ ϑέλοι, πυρωπὸν ἐκ Διὸς μολεῖν
Κεραυνὸν, ὃς πῶν ἐξαϊστώσει γένος.
Τοιοῖσδε 'πεισϑεὶς Δοξία μωντεύμασιν

Ἐξήλασέν με κἀπέκλεισε δωμοτων 675
ἼΑκβσαν ἄκων οἰλλ
᾿Διὸς 'χρλινὸς “πρὸς

Εὐϑὺς δὲ μορφὴϊ μαὶ΄ φῤένες

σαν» κορδέδεξις
μύωπι, χρισϑεϊρ᾽
Ἤισσον πρὸς εὗπτο

ἐπηνώγκαζἐ νιν
βίαν πράσσειν τάδε.

διώστροφοι

δ. ὡς δρῶτ', ἐξυστόμῳ.

ἐμμανεὶ σκιρτήματι 686
ξέν τε Κεριχνείως δέος γ

“Λέρνης ἄκραν τε ᾿βοκόλος δὲ γηγενὴς

ΝῊ

VARIETAS
ν. 665. πράσσειν ita Brunck

æ codd. Regg. πράττειν reliqui.
V. δόγς. δυσμρέτως dvongſras
Rob. ἐσήμιας, δυσπρέπως δ᾽ οἰϊαξ

 Steph. οσήκας δυσμρέξως ἤπια τ᾽

Viteb.
ηπ. 668. Ἶλϑε βάξις Ἴ concin-
niorem hànc verborum jun-
cturam praebuit Moſqu. I.
Vulg. βάξις ηλϑεν.

 v. 672. ϑέλοι! ϑέλῃ ΑἸά,
V. 679. κεράςιες Ἴ κεράφῃ Rob.

κεράρης Vit. ἴῃ quo opmirti-
tur ὡς. ὀξυσόμῳ] ὀξυτόμῳ Rob.

5.2
Ἀκρο-

ΨΕΟΎΤΙΟΝΙΒ.
V. 681. εὐποτον εὔποντον

Rob. Κεγχρείας Sic Ar. Οχ,

coqd Regg. Ceteri Kegxielus.
ἐέος ῥέων νἱτἰοίΒ Ald. ἔθος
conj. Pauw. inepte.

ν. 642. ἄκραν τε Sic cod.
Reg. A ἄκρον  Ald. Rob.
ἄκρην τε σοί. Reg. B. Turn.
Victor. αδρήν τὸ conj Pauw.
In τὸ admodum incerta,
Brunckius inquit, ſatius duxi
codicum retinere lectionem.
Facile cuivis in mentem ve.

nire

V



62 ἈΠῈΧ
κράτος ὀργὴν ᾿Αργον ὡμάρτειγ “πυκυοὴς

TAOP
"Ὅσυοις δεθορκως τοὺς ἐμοὺς κωτοὺ στίρυς.

᾿Δαροσδόκητος. δ᾽ αὐτὸν αἰφνίδιος μόρος.
 iἸοὺ ζῆν ὠπεστέρησεν. οἰστρόπληξ δ᾽ ἐγὼ

ἸΜάστιγι ϑεὶῳφ γῆν πρὸ γῆσι.ἐλαύνομαις

Ἄλύεις τὰ πρωχϑέντ᾽. εἰ δ᾽ ἔχεις εἰπεῖν ὃ πὶ
Momoy πόνων, σήμαινε μηὸς μ᾽ οἰκτίσροις
Ξυνϑαλχε μύσος ψεύδεσιν, νόσημα γάρ ε"
Αἰόχίστον εἶναί φήμε συγϑέτους Ἀόγους;:.

εὐ τ ΧΟΡΟΣ,2. ξα.- ξα. ἔπέχες φεῦ.
Οὔποτ᾽ οὔποτ᾽. ηὐχόμην

4

VARIETAS
nire potuit Λέρνῃς Κρήνην Ζέι
Sed poruit etiam hic ἤωυνίας,
ſeu rivus perennis aquae 6
vicino cognoi ine monte
delabi. Neſcio an Geogra:

a

phus aut Hiſtoricus aliquis
ταις meinerit 568} ἧς
ſe rem hab re neganti non
credam, niſi qui locorum na-
turam ſitum ipſe inſpexerib.
Δέρνης βαϑὺς λειμὼν convallem
deſignare videtur, cui mons
imminere debuitt. Hactenus
ille. Plura vid. in Comm. ad
h. L.

V. 484. τὰς iuis] τὰς iudi
vitioſe Viteb.

ν. 687. γὴν πρὸ γῆς} γῆς πρὸς

γὴν cod. Viteb. Ald. γῆν ἐκ
7vis Rob. γῆς ποτε, γὴν conj.

ΞένουςἘΌΝ LECTIONIS:,
Pauw. Vulgata eſt in Turn:

Victor. &e: et conſirmatur
Ciceronis aurtoritate, qui
cum epiſt. ad Attie XIV. τὸ.

 ſvribitæ ego γὴν πρὸ γῆς eogite,

haud dubie δά hunc Aeſchyli

tocum alluſiv, quod jam Mo-
nutius obſęrvavit. "5

V. 688. ὅτε ἔῃ Viteb. Rob.
V.689 σήμεαννε] σήκμηνε cod.
Viteb. quod vulgatac Zeunius
praefers- In Moſqu. τ. vul-
gatae σήμηνον ſuperſcriptum;

Υ 690. ψεύδεειν φεύδεσε Ald.

ἘορΡ. ΝΣV. 692 ἔπεχε] ἄπεχε Codũ.

Regg Ald.. Rob. i
V. 693. ποτ᾽ duo? ηὐχόμην]

οὐ πώποτ᾽ καὶ πὠποτ᾽ ηὐχόμην Ox.

οὐπώποτ᾽ ηὐχουν Ald. Turn.

δίερ δ"



DPOMHOETE ΔΕΣΜΩΤΉΗΣ. 63
Ξένους μολώσϑαι λόγους
Ἐς ὠκοὼν ἐμὼν, 695
Οὐδ᾽ τῷδε δυσϑέωτω καὶ δύσοιστω

Πήματα, λύματα, δείμωτῶ
“Αμφήκει κέντρω

Μύχειν Ψυχῶν ἐμάν.
Ἰὼ ἐφ μαῖροῦ. μοῖρολ «ὁ

ποῦΠέφρικ᾽. εἰδιδοῦσο πρᾶξιν Ἰοῦς.

D5POMHGEIE.
Πρὸ γε στενόζεις, καὶ φόβϑεα πλέω τις εἶ,

Ἐπίσχες, ὃς π᾿ ὧν καὶ τὰ λοιποὶ προσμόύϑης,

 XOPOE.Λέγ᾽, ἐκδιίδασκε"͵ τοῖς νοσοῦσί ror γλυκὺ,
Τὸ λοιπὸν ἀλγοὶ προὐξεπίστασθοι τορῶς.

705

ἌΠῸ

ΠΡΟΜῊ-ς
VARIETAS LECTIONIS.Stephanus obſervat τῷ æ-Atqui PauWio commentum

χισδω, Graecos frequentius placet.
in heroico verſu; τῶ «αὐὔχεῖν ἱπ Ὲᾧ, 700. μοῖρα μοῖρα Ἴ Semel
tragito uti. Unde apũd no- tantum Rob.
ſtrum compoſita χάἀταυχεῖν ὧς “Ὁ. 701. πρὸ γε πρῷ γε conj.

ἐξαυχεν, ef. Comm. ad ἢ. 1. Bruncl, quae forma eſt Atti-
V. 694. ξένου» 7 ξύνους citat ca. πλέα τις εἶ τις εὖ αλέα Rob.

Turn. N. 704. νοσξσί τοῦ] δὶς codd.
v. 696. excidit καὶ Vite Regg. Moſqq. Ald Κορ. nęẽ:
ἦν. 697. δεέμὰτα 1 δεδμωτ τί Turn. νοῦ οί ?nVictor. Stanl.
Ald. Rob. Turn. Viẽtor. σοὺς νοσῖσι γον cod Viteb. 14-

ν, 699. ψύχειν ψυχὰν  ορε- que probat Zeunius. Non
mam lectionem ſine cauſa prohaſſet autem V. Ὁ. ἢ
ſpernit Pauwius, inepte re- animadvertiſſet antiquam le-
ponendum hariolatus χτυπῶν, ctionem eſſe τοὶ, cujus illud
vel quod ineptius etiam ψέχων γὸρ gloſſiema οἷξ, In eod.
Φύχαν, Rideamus animam in male legitur λέγε
tenuia fruſtula comminutam pro λέγ᾽ ἐκῤίδασκε,



64 li ΑἸΣΧΎΛΟΥ.
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ,

Τὴν πρίν γε χρείαν ἠνύσασϑ᾽ ἐμοῦ ποίρο
Κούφως' μαϑὼῶν γορ τῆσδε πρῶτ᾽ ἐχρήφετε
Τὸν ἀμφ᾽ ἑαυτῆς ὦϑλον ἐξηγουμένης:,

Τὰ λοιπὼ νῦν ὠκούσαϑ᾽, οἷα χρὴ πρίϑη. λ
Ὑλῆναω;, πρὸς “Ἥρας τήνδε τὴν γέανιδα." “τὸ
Σὺ δ᾽ Ἰνώχειον σπέρμα τοὺς ἐμοὺς λόγους

Θυμῶ βάλ᾽, ὡς ἂν τέριζοτ᾽ -ἐκμοίϑης ὁδοῦ,
Πρῶτον μὲν ἐνθένδ᾽ ἡλίᾳ πρὸς ἀντολοὶς

Στρέψασα σαυτὴν, σέρχ, ἀνηρότους ψύας"᾽

Σκύϑας δ᾽ ἀφίξῃ ouddus, οἱ πλεκτῶς σέγας Τ15
Ἰπεδώρσιοι ναϊεσ᾽ ἐπ᾽ εὐκύκλοις ὄχρις
“κηϊβδόλοις τόξοισιν ἐξηρτημένον

Οἷς μὴ πελάζειν ἀλλ᾽ ὠλιφόνοις πόδας.
Χρίμπτεσω ῥωχίαισιν ἐκπερῶν χιϑόνα,

Λαιᾶς δὲ χειρὸς οἱ σιδηροτέντονες 720
Οἰκοῦσ, Χάλυβες, οὗς φυλάξασϑαϊ σε “Χρή.

7 ni.,

᾿Ανήμέ.

τςVARIETAS LECTIONIS.
v. 70h. ἠνύσασϑ᾽ 1 ἐνύφάτ᾽
Rob. χρείαν χρείαν τ᾽ MS.
Viteb. inepte.

ν. 708. ἀμφ᾽ ἑαυτχα ἀφ᾽
ἑκυτῆς Moſuq. Viteb. male.

V. 709. ἀκάσαϑ᾽ ὠκέσασϑ᾽
Rob. ἀκώσεϑ᾽ Viteb.

ν. 7τι. σὺ δ᾽ 1 σύ τ᾽ cod.
Viteb. Regg. σὺ  autem
praeſtat.

V. 712. τέρματ᾽ τέρμ hiante

metro Viteb.
ν. 714. φτρέψασα  τρέψασα

Viteb. haud male.

V 718. πόδας  γύποδας Ald
Rob. Victor. γε πόῤκς Schol

γυπύποδας ΑἸ. Vitioſa lectio
ſic orta ęſe videtur Inſeruit
aliquis e gloſſa γε; deindo
alii ex γε πόδας ſcribendi er-
rore fecerunt γύποδας, quod
quamquam ineptum et abſur-
dum eſt, tamen olim fuerunt,

ut ex Seholiis intelligimus,
qui ex hac lectione, Γύποδας
nationem qua nda m finge-
rent; alii qui in γύποδας ſynco-
pen quaererent pro γυμινύπο-
dus dictum eſſe ſomniarent.



ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ ΔΕΣΜΏΤΗΣ. 65

Σ

᾿Ανήμερον γὰρ, οὐδὲ πρόσπλαφοι ξένοις.
Ἥξεις δ᾽ Ὑβριφξὴν ποταμὸν οὐ ψευδώνυμον,

Ὃν μὴ περώσῃς. οὐ γὰρ εὔβατος περᾷν.
Πρὶν ὧν πρὸς αὐτὸν Καύκασον μόλῃς. ὁρῶν 125
Ἴῴψστον, ἔνϑω ποταμὲς ἐκφυσῶῷ μένος
Κροτάφων ἐπ᾿ αὐτῶν οστρογείτονας δὲ χρὴ

Ἰζορυφὼς ὑπερίδάλλεσαν ἐς μεσημβρινὴν
Βῆνα, κέλευθον, ἔνϑ᾽ ᾿Αμωζένων στρατὸν

“ξη φυγανοβ, οἱ Θεμίσκυροίν' στοτε 130
Κατοικιοῦσιν ἀμφὶ Θερμώδονϑ᾽. hæ
Τρανχεία norrs Σαλμυδησία γνοαϑος,

Ἐχϑρόξενος νούτησι, μητρυιοὶ νεῶγ'"
Αὐταί σ᾽ ὁδηγήσεσι καὶ μοΐλ᾽ οἱσμένωρ.

᾿Ισϑιμὸν

VARIETAS LECTIONIS.
ν. 7323. Ὑβριξήν 11 codd.
Edd. omues, praeter Rob.

ἴῃ απὸ εἰξ ΓΑραξιν, quod gloſ-
ſema eſſe vel ex Scholiaſtae
adnotatione intelligi poteſt.
“Ὑβριφὴν vero ἢ 1. non appel-
lativum, ſed nomen fſluvii
proprium eſſe demonſtravi-
τοὺς in Commentar. ad ἢ,
δ ψευδώνυμον In cod. Moſqu.
notatur: γρ.. ἐκ εὐώνυριον,

V. 725. πρὸς αὐτὸν 1 Inepta
eſt Pauwii emendatio: πρὸς
αὖ τὸν Ἐ, με. priusquam itevum
ad Caucaſum vener is. Quomodo

intelligendum fit πρὸς αὐτὸν,
diximus. in Commentar. δὰ
h. ὑτρὸς αὐτὸν τὸν Κ, Viteb.

Vol. I

εχ ſyllaba praecedente male

repetita.
ν. 727. οἰσρογείτονας Ἴ ἀσυγεί

τονας Viteb. ubi recte οὐδ
vat Zeunius librarii inſcitſ ſn

repoſuiſle quod ſibi notĩus
eſſet.

v. 730. τξη δὶς Ar. ἔθετο,
Ald. Turn. Vict. κο, ἥξεις Rob.

γ. 732. Σαλμυδησία 1 Σαλ.-

μυδησσία Victor. Rectius au-
tem Προ σ᾽ (τ δίτον, Ald.
Σαλκιδησίᾳ cod. Rog. A. in 60
ſaltem bene, inquit Brunck,
quod σ non geminet.

V. 733. ναύτῃσι Ἴ ναύτοισι Ald.

νκύτῃς Rob.
V. 734. αὐται αὐταί cod. Vit.

τι

E
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Ἰ᾿σϑμὸν δ᾽ ἐπ αὐταῖς φενοπόροις λίμνης πύλαις
AIZXTAO

735Κιμμερικὸν ἥξεις, ὃν ϑρασυσπλόγχνως σὲ χρὴ

Διποῦσαν αὐλῶν ἐκπερῶν Μαιωτικόν,

Ἔσται θὲ ϑνητοῖς εἰσαεὶ λόγος μέγας

Ἰὴς σῆς πορείας, Βόσπορος δ᾽ ἐπώνυμος

Κενλήσεται. λιποῦσω δ᾽ Εὐρώπης “έδον,
740Ἤπειρον ἥξεις ᾿Ασιοίδ᾽. ἀρ᾽ ὑμῖν δοκεῖ

Ὃ τῶν ϑεῶν τύραννος ἐς τὸ πῶνϑ᾽ ὁμῶς

Βίαιος εἰναι: τῆδε γὰρ Θνητῇ Θεὸς

Χρήζων μιγῆναι τοῖσδ᾽ ἐπέβδιψε πλοίνας.
ὉΠικροῦ ἕκυρσοις. ὦ μόρη, τῶν σῶν γομων

745Μνηστῆρος. οὺς γαρ νῦν ἀκήκοας λόγους

Εἶνα, δόκει σοὶ μηδέπω ἦν προοιμίοις.

IO.
᾿ς.»λω μοι μὸ; ὃ ἕ,

ΠΡΟΜΗ-
VARIETAS LECTIONIS.

Υ. 735. φενοπόροις 1 δὶς edd.

codd. Regę. φενοπόρα 6
cod. citat Steph. idque etiam
in cod. Reg. B. notatum.

ν. 736. ϑρασυσπλαγχνως
ϑρασύσπλαγχνον citat Turn.

V. 741. ὑμῖν 1 ἡμῶν Ald. con-
tra ſenſus veritatem.

ν. 744. ἐπέῤῥιψε] ἐπέῤῥεψε,
ἐπέτευξε, αυὰλθ aſfert Mo-

rell. e marg, MS. gloſſemata
ſunt.

V. 747. μιηδέπω ᾽ν προοιμίοις Ἴ
κὐδ᾽ ἐπῶν προσικκῶις Ald. μηδ᾽
ἐπῶν προοίκμα Rob. μηδ᾽ ἐπῶν
ἐν προυικκίοις Vit. Genuinam le-
ctionem, Θ qua ceterae ortae

ſunt, prjmum ædidit Turn.
Eandem in codice ſuo invenit
Schol.

ν.748. ἰὼ} ἀῤ ἐὸ Rob. ὃ 9]
δίς Rob. alii quater repe-
tunt ξ, In Viteb. legitur ἰώ
mo ἕ ἕ φεῦ φεῦ.
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ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ.
Σὺ δ᾽ αὖ κέκρωγας κανωμυχιϑίζη. τί πϑ
Δράσεις. ὅταν τὰ λοιπὰ πυνθανη κακοῖς:

750

ΧΟΡΟΣ.Ἢ γάρ τι λοιγὸν τῆδε πημώτων ἐρεῖς;

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣΔυσχείμερόν γε πέλαγος οτηρῶς δύης,

IQ.
τί δῆτ᾽ ἐμοὶ ξῆν κέρδος. ἀλλ᾽ οὐκ ἐν τάχει
᾿Ἔῤῥαν ἐμαυτὴν τῆσθ᾽ ἀπὸ σύφλε πέτρας»

“Ὅπως πέδω σκήψασο,, τῶν παντων “πόνων
755

᾿Απηλλοΐγην: κρέσσον γὰρ εἰσώπαξ ϑανεῖν»
Ἢ τὰς ὡποσας ἡμέρας πάσχειν κακως.

E 2 IIPOME-
VARIETAS LECTIONIS.v. 749. καναμυχϑίῷ}} Brun-

ckius 6 cod. Reg hanc gloſ
ſum afſert: ἐκ τῶν μινκτήρων
ἐκπέμπῃ φωνήν. σπαράττῃ." γρ.
εἰνα μοχϑίςζῃ, ἤγαν ἐκ δευτέρας ϑρη-

vels, μινυρίζεις, κλαίεις, λυπῇ.

In ultimis hujus Scholii verbis
conj. Brunckius forte legen-
dum eſſe γρ ὠκμυχϑίᾷις, Ve-
rum nihil mutandum eſſe jam
intelliget V. Ὁ. poſtquam
Zeunius 6 Cod. Viteb. ean-
dem lectionem protulit ἐνα-
μοχϑίζῃ, quae niſi vera eſt,
ſaltem non deterior ea, quam
hucusque omnes ediderunt.

V. 750. δνάσεις ἢ δρώσοις Ald.

Rob. ὅταν] ὅτ᾽ ὧν hoc &aliis
Iocis ſcribitur Viteb.

V. 751. τι το Ald Rob.
V. 752. δυσχείμερον δυσχει-

μακρὴν Ald. Rob. ἀτηρᾶς} οἰτεί-

βὰς cit, Turn.

ν. 744. ἀπὸ συφλξ ἀποςύφλα
Ald. Rob. ἀπὸ οὐφλχ Turh.
ψιέζοτ,

vV. 555. πέδῳ σκήψασα πεῦὰ-
σκήψασα citat Morell. e marg.

MS.
ν. στό. ἀπηλλάγην Hea-

thius eadem cauſa, quam ſu-
pra ad ν. 15.. indicavimus
h. 1, adductus emendandum
cenſuit ὀπαλλαγείην ejecta
particula γάρ. εἰσάπαξ εἰς
ὥπαξ ſcribitur Rob.
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ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ,

Ἢ δυσπετῶς ὧν τοὺς ἐμοὺς ἄϑλους φέροις,
“Ὅχωῳ ϑανεῖν μέν ἐστιν οὐ πεπρωμένον"

Αὕτη γὰρ ἦν ὧν πημάτων ὠποωλλαωγή. 760
Νῦν δ᾽ οὐδέν ἐστ τέρμα μοι προκείμενον
Μόχϑων, πρὶν ἄν Ζεὺς ἐκπέσῃ τυραννίδος.

IQ.Ἢ γοίρ “ποτ᾽ ἐστὶν ἐκπεσεῖν ὠρχῆὴς Δία;

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.
ἬἭδοι᾽ ὧν, οἷμαι,γ τήνδ᾽ ἰδοῦσα; συμφοράν.

1Ω,
Πῶς δ᾽ οὐχ ἄν, ἥτις ἐκ Διὸς πώσχω κπωκῶς: “ὅς

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.Ὡς τοίνυν ὄντων τῶνδε σοί μωϑεῖν πάῤω.

VARIETAS
ν. 758.  abeſt Rob. metro

hiante.

V. 750. μὲν ἐφιν  ἕνεςιν Ar.
inepte.

ν. 760. ἣν ἂν ἣν μοι Rob.
ν. γότ. τέρμα mo: mooneluæ-

γον} τέρμα τὸ πρ. Rob

ν. 764. ἡδο ἀν] Vulgo
edebatur ἥδοιμ ἂν, et hic ver-
ſus Ioi non Prometheo tri-
buebatur. Veriſſime autem
DPaweſius Miſc Cr. p- 250.
intellexit vocabulum ὕδοίμοα

ſoloecum eſe, ſribendum
ἥθοι" pro ἥδοιο, itu ut Prome-

theus haec ad [5 quaeſtio-
nem regerat. Gauderes puto,

ΙΩ,

LECTIONIS.
ſt hunc eventum ſ. caſum videres.

Hanc igitur emendationem,
qua nihil certius evidentius
eſſe poteſt, cum Brunckio re-
cepimus.

v. 765. κακῶς 1 κακὰ Rob.

ν. 766, σοι μαϑεῖν  μαϑεῖν
σοι Ald. Rob. Ceterum etſi
haec ſenſu non carent, ſuſpi-
cor tamen poetam ſcripſiſſe
ὡς τοίνυν ὄντων τῶνδέ σοι γηϑεῖν

πάρα, ut ſenſus ſit: Licet igitur

tibi jum nunc boc gaudio frui,

quoniam iſta tam certa ſumt,
quam quae praeſeutin. Forte
librarii γηϑεῖν in γαϑεῖν, hoc
deinde in μα ϑεῖν mutaverunt.



ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ ΔΈΣΜΩΤΗΣ.
12.

Ἰρὸς τοῦ τύραννα σγῆσφρος συληϑήσετοαιξ ὁ.

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ,,
Αὐτὸς σρὸς αὐφοῦ κενοφρόνων (ῥελευμώτων,

IO.
ΠΠοίῳ τρόπω: σήμηνον, εἰ μή τις βλοβη,

ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ,
Εφμεῖ γώμον τοιοῦτον, ὦ ποτ᾽ ἀσχαλᾷ.

Τῷ.
Θέσρτον, ἢ βρότειον; εἰ ῥητὸν, φροίσον."

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ,.
1ὶ δ᾽ ὅντο᾽; οὐ γὰρ ϑέμιγὸν νὐδῶσθαι τάδε,

I.

Ἢ πρὸς δώμαρτος ἐξανίσταται ϑρόνων;

ἐ ΠΡΟΜΗΘΕΎΣ,
H τέξετω! γε ποῖδω φέρτερον “ππωτρός,

ISQ.
Οὐδ᾽ ἔστιν ἀὐτῶ τῆςδ᾽ ἀποροοφὴ τύχῃς:

ες ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.
Οὐ δῆτα, πρὶν ἔγωγ᾽ ἂν ἐκ δεσμῶν λυϑῶ.

ΒΕ 3

VARIETAS LECTIONIS.

110

115

IQ.

ν. 768. αὐτῷ κενοφρόνων} «αὐτῷ repetitum οἴ, Repoſuit igi-

περύφρων vitioſe Rub. tur ϑεμιτὸν δὲ apte comparavit
 V. 769. ποίῳ τρόπῳ σήμηνον verſum Sophoclis Oed. Tyr.
vhumov ὑτοίῳ ἐρόνῳ Ald. ἮοΡ. ο91. ἢ ῥητὸν, ἢ οὐ ϑεμιτὸν ἄλο
τ ας 770, κοιδτον) τόνδ᾽ ROb. λον εἰδέναι; τάθε] τόδε Rob.
 Vv. “72. οὐ γὰῤ ϑεμιτὸν Vui- v. 776. 2 δἔδτὰ πρὶν ἔγωγ᾽ ἂν
Ὅὸ οὐ γὰρ ῥητόν, Sed optime ἐκ δεσμῶν λυϑῶ} Ita Codd.
diwinavit Brunckius, hoc ῥητὸν Regg. ἐ δῆτα πρὶν ἂν ἔγωγ᾽ ἐκ

temere ex verſuantecedente δεσμῶν λυϑὼ Ald. à δῆτα πρ.
ἂν

τ τ π΄ Ὁ

μα
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IQ.ΓῸΤίς ουν ὃ λύσων σ᾽ ἐςὶν ἄκοντος Διός

ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ.
Tov σῶν τιν᾽, αὐτὸν ἐκγόνων εἶνωι χρεῶν.

ΤΩ.
3Τῶν εἶπας; ἡ ᾿μὸς παῖς σ᾽ ὠποωλλαξε; κακῶν:

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.Τρίτος γὲ γέννων πρὸς δές ἀλλαισιν γογαῖς,

8ῶ
τῷ,

Ἥδ᾽ οὐκ ἔτ᾽ εὐξύμβλητας ἡ Χρησμωδία,

VARIETASἂν ἔγωγ᾽ ἐκ ὃ. λυϑεὶς Rob. quae

quidem lectio, ur recte ob-
ſervavit Steph hactenus ad-
mitri poſit, ἢ Io βαῖίπι Pro-
meſhei orationem interrupe-
rit, aut Promethens apoſio-
peſin fecerir. Attamen vul-

gata ΠΟ ΠΏΣ eſt. [8
quentibus aptior Pauwius
Heathio probante πρὸν γ᾽ ἔγωγ᾽
ἂν reſcribendum eſſe putabut,

ſcilicet quia voculam πρὶν
nunquam 8 poeta produci

opinabatur:: [ἡ recte durum
judicans Brunckius, eandem
tamen ob cauſam paulo auda-
cius relſeripſit ὦ δῆτα, πρὼ
γ᾽ ἂν ἐκλυϑῶ δεσμῶν ἐγώ, Nos

autem cum Morello hanc
paerticulam interdum produci,
adeoque nihil hic mutandum
eſſe nobis perſuaſimus. cf.
not. ad v. 481:

ΠΡΟΜΗ͂-
LECTIONIS.

V. 777. ἄκοντος Ἴ ἄρχοντος eſt

conje tura Pauvii, quam in-
utilem eſſe doctimus in Com-
mentar. ad ἢ. l.

ν. 778. Brunckius, neſcio,
inquit, an eleantius eſſet:
τῶν σῶν τιν «ὐτῆς ἐκγόνων εἶναε

χρεών Mihi non videtur. Αὐν
τὸν enim in Promethei re-

ſponſione opponitur κῷ τίς ἴα
quaeſtione, quam Io propo-
ſueratt. Pro χρεῶν al. χρεῶν
teſte Turn.

V.7 80. τρίτος γὲ γέννκν) æu-
τὸς δὲ γέναν Ald. πρὸς δῥι
πρὲς δὲ  Ald. qua lectione
deceptus Garbitius vertit:
Tertius genere et inſuper alia
prognatione. ἃ λλαισιν ἄλλωισν
ΑΙά, Rob.. ἄλλῃσι MIS. Vi-
teb.

7
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ΠΡΟΜΗΉΘΕΥΣ.
Καὶ μηδὲ σαυτῆς ἐκμωϑεῖν ζήτει πόνϑο.

ΙΩ,
ἹΜή μοι προτείνων κέρδος, εἶτ᾽ ἐποΞέρει.

ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ.
Δυεῖν λόγοιν σε ϑαωτέρῳ δωρήσομοι.

IQ.
Ἰοίοιν: πρόδειξον, αἵρεσίν τ᾽ ἐμοὶ δίδα. 185

ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ,
Δίδωμ᾽- ἑλοῦ γοὸρ ἢ πόνων τοὺ λοιπούώ σοι

Φρώσω σαφηνὼῶς, ἢ τὸν ἐκλύσοντ' ἐμέ.

ΧΟΡΟΣ,
Τούτων σὺ τὴν μὲν τῆδε, τὴν δ᾽ ἐμοὶ χάριν
Θέσϑα;, ϑέλησον, μηδ᾽ ὠτιμάσης λόγους"

Καὶ τῆδε μὲν γέγωνε τὴν λοισσὴν πλονην 790
Ἐμοὶ δὲ τὸν λύσοντα" τοῦτο γὼρ παϑῶ.

E 4 IIP OMH-

VARIETAS LECTIONIS.
V. 784. δυεῖν λόγοιν  Δἰε-
cam formam primus hic edi-
-dit Turn. quem cum Brun-
ckio ſecuti ſumus. δνοῖν λό.

τγόοιν Ald. Rob. &e.
N. 785. ποίοιν 5 τερόδειξον Ἴ nol-

ἐφιν πρόδειξον Ald. Rob.
UV. 786. ἑλῇ γὰρ καὶ Pauwius
diſtinguendum cenſet ἐλξ γάρ᾽

.3, iuficete.
ν. 787. ἐνλύσοντ᾽ ἐμὲ ἐκλύ-

οντοόί με. Cod. Turn.

V. 787. φράσω Φράσαι Ald.

V. 780. Myas] perperam
ἴῃ MS. Vit. οἶκας, ſuperſcri-
pta tamen lectione genuina.

V. 791. ἐμοὶ ποϑῷ 1 Poſt
λύσοντα Ald inſercit σε,
poſt γὰρ addit νῦν. Utrumque
ſupplementum 6 gloſſa in
textum irrepſit, metro non

ferente.
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᾿ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ,

Ἐπεὶ προϑυμεῖσϑ᾽, οὐκ ἐναντιώσομιαι

Τὸ μὴ οὐ γεγωνεῖν πὰν ὅσὸν προσχρήφετε.

δι πρῦτον, lor, πολύδογον πλονην φροώσων
ἐγγφοίφα σὺ μνήμοσιν δέλτοις φρενῶν,

“Ὅταν περώσῃς ῥεῖθρον, ἠπείρων ὅρον
Πρὸς ὠντόλας φλογῶπῶς ἡλιοτιίεῖς

Πόντα περῶσῳ φλοῖσίβον, ἔς τ᾽ ἄν ἐξίκη

VARIETAS
ν. 793. τὸ μὴ ὁ γεγωνεῖν τὸ

κοὴ γεγωνεῖν Κορ, Verum recte

monuit Steph. ſyuizeſin in
particulis μὴ ἐ huic poetae

 “-ςfaniliarem eſſe; coll v. 632.

9:5.
ν. 74. πολύδονον Ἵ πολύδινου,

Cod. Turn.
v. 796. ὅρον Ἴ ὅρων ΑἸά,

V. 797. Φλογῷπας Ἴ Ita ſcri-
bendum recte judicavit Pauw
ἃ Φλόγωψ. non ut omnes prae

ter Morellum Φλογωπὸς (8
φλογωπὸς accuſativus enim
Jluralis adjectivorum foęmi-
nini generis trium termina-
tionum produeitur; ultima
autem ſylluba hujus voeabuli
brevis οὔ ἢ, 1, debet Ἵλιο-
σιβεῖς  Ῥασννία5. hoc vocabu:
[μπι' vel ἃ verbo Aeſehyleo
ἡλιοσιβεν derivandum, nec
adjectivi in loco habendum,
vel ὕλία φιβεῖς legendum eſſe
opinatur. Harum conjectu-

Πρὸς

LECTIONIS.
rarum priorem abjicio; po-
ſteriorem cum Heathiò probo,

Sed quoniam ꝑoſt verſum 797.
lacuna ſive brevior ſive lon-

gior eſt, certi nihil definiri
poteſt.

V. 798. Inter hune verſum
antecedentem recte ſtautuit

Brunckius aliquid deeſſe.
Conſtructio quidem, ſi cum
Pauwio legamus ἡλίς ςιβεῖς,
manca non eſſet; ſed tamen
vix mihi pefſuadere poſſum,
Aeſchylum narràtionem Pro-
methei ita inſtituiſſe, ut, cum
Τὴ errores per Europam co-
pioſius enarraſſet, vagam il-
ἰδ virginem ἃ conſiniis Eu-
ropae Aſiae ſtatim ingenti
ſaltu ἴῃ Africum deduceret.
Itaque non unum, ſed decem

aut plures verſus, Lic aut
poſt ν. 913. excidiſſe putem.

᾿πόντε πόντον Ald.
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Πρὸς γοργόνειω πεδίω Κισϑήνης. ἵγῶ

Αὲ ᾧορκιδὲς ναΐῃσι, ὀηναιαὶ κόροε 900
Τρεῖς κυκνόμορφοι,, κοινὸν ὄμμ᾽ ἐντημένο!»
ἸΜονόδοντες, ὡς οὐϑ᾽ ἥλιος “προςδέρκεται

Ἀρτίσιν, οὐϑ᾽ ἡ γύκτερος μήνη͵ ποτέ.
Πέλας δ᾽ ἀδελφαὶ τῶνδε τρεῖς κωτώφτεροιν

Δραωκοντόμαλβοι, Γοργόνες [ἐροτοστυγεῖς» 805
A5 ϑνητὸς οὐδεὶς εἰσιδὼν ἕξει πνοάς.
Τοιοῦτο μέν σοι τοῦτο φρούριον λέγω"
Ἄλλην δ᾽ ἄκουσον δυτχερῆ Θεωρίαν.

᾿Οξυστόμους γὰρ Ζηνὸς ἀκραγεῖς “κύνας
Γρύπας φύλαξαι, τὸν τε μενῶπα φροτὸν 816
᾿Δριμωσπὸν ἱπποίβεώμον᾽ 5, οἱ 'χρυσόῤῥυτον

Οἰκοῦσιν- ὠμφὶ, νἄμω Πλούτωνος πόρου"
Ἰούτοις σὺ μὴ πέλαζε. τηλουρὲν δὲ γὴν

Ἥξεις, κελοωινὸν φῦλον, οἱ πρὸς ἡλίε

ΕΙ
ΚΝ

Noigos πηγαῖς, ἔγϑα ποταμὸς Αἰθίοψ. 815
c .Ες ΤούταVARIETAS LECTIONTS.

ν. 799. Κινϑήνης 7 Ita Codd.

Βεσσ, Σκυϑδυς Ald. Κισϑόῃς

Stanl. Κινϑήνης MS. Viteb.
errore librarii.? ρτο Κισϑήνηςι

γα, Brunckius, Jenior eſſet,
inquit, hiatus ſeribendo ὅπι.

Recte, ſed nilil ideo mutan-
«Ἄυηι.
V. 30I. δμμ᾽ ἐκτήμεναι] ὄμμα
,κεκτήμενκε Ald.

ν. 802. ἃς τὸς Ald.
δος, δρακοντόμαλλοι͵ δρῶ

κοντόμαλοις Ald.

ι. γ 807., τοιῶτο τοῦτον Cod.

Viteb.

ν. 8IO. Φύλαξαι φύλαξον
Rob. τόν' τε] τίν γὲ cod. Vi-
teb.

v. 811. ᾿Δριμασπὸν Cod.
Viteb. ᾿Αριμασπᾶν γβᾶογ.
quod cum verum pnutabat
Zeunius, non cogitubat Spon-
deum hac ratione ſecundam

Senarii regionem invadere.
.ὑπαοξα μον 1 ἱπποθάμον Ald Ox.

X. 812. πόρυν πόρου Rob.

ν. 813. μή πέλας Ἴ μὲν πέ-

λαᾷ Ald..



14 ΑἸΣΧΥΛΟΥ
Τούτῃ παρ᾽ ὄχϑας ἕρῷφ᾽ ἕως ἀν ἐξίκιι
Κωταβαςσμὸν, ἔνϑα Βυβλίνων ὁρῶν ἄπο

Inoi σεπτὸν Νεῖλος εὔποτον ῥέος,
Οὗτος σ᾽ δώσει τὴν τρίγωνον ἐς “ΧΘὀνοῦ
Νελῶτην,γ, οὐ δὴ τὴν μωκρᾶν αποικίοιν

820
Ἰοὶ πέπρωται σοί τε καὶ τέκνοις urious.
Τῶνδ᾽ εἴ τι σοὶ ψελλόν τὸ καὶ͵ δυσεύρετον
᾿Επαναθίπλαζε. καὶ σαφῶς ἐκμάώνθανδ'

Σ χολὴ δὲ πλείων ἢ ϑέλω πάρες! μοι.

ΧΟΡΟΣ.
Ἐ] μέν τι τῆδε λοιπὸν ἢ παρειμένον
"Ἔχεις γεγωγεῖν τῆς πολυφϑόρα πλάνης»
ΔΙ" εἰ δὲ παντ᾽ εἴρηκας, ἡμῖν αὖ χάριν
Δὸς, ἥντιν᾽ αἰτούμεσϑα' "μέμνησαι δέ πε.

ΠΡΟΜΗΘΕΎΣ.
Τὸ πᾶν πορείας ἥδε τέρμ οὐκήκοεν.
“Ὅπως δ᾽ ἂν εἰδὴ μὴ μάτην κλύεσο uov, 830
A πρὶν μολεῖν δεῦρ᾽ ἐκμεμόχϑηκε, φρώσω

Τεκμήριον τοῦτ᾽ αὐτὸ δοὺς μύϑων ἐμῶν.
᾿Ὄχλον μὲν οὖν τὸν πλεῖστον ἐκλεάψω λόγων,

Πρὸς

VARIETAS LECTIONES.
Υ, τό, ἐξίκῃ ἐξίης Ald.
V. 818. σεπτὸν σεμινὸν Cod.

Reg. A. εὐὔποτον εὔποτος Turn.

V. 8.0. εἰποικίαν ἢ ὠποκίαν
Victor. errore typographico.

V. 824. πλείων πλέον Ox.
ϑέλω] ϑέλεις Ald. Οχ.

V. .82ς. εἰ μέν τι εἰ μεέν τοῖ
Viteb.

v. 826. πολυφϑόρα ἢ πολυ-,

Φόρα Rob.

V. 835. τῶτ᾽ κὐτὸ Ἴ τῷ ταντὸ

Ald.
v. 813: τὸν σλεῖςον τῶν

πλεέξων Garb. minus commo-

de. λόγων} Abreſchius exiſti-
mat h. 1. legi poſſe λέγων,
quoniam Perſ. 513. πολλὰ δ᾽
ἐκλείπω λέγων κακῶν. At utrius-

que loci diverſa ratio eſt;
nec iſtud corrigere eſſet, ſed
depravare.



ΠΡΟΜΗΘΕῪΣ ΔΕΣΜΩΤῊΣ,
Πρὲς αὐτὸ δ᾽ εἶμι τέρμα σῶν πλανημάτων.
Ἐπεὶ γὰρ ἦλθες πρὸς Μολοσσὰ δώπεδα»
τὴν αἰπύνωτόν τ᾽ ὠμφὶ Δωδώνην. ha
Μαντεῖα Θακός τ᾽ ἐστὶ Θεσπρωτοῦ Διὸς,
Ὑέρας ἄπιστον, αἱ προσήγοροι δρύες,
Ὧφ᾽ ὧν σὺ λαμπρὼς κοὐδὲν αἰνιυτηρίως

Προσηγορεύϑῃς ἡ. Διὸς τλεινὴ δόμωρ
Φλέλλεσ᾽ ἔσεσϑὶ., εἰ τῶνδε προσσαίνει σέ τῷ

Ἐντεῦϑεν οἰστρήσωσω τὴν πωρακτίαν
᾿Κέλευθον ἥξας πρὸς μέγων κόλπον Ῥέας,
᾿ΑΦ᾽ οὗ παλιμπλιίάγκτοισι χειμάξζη δρόμοις"

15

835

849

Χρόνον δὲ τὸν μέλλοντω πόντιος μυχρς»
845

Σαφῶς ἐπίξασ᾽; Ἰόνιος κεκλήσεται»
Τῆς σῆς πορείας μνήμω τοῖς πᾶσι βροτοῖς.
Σημεῖα σοι τάδ᾽ ἐςὶ τῆς ἐμῆς φρενὸς»

Ὡς δέρκετο, πλέον τι τοῦ πεφωσμένξ.
Τὰ λοπὰ δ ὑμῖν τῆδέ τ᾽ ἐς κοινὸν φράσω,
Ἐς ταυτὸν ἐλϑὼν τῶν πόάλαε λόγων ἔχνος.

859

Eoriv πόλις Κἄνωβος, ἐσχατη “χιϑονὸς,

νὰ

I Νείλξ

VARIETAS LECTIONIS.
αὐ V.. 837. μαννα ϑακός τ᾽ ἢ
μαγτείς ϑῶκος Ald. μαντεία
ϑϑῶκος Rob. Turn.

N. 8341, μέλλισ᾽ σέ τι]
«ἰλλιο᾽ ἔσεσϑάι. τῶνδε προσφαίνει

σε τι corrupte Ald. Rob.
V. 843, ἥξας Ἵ ὕξκς Schol
u. 8. Abreſch.

V. 844. πκλιμιπλάγκτοισι) πο-

λυπλαγκτοισε Ar. Schol. Steph.
Fauw. γ' ἀλιπλέγκτοισι, conj.
Pauw. quod Heathio valde

placet. Neutrum tamen ne-
ceſſarium aut verum eſſe do-
cuhhus in Commentar. ad
παχέος

ν.846. κεκλήσετρι δῖ. Ar.
Codd. Reg. Viteb. quam for-
mam cum Abreſchio vulgatae
κληϑήσεται praetulimus, quia

Atticis poetis inprimis ἔθ.
quentatur,

V. 852. ἐξὸν πόλις 1 ἐξὲ πολὺς

Ald.
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Νείλθ σρὸς οὐτῷ Ξξόματι καὶ προσχωματ'"
Ἐνταῦθα δή γε Ζεὺς τίθησιν ἔμφρονο.

Ἐπαφῶν οταρίβεϊ “χειρὶ καὶ Θέγων μόνον.
᾿Ἐπώνυμον ὃ. γῶν Διὸς ϑεγημάτων

855

Τέξεις κελαινὸν "Ἔποαφον' ὃς καρπώσθτσαι
Ὅσην πλατύρῥες Νεῖλος ορδεύει 'χϑύόνα"

πέμπτη δ᾽ ἀπ αὐτῷ γέννω πεντηκοντόπαις ν
Παλιν ueòs? Adyos οὐχ, ἑκοῦσ᾽ ἐλεύσετωι 866
Θηλύσπορος, φεύγδσω συγγενῆ γάμον
᾿Ανεψ,ῶν᾽ οἱ δ᾽ ἐπτοημένοε φρένας,
Κίρκοι πελειῶν οὐ μωώκραν "λελειμμένοι,

Ἥξαεσ, ϑηρεύσοντες οὐ ϑηρασίμδο

Tdues, φϑόνον δὲ σώμαϑ᾽ ὧν ἕξει Θεός 805
Πελοσ-

VARIETAS LECTIONIS.
Υ. 855. ἐπαφῶν --τἰ ϑίχων

Abreſchius Aoriſtos mavult
ἐπαφών, (υοά et Scholiaſtes

legiſſe videtur) ϑιγών.
ν᾽ 896. ϑιγημάτνων] In omni-

bus edd. ante Brunckium
legebatur γεννημάτων Scali-
ger autem teſte Valckenario

ad Eurip. Phoeniſſ. 639. 8
Peyraredi conjectura in libri
[ιἱ ora ſcripſerat ϑιγημάνών,
idque cum Brunckio γοοδρὶ-
mus. Nam ubicunque inal-
luſionibus δά etyma nomi-
num Aeſohylus vocabulo
ἐπώνυμος utitur, ſeinper etiam

addit id verbum cujus οἷξ
ἡπωνυμία, Γεννη μάτων aperte

gloſſam ſapit.

V. 857. καρπώσετκι καρμῷ-

σατο Rob.
ν. 861. ϑηλύσπορος ἢ ϑηλύσπος

ρὸν Ald.
ν. 862. οἱ. δ᾽ ἀκτοημιένοι ἢ οἱ

δὲ πτοημένοε Ald.

ν. 8ός --86ό, φϑόνον δὲ σώ-
ἐρειθξὸς" Πελασγία de-

δέξετκι Ingeniofiſſime ſic
emendavit Bruuckius, V. αὶ
Vulgata quam edd. et Codd.
repraeſentant; aeceſt: φϑόνον
δὲ σωμάτων ἔξει ϑεὸς, Πελασγές
δὲ δέξεται ϑηλυκτόνω Αρεε δα μέν.

σὼν &c. quaq quamquam ali-

quo modo explicari poteſt, ſi
dicatur poſt δέξεται intelligen-
dum eſſe αὐτὸ ſcil τὰ σώ ανῶ,

aut abſolutum eſſe genitivum
Supli-
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Πελασγία δεδέξεται Θηλυκτόνω
ἤλρει δαμέντων» γυκτιφρβρήτω ϑράσει.

Γυνὴ γῶρ ἄνδρ᾽ ἕκαφον αἰῶνος φερεῖ,
Δίϑηκτον ἐν σφαγαῖσ, βάψασα ξίφος,
Τοιζδ᾽ ἐπὶ ἐχϑροὺς τοὺς ἐμοὺς ἔλϑο; Κύπρις. 4970
Μίαν δὲ παίδων ἵμερος ϑέλξει, τὸ μὴ
Κτεῖνω, σύνευνον, ἀλλ᾽ ἀπαμβλυνθήσεται
Γνώμαιν δυεῖν δὲ ϑατερον βελήσεται,

λύων ἄναλκις μᾶλλον, ἢ μ’φῴφονος.
Αὕτη κατ᾽ ἼΑργος [βασιλικὸν τέξει γένος. 875

VARIETAS
δαμέντων, tamen emendationis

Brunckianae facilitas adeo
nobis blanditur, ut ipſi
Aeſchylum ita ſcripſiſſe pute-
mus, praeſertim cum forma
paulopoſtfuturi ſaepe apud
Tragicos occurratt. Ordo
autem conſtructionis hic eſt:
Ἡελασγία δὲ (γῆ) δεδέξεται σώ-
ματα ὧν ϑεὸς φϑόνον ἕξει δα ρεέν.

τῶν ὃ. A. v. 3... Ceterum Pau-

viana commenta vix digna
ſunt quae memorentur: ᾧϑ6-
νον δὲ ληριώτων ξξει ϑεὺς, Πελασ-
γία δὲ δέξεταω, vel ὀέρξεται ὃ. A.

δαριένταςι

ν.-.870. ἐπ᾽ ἐχϑρὰ ἢ ἐς ἔχϑρες

cod. Viteb. quod Zeunius ge-
nuinum eſſe exiſtimat.

ν. ἃ71. τὸ μὴ] ἐ addidit
Brunck. Sed quamquam ὦ
facile excidere potuit μή à

Μακροῦ

LECTIONIS.
alibi ſaepe occurrit; tamen
hujus Ioci 4114 ratio eſt, quam

V. 793. 16, vid. Commentar.

δὰ h. l.
ν. 852. ξύνευνον) σύνευνον Ald.

οαἐἰπαριβλυνδήσεται" γνωκέαν δυεὴν

δὲ 1 ἀπαμβλυνδήσετοι, γνώμων
δυοῖν ὃ Ald. ἐπαμβληϑήσεται»
γνώμαιν δυοῖν δὲ Rob. ἀπαμ-
βλυνϑήσεται γνῳμῶν' δυοῖν δὲ

Turn. ὠπαμβλυνθήσεται γνω-
μῶν" δυεῖν δὲ Victor. ὄζος, Nos
Brunckio aſſentimur, qui in
codd. Regę. Aldinam diſtin-
ctionem invenit, δυεῖν δὲ au-

tęm ex Stanlejana, quae Vi-
ftòrianam expreſiit, adſciſcen-

dum putavit.

ν..873. ϑάτερον Barbarum
ϑατέραν reperit Brunck in
codd. Regg. ſed ϑάτερον ἴῃ
cod. B. contextu.

Erãi æ

ἱ
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Μακροῦ λόγε δὲ ταῦτ᾽ ἐπεξελθεῖν τορῶς"
Σπορᾶς Ὑε μὴν ἐκ τῆσθε φύσεται, Θρασὺο,
τόξοισι κλεινὸς, ὃς πόνων ἐκ τῶνδ᾽ ἐμὲ
Δύσει τοιόνθὸε χρησμὸν ἡ πωλαιγενῆς
Μήτηρ ἐμοὶ διῆλθε Τ τανὶς Θέμις"

880“Ὅπως δὲ χώπη, ταῦτα δεῖ μακροῦ “χρόνᾳ
Εἰπεν, σύ τ᾽ οὐδὲν ἐκμοϑοῦσω κερδανεῖς.

IQ.
Ἐλελελελελεῦ"»

Ὑπό μ᾽ αὖ σφάκελος καὶ φρενοπληγεῖς

μανίω, ϑαλπεσ᾽. οἵτρε δ ἄρδις
Χρίβ; μ᾽ ἄπυρος,

Κραδίω δὲ φόβω φρένα λακτίζερ
Ὑροχοθ νᾶται δ᾽ ἔμμαϑ᾽ ἑλίγδην.

Ἔξω δὲ δρόμα φέρομαι. λύσσης
Πνεύματι μώργω., γλώσσης οἰκρουτήφ"

890Θολεροὶ δὲ λόγοι παίεσ᾽ εἰκῆ
Στυγνὴῆς πρὸς κύμασιν ἄτης.

ΧΟΡΟΣ,
VARTETAS LECTIONIS.

v. 876, δὲ forte legen-
dum: μακρῷ λόγακ δὲ ſcil. ἐςὴ,
multi autem ſermoms eſt. In
Rob. eſt nungẽ λόγχ δεῖ ταῦτ᾽
ἐξελϑεῖν τορῶς verſu una (ν}-

lata deficiente. In Moſqu. 2.
legitur μακροὶ λόγα δεὶ ταῦτα τ᾽

ἐξελϑεῖν τορῶς.

ν. 8728. κλεινὸς Ὁ κλεινοῖς Ald.

Rob.
ν. 880. ἐμοὶ 7 ἐμή cod. Vit.
ν. 381. ὕπως δὲ xenn ὅπως

δὲ χ' ὑπη Ald. ὅπως χώπη Rob.
ταῦτα δ ταῦτα δὴ citat Turo.

e cod. χρόνα λόγα Victor.
interpolatum ex ν. 876.

ν. 853. Ἐλελελελελεῦ} Rob.
δὐαῖς  X; unde Pauwius
conj. ὦ, ἐφ ἐλελεῦ, ἐλελεῦ

v. 335. ϑωλπιοῆ ϑάλιρισιν Ald.

ν. 8.87. ngudia] Sic Ald.
Rob. Turn. &e. καρδία quod
eſt in Victor. Caũter. metro
adverſatur. φόβῳ Φρένα] φρένα

φόβῳ Cod. Viteb. Ald. φόβῳ
λακτέξε Φρίνω Rob.

V. 588. τρυχοδινεῦγκε δ  τρο-
χρδινεῖται 7 Rob.
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ΧΟΡΟΣ,
φγοφὴ Ἤ σοφὸς, n σοφὲς ἥν"

Ὃς πρῶτος ἐν γνώμᾳ τόδ᾽ ἐβάφαφε
Καὶ γλώσσῳ ὀιεμυθϑολόψησεν

895
Ὡς χὸ κηδεῦσαι καθ᾽ ἑἕαυ-
τὸν οἰρισφεύε, μαπμρῶ"

Καὶ μήτε τῶν πλούτω δ, αΘρυπτομένων,
Μήτε τῶν γέννος μεγωλυγομένων

Ὄντα χερνήταν ἐραστεῦσοι [γώμων].
ἹΜήποτε μήποτέ μ' ὦἐἶντις 6.

900

"Μοῖραι... λεχέων Διὸς
Εὐγνώτειρων ἴδοισϑε πέλεσαν"

VARIETAS
ν. 894. γνώμιῳ γνώμῃ Rob
V. 895. γλώσσᾳ γλώσσῃ Rob.
V. 896. κηδεῦσαι  κηδεύειν

Euſtath ad ἢ. ν. Vulg. πιε-:
lius reſpondet ſequenti ἐρα-
φτῦσαι.

ν. 897. οἱριςεὐε ἐριτεύειν Ald.

V. 899. γέννᾳ μεγολυνομοένων

Arnaldus conj. γέννᾳ μεγ᾽ ἀγαλ-

λομεένων, Heathius γέννᾳ γε
μεεγαλυνομεένω, Neutro ege-
mus. cf. ποῖ, ad'v. 907.
V. νορ. γάμων} Hoc ſpuri-
um arbitror, atque e ſcholio
adjectum; ſubintelligi poteſt
γάμων, aut aliud ſubſtanti-
vum, ſed adiicere neceſſari-

um non erat. Hanc ſuſpicio-
nem confirmat verſus anti-
ſtrophicus v. 908. ubi ulti-

Μηδὲ

LECTIONIS.
mum verbum πόνων aperte
ſpurium eſt; a Turnebiana
plane abeſt, ſane jum ἃ
pluribus editoribus omiſſum
fuiſſet, niſi id propter me-
trum in ſtrophico verſu ſer-
vandum putaſſent. Jam hune
ſcrupulum ex animis Criti-
corum evellimus; deleta enim
V. 900. ſuperſlua clauſula γά-
μων, ſublata v. 908. non
ſuperflus ſolum ſed etiam
ſenſum turbante vocula πόνων,
metra utrinque ad amuſſim
ſibi reſpondent. Itaque γά-
ἡμῶν uncis incluſimus.

V. 90I. μήποτε μ᾽ μήποτ᾽
Ald.

V. 902. Inter Μοῖραι λε-
χέων aliquid deeſſe obſervavit

Heath.
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Μηδὲ πλασϑείην γαμέτῳ

Ταὶ τῶν ἐξ Οὐρἀνοῦ. 903
Ταρίβῶ γὰρ ὠφεργονορα παρϑενίαν

Εἰσορῶσ᾽ Ἰοῦς γώμω δαπτομένων

Δυσπλάνοις ἭἭρως ὠλατείαις πόνων]
ω᾿

Ἐμοὶ

VARIETAS LECTIONIS.
Heath. Morellus ita ſuppleri Morellus conj, legendum εἰσο-
poſſe notat: Μήποτε μήποτέ μιξὲ ρῶσ᾽ lor σὲ γε δαπτομέναν idem
2) Ὡ μοῖραι, ὦ μοῖραι ὅζς. Sed hunc verſum ſic ad juſtos nu-
ejusmodi deſectibus absque meros redigi poſſe ραϊταθαῖ,
codicum ſubſidio ſatis tuto ſi legatur εἰσορῶσ᾽ Ἶξς ἄμια δα-
ſuccurrere nemo poteſt. Διὸ] σπτυμέναν. In 400 metro qui-

abeſt Ald. Turn. dem recte conſultum eſt, ſen--
V. 904. γωμκέτῳ ἐν γαμέτῳ ſus venuſtatt parum. Nam

Turn illud ἅμα hic, plane otioſumν. 907. γάμῳ] propter hanc eſſet. δαπτομένον δαπαγωμέναν

νόσοπη nec metrum hujus citat Turn. e cod.
verſiculi ſtrophico reſpondet, V. οοὐ. δυσπλώνοις  δυσπλάγε
nec ſenſus difficultate caret. χνος Turn. ὠλατείαις 1 ἀλας
In Aldina ſie legitur εἰσονῶσ᾽ τέχισιν Turn. ἀὠλατείαισι Vict.
IEs μέγαμῳ δ᾽ ἀπτομεναν, Suſpi- πόνων] HOC vocabulum in
cor autem Aeſchylum ſeri: Turn. plane abeſt; ſive de
pſiſſe εἰσορῶσ' Ἴξε μέγα danroui- conjectura id omiſerit editor,

νὰν, Ita hic verſus quoad ſive codicis ſui auctoritate
metrum antithetico ν. 99. ductus. In indice variantium
accurate reſpondebit; uter- lectionum nihil de eo notatur.
que enim ας Aſynartetus ex Reliquae editiones ad unam
trochaica penthemimeri, omnes agnoſcunt πόνων. Ge-
baſi δπαρδοίζίοα τ nuinum tamen non eſſe vel
[υὐπΊυυ omnis in. hoc indicio proditur, quod
terpretandi difficultas eva- eo ſublato omnis difficultas
neſcet. Cf. Commentar. ad tollitur, e qua ſe hactenus
h. 1. Ceterum Garhitio in viri docti expedire non potu-
mentem veneratlo? σε»; unde erunt, quamvis eam ſe ſen-

tire
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ἐπῳδ. Ἐμοὶ δ᾽ ἐτι μὲν ὁμαλὲς δ γοίμος ἄφοβος.

Οὐ δέδιο μηδὲ κρεισσένων Θεῶν ες 910
ἤλφυκτον ὑμμὼ προσδέρκοιτό με.

᾿Απόλεμος ὅδε γ᾽ ὃ πόλεμος. ἀπορῶ
Πόριμος", οὐδ᾽ ἔχω τίς ὧν γενοίμοιν,

Τῶν Διὸς γὰρ οὐχ, ὁρῶ μῆτιν ὁπα φύγοιμ᾽ ἂν.

δι

ΠΡΟ ΜΗ-

VARIETAS LECTIONIS.
tire faterentur. Noſtra vero
ex enendatione, non ſolum
Strophes Antiſtrophes me-
tra in ultimo verſu ſibi recte
reſpondent

 a0 /sAf v au
οντο χερνη τὰν ε [ρώςεὺ [σαι

δυσπλὰ [νοις H ρας u λασεὶ [αἱ

uterque enim eſt Trochaicus
dimeter hypercatal. verum
etiam intèrpſetationi com-
modae locus datur, quam
quidem votabulo πόνων ſerva-

to nemo reperire potuit.
Ceterum Arnaldus conj. ἐλα-
iluic πονεῖν, Brunckio in
mentem venit εἰσορωσ᾽ Ἰζς χρόα
δαπτομέναν δυσπλάνοις Hpus ἀλικ.

σείαις χύλῳ.
V. 909. ὅτι] ὅτε corrigunt

dArnaud, Pauw, Heath. Sed
vide Commentar. ad h. 1.

Ψ. οἹο,ν μιγδὲ πρεισσόνων 94:

ὧν in omnipus edd. et codd.
adhuc collatis additur ἔρωσ

Vol. 1,

poſt ϑεῶν. Id autem gloſſe-
ma eſſe Seholiaſtae, qui x-
plicare vellct, quid ſit ϑεῶν
ἄφυκτον ομίμα 4 ſacile patet;

quo deleto multo venuſtior
fit oratio. Itaque expunxi.
δὲ ἔρως legitur, verſus eſt Jam-

bicus ſenarius, ſublato vero
hoe additamento Jambicus eſt
dimeter hypercatal.

V. 911. προσθέρκοιτο  προῦα
δράκῃ Rob. προσδέρκοισϑε Ox.
προσθέρκοι Ar.

V. οἵ. ſq. ἄποοα πόριμιος] εἰς

ἄπορα πόρεμος Rob. atque ita

in Cod. bibl Reg. (ἍΠ, legi
monuit Spanhom. ad Julian.
Ῥ' 516. Verum hoc εἰς e
gloſſa eſt; et ſi eo ad ſenſum

opus eſſet, ſubintelligi de-
beret, non ſcribi. Sed vide
Commentar, γενοίμαν Ἴ γενοῦ.

μὴν Ald.
β
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Ἢ μὴν ἔτι Ζεὺς, καίστερ αὐϑώδης φρενῶν.
οἵαἜςαι, ταπεινὸς, οἷον ἐξαρτύεται

Γάμον γαμεῖν" ὃς αὐτὸν ἐκ τυραννίδος.
Θρόνων τ᾽ ἄϊπον ἐμβαλῶ" ποωτρὸς δ᾽ ἀρὼ

Kęcvs τότ᾽ ἤδη παντελῶς κρανθήσεται
5. ἧἫν ἐκπίσνων ἡροῦτο οἠνομῶν Θρένων.

Τοιῶνδε μόχϑων ἐκτροπὴν οὐδεὶς ϑεὼν
Δύνουτ᾽ ἂν αὐτῷ, πλὴν ἐμοῦ, δεῖζοι σῳρῶς.

Ἐγὼ τάδ᾽ οἷα, χῷὼ τρόπῳ. πρὸς ταῦτα γὺν
Θαρσὼν καϑήσϑω, τος πεδορσίοις κτύπρις ο
Πιξὲς, τινάσσων τ᾽ ἐν χεροῖν πυρπνοῦν βέλος..

VARIETAS
V. οἷς, αὐθάϑθης φρενῶν  αὐὖ-

ϑάδη φρονῶν Ald. Rob. Sed
difficilior conſtructio praefe-
renda eſt. Cum Aldina con-
ſentit Moſqu. 1. ubi ἃ manu
recentiorę ſuperſcriptum αὖ»
Sdus. αὐϑάδη φρενῶν male Turn

V. 916. οἷον] τοῖν Garb.
Rob. Pauv Morell. Vulga-
tum idem notat, ſed eſt ex-
quiſitius.

V. 918. ϑρόνων τ᾽ 7 4001 τ᾽
Rob. Ita ϑρόνων ἃ τυραννίδος

regeretur. Receptam lectio-
nem Aeſchylea loquendi con-
ſuctudo σοηβέμιαι. σατρὸς
δ᾽ πατρὸς τ᾽ Ald.

ν. 919. τότ᾿ 1 σότ᾽ alii teſte

Morell. τότε autem hic ver-
borum contextui aptius.

 4t.

LECTIONISE..

1.

Οὐδἕέν

v. 930. «ἐκπιτιῶν ἐκπίστων

Viteb. ex interpretamento.

v. 933. ἐγὼ ταδ᾽ οἿ)α ἐγ
᾿δὲ τάδ᾽ οὔκ V iteb. i

924. ϑαρσῶν] ϑαῤῥῶν Schol.

Victor. In Cod. Moſqu, τ
ſupra ν. ϑωρσῶν notatur 7
ϑαρσεῖτῳ, ταρϑύσϑωῇ κυϑείσϑω

Au p3i τόποις Schol.
minus eleganter.

V. 925. πιρὸς πυρὸς Schol
inepte. σέσυνος conj. Stanl.
ſine cauſa idonea τινάσσων
7] τινάσσοντ᾽ ἃ]. teſte Morell,
πυρπνῖν»} διὰ eod. Reg. B.
ζύρπνοον Ald. ἐἐν χερὲ πύρπνουν

conj. Pauv. χιροὲ πυῳρίανεν
Viteb. Ἔν χερὲ πυρέπναν βέ-
λὺς Cod. Reg. Α,

925
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Οὐδὲν γὼρ αὐτῷ ταῦτ᾽ ἑπαρκέσει» τὸ μὴ οὐ
Πεσεῖν ἀτίμως πτώμοτ' οὐκ οἶνασχετώ.
Τοϊον πωλοιστὴν νῦν παρασκευάζετοι
Ἐπ᾿ αὐτὸς αὐτῷ δυσμοϊχώτατον τέρας"
Ὃς δὴ κεραυνοῦ κρείσσον᾽ εὑρήσε; φλόγα 939
Βροντὴς ὑπερβάλλοντα καρτερὸν κτύπον'
Θαλασσίων τε. γῆς τινάκτειρον νόσον,
Τρίαιναν, αἰχμὴν τὴν. Ποσοιδῶνος σκεῤ δ.

πταίσας δὲ τῶδε πρὸς κακῷ μαϑήσεται
“Ὅσον τό τ᾽ ἄρχειν καὶ τὸ δολεύειν dixæ. 933

ΧΟΡΟΣ.
Σὺ ϑὴν ἃ χρήζεις, ταῦτ᾽ ἐπιγλωσσᾷ Διὸς.

ΠΡΟΜΗΘΕΎΣ.
Ameę τελῶτοαι, πρὸς δ᾽. ἃ (βούλομαι, λέγω,

F a ΧΟΡΟΣ,
VARIETAS LECTIONIS.

v. 526. ὁ abeſt Cod. Mo-
ſqu. τ΄

ν. 918. νῦν παρασκευάξται
σταρασκευάξεγαι νῦν Moſqu. 2.

Ald. Rob.
ν. 929. ἐπ᾽ αὐτὸς αὐτῷ 1 αὖ.

“ὡς ἐκ αὐτῷ ΑἸά. αὐτὸς ἑαυτῷ
Moſqu. τ. utrumque adverſus

metrum.
V. 931. ὑπερβάλλοντα  ὑπερ-

βάλλον Moſqu. 2. καρτερὸν 1
κρατερὸν ΑἸ.

v. 932. .γῆς 1 γῆς æ Mo-
ſqu. I. τοοβοτειραν γέσῃν] Non

ſatis placet tridentem h. 1,

morbum aut malum dici,
Forte Aeſchylus ſcripſit:

Θαλασσίαν τι, γῆς τινωκτῆρ,
ἐννόσων

Tolui, αἰχικιὴν τὴν ſloou-
ὀῶνος onedu.

b. e. quique (novus quaſi; rer-

rae concuſſor, (fortior ſcilicet
Neptuno ἐννοσιγαίῳ.) mariuum
tridentem vibraturus illim Ne-

pruui lanceam diſſipabit. Sed
vide Commentar. ad h. l.

«Ὁ-

V. 933. αἰχμὴν τὴν} ulxuiy

τῷ Rob.
Υ. 935. οὐον ὅσσον ἘΟΌ,

Υ

Ξῳς

"πορείας τς,

πο
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ΧΟΡΟΣ,Καὶ προσδοκῶν “χρὴ δεσπόσειν Ζηνὲς τινα

ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ,Καὶ τῶνδέ γ᾽ ἕξει δυσλοφωτέρες πόνϑς,
ΧΟΡΟΣ.

Πῶς οὐχὶ τορ(βεῖς., τοιοίδ᾽ ἐκρίπτων ἔπη: ΠῚ 40

ΠΡΟΜΈΉΘΕΥΣ.
Τί δ᾽ ἂν φοιβοίμην, ὦ θανεῖν οὐ μόρσιμον;

xOPOE.
᾿Αλλ᾽ ὥϑλον ὧν σοι τοῦδέ γ᾽ ὠλγίω πόροι,

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.
“Οὐδ᾽ ουν ποιώτω, ποντῶ προσδοκητοῦ μοι.

ΧΟΡΟΣ. ἡ
Οἱ προσκυνοῦντες τὴν Αὐρώστειαν γν, σοφοί,

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.,
Σέβ8. προσεύχβ. ϑῶττε τὸν κρωτοῦντ᾽ dei. 94ς
Ἐμοὶ δ᾽ ἔλασσον Ζηνὸς ἢ μηδὲν μέλει...
Δράτωγ κρατείτω τένδε τὸν βραχὺν "χρόνον

"Ὅπως ϑέλο δωρὸν γῶὼρ οὐκ ἄρξει ϑεοῖο,
᾿Αλλ᾽ οσδρῷ γοὶρ τόνδε τὸν Διὸς τρόχιν»

Τὸν τοῦ τυράννῃ τοῦ νέμ διοίκονον" 950
Πάντως τὶ καινὸν ὠγγελὼν ἐλήλυϑε.

ΞΞΞΞΞΞΞΞΞΖΞΞΞΞΞΞ

ΠΡΟ-VARIETAS LECTIONIS.
V. 938. δισπόσειν δισπόζειν V. 943. 46᾽ Ita Brunck

Viteb.. Ζηνὸς τινά Διὸς τοζ 6. codd. Regę. et ante eum
Moſqu. 2. Ald. στυὰὼὰ Διὸς Turn. Garb. Grot. Eandem
et ſuperſcriptum γῥ. Ζηνὸς τινά lectionem praebent Moſqq

Moſqu. Viteb. à ὃν Edd. rell.
V. 9309. καὶ τῶνδε γ᾽ 1 καὶ ν. 945. ϑῶπτε] ϑώπενε

τῶνδ τ Rob. τῶν δ᾽ Moſqu I. Moſqq. Ald.
ſupra ſcriptum y3. τῶν V. 948. ϑἐλεηϑέλοι Moſqu. τ,

δὲ γε. V. 950. τὸν τΧ} τῷ omit:
v. υ42. ἀν] æv Moſqu. 2. tunt Moſqq.
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ΠΡΟΜΗΘΕΎΣ. ΧΟΡΟΣ. ΕΡΜΗΣ,

ΕΡΜΗΣ.
x“αὶ. τὸν σοφιφτὴν, τὸν πιμρῶς ὑπέρπειρον;
Ἰὸν ἐξαμαρτόντ᾽ εἰς Θεοὺς, τὸν ἐφημέροις
Πορόντω τιμὼς. τὸν πυρὸς κλέπτην λέγω"

ἸΠατὴρ σ᾽ ἄνωγεν οὕστινας κομυπεῖς γοίμους 95 ΕΣ

Αὐδῶν, πρὸς ὧν τ᾽ ἐκεῖνος ἐκπίπτει κρατᾶς"
Καὶ ταῦτω μέντο; μηδὲν œhiurygios,

᾿Αλλ᾽ αὖθ᾽ ἕχατ᾽ ἔκφραζε' μηδ᾽ ἐμοὶ διπλᾶς
᾿Οδοὺς, Προμηθεῦ, προσβάλης' ὁρᾷς δ᾽ ὅτι

Ζεὺς τοῖς τοιούτοις οὐχὶ μωλϑακίξεται. 960
ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ."

Σεμνόφομός γε καὶ φρονήματος πλέως

Ὃ μῦϑός ἐξὶνγ ὡς ϑεῶν ὑπηρίτξ.
I

“τ

3 neoy
VARIETAS LECTIONIS.

ν. 953» τὸν ἔφη μέροις τὸν
ἡμέροις minus ἀρῦθ᾽ Viteb:
Schol. ᾿ἐζφημέροις ſine τὸν
Mo ſqu.. τὸ τὸν ανθρώποις
Moſqu. 2. 6 gloſſa.

V. οςς. σ᾽ ἄνωγεν ἄνωγε v

Ald. Rob. ἀνωγεῖδ᾽ conj. He-
ath. probante Morello, quia
ſcil. exiſtimabat atticos poẽ-
tas augmentum non abiicere.

Sed bene eum. refutat Brun-
ckius, cujus etiam transpoſi-
tio κ᾽ ἄνωγεν pro vulg. ἄνωγε
σ᾽ placet. Ἰγκοί οἱ 9] λόγας Rob.

ν. 956. ἐκπέπτει 1 ἐκβληϑῇ
Rob. e ſcholio natum.

V. 958. οἐλλ᾽ αὐϑ' ἕπας
Φραῷ  ἴταὰ Brunck e codd.
Κοσσ. φαὶ illam ſeripturam in

pluribus melioribus libris
obſervavitt. ἀλλ᾽ αὐϑέκαφαω
Φράζε Rob. μηδ᾽ ἐμοὶ διπλᾶς
μηδ᾽ ἐφ εἰς διπλὰς Moſqu. 2.

V. 959. προυβάλῃς} προσ-
βάλλῃς Ald. ROb. turbato
metro. προϑαλὴς Προμηϑεῦ
Moſqu. 2. haud melius.

V. οὔτ. σεμενόφοκος γε} σέμο

ęouis τε cod. Reg. B.

V. οό2. ϑεῶν} Δεὸς Rob.

Ξε 5

ΡΞ, ἐς
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Νέον νέο; κρωτῶτεν κωὶ δοκεῖτε δὴ

Ναΐν ὠπενϑὴ πέργωμ᾽" οὐκ ἐκ τῶνδ᾽ ἐγὼ
Δισσοὺς τυραΐννὰς ἐχπεσόντοις ἠσθόμην:

Τρίτον δὲ τὸν νῦν κοιρανοῦντ᾽ ἐπόψομαι
Αὐἰσχισα καὶ τώχιφω,. μή τι σοὶ δοκῶ
Ταρίϑεῖνν ὑποπτήσσειν 18 τοὺς νέβς Θεούς

Πολλοῦ γε καὶ τοῦ παντὸς ἐλλείσω. σὺ δὲ
Ἱκέλευξον, ἥνπερ ἦλϑες» ἐγμόνει πάλιν,

970
Ἠεύσῃ γὰρ οὐδὲν ὧν οἰνιξορεῖς ἐμέ.

EPMHE.
Τοιοῖσδε μέντοι μαὶ πρὶν αὐθαδίσμασιν
Ἐς τάσὸοε σαυτὸν πημονὰς καϑώρμισας.

ΠΡΟΜΗῬΕΥΣ.Τῆς σὴς λατρείως τὴν ἐμὴν δυσπροξίαν,

Σαφῶς ἐπίφασ᾽, οὐκ ἄν ἀλλάξοιμ᾽ ἐγώ,
975

Κρεῖσ-

VARIETAS LECTIONIS.
ν. 966. ποιρανᾶντ᾽] τυραννδντ᾽

Ald. Rob. &e. Sed κοιρανχντ᾽

εἴ in Regg Viteb. 16ηῖ6
Brunckius jure recepit. Nam
συραννᾶντ᾽ ortum eſt ex eo quod

ſcriptoris animo praecedens
τυρᾶάννχς adhuc δὰ γί ἀραΐαῦ,

cum ad hunc verſum perve-
niſſet. Ceterum in Garb. le-
σίαγ; τρέτον δὲ τὸν νῦν τυραν.
νῶντ᾽ ἐπύψομαε Heathius pro-

bante Morello ſic emendahat:
γ. δὶ uui τὸν γὺν τυρανναντ᾽ ὅψο-

μαι, Pauwius vero ſic: τρέτον
δὲ τὸν γυνὲ τυρωννξντ᾽ σψοκίαι.

v. φύρ. πολλχ γε πολλὺ δὲ
Ald.

ν. 971. ἀνιρορεῖς 1 Hanc 16-
ctionem e cod Viteb. ed.
Rob. reſtituimus Eandem
Brunekius probavit. ἂν ἰςον
ρεῖς cod. ἵνὸσὶ Αἰ Ald. Turn.
ἂν ἑςορῇς Victor. ἀνιςορῆς citat

Steph. ἰρορεῖς cod Moſqu. τ᾿,
ſupra: γρ. ἀνιφορεῖς,

V. 973. καϑωρμισας καϑών
ροσὰς Rob. παϑώρισας Viteb.
νμρτήγαγες Αἴ, κατώροσας
ſupra ſchol. ὅρμεισας Moſqu.

Hae lectiones vel corruptae
vel e gloſſematibus ortae.

V. 975. ἂν ἀλλάξαι μ᾽ ὦπαλε
λάξχι Marg. MS. ap. Morell.
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Κρεῖσσον γὰρ οἶμω, τῆδε λωτρεύειν πέτρῷν
H πατρὶ φῦναι Ζηνὶ πιφὸν ἄγγελον.
Οὕτως ὑβρίζειν τοὺς ὑβρίξονταις χρεών.

ΕΡΜΗΣ.
Χλιδῶν ξοικως τοὺς παροῦσ, πράγμασι.

ΠΡΟΜΗΘΕΎΣ.
Χλιδῶ; χλιδῶώντας ὧδε τοὺς ἐμοὺς ἐγὼ 980
Ἐχϑροὺς ἴδοιμεὶ χοί σὲ δ᾽ ἐν τούτοις λέγω.

EPMHE.Ἢ καμὲ γάρ τι συμφοραῖς ἐποντιᾷ

ΠΡΟΜΈΘΕΥΣ.᾿Απλῷ λόγω τοὺς παντοῷ, ἐχιϑαίρω ϑεοὺς»
Ὅσοι παϑόντες εὖ, κωκοῦσί μ᾽ ἐκδίκως,

ΕΡΜΗΣ.
Κλύω σ᾽ ἐγὼ μεμηνότ᾽ οὐ σμικροὶν νόσον. 985

ἢ ΠΡΟΜΉΘΕΥΣ.
Νοσοῖμ᾽ ὧν, εἰ vbonuæ τοὺς ἐχϑροὺς φυγεῖν.

Ε4 DEPHME.
VARIETAS LECTIONIS.v. 977. φῦναι φῆναι Moſqu. 2.

Viteb. c. gloſſa κληϑῆναι. item

Ald. Turn. Garb.
ν. 0979. πράγμασι, Ἴ πήμασι

Turn. γι. Sed h. 1. voca-
bulum μιόσόν elegantius eſt,

δισρέγμαει eſt in Codd. Εερο.

Viteb.
v. φβο. χλιδῶ:  Ῥοϊξ hoc
verbum σοπηηδία diſtinguunt

Ald. Rob Interrogationis
notam primus recte poſuit
Turn.

ν.982. συμφοραῖς} συμφορᾶς
emendat Valckenaer δα Eurip.
Phoeniſſ. 632. συμφοραῖς ἐπ᾽
κἰτιᾷ Moſqu- τ. atque ſic
emendandum cenſebat Pauw.

V. 983. ἐχϑαίρω] ἐχϑρωίνω
Turn.

V. 984. κακῖσι κ᾿ indinus]
κακῖσν ἐκδίκως 41 citante
Morell. κακῶσε μὴ οἰδικῶς
Moſqu. 2. 6 gloſſu.

v. 985. σμικροὶ} μμικροὶν Ald.

Rob. Vict.

EE:]
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EPMHZ. lElis φορητὸς οὐκ ἄν. εἰ προσσοις κωλῶς,

Ν,

4) πὸ
ὁ ζημοι.

ΠΡΟΜΗΡΕΥΣ.

ἘΡΜΗ͂Σ.
Ἰόδε Ζεὺς τοῦπος οὐκ, ἐπίφουτοι,

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.
᾿Αλλ᾽ ἐκδιδάσκει πώνϑ᾽ δ γηροίσκων “χρόνος.

ΕΡΜΗΣ. λΚαὶ μὴν σύ γ᾽ οὕπω σωφρονεῖν ἐπίφασοι.
οοο

Ν

ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ.
Σε γὰρ προσηύδων οὐκ ὧν ὄνθ᾽ ὑπηρέτην.

EPMHE.
Ἐρεῖν ἔοικας οὐδὲν ὧν χρήξει πωτήρ.

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.Καὶ μὴν ὀφείλων γ᾽ ὧν τίνοιμ᾽ αὐτῷ xdqm.

ἘΡΜῊΣ.
Ἐκερτόμησας δῆθεν ὡς παῖδ᾽ ὃντ᾽ ἐμέ,

ΠΡΟΜΗΘΕΥ͂Σ.
Οὐ γὼῶρ σὺ παῖς τε, κἄτι τοῦδ᾽ ονούφερος:͵

Ἐὶ προσδοκᾷς ἐμοῦ τι πεευσεῖσϑαι πάρο

VARIETAS
V. 987. πράσσοις  πράσσεις

Ald. vitioſe.
ἣν. 994. ὄντὸ ἐμέ] ὄντα μι.

Ald. Rob. Turn. Vict. ὅζῳ,
Illud poſt Βεμησκίμην praetu-
lIimus. Παῦθά με Viteb. invito
metro.

V. 995. κέτῃ Ita recte re-

LECTIONIS.
ſcripſit Brunck. metro con-
νϑηϊθηΐον, καὶ ἔτε,ἱῃ ceteris

perperam.
V. 996. πῳοσήσϑαι!) Sic cod.

Reg. B. Ald. Rob. Turn. alii
πεύσεσϑαι. πάρα] ſignum in-
terrogationis primum. reftæ

poſuit Steph.
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Οὐκ ἔφιν αἴκισμ᾽ οὐδὲ μηχροίνημ᾽, ὅτω

“Προτρέψεταί! μὲ Ζεὺς γεγωνῆσαι τάδε"

Ἰρὶν ἀν χωλασϑῆ δεσμὼ λυμαντήριω.
Πρὸς ταῦτα. ῥιπτέσϑω μὲν αἰϑωλοῦσσα φλὸξ,
Λευκοπτέρῳ δὲ. νιφοδι καὶ βροντήμασι

X&ovicis κυχάτω πόντα, καὶ ταρασσέτω"
Γνόμψει γοὼρ οὐδὲν ξῶνδ᾽ ἔμ᾽, ὥτε καὶ φράσαι
Πρὸς οὗ “χρεών νιν ἐκπεσεῖν τυραννίδος.

ΕΡΜΗΣ.
“Ὅρω νυν εἴ σοι ταῦτ᾽ ορωγῶὼ φαίνεται.

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ.Qurui πώλαι δὴ καὶ βεβούλευται τάδε.

EPMHE.

89

IOOO

1005

Τόλμησον, ὦ μάτοιθ, τόλμησόν ποτε
Πρὸς τὰς παρούσας πημονὰς ὀρϑῶς φρονεῖν.

ΠΡΟΜΗΘΕΎΣ.
Ὀχλές μοτήν μὲν κῦμ ὅπως. 'παρηγορῶν,

F 53

ἘΪσελ-

VARIETAS LECTIONTS.
N. 907. αἰκισμ᾽ Ἴ αἰκιεμ eſt

vitium typogr. ed. Victor. in
Stanl. propagatum.

V. 998 προτρέψεται  προσ-
τρέψεται Viteb.

ν. 1000. αἰϑαλζσσκ  Γεξὶδ
reſtituerunt Valckenaer δή
Eurip Phœniſſ s 24. et Brunck.

αὐϑαλῶσα Ald. Rob. αὐϑάλωσα
Viteb. Turn. Vict. αἰϑερξοσα

Schol.
V. 100I, λευκοπτέρῳ δὲ νι(φοἰδι

λευκοπτέροις δὲ γιφάσε cod.
Reg. B.

V. τΟΟ3, τῶνδ᾽ τῶνδε Viteb.
φράσαι  Φράσειν 16.

N. τοῦς. νυν} ante Brun-
ckium edebatur τῦν, metro
reclamante. In Turn. ſeri-
ptum νῦν, ſed recte monet
Brunck hanc particulam quae
Ἢ ἃ ὧν, δὴ valet, encliticam
eſſe.
V. 1006. ὠπταε γαδὲ

-a

ὠπται δὴ ταῦτα καὶ βεβέλευταί
σολας.

V. I008. ὀῤϑῷς καλῶς Ar.
ex interpretamento.

λῶν βς,, τ

«Ὁ Ὁ

t πὶ

γα τώ
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ἘΪσελϑέτω σὲ μηποϑ᾽, ὡς ἐγὼ Διὸς
AIZXTAOP

IOIOΤνώμην φοβηϑεὶς, ϑηλύνες γενήσομαι:
Καὶ λιπωρήσω τὸν μέγω φυγούμένον
Τυνο κομίμοις ὑπτιοσμωσιν "χερῶν.
Δῦσαί μὲ δεσμῶν τῶνδε" τοῦ παντὸς δέω,

EPMHEZ.
Λέγων ἔοικ πολλὼ καὶ μώτην ἐρεῖν.

ΤΟΙ 5:Ἰέγγη γῶρ οὐδὲν, οὐδὲ μουρλϑόσσῃ λιτοῖς. ὁ
Ἐμαῖς δακὼν δὲ φόμιον, ὡς νεοξυγὴς
πῶλος, [βιζξζῃ καὶ πρὸς ἡνίας μάχῃ,
᾿Ατοὶρ σφοδρύνῃ γ᾽ ὠσϑενεῖ σοφίσμοτι.

Αὐθαδίω γὰρ τῷ φοονοῦντ, μὴ κωλῶς
ΤΟΑὐτὴ νκοϑ᾽ αὐτὴν οὐδενὸς μεῖον σϑένει.

Σκέψα, ἐὰν μὴ τοῖς ἐμοῖς πεισϑῆς λόγοις.
ΜΝ

VARIETAS LECTIONIS,.
δ' τV. I0IO. εἰσελθέτω σε vimò

εἰσελϑέτω σ᾽ ἔνωια μύποϑ᾽ gloſ-

ſemate in textum recepto
Moſqu. I.

V. 1014. τὸ παντὸς 1 τὲ δὲ
τ παντὸς Moſqu. τ, ſed δὲ τῷ

a manu recentiore inſertum.
“αῃὸε παντὸς Moſqu. 2. δέω Ἵ
δεών Viteb.

ν, 1016. μαλϑασση λιταῖς
l

μιαλϑάσυ λιτεῖς Moſqu. τ. Ald.
μαλϑάσσῃ κέαρ λιταῖς Rob. in

quo κέαρ e gloſſa in textum
immigravit metro repugnan-
te.

ν. 1017. νερζυγὴς  νεοζυγὸς
Viteb.

V. 10IS. ilæs] ἡνέαν Moſqu. 2.

ν. 1οΙθ. σῷυ ρυνῃ σοφίζι
Rob. errore librarii cognatum
ſequentis ſubſtantivi σοφέσματι

verbum anticipantis.
ν. 1020. τῷ Φ. μι. καλῶν]

τῷ μἢ Φρονῶντε καλῶς ordime

jnverſo. metrum perver-
tente. Moſqu. 2.

V. 1021. μεῖον  Τΐᾳ emen.
dandum eſſe cenſuit Stanl-
probantibus Heath. Brunck.
Vulgatum μεῖζον, quod usque
δά eum omnes editores ſer-
varunt, ineptum eſt. uæ-
ὦ σθένει pro ἀσϑενεῖ conj.
Lbreſch. Non placet.

ν, ἼοΟΣ2. ἐὸν μὴ Ἵ ἰὼν καὶ

Turn. quod ſenſus non pati-
tur. Pro δ ἐὰν Viteb. δὲ ἂν.:



ΠΡΟΜΒΘΈΤΣ ΔΕΣΜΩΤΗΣ. 9I
Οἷές σε χεημῶν καὶ κοικῶν τρικυμίω
Ἔπεισ᾽ ἄφυκτος. πρῶτα μὲν γὰρ ὀκρίδοι
Φοόραγγα [ὁροντὴ καὶ κερουνίῳ φλογὶ

1025
Πατὴρ σπαροίξει τήνδε, καὶ κρύψει δέμας
Τὸ σὺν, πετροίω ὁ ἀγκάλη σὲ βαςάσει.
Μακρὸν δὲ μῆκος ἐκτελευτήσας χρόγα
ΑΨορῥον ἥξεις ἐς φαώος" Διὸς δέ τοι
Ἡτηνὸς κύων δαφόινὸς αἰετὸς λάβρος

Διαρταμήῆσε, σώματος μέγω ῥοίκος 9
ἤΑκλήτος ἕρπων δαντολεὺς πανήμερος"
Κελοαινόϊρωτον δ᾽ ἥπαρ ἐχϑθοινήσεται.

Τοιοῦδε μόχϑου τέρμω μήτι προσδόκοι

τονε
Πρὶν

VARIETAS LECTIONIS.
V. 1024. ὀκρίδα Ἴ ἀκρίδα Rob.

V. 1025. κπεραυνίρ 7 κεραυν(

Viteb.
ν; το:ό, σπαρκζει  παραξεε

ſic Moſqu. τ. ſed a manu ree.
litterae æ ſuperſeriptum æ,

ΝΣv. ετραία δ᾽ ἐγκώλη
πέτρῷ ᾿γκάλῃ ſenſu inepto
Βοιξ

ν. 1028. ἐκτελευτήσας ἐκ-

σλήσας cod. Viteb. ſcholion
vulgati.

ν, 1036. ἀετὸ 1 Atticam
formam, quae ἴῃ Schol. le-
gitur, cum Brunckio reſtitui-
mus. «ὠτὸς Ald. Victor.
δαφοινὸς ἴῃ Moſqu. 2. δαφινὸς
ὃς ſupra ſchol. φοινικύς, λά-

Bgus] λάβρως Turn. Victor.
λαῦρος Μοίμψι. τ.

V. τοῦτ, μέγα ῥάκοε] Vera
eſt Brunckii obſervatio, pro-
nuntiandum eſſe μεέγαρ ῥάκος

aſperitatem litterae ρ face-

re, ut duplicis poteſtate ſae-
pe polleat, ocalem brevem
in fine praececentis vocis
producendo; quod pluribus
ille exemplis conſirmavit in
not ad ἢ. l.

V. 1012. πανήκμερος] ἀνήμερον

Viteb. ἃ manu ſecunda, male.

V. 1013, ἐκθοινήσεται ἔκϑοιν
γηϑήσεται Ald. ἐκϑοινίσεται
Moſqu. 2. ἐκϑοινήσ» ται Viteb.

ν. 1034. τέρμα κή τι In
Moſqu. τ. anteu erat τέρμοα τος
{ἐιὸῤ nunc τέρμα μή æ.

103
πα ΟΝ
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Πρὶν ἂν ϑεῶν τις διώδοχοὶ τῶν σῶν πόνων
AIZXTAOT

1035ᾧανῆ., ϑελήσε; τ΄ εἰς οὐαύγητον μολεῖν
“Αἰδην. κνεφοῦού τ᾽ ὀμφὶ τοίρτοίρου [βοζϑη.

ἸΙρὸς ταῦτω [θούλευ᾽" ὡς δὲ οὐ πεκλασμένος
Ὃ κόμπος, ἀλλὼ καὶ λίαν εἰρημένος,
Ψευδηγορεῖν γῶρ οὐκ ἐπίτωται φόμοα

1040Τὸ δῆον. ἀλλὼ πᾶν ἔπος τελεῖ, σὺ δὲ
Ππώπταινε κοὶ φρόντιζε, μηδ᾽ αὐθαδίων
Ἐὐβελίως diuelvov ἡγήδη ποτέ.

ΧΟΡΟΣ,
Ἡμῖν μὲν Ἑρμῆς εὖκ ὥκομρα φαίνεται
Λέγειν' ὥνωγε γαρ σὲ τὴν αὐθαδίαν

1045ἹΜεϑέντ᾽ ἐρευνῶν “τὴν σοφὴν εὐ[βδλίαν.
Πείϑου' σοφῷ γὰρ αἰσχρὸν ἐξομωρτάνειν.

ΠΡΟΜΗΘΈΕΎΥΣ.΄
Εἰδέτι, τοὶ μοὶ τωσὸ᾿ ἀγγελίας.
“οδ᾽ ἐθωῦξεν. πάσχειν δὲ κωκῶς
Ἐχϑρὸν ὑπ᾽ ἐχϑροῶν, οὐδὲν dunis.

VARIET 5LECTION IS.
ἡ. 1036. ϑελήσει ϑὲλησῃ

Turn. Vit. τλήσῃ Moſqu. τὶ
ſupra ſchol. ὑπομείνῃ.

V. 1041, τελε}] τολεῖν Ald.
V. 1043. uti'] οἱμισίνονα

Ald. ὄμεινον Viteb.
vV. IO44. ἄκαιρα] ἐναγπαῖκ

Ald. e gloſſa Grammatici, qui
hoc voeabulo τὰ ἐκ ἀκαίρα ex-

plicaverat.
ν. 1545 1047. ἄνωγε γάρ

πείϑε  λος verba interpola-
tionem ſupiunt. Repetitio

1050
Πρὸς

ΠΣ]

fere ineſt.verborum Mercurii,
Aeſchyli ſtilo parum digna.

Nihilad ſenſum deſidaretur,

ſi Chorus dixiſſet:
Ἡμῖν μὲν Eguis ἀκ «κερὰ

 Φαΐνεται
Λέγειν' σοφῷ γὰρ αἰσχρὸν

ἐξωμαρτάννειν.

v. 10465. ἐϑώνξεν ἐϑωῦξε
Rob. Victor.

v. 1050. ὑπ᾽ ἐχϑρῶν ὑπ᾽
ἐχϑρὰ Moſqu.s.



ῳ

ΠΡΟΜΗΘΕῪΣ ΔΕΣΜΩΤΗΣ. 93
Πρὺς ταῦρς ἐπ ἐμοὶ ὡνπτέσθω μὲν
Πυρὸς οἰμφήκης [δέφρυχος., αἰθὴρ ὁ᾽

ἜἘρεϑιζέσϑω βροντὴ, σφακέλῳ τ᾽
᾿Αγρίων ἀνέμων" “χϑόνω ὁ ἐκ πυϑμένων

Αὐταῖς ἑίξζαις πνεῦμα κροδ αἶνον, 1055
Κῦμω "δὲ πόντα τραχβὶ ῥδοϑίω
Ξυγχώσειεν, τῶν τ᾽ οὐρανίων
ἤΑφρων διόδους" ἕς τε κελὰμνὸν
Ἰώρταρον ἄρδην ῥίψεις ὀέμας

Tovudv, οἰνοίεγχης φεῤῥαῖς ὀίγαις" τούο
Παΐντως, ἐμέ γ᾽ οὐ ϑανατώσει.

ΕΡΜΗΣ.Τοιάδε μέντο; τῶν φρενοπλήκτων

Βελεύματ᾽ ἔπη τ᾽ ἐξὶν ὀκοῦσαι.
Τί γῶρ ἐλλείπει μὴ παραπαίειν"

El δὲ τάδ᾽ ὠτυχεῖ, τί χωλᾷ μανιῶν; τοῦς
᾿Αλλ.

VARIETAS LECTIONIS.ν. 1051. ἐπ᾿ ἐμοὶ] ἐπ’ omiſ-V. 1664. ἐλλείπει ἐλείπει Ald.

fum Moſqu. 2. παρασαΐειν} παρασταέειν Ox.
V. τος 2. αἰθὴρ 1 αἰϑέρα men- V. τοός, εἰ δὲ τάδ᾽ ἀτυχεῖ]

βἀρίς Viteb. εἰ τάδ᾽ εὐτυχεῖ Moſqu. τ. addito
V. 1056. πόντον  ΘΌΪΡΙΟΟΓ ſuperne ſcholio σοι, εἰ τάθ᾽

legendum eſſe πόντον. Cau- εὐτυχῆ Moſqu. 2. Ald. Rob.
ſas conjecturae expoſui. in εἰ δ᾽ εὐτυχὴ Turn. Victor. Con-
Comm δά ἢ, 1, Ἰρέζυγας ſunt εὐτυχοὶ Arnaldi,

ν. 1057. ξυγχώσειεν  συγχώ-. εὐτυχέν Stanleji, εὐτυχοίμ Pau-
σειν ἐμὲ. ΔΙ, συγζμαει με Rob. wii, εἰ δὲ τάδ᾽ ὠτυχὴ Canteri,
συγχώσειε μη, Vict. συγχών quam Heathius probavit. Nos

c iut Ox. Brunckio aſſentimur qui re-
ν. 1059. ἄρδην} In marg. poſuit εἰ δὲ τάδ᾽ ὠτυχεῖ, ita ut

Moſqu. I. notatum γρ, καὶ ἄδην, particula εἰ ſignificet, 1, 4.
V. τοῦο. φεῤῥωῶς 1 segauis ἐπεί, Ceterum in Rob. hic
Moſqu. 1. ςεραῖ; Moſqu. 2, verſus male Choro tribuitur.

-m
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91 AIZXPAOP
᾽Δλλ᾽ οὖν ὑμεῖς γ᾽ αἱ πημδούναις
Συγκαμνεσοι τοῖς τοῦδθ. τόπων
Μετά πὲ χωρεῖτ᾽ ἐκ, τῶνδε Θοῶσ'

Μη φρένας ὑμῶν ἡἠλιϑιώση
Βροντῆς μύκημ ὠτέραμνον.

1070

ΧΟΡΟΣ.
ἼΑλλο τὶ φώνε; καὶ παραμυϑοῦ μ’
Ὅ σι καὶ πείσεις. οὐ γοὶρ δή πϑ
Τοῦτό γε͵ τλητὸν παρέσυρας ἔπος.
Πῶς με κελεύεις κακότητ᾽ οσκθὲν;
ἹΜετὰ τοῦδ᾽ ὁ τί χρὴ» πάσχειν ἐθέλω"
Τοὺς προδότας γὰρ μισῶν ἔμαθον.

K οὐκ ἔξ: νόσος

IO75

Ἰῆσδ᾽ ἥντιν ὠπέπτυσα μᾶλλον.

EPMHE.
᾿Αλλ᾽ οὖν μέμνησδ᾽ ὥτ᾽ ἐγὼ προλέγω"

Μηδὲ πρὸς ἄτης ϑηραθϑεῖσαι, 10
Μέμψησϑε τύχην, μηδὲ ποτὶ εἴπη.
Ὡς Ζεὺς ὑμᾶς εἰς πρόοπτον
Πῆμ᾽ εἰσέβαλε" μὴ δῆτ᾽, αὐταὶ δ᾽

"ὃ ΠΩ
Ὑμᾶς

VARIETAS LECTIONIS.
V. 1066.  ul] γε Moſqu. 1.

2. Ald. ξοῦ. γ᾽ αἱ eſt ἃ Turn.
ν. 1069. ὑμῶν} ὑμῖν Viteb.

quod cum Zeunio praeforen-
dum puto, quia ſaepe ſic Dati-
vus pro Genitivo ponitur.

V. το 7τι φώνει 1 excidit Ald.
παραιμνϑοῦ μ᾽, παρωμυϑοῦ μοι

Moſqu. 2.
ν. 1072. ὅ τι καὶ] οὐ addit

Rob. πιλ]θΘ. Ab eadem σὰ in
fine verſiculi abeſt.

V. 1077. ἔξιἢ ἕἔνεφι Rob-

v. 1079. ὁτ᾽ ἅττ᾽ Ald.
ἅττα Rob.

ν. 1081I. μέμφχσϑεἽ μεέμον
φοισϑὲ Moſqu. 2. εἰτηϑ᾽] itu-y

Ald. εἰποιϑ Moſqu. 4.
V. 1083. αἰσίβαλε] ὑπέβαλε

Moſqu. i.



ΠΡΟΜΗΘΕῸΣ AEZMO THE. 95
“Ὑμῶς αὐτο εἰδυῆα, γῶὼρ

Κόκ ἐξαίφνης, οὐδὲ λαθραίως 1085
Εἷς οπέρωντον δίκτυον ὥτης

Ἐμπλεχιϑήσεσθϑ᾽ ὑπ᾽ dvolus.

IPOMHOEYZ.
Καὶ μὴν. ἔργῳ uubri μύϑω

Χϑὼν σεσοίλευτοι

Btv”æ δ᾽ ἠχὼ σανϑαμυκᾶται 1096
Βρδντῆς, ἕλικες δ᾽ ἐκχδλπεσι
Στεροπῆς ζώπυροι τ φρόμίβο; δὲ κόγιν

Εἱλίσσουσι' σκιρτᾷ δ᾽ νέμων

Πνεύματοα πάντων, εἰς ἄλληλα
Στάσιν οαντίσνουν ἐποθεικγύμεγμν, 1095
Ξυντετώρακτοι αἰθὴρ πέντω,

Τοιάδ᾽ ἐπ᾽ ἐμοὶ διπὴ διόϑεν
Τεύχουσος φόβον φείσχε; φαγερῶς:.,

VARIETAS LECTIONIS.V. 1088. κἐκέτ] τ᾽ ἐκέτι Rob. longa ſpiritu aſpero ſcquentis

μιύϑῳ λόγῳ Moſqu. a. voculis eſſici poteſt.
ν τοὺς οὐποδεικνύμενα  οαἶναV. 1089. σεσαλευται  σαλεύς

τιδεικνύ μενα Rob
ται Moſqu. I. Viteb. γι 1007. τοικδ᾽ 1 ὡς τοιζδ᾽

γ. 1090, παρακνκᾶται παρ Viteb.
μιχῶναι Moſqu. χ. V. 1698. Φό3ον 1 Φένον Scholl.

V. 109a. κόνιν 1 metri cauſa,

quia ſequitur vocalis, Heathi-
us conj. legendum κόνιν γ᾽,

Sed poſitio ideoque ſyllaba

idem citat Steph. ὁ cod. Sed
φόβον Prometheo, in cujus na-
turam caedes non cadebat,
aptius οἱξ,

r4
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96 ΑἸΣΧΌ ΛΟ ΠΡΟΜ. AEEM,
ΗΝ γΩ. μητρὸς ἐμῆς σέβας. ὦ πάντων

li Αἰϑὴρ κοινὸν φοίος εἰλίσσων 1τοο
Ἐσορᾷς μ᾽ ὡς ἔκδικω, πώφσχ.

ΤΕΔΟΣ
ΑἸΣΧΥΔΟΥ ΠΡΟΜΗΘΕΩ͂Σ ΔΕΣΜΩΤΟΥ͂.

VARIETAS LECTIONIS. r.

v. 1099. παντων 1 πάντων &lum v. 110T. ἐσορᾷς  ἑπορῷᾷς

Schol. Μοίμυ, τ. ἐκὸςε èdiæ Viteb.ΙΝ ν ττοο. φάος] φῶς Moſqu. 2. πάσχω] interrogationis notam
εἷλίσσων 1 ἑλίσσων Moſqu. 1. 2. ponunt Vict. δίδη].

Viteb-

-a;r
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ΔΙΣΧΥΔΟΥ
TPAI'QLIAIA

EIITA EII OHBAIS.
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Τῶν

ΊΑ ΤΟΥ ΔΡΑΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣΏΠΑ.
ἘΤΕΟΚΛΔΉΗΣ,

ἈΓΓΕΔΟΣ.
ΧΟΡΟΣ ΠΑΡΘΕΝΩ͂Ν.
IZEMH NH.

ANTITONEH,
ΚΗΡΥΞ,

Προλογίζε, δὲ Ἐτεοκλῆς» παρασκευάζων τὸν
Θηβαίων δῆμον εἰς φρερὼν τῆς πόλεως.

β



e  v Ὁ Σ 99

“οςἰφΦίφΦ,φιθιφ ἐφ ἐφΦΈφι!ἐφ,Φ.ΦΈΕΦ᾽: Φ

ΑἸΣΧΥΛΟΥ

EIITA ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ.
ἐδ «ἀ.

ἘΤΕΟΚΔΗΣ. ΔΗΜΟΣΤΩΝ ΘΗΒΔΙΩΝ.

ETEOKAHE.Ιάμ “πολῖται, ΧΡῊ λέγειν τοὺ πκοείριο

Ὅστις φυλώσσε, πρῶγος, ἐν πρύμνῃ πόλεως

Οἰχκὼ νωμῶν, ββλέφοιρου μὴ κοιμῶν ὕπνῳ.

Ei μὲν γὰρ εὖ πρώξαιμεν, αἰτίῳ ϑεῶν'
Ἑὶ δ᾽ αὖϑ᾽, ὁ μὴ γένοιτο. συμφορὼ τύχρι, 5
᾿Ἐτεοκλέης ἄν εἷς πολὺς κωτῶ πτέλιν
“ρμνοῖθ᾽ ὑπὸ ὠὀφῶν φροιμίοις παλιβῥόθοις»

Οἰμώγμοιαίν ὧν Ζεὺς ὠλεξητήριος
᾿Ἑπώνυμος γένοιτο Kuduelov “πόλει

G 2 μᾶςVARIETAS LECTIONIS.
ἘΠῚ ΘΗΒΑΙΣ multi alii, non patitur. σπολυῤῥόϑοις] Sic

quos in Commentario com- Codd. Edd. omnes, πὴ
memoravimus, ſcribunt ἐπὲ quod Brunckius recepit con-
Θήβας, ut quid Aeſchylus

ſcripſerit incertum ſit.
ν. 2. πρύμνη Comma ΡΟ

nunt Ald. Rob. nulla vero di-
ftinctio Ar Ox. δὰ

Υ. 6. εἶ»: εἷς ὧν ΑἸά, R. ad-

ditamentum ſcholialtae.
ν. 7. ὑμροῖϑ᾽  ὑμινεῖϑ A.

quod conſtructio verborum

jecturam Valekenarii παλερ-
ρόϑοις,, ingenioſam ſane, ſed
tamen non neceſſariam. οἵ,
.Comm. δὰ h. 1.

ν. δι οὐμωγμασίν δὰ] οὐμώγο

μιασί  Ald. Rob. ἀλεξητή-
gios] ὠλεξιτήρΣ Ald. Rob.
Turn.



100 ΑἸΣΧΎΛΟΥ
Luds δὲ χρὴ νῦν, καὶ τὸν ἐλλείποντ᾽ ἔξε. 10
Ἥβης ἀκμαίας, καὶ τὸν ἔξηβον χρόνῳ,
Βλάςημον ὠλόώινοντω σώμοωτος “πολὺν

“Ὥραν ἔχονϑ᾽ ἕκαςξον, ὥξςε συμπρεπὲς γ

Πόλει τ᾽ ἀρήγειν.» καὶ δεῶν ἐγχωρίων ἢ

Βωμοῖσ,. τιμὰς μὴ ᾿ξαλεφθῆναί ποτε. 15
Τέχνοις τε. γῆ τὲ μητρὶ» φιλτάτη τροφῷ.
H γὰρ νέβς ἕρποντας εὐμενεῖ πέδω,
“Απσαντῶ ποωνόοκδσα πομδίας Ὅτλον,
᾿Ἐϑρέψατ᾽ οἰκιφῆρας οἰσπιδηφόρες,

Πιφὲς, ὅπως γένοισθε πρὸς “χρέος τόδε... 20

Καὶ

VARIETAS LECTIONIS.
V. τ2. βλάρημον] βλάςσιμον ſitum ſit pro τὸ, quod tamen

Moſqu. τ. 2. Ald. βλάφεμον τ᾽ non eſt veriſimile.
RoOb. πολὺν πολλὴν Ald. V. I3. huudtm] Recte Brun-
Moſqu. 1. 2. ckius Stanleji de conſilio com-

ν᾿ 13. ὥραν ἕκαρον 7 ὥραν, mate poſt hoc vocabulum ἀϊ-
9) ξκαςην ἔχοντα Ald. ὥραν ἕκα ſtinxit. ᾿ξαλειφϑῆναι ἤξαλει-
φὸν ἔχοντα Moſqu. I. 2. Rob. φῆναι Moſqu. 2.
ὥραν 3᾽ ἔχονθ᾽ ἕκαςον Turn. ὥραν V. τό. τέκνοις τε] τέκνοισι γα

“Ἰχονϑ᾽ ἕκαςον Victor. Cant. Moſqu. 2. τέκνοισέ τε Ald.
Stanl. ὥραν γ᾽ ἔχονθ᾽ ἕναςον «ριφῷ!} τροφῶν Moſqu. 2.

conj. δία! Receptam ἃ βο- V. 17. ἢ γὰρ] Bene Brun-
bis poſt Brunckium lectio- ckius accentu notavit vocu-
nem omiſſa copula, praefe- lam 7, qui etiam in εοἀη,
runt codd. Regg. ὥςεἾ ὥς τε Regę. conſpicitur. Eſt enim
Ald Rob. Turn. Vict. ὡς 1. 4. αὐτῇ h. 1, In Cod. Κορ.
τις Moſqu. 2. ὅφε ſubſtituen- A. perperam forma dorica ἃ
dum cenſuit Stanl. quo refer-r-
tur Schol. καϑάχερ. Idque v. 19, οἰκιςῆοας ἢ οἰκητῆρας
cum Brunchio reſcripſimus. Moſqu. 2.
Idem ἢ. 1. optime convenire V. 20. γένοισϑε γένησϑε Ald.
vidit Abreſch. niſi forte  po- Moſqu. 2,



EIITA ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ. ΙΟῚ
Καὶ νῦν μὲν ἐς τόδ᾽ ἡμοῖρ εὖ ῥέπει ϑεός'
Χρόνον γὰρ ἤδη τόνδε πυργηρεμένοις

Καλῶς, τῷ πλείω πόλεμος ἐκ Θεῶν κυρεῖ.
Νὺν δ᾽ ὡς ὁ μάντις φησὶν, οἰωνῶν Borig,
Ἐν ὠσὶ νωμῶν καὶ φρεσὶν, πυρὸς δίχοω 25
Χρηφηρίβς ὄρνιθας ψευδεῖ. τέχνῃ"
Οὗτος τοιῶνδε δεσπότης μωντευμάτων
Λέγε; μεγίφην προσβολὴν. Αχαΐδο
Νυκτηγορεῖσθαν καπιβελεύσειν πόλει.
᾿Αλλ᾽ ἔς τ᾽ ἐπάλξως καὶ πύλας πυργωμόώτων 30
Ορμῶσϑε πάντες γ, συῦσϑε σὺν παωντευχίς»

Πληρᾶτε ϑωροωκεῖο;, κοὶπὶ φέλμασε
Πύργων φύϑητε. καὶ πύλων. ἐπ᾿ ἐξόδοις
Miuorres εὐθωρσεῖτε. μηδ' ἐπηλύδων

Ταρίβεῖτ᾽ ὥγαν ὅμιλον" εὖ τελεῖ Θεός, 35
Σκογὰὲς δὲ καγὼ καὶ κωτοπτήροως φρατοῦ
Ἔπεμψα. τοὺς πέποιθα μὴ μοωτᾷν ὁδῷ"
Καὶ τῶνδ᾽ ἐκόσας, ὅτι μὴ ληφϑῶ δόλῳ.

σ3 ETEO-
VARIETAS LECTIONIS.

ν. 21. ub αὐοῖς. Ald. V. 29. κιοἐπιβελεύσειν  καπε-
ν, 22. ἤδη aheſt Moſqu. τ. βαλεύειν Moſqu. 2.

v. 26. ἀψευδεῖ ἀψευδῆ Moſqu. V. 30. πυργωμάτων  πυργη-

I 2. μάτων Moſqu. 2.ν. 28. ᾿Αχαιην} Sic po©tV. 34. εὐϑαρσεῖνε εἶν dæ
Brunckium (qui hanc ſcriptu- σεῖτε Turn.
ram recte obſervavit antiqui-V. 38. οὔτι 7 οὔ τοὶ Moſqu. 2.

orem Homericam eſſe) au- ληφϑὼ  λειφϑὼ Ald.
ctoritate (σά. Reg. B. ſeri- V. 30. ᾿Ετεόκλεες  ᾿Ετέοκλες
bere maluimus. Vulgo prae- Ald. Rob.
ferunt formam Axæũu.

πο ΤΠ Ξε τεῳ.

ſ

ΠΗ}all

ΝῊ

ἡ GILI
εἹ ΠῚ
ἡ" ΠῚι 4.



ΤῸ 2

ETEOKAHE.

AIZXTAOP
ATTEAOS.

ATTEAOE.Ἢ τεόκλεες, φέριξε Καδμέίων: ἄναξ,

Ἥκω σωφὴ τοωῤρμεῖθεν ἐν φροτοῦ φέρων'
40Αὐτὸς κωτέπτης δ᾽ εἰμ’ ἐψὼ τῶν πρωγμάέξων.

Ανδρες γὰρ ἑπτὰ, ϑέριοι λοχωγέται,
Ἰαυροσφάγδντες ἐς μελάνοετον σούκος γ

Καὶ σιγγανοντες χερσὶ ταὶϊρόίβ' φόνα,
ἤλρην, Ἔγνω καὶ φιλαίμοατον Φόβον

᾿Ὡρκομότήσοϊν, ἢ πόλει κοτασἀοφῶς,
Θόντες. λωπάξειν dęv Καδμείων βία: 5.

Ἢ γῆν Θανόντες τήνδε φυρώσειν φόνω"
«ἱ

ἸΜνημεῖαί 9’ αὐτῶν τοῖς τεκβσὶν ἐς δόμες

Πρὸς ἄρμ' ᾿Αδράφου χερσὶν. ἔστεῖρον., δοξερυ

Λεήδοντες' οἶκτος δ᾽ τις ἦν διοὶ 56uæ.κὴ

Σιδηρέφρων γῶὼρ ϑυμὸς οὐνδρείς φλέγων
Emvei, λεόντων ὡς "Αρήν δεδοργότων.

Καὶ τῶνοε nu5is. ἐκ ὕκνὼ “χρονίζετοι. Ὁ

Κληῤδιμένας ἔλειπον, ὡς πάλω λαχῶν
55

Eucc-
VARIETAS LECTIONIS.

V. 41. αὐτὸς πραγμάτων
Thomas Magiſter v. ἐμποδὼν

ex Acſehyli Sept adv. Theb.
citat hunc verſum, ἃ δ᾽ 2uno-
δὼν μάλιςα ταῦϑ᾽ ἡκὼ Φράσων,

Ne igitur alicui ſuſpicio ſub-
oriatur, hunc verſum poſt
v. 41. inſerendum, quod non
alius οἱ locus commodior vi-
deatur in tota fabula, bene
monuit Abreſchius hunc ver-

ſum εὖθ Euripidis Phoeniſſ.
715. falſlo a Thoma, quem

memoria fefellit, noſtro tri-
Butum.

V. 44. χερσὶ" χερσὶν" ΑἸὰ,
v. 45. ἼΔρην Αρην 7 Ald.

V. 49. μνημεῖκς Ἴ ση μεῖς Stob.

ν. 50. πρὸς ἅρρ᾽] πρὸς δ᾽
p Rob. l

V. 41. διὼ Ἵ ἐἀνεὶ Stob.
ν. 54. καὶ τῶνδε αἰῆςιε] καὶ τῶδε

πίςις ἄορ. οὐκ οὐχ Ald. Rob.
V. 45. κληρεικένας δ᾽ ἔλειπον

Itu omnes codd: Edd. κλ.
γὰρ



ἘΠΊΑ ἘΠῚ. ΘΗΒΑΙ͂Σ. Io3
Ἕκαξος οὐτῶν πρὸς πύλας ἄγοι λόχον,
Ἡρὸς ταῦτ᾽ εὐρίτες ἀνδροὼς ἐκκρίτους πόλεως

Πυλῶν ἐπ᾽ ἐξόδοισι. τιώγεῦσαι. τώχος.
Ἐγγὺς γὰρ ἤδη, πδίνοπηλός ᾿Αργείων φρωτὸς

Σῳρεῖν κονίει, πεδία δ᾽ ἀργηξὴς οἰφρὸς όο
Χραΐνει ςωλωγμαῖς, ἑππηζῶν ἔπ πλευμόνων.

Σὺ δ᾽, ὥξε νηὸς κῤᾶνὸς -οἰωκαςρόφος
Φράξωι, πόλισμουγ πρὶν “κωταιγίσοι πνοος

ἼΑρεος" βοᾷξ γοὶρ κῦμου χερσαῖον φρουτβ"

Καὶ τῶνδε notig-- coris ᾧνωτος λαβέ" 65
Καγὼ τὰ λωπὸὰ πιξὸν ἡμεροσμόπρφν

᾿οφϑαλμὸν ἕξῳ, καὶ σαφηνείᾳ λόγε
Εἰδὼς τὼ Ἐῶν νυρᾶϑενγ ἀβλαβὴς ἔση.,

ΕΤΕΟΚΔΗ͂Σ.
5, Ζεῦ τε καὶ Γ ΓΈ κροὶπολισσχοι Θεοὶ

᾿Αρόώ τ΄, ἐριννὺς παξρὸς ἡ μεγασϑενὴς 70

Ὁ 4 ΜήΔΦΔΈΆΧΕΤΑΒ LECTIONIS.
γὴρ ἔλιποι, repoſuit Brunckius
nulla quod. ad hane particu:
lam attinet codicum ancto-
ritate uſus. Nam quod, in
cod. B. vocilae δ᾽ ſuperſcri-
ptum οἱ χήρ, id recte ſic in-
terpretatus eſt, gloſſatorem
quendam ſigniſicare voluiſſe

δὲ hie pro γοὸρ ſumi. ἔλιπον
αυϊάαιι in ρράά. Regg. inve-

nit Brunckiug, (ſuperſcripto
tamen in B. medine ſyllabae
τῷ u,) ſed id librarii errori
deberi videtur.
V. 46. ἄγοι 1 dyu Moſqu. τ.
V. ὅτ. πλευμόνων Ἴ πνεῦμεύνων

Ald. Turn. πνευμάτων Moſqu. 2.
ν. 64. χέρσαϊον] χερσαΐον Ald.

Rob. Θρατξ]αθοῖ Moſqu. 1.
v. 65. τῶνδε καιρὸν Ἴ τὸν δὲ

καιρὸν Moſqu. ὅς Turo. Eo-
dem lectio in, Moſu. τι vul-
gatae ſuperſcri;ta. ὅς τις ὡς

τις Rob.
V. 67. σαφηνείᾳ 1 ita e cod.

Reg. B. τοβτίρῆς Brunck.
quod metrum penultimam
correptam non ſagitat. Vulg.
σο(φηνίο,

V. 68. εἰδὼς Ἵ εἰδὼς σὺ ΑἸ4.
v. 70. ἡ1 forſan ἢ legen-

dum conj. Stanl. ut v. 979-

e

ΡΙ

1

ἄ-

Vv&87/

τ



r τῶπ τ

54
Μή μοι πόλιν γε πρυμνόϑεν “πανώλεθρον

AIZXYAOY
Ἐκϑαμνίσητε δηάλωτον. Ἑλλώδᾳς.
Φϑόψγον χέβσων. καὶ δόμϑο" ἐφεφίσυςι

Ἵ

Ἐλευϑέραν δὲ γῆν τε καὶ Καέδμις πόλιν
Ζυνγοῖσι δελείοισ, μήποτεισχέθεω"

v5
Γένεσϑε δ' ἀλκή; ξυνὰ δ᾽ ἐλπίξω λέγειν'
Πόλις γῶὼρ εὖ πρώσσεσωῳ δοίμονως τίει,

vVARIET AS
V. 8, δηάλωτον  δηϊάλωτον
ἈΠ4, Rob. Turn. Viẽt.
V. 73. δδριβε] ῥύμας Moſqu. à:

ν, n5. ᾧχοϊσι ὀχλείοισι Ἵ Al.
viet. ὧς, ὥὥυγλησι δουλειῃσὶ
Rob. ὥωγοζει δὲλείοισι eadem de
canſa quam δῇ v.67. indicavi-

mus repoſuſt Brunck e ςοὐᾶ,
Ἑερρ. Ceterum Pauw ſine
cauſa corrigit ὠγωσι δυλεέοισε
μήποτε σχέτε vel κήποτ' ἴσχετε;

v. 76, omiſſus eſt Moſqu. 2.
V. 78. ϑρέομαι  ϑρεῦμιαὶ

Moſqu. 1. 2. μαγάλαᾳ 7 ἄχη
Moſqu. 2. Rob,

Χ ΟΥΡ ΌΣ Σ,
OY φο[βδερὼ μεγάλ᾽ ἄχη"
Μεϑεῖχαι ςραωτὸς φρωτόζεδον λιπῶνο,

Ῥεῖ πολὺς ὥδε λεὼς πρίδρομος ἱππότας."

Αἰϑέρια κόνις με πείθει φανέϊσ'
᾿Αναυδοςγ) σαφὴς.» ἔτυμος ἄγγελοφ᾽͵
Ἐλεδεμνὰς “πεδιοπλόκτυπός τ᾽

10 χρίμπτετωι βοῶ, ποτὥταιγ ἢ
Βρέμει

LECTIONIS.
V. 80. πολὺς  πολὺξ δ' ΑἹΔ;
 abeſt Μοίχα. “τν,΄ 2. codd/
Regg. recte quidem, nam
metto οβηοῖτ  Χ).] ὅν Moſqu. εἰ

δ᾽ ἦδε Turn.
v. 81ι φανεῖ» φανεῖσα ΑΙ,

Turn, ς Iν. 82. ἔτυμον ἔτοηὰος Mo-

ἴχα. 2.
V. 83, 84. σεδιυπλ. «τ αὶ

χρίμτετα πεδιῤῥρλόκτυπος ὠτὶ

χρίμπτενα, ΝΗ, 1. xelu-
ὅταται Moſqu. 2. πεδιουλόκτυν

σός τε χρίματεται ſine ὠσὶ Ald.
n. τ᾿ ἐγχρίωπτεταιε omiſſo item

ΓῚ



ΕἘΠΤΑ ἘΠῚ ΘΉΒΑΙΣ, ro
Bolue: δ᾽ ἐμαχέτε

85Δίκαν ὕδϑατοσ ὁροκτύτπῃ.

Ἰὼ. ἰὼ, ἀλφι ἰώ, Θεοὶ Θεαί
᾿ρόμενον κακὸν ὠλεύσατε.

τοί Βοᾷ ὑπὲρ τερχέων ὃ
Λεύκασσις ὄρνυται λαὸς

90Εὐτρεπήφ ἐπὶ πόλικ διώκων,
Τίς ὥρω ῥύσαταε,

Τίς ἄρ᾽ ἐπαρμέκει
(Θεῶν ἢ ϑρῶν:

Πότερα δῆτ᾽ ἐγὼ σποτέ-
95

πέσω [βρέτη δα μόνωνς""

"Ἰὼ μάκαρες εὔεδ 0.5
᾿Ακμαΐζε, βρετέων ἔχεσθαι.
Τί μέλλομεν οὐγαφονοι;

ΝΟ
Auge?, ἢ ἐκ οκόετ᾽ donidov κτύπον; “τὸ

G 3 Πέπλων.
VARIETAS ΙΓΙΕΘΎΙΟΝΙ ΝΜ»,

εἰαὲ Rob. νιῶ,, δοιὰ ποτἄτωι ἀρὶ ἐπαρκέσει 1 τίς

βυᾷ, ποτῶτοε Ald. βοᾷς, ποτᾶ- ἐκαρκέσει Ald
σῷ Rob. βοιὲ ποτὥται' comma-v. 94. ϑεῶν ϑεῶν Rob.
ἴδ non interjecto Turn. Rece- ϑιῶν  3εᾶν ſupra φρ. ϑεκινὰν

ptam lectionem praeferunt Moſqu. τ. ϑεαινῶν Viteb. 86:
Victor. Cant. Stahl Βτυηοῖκ. μνῶν Rob.

V. 91. ἐυτρεχὴς} HoC Brunck
ν 98 ἔχισϑνι δ᾽ ἔχεσθε,Pecepit e Codd. Regg. qui ζᾶ: Αᾳ, δ᾽ ἔχεσϑω Viteb. Moſqu-

men alteram lectionem ex-
2. Rob Turn, δ᾽ ἔχιεσϑαϊ τι,

δἶναο αϊεο δὲ Ἰεδδιονενι, Μοία.
Utraque facilenrfenſum ρσαθ. ὀὙ. 99. 7 omiſſum Moſuu. τ.

bet, nec ſutis tuto decerni v. 100. ὀἰκάετ᾽ 7 æuiere
poteſt, utræ ſit ub Aeſchyli Moſqu. 1. ἢ ἐκ οκώετ᾽ 1 ἢ ἐκ
manu profecta. εὐτρεπὴς 16. ἀκακάερ Ald. mendoſe.

gitur etiam in Moſqu. 2.

"ἢ



τοῦ AIZXTAOY τὴν
ΕΝἸΤέπλων καὶ φεφέων

Πότ᾽ εἰ μὴ νῦν, ἀμφὶ λ,τῶν ἕξομεν;
Κτύπον δέδοριω" πώταωγος ὃχ, ἑνὸῤ δορζθε..

Τί ῥέξεις; προδώσεις

Ποαλαΐχιϑον Agns τοῦ

Τῶν τεᾶν γᾶν:
Ὦ, χρυσοπήληξ δαῖμον. “ἔπιδ᾽ ἔπιδε πόλη,

“Ἂν ποτ᾿ εὐφιλήταν ἔϑθε.
Θεοὶ πολλισαϑῦχοι χιϑονὸς

ἔχε πάντες,
Ἴδετε πωρϑένων

Ἱκέσιον λόχον"

Δϑλο-

VARIETAS LECTIONIS.
V. IOO. IOI. κτύπον 3 πέσλων]

κτύπον πέπλων, mala diſtinctio-

ne Ald. Rob. Quia metrum
hic non agnoſcit Pauw, re-
ponendũm cenſet Πέπλων. Καὶ
φεξφέων ποτ᾽ εἰ μὴ -Νὺν ἀμφὲ δι.
σαν ἔξομιεν.

Ψ. 102. λιτὰν λισὴν Ald.

Rob.
ν. 103. δέδορκα] δέδορπω Rob.

φάταγος} πάταγον δ᾽ Ald. Turn.
παταγόν τ Rob. Victor. æ
γσαγὸς δ᾽ Μοΐχα. τ.᾿ πάταχος

vitioſe, ſed ſine  Moſqu: 1.
πάταγος jam citat e cod. Ste-
phanus.

v. τὸς. παλαῖχϑον  πα-
λαίχϑων Ald. Turn. Victor.
παλαῖχϑον Codd. Regg-

V τοῦ. τῶν τεὺν γᾶν Ὁ τὰν
σὰν γᾶν ΑΙὰ, Rob. Victor. γὴν

Moſqu. 1. γᾶν τεὸν Viteb.
v. το). χρυσεοπήληξ Ἴ χρυσον

πήλυξ ΑἸά, Rob. Turn. χρυ
συπήληξ Victorr ἔδιδε πόλῳ
ἔιδ᾽" ἐπὶ πόλιν Moſqu. I. 2.
ἔχπιδε πτόλιν Rob-

N. τοῦ. εὐφιλήταν Ἵ. εὐφιλότον

Moſqu. 2. Ἢ
ΝΥΝV. τοῦ. πολισσὶ χοι πολιὰ x

Viteb. ſuperſcripta tamen vul:
gata. πρλισῦχοι Moſqu. Δ.

ψψγ. 110, ν᾽ ὅμῃ ἔϑιτε Ald
ἔδετε Tum, ἀῷ Viteb. γᾶ,

Schol. ΕΣ i jV. 111. παρθένων ἡ πκρϑένον

Ald.



ἘΠΤΑᾺΑ ἘΠῚ OHBAIZ. 101
Δελοσύνως ὕπερ:
Κῦμα γὰρ περὶ πτόλιν

Δοχμολοφῶν οὐνδρῶν 115
Καχλαάζει σνοοίς

ΠἾΆρεος ὀρόμενον. .Σ

Αλλ᾽, ὦ Ζεῦ πάτερ πανσελέα, nbvelis
"Αρηξον δωΐων ὥλωσν..
᾿Αργεῖοι γὼρ 'πόλισμοω Xebduæ 120

ἢ ἀιυκλδνται φόβος δ᾽ ἀρηΐων ὅπλῶν'
Διάδετο; δὲ γενύων ἱππδίων
Κινύροντοι: φόνον “χουλινοί"

Ἕσ“πτα δ᾽ ὠγήνορες "᾿πρέποντεος Ξξρωτξ

Δορυσσόοις σωγοῖς. πυλαῖσιν. ἑβδόμαις 125
1 Προσίφωντοι, πώλω Δρβζόντες.

-x Σύ

VARIETAS LECTILONTS.
N,  Ύ31ν δυλοῤύνες. δελοσύγυε. νι 121. δ᾽ ἀρμῆωνν γὰρ ἤϊων

Ald. &e. anteBrunck. qui, corrupte pro 5 ἐρηίων Ald.
doricam formam e Cod. Reg. οργείων Moſqu. τ. ſupra tamen
A reſtituit. Eàdem eſt in, ſeriptum: γρ. εἰρηΐων, ἤτοι πον

Moſqu. τ, δὴν λεμμπκῶν,
V. 122. διάδετοι Ἴ διὰ δὲ τοιV. 114. πτόλιν πόλιν Viteb- Ald- δὲ abeſt Viteb. Idem

ΑΙά ἱπτίων vitioſe pro ἱππέων. Quodv. 113. δοχιμῳλοφὰν dori- εξ in Moſqu.

 cam. hanc formam dedit V. 123. κενύροντ αι) κιννύρονται
Brunck e conj. pro vulg. Moſqu. 2. Φόνον 1. φόβον Rob.
δυχιμιολόζφων.

Turn. Victor. Moſqu. 2. φόνων
V. 116. καχλάξι]} καγχλάξεε ſuperſeripto ον, Moſqu. I.

Ald. Rob. πνοαῖς] πνοαῖσιν Rob. v. 124. πρέποντες  προπέμια

V. 117. Agus ἄρεως Viteb. πονται Rob.
ὀρόμενον  ὀῤῥόμεενον Vit. Ald. Vv. 125. δορυσσύοις Ὁ Pauw

Rob. conjectura emendat ϑορυσόοις,
,μδῦρνα



ro: ΑἸΣΧΥΛΟΥ͂
Σύ τ᾽ ὦ Διογενές
Φιλόμοωνχιον προύτος"»

Ῥυσίπτολις γενοῦ γ»
Παλλὰς ὅ 9᾽ ἵπσπις

130Ποντομέθων ἄνωξ,

Ἰχϑυβύλῳ μαχανᾷ»
Ἰποσειδῶν. ἐπίλυσιν
Φόβων. ἐπίλυσιν δίδρν.

Σύ"τ᾽, ΓΑρης 9 φεῦ, φεῦ,
Καδμε ἐπώνυμον 125

Πόλιν φύλαξον,
Kndboui τ᾽ ἐναργῶφ'

Καὶ Κύπρις, "ὥτϑ Δ
Γένες προμώτωρν 140

ἼΛλευ-

VARIETAS LECTIONTIS.
δυρυσώοιε Moſqu. 2. πύλαισιν

πύλαις Rob. Turn. Victor. &e,
Brunckius absque codd. au-
ctoritate- reſcripſit σύλαισιν᾽
cum euphoniae cauſa, tum
quia ſic integer ſenarius eva-

dit.
V. 129, ῥυσίπτολιςἾ ῥυσίπυλις

Moſqu. τ.
V. 130. ἵσπιος] ἵππειος Ald.

Rob.
v. 131, σιγτομέϑθων} additur

δ᾽ Moſqu. I.
ν. 132, ἐχϑυβόλῳ ixdusi-

λων Moſqu. τ. 2. μαχανῆ
Sic Reg Β. Viteb. n 
Ald. Rob. Turn. Vict.

ν. 133. Ποσειδῶν δία Viteb.

Ἡϊοσειδῶν Moſqu. 2. ΑΙ4. ᾿Σ

v. 134. ,Φόβων  Φόβε ΑΙ.
Rob. φόβων confirmatur ἀϊοα
que Cod. Reg. ἐπέλυσιν abeſt
Moſqu. τι}

V. 138. κήδισαί τ' ἐνκργῶς
κηδέσϑητ᾽ ἑναργῶς͵ ſupra. vę.
κήδεσκί τ' i. Moſqu. 1. κήδευσξ

V i Moſqu. 2.
V. 140. γένους Ἴ γένος Viteb:

quod nimis ἀσγάμ eſſet ἢ. 1.

ut Zeunius facit, hactenus
admittere, ut per ellipſin
praepoſitionis χαυὰ explice-

tur.



"ἢ
Ι ἀᾷ

ἙΠΤᾺ ἘΠῚ ΘΗΒΑΙΣ. ΤΙ
ΒΕ

x ἈΣ το

ἴΑλευσον. «σέθεν ἐξ αἵμα-
τὸς γεγονούμεν“οἈ Ταῖς σε

Θεοκλύτος ἀπύθσαι

Πελαζόμεσϑῳ. καὶ σὺ
Λύκει᾽ ἄναξ λύκξιος
Γενοῦ φ«ρατῷ δαίω,

arp

ἜΞΞΕ:

145

lllΣτόνων dirẽs σά τ' ὦ ΓΨΆ.ΕΙ

Λητογένειου κούρα γ

Τόξον εὖ πυκάζὰ

ἤλρτεμι φίλα. ὃ δ ἔ, 150 ἑΐ

Oroſ-ov. ὡρμώτων ἀμφί πόλιν κλύω»

Ὦ, πότνια Ἥρα"
Ι

ἐἜλακόν. οξόνων βριϑομένων xvius,
ἤάρτεμε φίλα. ὃ ὃ ἃ ἔ,

Δορυτίναιοτος δ᾽ οἰϑὴρ ἐπιμαίνεται. 155
Τί πόλις ἄμμιν παᾶσχει; τί γενήσεται

“ως τντ-Ξ- Ὁ

τ

VARIETAS LECTIONIS. Ν

πε τσ,

V. 141. σέϑεν ἐξ σέϑεν γὰφ ἐμῶν. Stanl. conj. àfiæs; quod

εἷξ Codd. Regg. adverſus me-

trum. l ΠΥ. 144. πελαζώμεσϑω  πελα-

ὥμιϑα Moſqu. τ. 2. Viteb.
Rob. Turn.V. 145. λύκει᾽ 1 λύκι᾽ Moſq”.

τ. Viteb. Ald. λύκειος  λύκει
Ald. vitioſe.

ν. 146. ςρατῷ δα] τῷ τρατῷ

τῷ ἀχήρ Moſqu. 2.

V. 147. ἀὐταρ 1 ἀὐτὸὼς Moſqu.

1. durãs Moſqu. 2. diæũs
uterque Cod. Reg. cum Gloſ-
ſa: ἕνεκα τῆς (ωνῆς τῶν σεναγμῶν

ille ab οὔὼω audio derivat. Sed
melius eſſet ὠήγας,

V. 148. κόρῳ ἢ κάρη Moſqu. ε.

ſed α ſuperſcripto.
v. 151. ὕταβον ὄττοβον Ald.

Roh. Turn. τὸ ἀκροζόνιον 55.
rogov Viteb.

V. 154. ter tantum
Moſqu. 2.

V. 155. triuſievui] iniui-
νεται Moſqu. 1.

vV. 15:6. τέ γενήσεται Ἵ καὲ
γενήσεται Moſqu. 2. γενγὴ-
σεται, Ald.



θ 3 ΠΣ2Z 5

ἣν ὦ 19] ΑἸΣΧΎΛΟΥ
Ποὶ δ᾽ ἔρι τέλος ἐπέγε, ϑεός: ὃ ὃ δ ἢ,

᾿Ακροβόλων δ᾽ ἐπώλ-

ξεων λιϑὰς ἔρχεται.

Ὦ, φίλ᾽ "Απολλον» 160
Κόναξζδος ἐν πύλαις
Χολκοθέτων σοκέων

Καὶ διώϑεν πολε-
μέκραντον οὗγνον τέλος.

Ἐν μώχαμαί τε μώκρμ᾽ τός
Ἴλνωσσ᾽ “"Ογκω πρὸ πόλεως
Ἑπσταάπωυλον ἕδος ἐπιῤῥύ. Σ᾽

Ἰὼ παναλκεῖς Θεοὶ,
«Ἰὼ τέλειοι τέλοια! τὲ γῶς
Τάσδε πυργοφύλακες γ

170
Πόλιν δορίποναν μὴ προδῶϑ᾽

Ἑτεροφώνῳ τρωτῷ,

Κλύετε παρϑένων ν
Κλύετθ πανόΐκως

VVARIETAS
v. τῷ. ἀμ πῇ Moſqu. 1.

uov τε τέλος Rob. 1 ὃ ὃ ἔμ
Moſqu. 2..

ν. 163, καὶ Διόϑεν ἐκ διόϑεν

Rob.
v. τός. μάκαιρ} μοχαιρ

ΑἸά.
ν. τόδ. "Ὀγκα] "Ογγὰ Mo-

ſqu. τ.
ν. 167. ἐπιῤῥύς} ἐπιούς Ald.

Χειροτόνας ῳτὰς 9

Ἰὼ φίλο; δαΐμονες
Δυτήριοι ἀμφηβαάντες exn;

175

Δείξαϑ᾽

1ἘΘΟΎΥΤΙΟΝΙΒ..

ν. τόρ. τέλεια Ἷ ϑελὶ φἔλειακε,,

Moſqu. i1. τελείας ΟΡ.
V. 171. δορίπονον  δορύπονον

Ald. Rob. Turn. προδὼ θ᾽]
πρὸδύϑ᾽ Rob.

Dne5sν, 174. πκανθίκω!} παν δέκὼνς

ſic Moſqu. τ. ſupra γρ. πων.
δήμες, wuidtuus Rob. Vist.



EITA ἘΠῚ OHBAIE. 11λ
'Δείξαϑ᾽ ὡς φιλοπόλις,
Μέλεσϑ᾽ ἱερὼν δημίων,

ἹΜελόμενοι δ᾽ εἰρήξωτθ' 180
Φιλοθύτων δὲέ
Πόλεως ὀργίων

τοὶ

ἹΜνήφορές ἔφε μοί,

ETEORAHE. ΧΟΡΟΣ.
ETEOKAHE.

γ᾽"A μᾶς ἐρωτῶ, ϑρέμμοωτ᾽ ἐκ ἀνωσχεταγ

Ἢ ταῦτ᾽ ἄριτω καὶ πόλει σωτήρ: 185
Στρωτῶ τε ϑάρσος τῶδε πυργηρθμένω»

Βρέτη πεσόσας “πρὸς πολισσόχων Θεῶν»
Αὔειν, λοωκοίζειν,. σωφρόνων μισήματοῶ 5

ἹΜήτ᾽ ἐν κακοῖσι... μήτ᾽ ἐν εὐεςοὶ φίλη
Ζύνοικος εἴην τῶ υνοωικείῳ γένει. 190
Κρατέσα μὲν γὰρ, Θδχ, ὁμιλητὸν ϑρόσος
Δείσζάσω δ᾽ οἵἴκω καὶ πόλει σιλέον κακόν.
Καὶ νῦν πολίταις τάςδε διωδρόμες φυγὼς

Θεῖσαιγ διεῤῥοθήσατ᾽ ἄψυχον κοκην"

VARIETAS LECTIONIS.
ν. 178. Φιλοπόλμςο͵ Φιλόπο-

2:. Ald.

ν. 170.
Moſqu. τ. Rob.

V. 187. πολισσάχων  πολισάο

x Rob.
μέλισϑ᾽ 7 μέλεσϑε δ᾽

νν 183. ἔξε] Sic ſeribendum
recte cenſuit Steph. ut ΠΕ im-
perativus, vulgo: ἐφέ μὸν) in-
dicativi forma.

v. 186, ϑάρσος  ϑρίσος Ald.

Rob. Turn.
ΞῈ

ν, 188. αὖὔειν εὔειν Rob.
λακάζιν Ἴ λακίζιν Moſqu. 2.

V. 192. οἴκῳ ἥκω mendoſe

Ald.
V. 193. φυγὰς 1 βοὲς Rob.
γι. 104. διεῤῥοϑήσατ᾽ ἢ δε ῤ ῥή.

σατ ΟΡ, mendoſe.

"Ὁ 45::

-ὩπΠ

ΒΟΌΣ
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Τὼ τῶν ϑύραϑεν δ᾽ ὡς ἄριστ᾽ ὀφέλλετε"
AIZXTAOY

Αὐτοὶ δ᾽ ὑφ᾽ αὑτῶν ἔνϑοδεν πορϑόμεϑαι.

στοιαῦτω δ᾽ ὧν ψυναιξὶ συννωίων ἔχοις.

Κεὶ μή τις ὠρχῆς τῆς ἐμῆς ὠκέσετοι
᾿Ανήρ, γυνή τε χῷὼ τι τῶν μεταιχμιὸνν

ψῆφος κατ᾽ αὐτῶν ὀλεθρία, [θελεύσεται;
200

Λευφῆρα δήμε δ᾽ ἔτι μὴ φύγη μόρον.
Μέλε; γὰρ ἀνὸρὶγ. μὴ γυνὴ βελευέτω
ταξωθεν" ἔνδον δ᾽ ὅσω μὴ βλαίβην σίθει
Ἤκεσας. ἢ δῷ ἥκεσας, ἢ κωφὴ Ἀέγω;

ΧΟΡΟΣ, τἸώ, Ὦ, φίλον Οἰδίπε τέκος ἔδεισ᾽ ὠκέ-
205

σωσῶώ τὸν ὡρμωτόκτυπον ὁτοίδον, ὅτε

Σύριγγες ἔκλαωγξαν ἑλίτροχρι» innu-

κῶν τ΄ ὠύπνων πηδαλίων did τόμον»

Πυρκγενετῶν “χωλινῶν,

ETEO
 VARIETAS LECTIONIS.

v. 195. ὀφέλλετεῦ Steph.
aſfert e eod. dectionem ὀφέλν
λεται,

V. τοῦ, αὐτοὶ δ᾽ ὑφ᾽ αὐτῶν Ἶ
αὐτοὲ δ᾽ ὑπ᾿ αὐτῶν Victor.

γε 197. τοιαῦτα ὁ᾽ ὧν] τοικῦν᾽

ἂν Ald. Moſqu. τ. ἔχοις) ἔχεις
Moſqu. τ.

V. 198. ἀκέσετα, Ἵ In hujus

ΨΟΘΆΡΌΠ locum in Rob. male
e ſequenti verſu irrepſit æ-
ταΐχιμεον,

V. 199. μεταίχμιν  Τπϑρία
εὖ Pauwii corretio μεν
pxuætor.

V. 200. ἐλεϑρίκ Ἱ Steph. αἷ-
tat 6 cod. ὀλέϑρεα, βελεύσεταΐ

Stanl. conj.. βαλήσενα;, ΨΙ,

Commentar. àd ἢ I..
V. 205. ἀκέσασα  εἰσακάσασαά

Viteb. ὄφοβον 1 bis poſitum
ὄττοβαιν Al. Turn. Viẽt. ſemel

ὄττοβον Rob. τε] ὅτελα]ά.
ὅτε τε Rob. Turn Vi&t. σύν
ριγγες 1 σύριγγας ΑἸά, 00

v. 208. δᾷκ s5tux] Pauw.
conj. διόραμκ, οὗ, quae dixi-

mus in Comm. δὰ ἢ, I.
vV. 209. πυριψενετᾶν “καρ

γενέτον ΑἸὰ, Turn. πυριγενε,

τῶν Rob.



EIITA ἘΠῚ ΘΉΒΑΙΣ, 113
ETEOKAHZ.Τί ἦν, ὃ ναύτης ἄρ Ὑ ἐς πρῶραν φυγὼν 210

Πρύμνηϑεν» εὗρε μηχανὴν σωτηρίος
ἹΝΜεὼς καμϑσης “ποντίω πρὸς κύμωτες

ΧΟΡΟΣ,
ἐἶντιςρ. ὦ, ᾽᾿Αλλ᾽ ἐπὶ διημόνων πρόδρομος ἦλθον οἐρ-

xæiæ [δρέτη. σίσυνος ϑεωῖς, νιφοίδος ὅτ᾽ ὁ-

λοᾶς νφομένας βρόμος ἐν πύλαις, δὴ τότ᾽ 215
ἬἬρϑην φόϊω πρὸς μακοαίρων λιτὼςνγ πόλεως

y ὑπερέχριεν δλκάν.

ETECRAHE.
Πύργων ςέγειν εὔχεσθε πολέμιον δέρυ;

ΧΟΡΟΣ,
Οὐκδν γαδ᾽ ἔται πρὸς ϑεῶν.

“ΚΓ

Τὰς τῆς ἀλόσης πόλεος ἐκλείπειν λόγος. 220

ETEORAHE.
᾿Αλλ ὃν ϑεὸς

το ἴων ς ΧΟΒΟ Σ, rἀρφὴ β΄, Μήποτ᾽ ἐμδν' ὥατ᾽ αἰῶνα λίποι ϑεῶν
“Αδὲ πανήγυρις, μήδ᾽ εἰσίδοιμι τάνδ᾽

VARIETAS
V. 210. ὥρά γ᾽ ἐν; ἀρὰ μὦ ἐν

Ald. ἘοΡ..
V. 212. πρὸς κύραιτι Ἷ ἐν κύ.

μμτὶ Viteb. ex interpretatione

ortum.
V. 215. ὁλοῦς νιφομένας Τα

Codd. Regg. ὁλοίς γιφομένης
Ald. Robb ὁλοὰς νιφομεένης
Turn. Vict.

Vol. 1.

Aoru-

LECTIONIS.
V. 419. φέγειν  φέργειν Mo-

ſqu. 2. πολέμιον δίς cod.
Regg Moſqu. 1. πολεμείων
Ald.

V. αἴο, ἀλλ᾽ αν ἀλλ᾽ ὕκκα

Rob.
ν. 222. εἰσίδοιμι Ἵ ἐπίδοιμιε

Ald. Turn. Vit. εἰσίδοιμιε re-
poſuit Brunck. ut metrum an-

H
tithe-

ΚΕ

τὸς

J— ως



ον ἔπι...
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114 AIZX?AO
᾿Αστυδρομεμέναν πόλιν, καὶ φροτευμ᾽

“Απτόμενον πυρὶ δαΐω.

ΕἸΕΟΚΛΔΉΗΣ.
Μή uoi θεὸς κωλξσα ſtunebę κακῶς"
Πειθαρχίω χορ ἐφ, τῆς εὐπραξίας
ἹΜήτηρ, γυνὴγ σωτῆρος" ὧδ᾽ ἔχει λόγος,

ΧΟΡΟΣ.
ἐντιςο β΄. Esit ϑεοῖς δ᾽ ἔτ᾽ ἰαχὺς καϑυπερτέρο..

Προλλαίκι, δ᾽ ἐν κακοῖσι τῶν ἀμήχανον.

Ἔκ χολεπᾶς δύας, ὑπερϑ ὀμμαγων 230
Ἀρημνωμένωαν νεφέλων ὀρθοῖ,

ἘΤΕΟΚΔῊΣ.
᾿Ανδοῶν τάδ᾽ ἐδ), σφώγια καὶ χρηφήριο
Θεοῖσιν ἕρθεινγ) πολεμίων σειροδμένων"

Σὸν δ᾽ αὖ τὸ σιγῶν» καὶ μένειν ἔσω δόμων.

"ἡ

ΝΣ FlἊΝ Ν ΔᾺ

«Ἴν

ΧΟΡΟΣ,
VARIETAS LECTIONIS.tithetico conveniret. Ita v..

2122. 10. ſunt aſyharteli-
ſtinctionis ſignum Ald. Turn,
δ᾽ 79 ἔτι Tum δεν Viœt.

e dochmiico αἰϊπιθέτο νι 229. τὰν  δῃίεσ ſine
jamb. brachye. ΠῚ

ν. 223. οἰςυφροκιαμέναν 1 ἀςυ:,

ἐρε μένην vitioſe Ald. ὠςυδρος
“μα μένην Turn.

ν.22ς «κακῶς} δειλῶς Moſqu. ἊΝ

V. 227. γυνὴ, σωτῆρος 1 γυνὴ
σωτῆρυξ, Turn. γι. Stanl.

conj σωτήριος, Sed optime
h. l. interpunxit Βγαποῖς prae-
eunte cod Reg B. ut γυνὴ ſit
vocativus, ad chorum per-
tineat; σωτῆρος autem 6118]-
Iage generis non infrequenti
cum εὐπραξίας conſtruatur.

γ, 228. Nullum di-

χὰ idoneã, conj. τὸν, quod,
legitur ap. Marcellin. de vira
Τιαμπονά, ubi ἢ. 1. citat; ab
Heathio probatur. Pro κα-
κοῖσι ἴῃ Moſqu. 2. eſt κκκωσιν.

γ. 230. ἐκ χαλεπῶν] "οὶκ
χαλεπῶς Rob. Viteb. Suſpicor.
poetam ſeripſiſſe σαγχαλεπᾶς,

ὑπερϑ᾽} Henthius ex Marcelli-
nol. l. legendum cenſet ὑπὲρ τ

ν. 232, ἐςὲ] ἔχω Robb
V. 234. ἔσω εἰσω Rob. Vict.

ἔσω dedit Brunck: e codd.
Regg οἵ, ποῖ. ad Prometh.
γ. 478. ſic εἰ Moſqu. I.



EITA ἘΠῚ ΘΗΒΑΙΣ.
XOPOE.

σρφὴ v. Διῷ ϑεῶν πόλιν νεμόμεϑ᾽ οδώμαξον
Δυσμενέων ὄχλον πύργος ὠποτέγει-

Τίς τάδε νέμεσις. φυγεῖν; ς

ETEOKAHE.
Οὔτ, φϑονῶ σοι δαιμώνων. ξεμᾶν γένος"
᾿Αλλ ὡς πολίτας μὴ κωκοσπλοίγχνες τιθης.

“Ἔκηλρς ἴσϑε, μηδ᾽ ἄγων ὑπερφοββ, Ο. 240

XOPOE.imige. v7. ἸΠοταωίνιον unCacœ σχώταγον ὥμω

ἸΤαρίβοσύνῳ φοίδω πόνδ᾽ ἐς οἰκρόπολ!ν»

Τίμιον ἕδος, ἱκάμαν.

ETEOKAHE.Μὴ νῦν, ἐὰν. θνήσκοντας ἢ τετρωμένθο

S H. 2
VARIETAS ΤΕΘΎΥΎΙΟΝΙΒ,

ἐςv. 236. ἐἷτος ἐγει ἢ ποτ,

Ald. ὠπκοςέργει ΜΙ δίχα; ἃ ἢν

"Υς, 237. τίς τάδε] τί τάδε
omnes ante Brunclium, qui
ut verſus. antiſtrophico re-
ſpondèret, Heathio mopente
reſoripſit; τὴς τάδε. i
A 245. tianos θκηλο ΑΙ,

Rob. ΤΏΡΑ.
ὄν, 2 χτὶ ἀλδασαῇ κρύχσα Rob.
Hunc verſum ita emendat
Heath. ut. metrum antitheYico
reſpondeat: πσοτάνιον "λύχσα
γε πάταγον κοί...

ν. 242. τάνδ᾽ 1 τήνδ᾽ Ali.

In Moſqu. 2. legitur τάνδ᾽ is

Πύϑηῃ-

ἀὺ, πα

Verſus
Eσκοπιὰν 5. ξ. ἱκόμην,

.24τ. 242: paulo audatcius ità

emendandos eſſe conjicit
Brunck. ut ſtrophico ſuo v.
241. metrum reſpondeat:

Πρόσφατον κλύκσ᾽ ὕτοβον ἅμω

φόβῳ

Ταρβοσύνῳ ποδὶ τάνδ' ἐς dngi-

πολιν

vel intacto ſecundo verſu
primum ita reſtitui poſſe opi-

natur:
Πρόσφατον κἈύκσ᾽ ὅτοβον ἶρο

τέως:

V. 244. τεπρωμένες 1 φετραὰ κι.

μένας Viteb.
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116 AlZXTA O
Πύϑησϑενγ κωκυτοῖσιν ἀρπόώλίζετε. 245
Ἰότῳ γὰρ Ans [βόσκετοι φόνῳ βροτῶν.

ΧΟΡΟΣ.
Καὶ μὴν ἀκξω γ᾽ ἱππικῶν: φρυωγμώτων.

ETE ΟΚΛΉΣ.
Μὴ νῦν ὠκδεσ᾽ ἐμφανῶς ἄκΒ ἄγαν.

ΧΟΡΟΣ,
Στένει πόλισμα δῆθεν, ὡς κυκλθμένων.

ETEOKAHE.
Οὔκεν ἔμ᾽ οὐρκεῖ τῶνδε (βθλεύειν πέρι; τ. aso

ΧΟΡΟΣ:
Δέδοικ᾽ ὠρωγμὸς ἐν πύλαις ὀφέλλεται.

ETEOKAH.Οὐ οἶγα; μηδὲγ τῶνδ᾽ ἐρεῖς κασοὶ “τόλιν.,,

ΧΟΡΟΣ.
Ὦ ξυντέλειων μὴ προδῶς πυργώμωτα.

ἃ i  ETE O AHE.
Οὐκ ἐς φϑόρον σργῶσ᾽ ὠνασχήση τάδε;

ἐν ΧΟΡΌΣ,
VARIET AS LECTIONIE.

V. 245. δρπκαλίδτε ἧρπαλι. “ἡ γι ει. ἀρκαγριὰς εἰραγριὸς

ὥγτε ΑἸά, "Σ Alũ. Rob. particulam  ſuſtu:
ν. 246. φόνῳ φόβῳ Ald. Iit Brunck, με βοξρ h. 1, ποτὶ

Victor. Cur φόνῳ praetuleri- tem:
ΤΠ Τ΄Τmus, expoſuimus in comm v 252. οὐ σῆγᾳ: 7.οὐ,, σίγα

mentar. ad h. v. LAld. Rob.
ἦγ. 249. θῆ3ε}} γῆϑεν Ald. V. 253. ξδυντέλερρς 1 ξυγγένειας

Rob. πκυκλαμεένων κυκλουβιένον Rob-

ſic Moſqu. τσ. V. 254. ἐνασχήσῃ ἀνασχήσες
V. 250. οὔκουν ἀρκεῖ, Moſqu. i.

εὐκῖν ἀρκεῖ, Ald.



ἘΠΤᾺ ἘΠῚ OHBAIE. ΧΙ
 XOPOE.

Θεοὶ πολῖται, μή με δελείας τυχεῖν, 255
ETEOKAHE.

Αὐτὴ σὺ δολοῖς καί μὲ καὶ πᾶσαν πόλιν,

ΧΟΡΟΣ.
O πωγκρατες Ζεῦ τρέψον εἰς ἐχϑρὲς βέλος.

ΕΤΕΟΚΛΔῊΗΣ,
Ὦ Ζεῦνγ γυναικῶν οἷον ὥπασας γένος,

ΧΟΡΟΣ.
Μοχϑηρὸν, ὥσπερ ἄνδρας ὧν ἀλῷ πόλις-

ἘΤΕΟΚΔΗΣ.
Παλοφομεῖς αὖ, ϑιγγανεσ᾽ ἐγαλμάτων: 260

ΧΟΡΟΣ.
᾿Αψύχίῳᾳ γὰφ γλῶσσαν ἑρπάξει φόβος.

ἘΤΕΟΚΛΗΣ.
Αἰτθμένῳ μὸε κβϑῷον εἰ δοίῃς τέλος.

ΧΟΡΟΣ.
Λέγοις ὧν ὡς τώχιξα;, καὶ τάχ᾽ εἴσομαι.

Ἡ 3 ETEO.
Vã VARIETAS LECTIONIS.

V. 2ςδυ καί κι ἐμέ Ald. φομεῖς Ald. Minime audien-
Rob. κιῤμιὸ Moſqqu. τ. Viteb. dus Pauwius, cui in mentem
u? καὶ omiſfo priori καὶ venit πόλιν ębuis.
Moſqu. 2. vV. 261, ἀψυχίᾳ Ἷ ἀψυχία Ald.
V. 259. ἄνδρας εἴνδρες Ald. v. 262. μοι κ{φον εἰ 1 μοι
Turn. codd- Regg, ἀλῷ} κ{φον, εἰ Victor.
Heath. conj. ἑάλω praeter ne-V. 263, εἰδομα, Male Pau-

ceſſitatem: wius corrigit οὐδορείμ,
ν. 260. παλενρομοεῖ; πάλιν

ΝΕ

“-ῶς

τῶν τὶ

ἘΞ

ΠΝ

απ πὸ
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1s  AIZXTPAO
ETEOKAHE.Σίγησον, ὦ τώλαινα,ν» μὴ φίλες φόβδει.

ΧΟΡΟΣ,
Σ,γῶ" ξὺν ἄλλοις πείσομαι τὸ μόρσιμον. δός

ETEOKAHZ.
T" αντ᾽ ἐκείνων τῶπος αἷοθμαι σέϑεν.
Ἰζαὶ πρός γε τότοις,) ἕκτος ἐσ ὠγαλμάτων..
Εὔχβ τὸ κρείσσω, ξυμμόχιβς εἶναι; ϑεός"
Καμῶν οἰκόσοαισ᾽ εὐγμώτων, ἔπειτα σὺ

᾿Ολολυγμὸν ἱερὸν εὐμενῆ “παμοένισον l 270
“λληνεκὸν νόμισμω ϑυξάδος [βοῆς

Θάσσος φ' λοις, λύβοω πολέμιον φόϊϑον.

Ἐγὼ ὃς χώροως τοῖς πολισσόχρις Θεοῖς
ΤΙεὐ ονόμοις τε κογορᾶς ἐπισκόποις,

Δίρκης τε πηγαῖς γ βὸ π᾿ loumE λέγω, 215
Ἐὺ ξυντυχόντων, καὶ πόλεως σεσωσμένης

ἸΜήλοισιν αἱμοσσοντοας ἑστίας Θεῶν,

Ταυροκτονβντας ϑεοῖσιν ὧδ ἐπεύχομαι,
Θήσειν τρόποιο πολεμίων δ᾽ ἔἐσϑήματα Ὁ
Λάφυρω δαίων δερίπληχϑ᾽ ὠγνοῖς δόμοις. 280

Text-
VARTETAS LECTIONIE.

v. 265. ξὺν 1 σὺν Ald. ν. 280. dſiv] Pauw conj.-
V. 268. κρείσσω ξυμιμιάχας Ἵ oulve, portiturum aedibus pu-

“υμμώχας Rob. κρείττω ξυμ- ris; ſed recte fo-habet νη]
μάχας Viteb. gata. δκαρίπληχϑ᾽ 1: διρύπληϑ᾽

270. παιάνισον δίς codd. Ald δουρικτήτ᾽ ἘοΡ. δερύ.
max Turn. Victor. Poſt

Κοσρ, Ald. Turn. alii nun- hunc verſum in cod. Reg. B.
σΌν. ſequitur hic ἃ gloſſatore δά

v. 2795. πηγαῖς} πηγῆς Rob. ditus: .ἢ-a

V. 270. ἐσθήματα ἐς ϑήμα-: φέψω πρὸ ναῶν πολεμέων ἐσϑή.

τα Turn. απ τὸ ὁ



EHTA ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ, τι
Τοιαῦτ᾽ ἐπεύχα μὴ φιλοξόνως Θεοῖς
Μηδ᾽ ἐν μωταίοις καγρίοις ποιφύγμοισιν.

᾿Οὐ γάρ τὶ μᾶλλον μὴ φύγης τὸ μόρσιμον.
Ἐγὼ δ᾽ ἐπ᾿ ἄνδρας ἕξ, ἐμοὶ ξὺν ἑβδόμω
᾿Αντηρέτῳς ἐχϑροῖσ; τὸν μέγαν τρόπον, 28ς
Εἰς ἑπτατειχεῖς ἐξόδες τάξω μολὼν ἡ
Πρὶν ὠγγέλες σπερχνές re, κοὶ τουχυβῥόθες
Λόδες ἱκέσθα,» καὶ φλέγειν χρείως ὕπο.

ΧΟΡΟΣ.
σιοφὴ Μέλει, φόβῳ δ᾽ ἐχ, ὑπνώσσει κέαρ"

Γείτονες δὲ καρδίας ἰμέρεμνοι 200
Ζωπυρϑσι ταρίβθος 9]

Τὸν ομφιτειχὴ λεών"
Δροκοντοί δ᾽ ὥς τις τέμνων

H4
LECTIONIS.VARIETAS

ν. 282. ποιφύγμασιν  ποι-
φΦύγμασι Rob. πποιφύγριασιν

Moſqu. 1. “ποῦ Φύγμασιν Mo-
ſqu. 2. ſupra ſehol. ϑρόήνοιο,

βοαῖς.
v. 283. οὐ γάρ τι οὐ γάρ τοι

Rob. Moſqu. 2. φύγῃς] Φύγοις

Moſqu. 2..
V. 285. ἐχϑρόϊσι 1 ἐχϑροῖσιν

Tlrn.ν. 486. ἑπτατειχεν Huic

lectioni τῷ Moſqu. 1. ſuper-
ſcriptum: γρ. ἑπτωφοιχεῖςο
μολὼν μολὼν Viteb.

V. 287. ὀγγέλας  ἀγγέλε
Moſqu. τὰ. ex raſura. 7uxvi-
ῥόϑου:} ταχυῤῥόφας Viteb.

vV. 2890. ὑπιώσσει ὑπνώσει

Yneę-

Viteb. Ald. Sed futurum
h. l. aptum non eſt.

V. 290. μέρεκναι  μεέρεμινος

Rob. mendoſe.
V. 291. ζωπυρξσι Ἵ Poſt hoc

verbum in Ald. Rob. pun-
cto diſtinguitur; vocabulo
τάρβος ad ſequentem verſum

relato. male.
ν. 292. ἀμφιτειχη} ἐμὲ

æuxn A. fortaſſe librarius ali-
415 ſcribere voluit αἱ μὲ τεέχη.

V. 293. δρώκοντάώ δ᾽ δὶς
codd. Mſſ. edd. omnes; niſi
quod Brunckius Heathio ob-
ſecutus in textum recepit
δράκοντα v, cujus tamen ſaci-
litatis eum in notis poenituit.

ΕΣ
 2

5my

τ

Ὄπ

τς πο ſſſtã

ΧΩ
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Ῥαερδέδοικε λεχέ-

ὧν δυσευνοίτειρου
295

ἸΠάντροφος᾽ πελειοίς.

Τοὶ μὲν γὼρ ποτὶ πύργες
Πανδημεὶ, πανομιλεὶ

Στείχβαν. τί γένωμαι:
Τοὶ δ᾽ ἐπ᾿ ὠμφιβόλοισιν

300
Ἰάπστεσ, πολίταις

Χερμοδ᾽ ὀκριόεσσων..

Παντὶ

VARIETAS LECTIONIS.
Ὑ. 30. δυσευνάτειρα  δυσευ-

νήτειρα Rob. δυσευνήτορας Schol.

Victor. Sed hic accuſativus
pluralis plane non habet quo
reſeratur. Attamen in eo la-
tere veſtigium verae lectionis

nrbitrorr Mihi enim ſic po-
tius Aeſchylus ſeripſiſſe vi-
detur:

Δραπκονχα δ᾽ ὡς τις τέκνων

Ὑπκερδέδοικε rexi-

uv δυσευγάτορα

ΕΠ άντρομος πελειάς,

Sic enim pullis ſuis timet draco-

nem infauſtum cubilium ſocium
pavida columba. cf. Commentar.

οὐ ἢ. 1.
v. a96. πάντροφος In Vi-

teb. eſt ϑθυσευνήτειρ᾽ ὡπάντροφος.

Steph e MS. eitat e cod. MS.
lectionem Heathio quoque
probatam, παντρομος,) quae

ιν

aptiorem h. 1. ſenſum prae-
bet, etſi vulgata non eſt ejus-
modi, ut explicari non poſſit.

ν. 290. τί γένωμαι Codd.
Regg. τις, quod recte impro-
bat Brunck. Idem in notis
foribendum cenſuit ςεύχασιν 5
pro vulg. ςεέχεσι; recte, ut
opinor. Eſt enim hic verſus
trimeter dactylicus ut ἀὰρ
praæcedentes.

V. 301, ἐάζκαασι ἐκιγασιν

Ald. Rob.
V. 302. ἐκριόεσσαν] δὶς Brun-

ckius recte reſcripſt auctori-
tate codd. Regę. (in quibus

Gloſſa adjicitur τραχεῖαν ἢ
φερε) pro vulg. ὀκρυόεσσαν.

Idem in Moſqu. τ. Eidem
Prometh. v. 281. debetur ve-
rior lectio ὀκριοέσσῃ,
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Παντὶ τρόπῳ, διογενεῖς
Θεοὶ, πόλιν καὶ ςρωτὸν
Καδμογενῆ δύεσϑε.

ὠντισε, Ποῖον δ᾽ “οἐμείψεοϑε γαΐως πέδον

T-d ἄρειον, ἐχϑροὶς οφέντες
Τῶν βαϑύχϑον αἶαν
“ρδὼρ τ Διρκαῖον εὐ-

305

τροφεξούτον “ομούτων 3IO“Ὅσων ἵἴησ; Ποσει-
-5

δῶν ὁ γαιάοσχος

Η 5 ΤηθύοςVARIETAS LECTIONIS.
V. 303. διογενεῖ.  Ομιηθθ ſatis aequatur; (eſt autem

δηςὸ Brunckium addunt ὦ, ſecundus ſtrophae verſus γεί-

a

ΕΝ
quod in Regg. Moſqu. 2.
abelt. Et vero omiſſo eo
melius conſtituitur metrum.
Hic enim verſua: παντὸ τρόπῳ
βιργενεῖς eſt anapaeſticus dime-

ter, aeque ac antitheticus:
καὶ πόλεως, ῥυτῆρες. Verſus au-
tem 304. ϑεοὶ πόλιν καὶ σρατὸν

cum antiſtrophico ſuo εὐεδροί
τε ςάϑητ᾽ eſt periodicus cata-

lectus, ita ut in illo jambica
(γὴν οἷα praccedat, trochaica
ſequatur; in hoc autem tro-
chaicam. ſyzygiam jambica
excipiat. Itaque non ege-
mus ſynizeſi in voce Θεοὶ,
quam Heathius admittebat
verſum 104, ita conſtituens
ὦ ϑεοὶ πόλιν καὶ τρωτόν,

V. 307. τῶςδ᾽ Κρέντες ἢ
Quoniam hujus verſiculi me-
trum ſtrophici numeris non

τονὲς δὲ nugdius μέριμναι aſyn-

artetuss ex penthemimeri
trochaica penthem. jambi-
ca) Heathius conj. Ilegen-
dum: τῶςδ᾽ ἄρειον τοῖς δ΄. 14
noceſſarium non eſſe exiſtimat
Brunck, qnia verſu 290. καρ-
δίας facta ſynaloephe ἴῃ ἐὰν
tanquam diſyllabum pronun-
tiare liceatt. Equidem etſi
hoc non diſplicet, facilius
tamen eſſe arbitror pro ἄρειον
hoc verſu legere ὠρήδν,

Υ. 308. βαϑύχϑον᾽ 1 βαϑύχϑο-
να Moſqu. τ.
V. 310. εὐτραφέσατον e codd.
Βερρ. dedit Bruuckius. Idem
æſt in Moſqq. Priores edd.
εὐτρεφέφξατον.

ν. 312. ΠυσειδὰνἼ Ποσειδᾶν

Rob. Ποσειδὼν Turn.
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Τηϑύος τὸ παῖδες!
Πρὸς τοδ'. ἰῷ πολιξχοι
Θεοὶ, τοῖσι μὲν ἕξω
Τύργων, εὐνὸ ρολέτειροιν

Καὶ τῶν δίψοπλον τῶν
Ἐμβαλόντες. ἄροισϑε
Ἐῦδος: τοῖς δὲ σολίτωις

Καὶ πόλεως ῥυτῆρες
Ἐδεδροί τα Ξώϑητ᾽

᾿Οξυγόοις λυταῖσιν.
φεοφή β΄. Οἰκτρὸν γὰρ πόλιν τήνδ᾽ ὠγυγίων

"Αιδὲ προϊνψνοαι, δορὸς ὥγραν,,

Δέλεαν Ψψαφαρῷᾷ σποδῷ,

“ρα εἰνδρὸς ᾿Αχαιᾷ ϑεόϑεν,
Περϑομέναν ὠτίμως,

Τὰς δὲ κεχειρωμένας ἄγεσθαι
B, ἐς, ἔς, νέας τε καὶ παλοωιὰς

Ἱππηδὸν πλοκώμων
Περιῤῥηγνυμένων φαρέων.

VARIETAS LECTIONIS.:

315

320

325

330

᾿Βρᾷ

V. 314. ἰὼ πολιχοι Ἵ ὦ mo-ckius e codd. Regg. vulgo

5 νς
r

λισῦχοι Moſqu. 2. ὦ πολᾷλε- ςαϑήτει
σῖχοι Rob. Reliqui ὦ πολέζχοις V. 334. 'Αἰδ. ἢ
Sed recte in notis obſervavit Rob.
Brunckius, ne metium clau- V. 328. ἀγέσθαί
dicet ſcribendum eſſe δὼ πος υἱοί."

ΨΌΝ Ald.

ἄγεσϑε Ald.

λῶχοι, Huic igitur parui- V. 330. 321, πλοκαμων,, π8-
mus. Atque ἔς verſus οὐἵ- ριῤῥηγνυρένων Ὁ πλοκάμκων πέρε
tur trimeter dactylic. aequa- ῥηγνυμένων Ald. πλοκακοων

lis ſtrophico 207. τοὶ μὲν “γὼρ σεερὶ ἐῤῥηγιμένων. Sed praefe-
ποτὶ πύῤγας. renda eſt, ut Brunckius vi-

v. 321, ςάϑην᾽ Ita Brun- dit, lectio codd. Regg. περιῤ-

gsnywui-



ἘΠΤᾺ ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ, 123
Boci δ᾽ ἐκκενεμέγω πόλις
ΔΛαίδος ὀλλυμένως μιξοϑρόβ

Bugelus τοὶ τύχας προτορίβῷ,
ἐντις», β΄. Ἰχλαυτὸν δ᾽ ὠρτιτρόποις ὠμοδρόπχων 335

Νομήμων προπάροιθεν, διομεῖψιοι
Δωμώτων φυγεροὶν οδόν.

Τί; τὸν φϑήμενον "γοὶρ προλέγω
Βέλτερω τῶνοε προύσσειν,

Πολλὼ γὰρ, εὖτ᾽ ὧν πόλις δαμασϑῆ, 340
E, ẽ, ἔς δυστυχῆ γε προσσει.

Αλλος

VARIETAS LECTIONIS.
βδηγνυμένων. Namque ſic de-
mum verſus recte reſpondet

antiſtrophico v. 345.
V. 332. ἐχκενα μένω 7 ἔππενα-

μένῃ Rob.
V. 333. λαλὸς 7 ληῆος Ald.

Turn. ὀλλυμιένας} ὀλλυμιένης
Moſqu. 1. κινακιένης Moſqu. 4:
Ceterum hunc verſum cum
praecedente ita forte rectius
conſtituere liceat:

Βιᾷ ὃ᾽ ἐκκεναριένα πόλις
Λαΐδς, ὀλλυμένα, μειξόϑροος,

h. 6. clamat autem urbs opibus
dum exinanitur, perdita, et con-

fuſo ſtrepitu plena.
V. 334. τοῦ abeſt Ald. Rob.

Turn. σπροταρβὼ malim προς
σαρβεῖ, ut non δὰ Chorum
pertineat, ſed ad urbem, de

qua paulo ἀηίθ, dictum erat
βοξ πόλις, δὶς ſequen.
tia melius cohaerent.

ν, 335. πκλαυτον] κλαυςὸν Rob.
ὠμοδρόπων} ὡμοτρύπων Rob.

male.
ν. 337. δωμώτων δομάτων

Ald. Rob. vitioſe.
ν. 338. τί; τὸν 1 τὲ τὸν Ald.

Rob.
V. 340. εὖτ ἂν} Ita codd.
Ἑερο. auctoritate emendavit
Brunck. hac ratione con-
ſtructioni metro conſulens;
adhuc εὖ τε edebatur in omni-

bus.
vV. 341. δυστυχῆ γε] δία

Turn. Brunck. ϑυστυχῇὴ τὸ
πράσσειν Ald. ὀυστυχῇ τε πράώσ-

σει Vict. πράσσει] HoC ver-
bum hic e verſiculi 330. clan-
ſula repetiiſſe videntur libra-
rii, cum poeta ſcripſiſſet πών
σχει, δαϊίεια πος verbum
multo eſt h. 1, aptius.

ΝΘ

ὡ τῶ

ΠΩ
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ἤΛλλος δ᾽ ἄλλον ἄγει

Φονεύει, τὼ δὲ καὶ πυρφορεῖ.

Καπνῷῶ χραίνετοι πολισμ ἅπαν"
Μαινόμενος δ᾽ ἐπιπνεῖ λαοδάμος

345
Μ,ιαίνων᾽ εὐσέβειαν "Αρης.

ςρυφὴ γ΄.

Ποτ

Κορκορυγαωὶ δ᾽ αν ἄξυ,
ὶ πτόλιν δ᾽ ὁρμοίνα πυργῶτιφ.

Πρὸς αἰνδρὸς δ᾽ οὐνὴρ δορὶ καϊνετοε"

Βλαχαὶ δ' αἰματόεσσωι
350

Ἰῶν ἐπιμαςιδίων
᾿Αρτιβρεφεῖς [δρέμονται.

“Αρπα-

VARIETAS LECTIONIS.
v. 143. τάδε καὶ πυρφορεῖ ἢ

παὲ omiſſum Rob.
ν. 141. γαπνῷ χραένεται

φαπνῷ δὲ χραίνεται edd. φομίδῃ-

ſu. Brunckius autem recte,
expunxit particulam metro
rdverſantem.

ν.345. δ᾽ ἐπεπνεῖ Revocavi
lectionem Turn. Viẽt. quae
mihi ideo arridet, quod Mar-
tem ſiſtit urbis incendium
ſuflantem. δ᾽ ἐπιτνεὶ Ald.
Rob. δὲ πετνεῖ Brunck e codd,

Regę. qui in ἔσρ, B. praeter
iſtam etiam hanc δ᾽ ἐπέπνει in-

venit.
ν.,347. ἀν᾽ ἄςυ ἀνὰ d5u Ald.

V. 348. πτόλιν πόλιν Rob.
ἑρκάνω Sic Brunck 6 codd.
Regg Vulgg. ἁρκανῃ,

difficultate Iaborant. Nihil
enim durius eſt, quam bhalatus
cruentos infuntum pueriles dice-

re, pro ejulatu inſantum ex
cruentis vulneribus οτίοὶ
Quid ſi legamus:

Τλαγαὲ δ᾽ αἰματόεσσκε

Τῶν ἐπιριαφιδίων

᾿Αρτεφερεῖς βρέμονται.

Tum ſane ſenſus exiret faci-
lior commodior: Cruenia
vero vulnera, ſeu cruentae verò

plagae infantibus jam nunc infii-
ctae ſonant. Sed plura de h. 1. in

Commentario diſputavimus.
V. 350. βλωχαὶ]ὔ βληχαὶ Ald.

Rob.
V. 352. ἀρτιβιεφεῖς Haec

eſt Ιοξεῖο cod. Reg. B. quam
Brunckius νυ]. ægrægQn
ſubſtituit.

hit]

πα Κ

ν, 350-352. ἯΙ verſus5
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“Αρπαγαὶ δὲ διωδρομῶν ἐμαίμονες"

Ξυμβολεῖ φέρων φέροντι

ΝῚ aΚαὶ κενος κενον κῶὥλει
355

Ξύννομον ϑέλων ἔχειν,
Οὔτε μεῖον, ὃτ᾽ ἴσον λελημμένοι;
τίν᾽ ἐκ τῶνδ᾽ εἰκώσαι λόγος πορως

ἐἰντιςρ. γ᾽.

VARIETAS LECTIONIS.v. 3.53. doruyui δὲ] ἀρπαγαὶ

δὲ ΔΙα. διαδρομιᾶν Puto le-
gendum eſſe διωῤρόρων ab ad-
jectivo διάδρομος, ut ſignificet:

Rapinae fiumt diſcurtentium in-
colarum aeque crueniue. Διαδρο-

μᾶν pro quo in Moſqu. τ. δα-
δρομῶν ἃ ſubſtantivo διαωδρομοὴ

h. I. non placet.
V. 3594. ξυμβολε ξυμβαλεῖ

AldirRob. 2d834ſuper-
ſcripto ultimae ſyſlubae κα
Moſqu. I. ξυμβάλλει Moſqu. 2.

N. 8357. λελιμι μένοι 1 λελεμ-
μένος, Ald. Rob. Turn: λελημι-
μένοι Vicc. λελιμιμιένοι Brunck.
reperit in codd. Regę. in αυ]-
bus Gloſſu adjecta ἐπεϑυμιῦντες

λαβεν, Sic Moſqu. 2. In
Moſqu. τ. λελεμἐμεένφε, ſecun-
dae autem ſyllabae ſuperſcri-

ptum ἡ.
V. 360. κυρήσα:7 Quamquam

Brunckius hanc lectionem
ſollicitari non vult, mihi ta-
men Heathius Aeſchyli ma-

Παντοδωπὸς δὲ κωρπὸς
Χαμαάδις πεσὼν ἀλγύνει κυρήσας" 2360

Πικρὸν

num aſſecutus videtur, re-
ponendum ceuſens κυρᾶσωςς

ita enim hic ſenſus exit:
Omuigeni fructus in terram

projecti mocrore afficiunt femi-
nas quae in eos incidunt: ΩΌΔδ

quidem ſententia ſequenti
verſiculo magis declaratur.
δὶ πυρήσας genuinum eſt, in-
ſolentiori ſtructura uſus eſt
Aeſchylus, ὅς cum κυρεῖν alias

dicatur de hominibus, qui in
res quasdam incidunt, id de
rebus, quae in hominum ocu-
los incurrunt uſurpavit, ſup-
preſſo etiam ſubſtantivo aut
pronomine perſonalii. Iu
quod hac gloſa explicatur,
quam Brunck. e cod. Reg.
protulit. κυρήσας" εὑρεϑεὶς τινὲ

ἀλγύνει ἐκεῖνον. Quioquid ſit,
Pauwii certe conjectura, τρι.
ούσας pro κυρήσας ſubſtituentis,

nihil habet, quo ſe nobis
commendet.
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Πικρὸν δ᾽ ὄμμα τῶν ϑαλωμηπόλων"

πολλὰ ὁ᾽, οὐκιριτόφυρτος

ΤΓῶς δέσις ἐτιδανοῖς
Ἐν δοὸ lois φορεῖται.

Δμωΐδες δὲ καινοπήμονες νέρε 365
Ἰλήμονες εὐναν αἰχμολωτον
᾿Ανδρὸς εὐτυχᾶντος. ὡς
Δυσμενὸς ὑπερτέρα

Ἐλπίς ἐπε νύκτερον τέλος μολεῖν

Ὁ τοι κατέστης. ὡς ἐμοὶ
Πευϑώ το ἡμῖν, ὦ φίλαι, νέων φέρε,
Σ πε} διώκων πομπίμβο χνοὰς ποδῶν.

αὐ i πρινψΑΒτΕτΑβ
 4.

v. 361. τῶν, ϑαλαρηηλων
τῶν ex Arnaldi emendatjone
cnm Brunckio metri caula in-

ſeruimus. «τοV. 362. πολλὰ] πολλὴ ROb.

V. 364. ῥοδίοις  δῖς auctore

Brunchio ſcribendum. Vul-
gatae "ῥέδχοισι metrum repu-

gnat, τα.V. 366. τλήμονες εὐνὼν κἐχμα.
λωτὸν 1 Heathius vel ex adje-
ctivo τλύμερνες tranſitivam vim
verbi æA73us repetendam eſie,
ut τλήμονες, ſubintellecto εἰσὶ
ſit 1, 4. τλᾶσι; vel reſcriben-
dum τλήμονες [01]. εἰσι) εὐγᾶν

ἡ {(ν}

Παγκλαύτων οἰλγέων ἐπίβῥοθον. 310

ει HMIXOPOE,
δοκεῖ, φρατῷ

ἮΝ HMIXO-
3 π ξἶ

LECTIONIS. εὐαὐχιμωλωτῶι, Neutrum tamen

neceſſariun eſt; quia ἢ τῇ
μῶνες ἰηζανρτείοσίβ,, aerumpoſaẽ

ὃς. infeljoar, aœcuſativus. 80
omiſſa ρυδοραπηομο nurã.ra-

gi potet,. τὐ νην νοῦς
ν, 367. εὐτυχρῦντος ὡς ϑυφιμεν

γῆς 1 commate poſt δυσρονζε
diſtinguitur. Rob. Rectius
auctore Heathio ραπέϊο poſũ

εὐτυχῖντος poſito, ſequentia
verbu cum v. 369. conjun-
guntur.

ν. 370. παγκλαύτων 7 πῶγΗ
κλαύφξων Ald. Rob.
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ἩΜΊΙΧΟΡΟΣ.
Καὶ μὴν ἄναξ δὲ αὐτὸς Οἰδίπα τόκος
ΕἾσ᾽ ἀρτίκολλον ὠγγέλβ λέγον μωϑεῖν"

Σπεδὴ δὲ καὶ τὸ ἐκ ὠπαρτίζει πόδα.

121

ΑΓΙΈΔΟΞ. ΒΤΕΟΚΔΗΣ. ΧΟΡΟΣῚ

ΔΙΓΓΕΔΟΣ,
Neo ὧν. εἰδὼς εὖ, τὸ τῶν ἐναντίων,n

“Ὡς τ᾽ ἐν σύλα:ς ἕκαφος εἴληχεν πάλον.
Τυδεὺς μὲν ἤδη πρὸς πύλαισι Προιτίσι
Botue “πόρον δ᾽ ἡσμηνὲν ἔκ ἐδξ περῶν

O udvris. Οὐ, γορ' σφώψι γήεται, καλά,
Τυδεὺς δὲ μᾶργῶν, καὶ μώχης λελιμμένος,.
Μεσημίβριναῆς κλωγγοῖσιγιιῶς ἡροζξκων, [βοῶ
Θένει δ᾽ ὀνείξε, μάντιν. Οἰκλείδην, σοφὸν.

Σαΐνειν μόρον τε καὶ udxm οὐψυχίῳ"
“οιαῦτ᾽ ἐὐτῶν «τρεῖς καταδκίας λόφες
Selei, κράνδο" χρίτωμ᾽, ὑπ᾽ οἰδηίδος δὲ τῷ

Χαλκήλωτο; κλαάζϑσι κώδονες φόβον"
Ἔχει δ᾽ ὑπέρφρον, σὴμ᾽ ἐπ᾽ ἐσπίδοεὶ χτέδε,

Φλέψονθ᾽ ὑπ᾽ ἄστροις" ἐρανὸν τετυγμένον"

VARIETAE LECTIONIS.
V. 375. ἐρτίκολλον Agriuu-

λον Moſqu. 2.
V. 378. εἰληχεν παλον] εἰλη- ὀνειδίζει Moſqu. 2.

χε κλῆρον Ald. quod gloſſam
ſapit. εἴληχε πᾶλα Moſqu. τ. Ald.
εἴληχε πάλῳ Moſqu. a. ſupra
gl ἐκληρώϑη κλήρῳ,

380.

385

300
ΛΔαμ-

V. 384. ϑένει Ἶ σϑένει Ald.
ϑείνεει Rob. Μοῖμα. ὀνείθει ἢ

νι 386. ἀντῶν 7 αὐτῶν vitioſe-

ν. 390. φλέγονϑ᾽"  φέγγονδ᾽

emendat Pauwius, infeliciter.

4."

των  -2A

ξωπσν
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128 ΔΙΣΧΎΛΟΥ
Λαμπρὰ δὲ πανσέληνος ἐν' μέσω σοίκειγ
Πρέσίβιτον ἄφρων. νυκτὸς ὀφθαλμὸς, πρέπει.
Τορκῦτ᾽ ὠλύων ταῖς ὑπερκόμποις σαγαΐς
Βοῷ παρ᾽ ὄχϑαις ποταμίας" μώχης δ᾽ ἐρὼν
Ἵσηος χωλινῶν ὡς κωτασϑμοίνων, ubves,
“Ὅστις βοὴν σώλπεγγος couœive: μένων.
τιν ἀντιτάξεις τῷδε; τίς Προίτ πυλῶν
Κλείθρων λυθέντων, προταπεῖν φερέγγνος 5

ETEO-

VARIETAS ΤΕΟΤΙΟΝΙΒ.
V. 392. πρέσβεςον 1 πρέσβυςον
ἂϊα.

ν. 303. τοιαῦτ᾽  ΒΡαποκία8

commate diſtinxit poſt τοιαῦτ᾽,

quod rectius aberat in prio-
ribus. Melius οπῖπι cum
ἀλύων, quam cum βοᾷ, οὐϊ,
ſtruitur. Senſus: Hoc modo

ſe esferens ſuperho ornatu armo-

rum.
ὧν

V. 394. μιέχης δ᾽ ἐμῶν tmos

χαλινῶν ὡς να]ρο ſic lege-
batur: μάχης ἐρῶν' ἵἕππος χαλι-'

νῶν δ᾽ ᾧς, Recte autem Brun-
ckius ſuſſragante Cod. Reg. Α.
diſtinctionem mutavit par-
ticulam δὲ ἴῃ locum ſuum re-

poſuit.
V. 395. κατασϑιμιαίνων μένει

πκτασϑ μκαΐνει μένων." Ego ve-
τὸ lectionem μένων μεένεε li-
brariis deberĩ arbitror, qui
oculis ad clauſulam ſequentis

verſiculi aberraverint; αἴαπα
Aeſchylum aliud verbumv. æ.
βρέμει vel ſimile hic ſeripſiſſe
ſuſpicor, quod nobis Tydeum
-impatientia morae fremeniem
aut rrepidantem liſteret, adeo-

que bene imagini equi κε
ταρϑιμιαίνονφος χαλινῶν reſpony
deret Μένει, certe ἢ. 1. pa-
rum aptum eſt, quia hic ver-
tendum eſfſet manit: cum ſen-
[ς ac veritas potius requirat
verbum, quod notet ποιὰν
nem qui prae ardore pugnan-

di ſtare loco neſciatt. Secus
eſt verſu ſequenti; ĩbi enim
μένει non ſignificat i. 4, perima

net, conſiſit, [64 potius expe-
ctat, cum accuſativo βοὴν
conſtrnitur.

V. 306 ὅρμιαίνεε μένων Ἴ ἐρ-

μιαίνων μένει Moſqu. τ. adjecto
ſcholio σφαδάζων ἐκδέχεται,
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ἘΤΕΟΚΛΗΣ.

Κόσμον μὲν οἰνδρὸς͵ ὶ το ἂν τρέσοαιμ᾽ ἐγώ"

Οὐδ᾽ ἑλκοποια γίνετοι τοὶ σημώταγ 400
Λέφοι δὲ κώδων τ᾽ καὶ δάάκνασ᾽ ἄνευ δορός.

Καὶ νύκτα ταύτην, ἥν λέγεις ἐπ᾽ ὠῤπίδος
ἤλφροσ, μωρμαίρασαν ἐρωνοῦ κυρεῖν.
Tdo ἄν γένοιτο μάντις ἡ "νορού τινι.

Εἰ γὼρ ϑανόντ; νὺξ ἐπ’ ὀφθαλμοῖς πέσοι, 405
Tõ τοι φέροντι, σὴμ᾽ ὑπέργομσον τόδε

Γένοιτ᾽ ὧν ὀρϑὼς ἐνδίκως τ᾽ ἐπώνυμον,

Καυτὸς καθ΄ αὐτῷ τὴν ὕβριν μαντεύσεται.
Ἐγὼ δὲ Τυδεῖ κεδνὸν ᾿Αφακβ τόκον

,Ἰδνδ᾽ ἐντιτόξω προξὥτην᾽ πυλωμάτων 410
Μάλ' εὐγενῆ τὸν καὶ τὸν Αἰσχύνης Θρόνον
Τιμῶντα, καὶ φυγδνϑ᾽ ὑπέρφρονας λόγες.
Αἰσχρῶν γὰρ οἰργὲς, μὴ κακὸς δ᾽ εἶνα; φιλεῖ.
Σπαρτῶν ἃ ὠπ᾿ αἰνδρῶν, ὧν "Άρης ἐφείσατο,

Ῥιξωμ᾽ ἀνεῖται, κώρτω δ ἐστ᾽ ἐγχώριος. 415
ἹΜελεῤνεησός»"" ἔργον ἐν κύβοις ΓΑρης κρινεῖ,
Δίκη δ᾽ ὁμαίικων κάρτα ιν προστέλλετοιε

Εἴργειν τεκόσῃ μητρὶ πολέμιον δόρυ.

ΧΟΡΟΣ,

VARIETAS LECTIONIS.
V. 401. κώδων τ᾽ τὸ oniſ- v. 407. ὀρϑῶ, Ἐῤρϑῶς γ᾽ Turn.

ſum Rob. ὀάκνουσ᾽ 1 δάώκνουσι. V. 414. ἐφείσατο] ἐφύσατο

Rob. fupra [080]. ἐγέννησεν Mo-
Υ. 404. ἡ τοια Ἵ ἡ ἄνοια ΑἸά, ſqu. 2.

Rob. Turn. Vict. V. 437. δίκη δ᾽ διαίμων Ve.
V. 406. ὑπέρκοριπον  ὑπέρκο. riſſimam hanc lectionem

πον Μοίηα, 2.. ſupra ſchol. Brunckius e cod. Reg. eruit,
φσυβαρὸν, ἐπηρμιένον, quam ſic exponit Gloſſa MS.

Pol. I I τὸ

παν

ἃ Ξ-.-- τοις



ΟΝ
 æaræ

120 AIZXTAOI
ΧΟΡΟΣ.

τροφὴ Τὸν οὐμέν νυν ἀντίπωλον εὐτυχεῖν t

Θεοὶ δοῖεν. ὡς δικαίως πόλεως 420
Πρέμασχος ὀρνυται" τρέμω δ᾽ αἱμοωτή-

φόρϑς μόρας ὑπὲρ φίλων
“Ὀλομένων ἐβεσϑαι.

 ATTEAOE.
σι.1279 μὲν ὅτως εὐτυχεῖν δοῖεν Θεοί",

Κασανεὺς δ᾽ ἐπ’ ᾿Ηλέκτραισιν εἴληχεν απύλοιϊγ͵ 423
ἕῳ ἢ

γῶς
ὀδ᾽. ἄλλ τὰ πεᾷρος λελεγμένξ

Μείζων. ὁ κόμπος κατ᾽ ἄνθρωπον φρονεῖ"
Πύργος δ᾽ ὠπειλεῖ δεῖν ἃ μὴ κροαΐγοι τύχη.

VARIETAS LECTIONIS. 5
χὸ τὴς συγγενείας δίκαιον τἔλλει

αὐτὸν εἰς μάχην. Uterque ta-
men cod. Εἶδα, in contextu
habet hanc lectionem δέῃ δ᾽

ὁ δαίμων, cum gloſſa δικαίως δ᾽
δ Δρης. Editiones autem δέκη
δ᾽ ὃ ὀκίμων conſenſu.

Υ. 434. δοῆεν ϑεοὶ 1 Ita ſcri-
bendo Brunckius metro con-
ſuluit, quod vulgata lectione
ϑεοὸὶ δοῖεν corrumpebatur.
Veram lectionem praebent
Codd. ἔφον.

ν. 4125. εἴλυχεν] εἴληχε Rob.

Turn.
v. 4:4. ὅδ᾽, daxæ] Ita pro

νιΐσ. 5 ἄλλος, legendum
conjecerat Markland δα Eurip.
Suppl. ν. 872. Eundem poſt-

ea lectionem Brunck- in
cod. Reg. A. inventam rece-
pit. Quamquam vulgata non-

omnino inepta eſt,. Brunckio
tamen obſecutus.ſum.

ν. 427. nbumos δ᾽ abeſt δὲ

Turn. ,κα

ν. 428: κροιέροι κράνοι Edd.

δῆ Βγιποκα) conſenſu.
᾿Ηἰς vero, etſi quid in Cou.
Reg. A. ſeriptum ſit non li-
quebat, quia evanuerant fere
minutiſſimi litterarum du-
ctus, tamen quia v. 541.
ὩΡῚ item vulgãtur πκράνοι,
uterque cod. Reg, praeſtat
κραίνοι, h. 1, ita ſcribere

maluit. lll



ENTA EII OHBAIZ. a3u
’Θεῦ τε γὰρ ϑέλοντον, ἐκπέοσειν πόλιν»

Καὶ μὴ ϑίλοντός., φησιν. ἐδὲ τὴν Διὸς
Ἔριν πέδω σκήψασων ἐκποδὼν σχέϑειν. 430

Τὰς δ᾽ ἀστραπάς τε καὶ κερωυνίες βολὰς
Μεσημίδρινοῖσ, ϑάλπεσι προσήκασεν.
Ἔχει δὲ σῆμοι, χυμνὸν ἄνδρου πυρφόρον,

Φλέγε; δὲ λάύμπας διὰ χερῶν ὡπλιασμένη" 4
Χρυσοῖς ὃϑ φωνεῖ γράμμασι" ΠΡΗΣΩ IOAIN.

ΝΗ

Ὑοιῶδε φωτὶ πέμπε. «Τίς ξυτήσεται;
Ί ἐς ἄνδρῶ κομπάζοντω μὴ τρέσως μενεῖ:

ΝΣ ETEOKAHE.Καὶ τῷδε κέρδει κέρδος ἄλλο τίκτετος
Ἰὼν τοί ματαίων ὠνὸροσι φρονημοτων ἡ ν κι

440Ἢ γλῶσσ᾽ ἀληθὴς γίνεται κωτήγορος.
ὉΚαπανεὺς δ᾽ ὠπειλεῖ, δρῶν 'παρεσπευωσμένος τ

Θεὲς ὠτίξζων, κὠπογυμνώξων φόμα
Χαρᾷ μωτοαΐᾳ δυγητὸς ὧν ἐς ἐροινὸν
Πέμπει γεγωνοῦ Ζηνὶ αὐμοαίνοντ᾽ ἔπ

443
Πέπριϑω δ᾽ αὐτῷ ξὺν δίκῃ τὸν πυρφόρον

εὖ, τανε
ἢ 1" εὐ χενιV, 43.3.. φροαύκασεν] Atticam
ſormam alibi ab Aeſthyl-
ſervatam cum. Brunckio σὸς
vocavimus. Vulg. προσείκασεγ.

v. 436. Φωνεῖ “φωνεῖν Alò.
πρήσω] πρίσω Rob.

V. 437. Φωτὲ πέμπε. τ ἢ
Quri, πέμηε τὸ Ald. φωτὶ
πεμπατὶς Rob.
V. 441. καφήγορος Ἵ In Νο-
ſqu- I. notator: 70. διδχφκοιλος,

Vv. 44 5. niumu ψεγωνιὶ ἢ Vul-

I

VARIETAS IL

2 ὥττοω

τιξεν

ECTIONIS.
go σέρπει, γεγρνξ qua in le.
ctione acute Brurcnius deſi-
derat caſum, quem verbum
πέμπε τορος practerquam
quod graccum ποῃ ſit γεγὼς
νάω, Itaque veriſime ręſeri-

pſit πέμπει  N  t
γοντ᾽ ἔχη ἱ. e. πον αἰέχαητὶς
verba quae Jupiier uudure peſit,

apte comparans Prometh.
v. 315, In Moſqu. 9. legitur
γε γωνεῖς
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132 ΑἸΣΧΥΛΟΎ
"Ἤξειν κεραυνὸν, δὲν ἐξηκασμένον
Μεσημίβρινοῖσι Θάλπεσιν τοῖς ἡλίε.
᾿Ανὴρ δ᾽, ἐπ᾿ αὐτῷ, κέρ φόμοριγός ἐστ᾽ ἄγαν.

Αἴϑων τέτακται λῆμα. Πολυφόντε βία,
450Φερέγγυον φρέρημοω, προσφωτηρίως

᾿Αρτέμιδος εὐνοίαισι., σύν τ᾿ ἄλλοις Θεοῖς,

Λέγ᾽ ἄλλον ἄλλαις ἐν πύλοως εἰληχότω,

ΧΟΡΟΣ,
ντιςρ. α, Ὄλο,ϑθ᾽ ὃς σόλει μεγάλ᾽ ᾿ἐπεύχεται,

Κεραυνξ δέ νιν βέλος ἐπισχέϑοι, ἡ
455Πρὶν ἐμὸν ἐσϑθόορεῖν δέμον, πωλικῶν

“δωλίων ὑπερκόπω'
Δορί ποτ᾿ ἐρλωπόξαι.

ΑΓΓΈΔΟΣ,
Καὶ μὴν τὸν ἐντεῦϑεν λαχόντω πρὸς πύλαις,
Λέξω. Τρίτω γὰρ Ἐτεόκλῳ τρίτος πάλος 460
Ἐξ ὑπτίᾳ ᾿πήδησεν εὐχώλκῃ κρανβον
Πύλαισ, Νηίτησ, προσίβαλεῖν λόχον.

“πες
VARIETAS LECTIONTS.

V. 448. ϑάλπεσιν ϑώλπεσι
edd. ante Brunck.

V. 450. Ποχυφόντε ἢ Πολυν.-

Φόντα Ald. βία Ἵ βίᾳ ROb.
utrumque vitioſum.

V. 454. ὁλοιϑ᾽} δλλοιϑ᾽ Ald.

Rob.

ν. 4ςς. μὲν Ald. Rob.
Turn.

V. 457. ὑπερκόπῳ  Ἀοὗτζό ſic

edidit Brunck, ex metri prae-
ſcripto; pro vulg. ὑπερκόρτῳ,

V. 462. Νηΐτῃσι ἡ Edd. ante

Brunckium Νηΐγισε, quod
Heathius metro aptum non
eſſe primus intellexit. Νηΐξ
τισε enim penũltimaim corri-

pere neceſſe eſtt Nec vero
ἢδθ' portae Νηΐσγιδες ſed Νχηταὲ

appellabantur. Itaque Hea-
thius reponendum cenſehat
Νγήνγαισις hactenus recte; niſi

quod formae communi atti-
cam cum Brunckio ſubſtitue-

re praeſtat; quam etiam
praebet Moſqu. τ.
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Ἴππες δ᾽ ἐπ ὠμπυκτῆρσιν ἐμβριμωμένας
Δινεῖγ) ϑελέσας πρὸς πύλαις πεπτωκέναι.

Φιμοὶ δὲ συρίζεσι [(βώρίβωρον πρέπον 4ός
ἹΜυχτηροκόμποις πνεύμασι σληρδμενοι.

Ἐσχημώτιφαι δ᾽ εἰσπὶς αὶ σμικρὸν τρόπον"
᾿Ανῆρ δ᾽ ὁπλίτης κλίμοωκος προσαμίδάσεις

Σ τείχει πρὸς ἐχιϑρῶν πύργον,» ἐκπέρσοι ϑέλων»

Βοῶ δὲ χ᾽ ὅτος γρωμμώτων ἐν ξυλλαϊβαῖς. 470
Ὡς 8 ὧν ἼΑρης σφ᾽ ἐκβάλο; πυργωμώτων.
Καὶ τῷδε φωτὶ πέμπε τὸν φερέγγυον
Πόλεως οἰπείργειν τῆςδε δόλειον ζυγόν.

ETEOKAHE.
Πέμποιμ ὧν ἤδη τόνδε, σὺν τύχῃ δέ τω"
Καὶ δὴ πέπεμπτ᾽» αὶ κόμπον ἐν χερῶν ἔχων. 415
Μεγαρεὺς Κρέοντος σπέρμω, τῇ Σπαρτῶν γένες
Ὃς &ri μώργων ἱππικῶν φρυωγμάτων

Βρόμον φο(δηϑεὶς ἐκ πυλῶν “χωρήσεται"

᾿Αλλ᾽ ἢ ϑανὼν τροφεῖα σεληρῶσε, χιϑονὶ

Ἢ καὶ δύ᾽ ἄνδρε. καὶ πόλισμ᾽ ἐπ᾽ ὠσπίδος 480

I 3 “λῶν.i

VARIETAS LECTIONIS.
V. 463. ἐπ᾿ ὠμπυκτῆρσιν ἐν

ἀμπυκτῆρσιν ΑἸά. γ᾽ ἐν ἐμ
συκτῆρσιν Rob.

ν. 468. σροσαμβάσεις  (οὔ-
junctim cum Brunckio ſcribe-
re maluimus hoc nomen ſub-
intellecto κατά, Vulg. πρὸς
οἱ βάσεις,

ν. 4712. τῷδε Φωτὶ] τῷδε τῷ

φωτὲ Ald.
V.475. καὶ δὴ πεπέριπτ᾽, οὐ κι

δι πεμπετ᾽ οὐ Cod. Reg. Δ, Aud.
ROb. καὲ πέμιπεται δ᾽ οὐ Victor.

&c. Lectio recepta Brun-
ckio debetur, qui enm e cod.
Reg. B. eruit. καὶ δὴ πέμπετ᾽
οὐ Moſqu. τ. καὶ δῆτα πέρμιπετ᾽

οὐ Moſqu. ſa. καὶ δὴ πέμπει οὐ

Viteb.
V. 4γ6, τῇ σπαρτῶν Sic

Viteb. Brunck. Vulg. τῶν
σπαρτῶν,

 qæ7/æ



I34 AIZEXYAO.
“λῶν. λαφύροις δῶμα κοσμήσει πωτρές.
Κόμπαζ᾽ ἐπ ἄλλω, μηδ᾽ ἐμοὶ φϑένε; λέγων,

ΧΟΡΟΣ.
τροφὴ β. Ἐπεύχομαι δὴ τόδε μὲν εὐτυχεῖν

1. Πρόμωχ, ἐμῶν δόμων. τοῖσι δὲ δυφυχεῖν"

Ὡς δ᾽ ὑπέραυχα βάξεσιν ἐπὶ πτόλε;
485

ΑΜαωνομένῳ φρενιγ τῶς u Ζεὺς νεμέ-
τῶρ ἐπίδοι κοτοίνων,

ΑΓΓΕΔΟΣ,Τέταστος ἄλλος γείτονος πύλας ἔχων

Ὄγκας ᾿Αϑαναςγ ξὺν βοὴ παρίφαται

VARIETAS
ν. 4852. μηδ᾽ ἐμοὶ φϑόνει

μηδὲ φϑόνει ἸΣοΌ,
V 481. ἐπεύνομαε δὴ τάδεῖϊ

ἐπεύχοκιαι τάδε Ald. ἐπεύχομαι
τῶδε μὼ εὐτυχεῖν τοῖσι δὲ δυστυ-

χῆν Rob Drunckio lectio de-
betur, quam in contextu po-
ſuimus, qui enn ex utroque

Cod Ἐέρ. adſcivit. In Cod..
Reg A. contextus quidem
exhibot τῷδε, ſed ſuperſcripta
eſt omendatio ææd:, addita
nloſſa κατά, Cæterum verſus
hic eſt jambicus trimeter

Ἵππο-

LECTIONTS.
ν, 48ς. ὑπέοαυχα βάζασιν ἐπὶ

πτόλε] Ita ſe jamdudum
emendaſſe proſitetur Brunck.,

antequam eandem iſtam ſcri-
pturaim ne mutata quidem
littera in cod. Reg Α. repe-
riſſe. Nec aliter ſcribi de-
bere ex verſu antithetico in-
telligitur. ὑπεέραν χαβαςκα"
mendoſe Ald. ὑπέραυχα βάζεσν

Rob. Turn. Vict. &e. ἐπὲ
πτόλει ἐπὲ πόλι Ald. Ψιξν
ἐπὶ πόλιν Rob. l
V. 486. μιαινομιένᾳ] δὶς Codd.

g μιαινομένῃ edd. Brun-
antiquiores conſenſo

487. νεμέτωρ] νέμετω

brachyeatal. RegV. 484. ἰὼ} Hacc interje- ckio
ctio extra verſus πού απ ν.

τς ΩΣ

ponitur, quod etiam in Φεῦ,
ἠὲ ὧς ἀλ ſaepe ſieri ſolet. πρός

εἰαχϑ τῶν ἐμῶν προ ἔμῶν
Moſqu. 2. ſupra ſchol.
4,t τοῖς

Moſqu. 2. ſupra ſehol. διεξ»
ἀγέτω,

V. 480. ὄγκα:Ἶ ὄγγας Moſqu.
2. ſupra οἷ, τῆς μεγωλύ-
Φρονοῖς



ἘΠΤᾺΑ ἘΠῚ ΘΗ͂ΒΛΙΣ.
Ἱσχομέδοντος σχῆμα καὶ μέγας τύπος"
Aro δὲ πολλὴν, ἀσπίδος κύκλον λέγων
"Ἐφριξα δινήσαντος" ἐκ ἄλλως ἐρῷ.
O σημωτβργὸς δ᾽ νης εὐτελὴς ἄρ᾽ ἣν,ΕΥ̓

O5 τις τέδ᾽ ἔργον ὥπασε “προς΄ donibi,
Τυφῶν ἱίντα πυρσινόον διοὺ φέμω
Δέγνὺν μέλαινον., αἰόλην πυρὸς καάσιν"
᾿Ὄφεων δὲ πλὲέκτονονσι περίδρομον πύτος

Προσηδάφιφαι κοιλογώστορος κύκλβ.

Αὐτός δ᾽ ἐπηλώλοιξεν, ἔνϑεος δ᾽ ἤΑρει
Βακχᾷ πρὸς ὠλκὴν, ϑυιὰς ὡς. φέβον βλέπων.

500
Τοιδὸε φωτὸς πεῖραν εὖ φυλακτέον.

Φόβον γὰρ ἤδη πρὸς πύλα i5 κομποίζετοαι.

I4 ETEO.
VARIETAS LECTIONIS.

ν. 400. Ἱππομκέθοντος ἢ Per-

peram, Brunckius inquit,
meo judicio Turnebus edidit
“σσιομιέδοντο, Codieum
Aldinae ed. ſcripturam revo-
cavi. Nec illa metro adver-
ſatur. Δ εγαγαπὶ, quas 11-
quidas vocant; ea vis eſt
Ῥτορτιοῖαθ, ut quia earum

ſonus facile nec ingrate ge-
minatur, brevem vocalem ſae-
pe producant. Veram hanc
obſervationem exemplis con-

firmat Ν, Ὁ. inter quae eſt
ex hac tragoedia ν. 549-
Παρϑενοπαῖος ᾿Δρκὰς, quod ibi

pronuntiandum [Παρϑενναπαῖος

Αρκς. τύπος] κτύπος Moſqu. τ,
Ἔν. 441. ἅλω ἄλλω vitioſe

Ald. πολλὴν] πολὺν male Rob.

V. 405. διὰ «μια διὰ φόμαν
τὸς Rob.

ν. 499. "Δρει ἄρειν Ald.
mendoſe. ἴλρην Victor. ΨΥ
dedit Brunck. e cod. Reg. A.

Recte.
V. 500. ϑυιὸς  διποογαμι

hanc ſcripturam pro vulg.
ϑυὰς Brunck e codd. Ετρρ.
reſtituit. Vulgo ſcribebutur
ϑυὰς, cf. v. 818. In ſequenti-
bus cum Cantero malim: Φύνον

βλέπων, απο cum per (8
aptius eſt, tum quia ſic vitatur
moleſta ejusdem verbi repe-
titio ν. 502. nobis arridet.

ν, 502. Φύϑον Accuſutivum

æuttoritate Codd. Regę. vul-
gato φόβος cum Brunckio
praetulimus.
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136 AIZXYAOY
ETEOKAHE.

Ἰπρῶτον μὲν Ὄγκα Παλλάς, ἥτ᾽ ἀγχίπτολιξ.
Πύλαισι γείτων. οἰνδρὸς ἐχϑαίρεσ᾽ ὕβριν,

ΕἸρδει νεοσσῶν ὡς ὁροκοντα δύσχιμον" 505
Ὑπέρβιος δὲ, κεδνὸς Olomos τόκος
᾿Ανὴρ κατ᾽ ἄνδρα τῦτον ἠρέϑη, ϑέλων

Ἐξιφορῆσαι μοῖραν ἐν χρείω τύχης"
Οὔτ εἶδος, ὅτε ϑυμὸν, εδ᾽ ὅπλων σχέσιν

Ἱμωμητός- Ἑρμῆς δ᾽ εὐλόγως ξυνήγαγεν. 51ο
Ἐχϑρὸς γῶὼρ ἐνὴρ οὐνδρὶ τῷ ξυτήσεται"
Ξυνοίσετον δὲ πολεμίβς ἐπὶ ἀσπίδων
Θεός. Ὁ μὲν γὰρ πυρπνόον Τυφῶν ἔχει"
Ῥπερβίω δὲ Ζεὺς πατὴρ ἐπ᾽ ἀσπίδος
Σταδαῖος ἧσται, διὰ χερὸς [βέλος φλέγων" ξιξς
Κὔπω τις εἶδε Ζῆνοζ στβ νρκώμεένον.

Τοιοδε μέντοι προσφίλειος δωμμόνων.

Πρὸς τῶν κρατεντων ἐσμὲν, οἱ δ᾽ ἡσσημένων»
Εἰ Ζεύς γε Τυφῶ καρτερώτερος μώχῇ.

Ἑἰκὸς δὲ πράξειν ἄνδρας ὧδ᾽ ὠντιςάτας 520
ει Ζερ-

VARIETAS LECTIONIS.ν. 03. πρῶτον πρῶτα Ald- V. 539. 520. HOS verſus
V. 505. δύσχεμον  δύσχειμοον vulgo transpoſitos perpe-

Rob. ram ſeriptos fſeliciter ordini
ν. 506, τόκος Ἴ τέκος Viteb. ſuo veraeque ſcripturae ex
V. 509. ἐδ᾽, Ita Brunck 6. codd. Regg. reſtituit doctiſſi-

Reg. B. Vulg. æ. mus Brunck. [ἢ Ald. &e. ſic
ν. 510, ξυνήγαγεν συνήγαγεν Ἰρσυηίοῦ:

Victor. Εἰκὸς δὲ πράξειν ἀνδρας ὧδ᾽
V. 513, πυρπνόον  πυρπνόων" ἀντιςάτας.

Ald. Ἐὴ Ζεύς τε Ὑυφῶ καρξερώτατος
V. 515. 508%5] sudulvs μάχῃ

ROb. χϑρθε] χειρὸς Ald. φλέ- V. 520. ἀνγισώτας  εἰντηρέτας

γων  Φέρων ΑἸὰ, e gloſſfa. Moſqu. τ,



EITA EII ΘΉΒΑΙΣ.
Ὑπερίβίω τε, πρὸς λόγον τῇ σήματος,
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Σωτὴρ γένοιτ᾽ ἂν Ζεὺς ἐπὶ ἀσπίδος τυχών.

ΧΟΡΟΣ,ἐντις,.β,. Πέποιϑω τὸν Διὸς ἀντίτυπον ἔχοντ᾽
ἼΑφιλον ἐν σοκε; τῷ χιϑονίᾳ δέμας

Δαίμονος, ἐχϑρὸν εἴκασμα [βροτοῖς τε καὶ 525
Δαροίδίοισ, ϑεοῖσι, πρόσϑε πυ-

λᾶαν κεφωλαν ἰώψειν.

ΑΓΓΕΛΟΣ.
Οὕτως γένοιτο, Τὸν δὲ πέμπτον αὖ λέγω
Πέμπτοσι προστοχϑέντα Βοῤῥείοις. πύλωις Ν

Τύμίβον κατ᾽, αὐτὸν διογενὰς ᾿Αμφίονος.
432.Ὄμνυσ, δ᾽ αἰχμὴν» ἣν ἔχει, μᾶλλον ϑεξ

Σέβειν πεποιθὼς, ὀμμόώτων 9᾽ ὑπέρτερον

Ἢ μὴν λαπάξειν ἄστυ Καδμείων, βίῳ
Διός, Τόδ' αὐδᾷ μητρὸς ἐξ ἐρεσκέξ
Βλάξημα καλλίσρωρον, οἰνδρόποαις αἰγήρ.

535Στείχει δ᾽ ἴβλος ἄρτι διὼ σαρηίδων

Ὥρας φυόσης, ταρφὺς οἰντέλλεσω ϑοίξ.
O δ᾽ ὠμὸν, ὅτι παρϑένων ἐπώνυμον
Φρόνημα., γοργὸν δ᾽ ὄμμ' ἔχων προσίστωται.

ὶς Οὐ

VARIETAS LECTIONIS.
V. 421. Ὑπερβίω τε  Ὕπερο

βίῳ γε Victor. τε Viteb.
ν. 323. πέποιϑα πέποιϑα δὴ

Rob.-
V. 525. δαίμονος) ex emen-

datione Brunckii certiſſima.
Vulg. ὀκέμοσιν.

ν. 526. πρόσϑε] πρόσϑεν Rob.

V. 410. προστα χϑέντα) προσ.
ταγέντα 00. προσταϑέντα Vit.

Boggaluis] Βορέαις Ald. Βορέαισιν

Victor. Βοῤῥέωες νι.
V. 532. ὀωμότων ὑπέρτεα

ρον ὀμμάτων ὑπέρτερον Rob.

ν. 434. βίᾳ Διὸς] βίᾳ δορὸς

Rob.
V. 4535." μητρὸς 1 ματρὸς,
ν. 530. γοργὸν δ᾽ 1 καὶ γοργὸν

δ᾽ ΑΙα,
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1,8 AIZXTAO
Οὐ μὴν ὠκόμπατός γ᾽ ἐφίξωται πύλαις. 540
τὸ γὼρ πόλεως ὄνειδος ἐν “χαλκηλώτω
Σάκει, κυμλωτῷ σώματος προβλήματι»
Σφίγγ᾽ ὠὡμόσιτον προσμεμηανευμένην
Τόμφοις ἐνώμω., Χωμπρὸν ἔκκρεστον ὀδέμαφ"

Φέρε; δ᾽ ὑφ᾽ αὐτῇ φῶτα Καὸμείων ἕνα, 545
“Ὡς πλεῖστ᾽ ἐπ᾽ ἀνδρὶ τῷδ᾽ ἰάπτεσθϑα, [δέλη.

Ἐλθὼν δ᾽ ἔοικεν οὐ κωπηλεύσειν μοῦχην»
ἹΜακρῶς κελεύθᾳ δ᾽ οὐ, κωτωνσιχυνεῖν πόρον

Παρϑενοποῖος ᾿Αρκάς" ὁ δὲ τοιόσδ᾽ οἰνὴθ 5

ἹΜέτοικος, ἴδργει δ᾽ ἐκτίνων καλοῖς τροφᾶς, 550
Ἡύργοις ὠπειλεῖ τοῖσδ. ὦ μὴ κραΐνοι Θεός,

ETEOEAHE.
El γὰρ τύχριεν, ων φρονθσιγ πρὸς ϑεῶν
Αὐτοῖς ἐκείνοις οὐνοσίοις κομπασμῶώσινν.,

ΞΉ χ᾽ οἷν πανώλεις πογκακῶς τ᾽ ὀλοίοτο,
»Ἔφιν δὲ καὶ τῷδ᾽, ὃν λέγεις τὸν ᾿Αρκοίδου, 555
᾿Αὐὴρ ἄκομπος. χεὶρ δ᾽ ὁρὰ τὸ δρώσημον»
᾿Ακτῶρ, οδελφὸς τῷ πορος Ἀελεγμένε
“Ὃς οὐκ ἐάσει «γλῶσσαν ἐρψμοτων ὥτερ

"Ἔσω πυλῶν ῥέβσαν, αἰλδωΐνειν κομοὶ,

VARIETAS LECTIONIS.
ν. 540, οὐ μὴν οὐ μὴν δ᾽

Viteb. ἀκόμπαςις γ᾽ ἀκομι-
σεςός γε Ald.
V. 443. προσ ρει χανευμκένην
φροσικεμη χανευ μένη Α14., προσ-
μεμηχανη κένην Rob. Moſqu. 1.

V. 549. ᾿Αρκάς ὁ δὲ} ᾿Αρκὰς

ἐδε Rob.
V.55L. τοῖσδ᾽ δεῖν᾽ R. Sed

Οὐδ᾽

id ex verſu hic male repe-
titum

iν. 5453. κομπαάσμασιν ἢ ΟΡ
ſequentem vocalem Brun-
cius e codd. Εθρσρ, adjecit ν
ἐφελκυσρεὺν vulgo cum ſuri-
beretur κομπάσμασε. Ν

V. 555. ἔριν ἔστι ΚΡ,



EITA ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ
Οὐδ᾽ εἰσαμεδψαι θηρὸς. ἐχϑίξβ ddnous,
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Ἑἰκὼ φίροντω στολεμίως ἐπ᾿ ἀσπίδος.

Ἔξωθεν εἰσω τῷ φέροντι μέμψεται,
Πυκνᾷ κροτησμῇ τυγχοίνουσ᾽ ὑπὸ πτόλιν

Θεῶν ϑελόντων δὴτ᾽ ἂν ἀληθεύσαιμ᾽ ἐγώ.

ΧΟΡΟΣ,
φξροφὴ γ΄, luvẽireu λέγος διὰ τηϑέων

565
Toẽs δ᾽ ὀρϑίῳς πλόκαμος ἵστῶται,
Μεγάλα μεγοληγόρων κλύων οὖνο-
σίἰων ἀνὸ ῥῶν. Εἴϑε γὰρ ϑεοὶ

Ἰόσδ᾽ ἐλέσειαν ἐν γῷ.

ATTEAOF.
Ἕκτον λέγοιμ᾽ ὧν ἄνδρα σωφφονέφερον 570
᾿Αλκήν τ᾽, ἄριξονγ μαντιν, ᾿Αμφιοίρεω (βίαν.
Ὁμολωΐσιν δὲ πρὸς πύλαις τεταγμένος
Ως...

.ν

Κακοῖσι

VARIETAS EECTIONIS.
V. 560. ἐχϑίς. Ἵ δίκα Rob.

τ ν᾿, 463. προτησμβ] Recte

Brunckius hoc reſtituit, an-
θα conjectura, poſt etiam in
Codd. Regg repertum. Vulg.
κροτισμᾶ, quod barbarum eſſe
recte idem Brunckius pro-
nuntiat.

v. 564. δῆτ᾽ ἄν] Ita verſus

explendi cauſa reſcripſit
Brunck.. ϑεῶν ϑελόντων δ᾽ ἂν
ἐλ ἐγὼ Ald. Rob. δίς cod.
Re”. B. In Reg. A. omitti-
tur δὲ, Pauw. conj 9. 9. δ᾽
ἄρ᾽ ἐλ. ἐγώ, Sea particula

560

potentialis ἂν hic abeſſe ne-
quit.

ν. 568. εἴϑε γὰρ ϑεοῦ] Sic
optime Brunck ex utroque
cod. Κοσ. Candem lectio-
nem pracbet Moſqu. 1. Vulgo
cum peſſimo hiatu εὐ 8: οἱ ϑεοί.)

ν. 470. σωζφροιέςερον 1 ἰἴϑος

lectio quam ex Ald. Rob.
Moſqu. 2. revocavi, aptior
eſt huie loco, quam ſuperla-
tivus σωφρονέξατον, quem
Brunchkius edidit.

V. 572. 573"
na ΟΠ, οἱ

male in Aldi-



140 AIZXTAO
Κακοῖσι βαφε; πολλὰ Τυδέως βίαν
“Τὸν ονδροφόντην, τὸν πόλεως ταροκτορο

Μέγιστον ἴΑργει τῶν κωκὼν διδώσκωλον 575
Ἐρωνύος κλητῆρου, πρόσπολον φόνου
Κακῶν τ΄ ᾿Αδρώστω τῶνδε [(ῥελευτήριον"
Ἱκαὶ τὸν σὸν αὖϑις πρόσμορον οἰδελφεὲν

Ἐξυπτιάζων ὄνομω. Πολυνείκους [βίαν
Als 7 ἐν τελευτὴ τἄνομ᾽ ἐνδωτδμενος
Καλεῖ, λέγει δὲ τῶτ' ἔπος διὼ φόμω"

580

Ἢ τοῖον ἔργον κοἱ ϑεοῖσι προσφιλὲς
Καλόν τ᾽ οκοῦσωι καὶ λέγειν μεϑυφέροις,
Πόλιν πατρώαν καὶ ϑεοὺς τὰς ἐγγενεῖς
Πορϑεῖν, φρώτευμ᾽ ἐπακτὸν ἐμβεβληκότα 585
ἹΜητρὸς δὲ “πηγὴν τὶς κατωσ[βέσε; δίκη

VARIETAS
ν. 573. βάζει βιάζει Rob.
ν. 574. ταρακτορω ἢ σπαρώ-

xro Cod. Reg. Α.V. 575. In πος verſu non

ſolum poſt πρόσμορον ſyllaba
deeſt δὰ metri integritatem,
ſed etiam ſenſus ejus duo-
rumque ſequentium multis
modis implicitus eſt. Ut au-
tem nos ex omnibus expedia-

mus, ita corrigendos opinor:
Καὶ τὸν σὸν αὖὐϑις πρόσμμορον ἐς

ἐἸελφεὸν Ἐξυπτιόζων ὄμμα, IIo-
λυνείκκς βέχν Δύςηνον αὐτῷ τανορὶ

ἐνδχτάμκενος Ἰζαλεῖ &e. Emen-

dationis veritatem ut aſſere-
rem, operam dedi in Com-
mentar. δὰ h. 1. Brunckius

Πατρίς

LECTIONIS.
audacius, quam ut probare
poſſim, in textum inveXit
διμόσπορον κακοῤῥοϑῶν pro πρίσ-

pogv ἀδεχφεῦν, neque tamen

reliquorum verſuum diſfiul-
tatem remedio tam aſpero
ſublevavit. Pro ἀδελφεὸν in
Rob. eſt ἀδελφὸν. In codd.
τεσσ, annotatur lectio futilis
προσπορῦνγ) quam exponunt
gloſſae, τὸν ἐκ τῷ αὐτῷ σπόρα,
ἐκγυιῆς αὐτῆς σπορᾶς γεννηϑένταν

in quo Brunckius ſuum illud
ὁμόσπορον latere putabat.
V.581. 557 ἔπος] τπος Ald.

ν, 585- ἐμβεβληκότα ἔωμ-
βεβηκότα ſupra ſchol. inæ-
γαγόντα, Moſqu. 2..



ΕΠΤΑᾺΑ ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ, 141
Πατρίς τὲ γαῖα σὴς ὑπὸ σπουδὴς δορὶ
“Αλξσω “πῶς σοι ξύμμοωχος γενήσεται:
Ἔγωνγε μὲν δὴ τήνδε πιανῶ γγϑένα

Μαντις κεκευϑὼς πολεμίας ὑπὸ χιϑονός. 590
Μαχώμεϑ᾽, οὐκ- ἄτεμον ἐλπίζω μόρον.
Τοιαῦθ᾽ ὁ μάντις, οσπίδ᾽ εὔκυκλον νέμων
Πάγχαλκον ηὔδα, Σῆμου δ᾽ οὐκ ἐπὴν κύκλω"
Οὐ γὰρ δοκεῖν ἄριφος, ολλ᾽ εἶναι ϑέλει»

Βαϑεῖαν ἄλοκα διῶ φρενὸς καρπόμενος 505
Ἐξ ἧς τὸ κεδνὼ βλαστάνει βελεύματα.
Τότω σοφὲς τε κάγωθδς ὠντηρέτος
Πέμπειν ἐπαινῶ, Δεινὸς ὃς Θεοὺς σέβει.

 ETEOKAHEZ.
Φεῦ τῇ ξυναλλώσσοντος ὄρνιϑος (δροτοὶς
Δίκομον ἄνδρα τοῖσι δυσσείβετότοις. 600
Ἐν molvri πράώγει δ᾽ ἐσθ᾽ ὁμιλίας κακῆς
Ἰκούκιον οὐδὲν, κοανπὸς οὐ noui5tos,

ἤλτης. ἄραρο Θάνατόν ἐκκαρπίζεται.
Ἢ γῶρ ξυνεισβὰς “λοῖον εὐσε[θὴς οἰνὴρ

Ναύτῃσ, Sequcis, καὶ πανουργίᾳ τινὶ, όος
"Ὅλωλεν ονδρῷν ξὺν ϑεοπτύστῳ γένει"
Ἢ. ξυμτολίτωις, ἀνδροίσιν, δίκαιος ὧν»
᾿Ἐχϑροξένοις τε καὶ ϑεῶν ὠμνήμοδε

Tovrẽ
VARTETAS LECTIONIS.

ν. 486. μητρὸς δὲ δὶς aptior hic eſt& gravior ſu-
Brunck pro vulg: τε, perlativus, quem e Moſqu. I.

V. 537. πατρή τε] πατρὶς δ Rob. reſtitui. Vulgo du-

codd. ερσ. σεβεςέροις,
V. 489. δὴ abeſt Ald. V. 606. ϑιοπετύστῳ  ϑεομιίσῳ
ν. 492. νέμων} γνωμῶν Mo- Αἰά,

ſqu. 1. γν. 607. ξυμιπολέγχαι] ξὺν πο-"

vV. 600. ὀνσσεβερεέτοις) multo λίταις Turn.
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ΝΥ]Ταυτῇ κυρήσως ἐνοικῶς οὐγρεύμοῦτος 9

701ληγες ϑεὶ μοστεγε ποωγκοίνω οῶμῇ.
Οὗτος ὁ  ucur.s, ὑμὸν Οἰλέας λέγω,
Σώφρων, ucties, dyuòis, εὐσείδης, οἰνὴρ»

᾿ν

Μέγας προφήτῃ» οἰλοσίοιᾳ, συμμφγεὶς. Ὁ
Θρωσυστόμειτιν οἰνοφοῖσι, Φρενων [9 5

ΝΗ

Δ αἰνουτ; ἡηομησιν τὴν μακραν πῶλιν μολεῖν

,“ιὶ Γ-Διος σελοντος. ξυγκα ϑελκυσησετοίι.
Δοκῷ μὲν οὖν σφε μη! προσ[βωλεῖν πύλαις
Οὐχ, ὡς ὥϑυμον, ἐϑὲ λήματος nœæ;
᾿λλ᾽ σίσεν ὡς σῷε χρὴ Τελευτῆσοι μώνχην

᾿ΕΝἘΣ καρπὸς ἔσται Θεσφάτοισι ΛοξιΒ.,,
ἊἌἐλ ὁ8 σιγῶν, ἢ λέγειν τῶ καίριοῦ.

Ὅμως  &n αὐτῷ φῶτω, Aaob ięs olo
ἜἘσϑρόξενον πυλωρὸν εἰντιτάξομεν

Γύροντο σὺν γοῦν, σεέομο δ᾽ ἠβᾶσων φέρει»
Προθῶκες cupu, “χεῖρον δ᾽ οὐ βραδυνεταὶ;

Παρ᾽ ἀσπίδος γυμνωθὲν εσποσαι δέρυ,
Θεοῦ δὲ ὁζνόν ἐστιν εὐτυχεῖν βροταύς,,

XOPOZ.Κλύντες ϑεοὶ δικαίας λιτᾶς ἢ
Huerequs τελεῖϑ᾽ ὡς πόλις εὐτυλχῇ.

VARTETAS LECTIONIS.

ότο

Actt-

v. 610. ᾿δαριη 1 ὀκμῃ Ald. γ. 623. ἀντ ταξομεν ἀντι»

Rob. τοίξοεμαι ΚΟ.V. 612. εὐσεβὴς Ἵ εὐγενὴς Rob. Χ. 624. Φέρει φύσει Rob.
ν. 615. πώλιν πόλιν Ald. Probabiliter. Brunckius conji-

Rob. cit legendum eſſe τρέφει,
νι 618. ἄϑυμον] ὄϑυμιος Aldl.

Rob. λόγες ἐμαὶς Rob.
ν. 628. 620. λιτεὶρ ἠρετέραςἾ

V. ὅ1ο. καρπὸς] καρτος conj. V. 629. τελεϑ᾽ εὖ τελεῖτε
Cunter. δισᾷφάτοισιη ϑεισφάγοις Rob. ὡς σόλις εὐτυχῇ 1 πῷωᾳ

εἴ Rob. εὐτυχεῖν Rob.
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Δορίπονο κού ἐφτρέποντες γὰς in- 630
μέλδ᾽" πύργων δ᾽ ἔμτοϑεν [βωλῶν

Ζεύς σᾷε κούνοι κεραυνῷ,

ATTEAGEZ.
Τὸν ξβόομογ δὴ τόνδ᾽ ἐφ᾽ ἑβῥόμαις πύλαις
Λέξω, τὸν αὐτῇ σξ κασίγνητον, πόλει!

Οἵας γ᾽ ἀρὥτοων καὶ κατεύχετω, τύχας᾽ 635
Πύργοις ἐπεμίβας καπικηρυχϑεὶς χιΘονὶ»
᾿Αλώσημον͵ ποιῶν ἐπεξιακοοίσος 5

Σοὶ ξυμφέρεσθα:, καὶ κτανὼν Θανεῖν πέλοαθ»
Ἢ ζωντ᾽ ὠτιμαφῆρο τῶς σ᾽ ονδρηλώτην
Φυγῆ τὸν αὐτὸν τόνδε τίσααθαι τρόπον. 640
Τοιαῦτ᾽ αὐτεῖ, καὶ Θεὸς γενεϑλίες
Καλεῖ πατρῴοως γῆς, ἐποπτῆρως λιτῶν

Τῶν ὧν γενέσϑωι πόώγχυ Ἰολυνείκες [βίω.
Ἔχει δὲ καιοπηγές εὔθετον, σοΐχος 5

ἀἔνπλἕν

VARIETAS LECTIONIS.V. 630. ἐπιμύλες 1 πρὸς ἐπ ν. 637. ἐπεξιακχάσαςἼ ἐξιαπο-

μόλες Ald. Turn. Victor. σὸν χάσας Ald. Turn. Vict. 23iux-
ἐκιμόλες Rob. In Moſqu. τ, χεύσας Rob.
Reg. A. Praepoſitionem e V. 638. ξυμφέρεσϑαι Ἴ vu-
gloſſa in textum irrepſiſſe ree φέρέσϑαι Ald. Ròb. Turn.

cte obſervavit Brunck. ἐπιμός. ν, 639. τῶς τ᾽ ὡς Rob.
λας ſine ngis. abeſt σ᾽,

V. 631. δ᾽ ἔἤμτρϑιν} turooòV v. 641. οὔτε; αἰτεῖ Rob.
Ald. δ᾽ ἔμτοσϑεν Rob. Turn. ν, 642. γῆς} γᾶς Rob.
ἔκτοϑεν, quod metrum σοίζαϊας Turn.

Brunckius recepit e Reg A τὸ 643. 8/æ] βώς Rob.
V. 635. οἵκε γ᾽ ἀρᾶται] οὐχ V. 644. εὐϑέτον Ἴ εὔκυκλον

ἀρᾶται Αἰά, τύχα!) πύλας Turn. Vict. &e. ante Brunck.

Ald. qui recepit ἐὐϑετον e Reǵ.
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Διπλὃν τε σήμω προσμεμηχανευμιένον, 645
Χρυσήλατον' γὰρ ἄνδρα τευχηστὴν ἰδεῖν

ἤΑγει γυνή τις σωφρόνως ἡγδμένη"

Δίκη δ᾽ ἀρ εἶνωὶ φησιν, ὡς τὰ γράμμωτω
Λέγει: ΚΑΤΑ ΈΩ Τ᾿ ἌΝΔΡΑ ΤΟΝΔΕ, ΚΑΙ ΠΟΔΙΝ

ἝΞΕΙ, IATPQUON AQMATOQN Τ᾽ ἘΠΙΞΤΡΌΦΑ'Σ, 650
Τοιαῦτ' ἐκείνων ἐστὶ τὠξευρήμωτα.
Σὺ δ᾽ αὐτὸς ἤδη γνῶθι τίνω πέμπειν 'δοκεῖς"

Ὡς bnor ἀνδρὶ τῶδε κηρυκευμάτων
Μέμψη. σὺ αὐτὸς γνῶϑι ναυκληρεῖν πέλιν.

ΕΤΕΌΚΔΗΣ,
5Ὦ, ϑεομωνές τε καὶ ϑεῶν μέγω φύγος 86E655
ὯΩ, πανδαάκρυτον ὠμὸν Οἰδίπδ γένος"

᾿Ὦιμοι, πῶτρος δὴ νῦν ὠραὶ τελεσφόρδι.

᾿ΑᾺ οὔτε κλάειν, οὔτ᾽ ὀδύρεσθοι πρέπει
Μὴ καὶ τεκνωθῇ δυσφορώτερος γόος.
Ἐπωνύμω δὲ κώρτω Πολυνείκει λέγω" 660
Ταάχ, εἰσόμεσϑο τὠπίσημ ὁπη τελεῖ"
EV νιν κατάξει “χρυσότευκτος γρἄμμαωταω
Ἐπὶ, ἀσπίδος φλύοντω σὺν φοίτω φρενῶν.

ΠΝ ἐν

lil Ei
VARIETAS LECTIONIS.

7

ν. 645. προσιμεμηχανευμκένον] ν. 656. dudv] ὠμὸν ΛΙὰ;
ἀεροσμεμη χιανηβκένον Moſqu. 1. ἐμὸν Rob. Η͂

ν. 646. τευχηφὴν τευχιςὴν ν. 6,57. 3] æ Viteb.
Ald. Rob. Turn. στενχιφὸν Vit. V. 658. κλάειν Ὁ κλαίειν Ald:

ν. 647. ἄγει Ἴ ἄγοι ΑἸΆ. ROb. ΠΩ
ν. 64.8. “φησιν φασὶν Vit. ν. 660. Πολυνείκε Πολυνείκη
ν. 640. κατάξω τ᾽ ἄνθοα)] Ita Rob.

recte Brunck e cod. Reg V. 661. εἰσόμιεσϑα εἰσόμιεϑα
ν. 651. ἐστὶ] εἰσὶ Viteb Ald. τώὠπισημ ἡ τοὐπίσημ᾽ Vi-
V. ὅς 2. δοκεῖς Ἵ δοκεῖ σοι Ald. teb. ὕπη 1 ὅποι Rob. Vict.

B. Vulgo aberat τας V663. φοίτῳ] εὐῷῳ Ald. Turn.
V. 633. τῶϑε} τῶνδε Viteb συμ.



EITA ΕΠῚ ΘΗΒΑΙΣ,
Εἰ δ᾽ ἡ Διὸς παῖς παρϑένος Δίκη παρῆν
Ἔργοις ἐκείν καὶ φρεσὶν, τύχ, ἀν τόδ ην"
᾿Αλλ ὅτε uv φυγόντο; μήτρῶϑεν σκέτον»
Οὔτ᾽ ἐν τροφοῦ» ἔτ᾽ ἐφηβήσανταί πῶ
Οὔτ᾽ ἐν γενείᾳ ξυλλογῆ τριχώματος
Δίρη προσεῖδε καὶ φωτηξιώσατο"

Οὐδ᾽ ἐν πατρῴας μὴν χιονὸς νκακουχίῳ 670
Οἰμαί νιν αὐτῷ νῦν παραξατῶν πέλας"
Ἢ δῆτ᾽ ὧν εἴη πανδίκως ψνευῤώνυμος

Δίκην ξυνοῦσοω; φωτὶ παντόλμω φρεγας.
Ἴέτοις πεποιϑὼς εἶμι, καὶ ξυστήσομαι

«Αὐχός. τίς ἄλλος μᾶϊλον ἐνδικώτερος 675
Αρχρντί τ΄ ἄρχων καὶ κασεγνήτω udos,
Ἐχϑρὸς ξὺν ἐχϑρῶ φήσομαι: φέρ᾽ ὡς τοχος
Κνημύδως αὐχὴν, καὶ πετρῶν προβληματῳξ,ς

s

ἘΤΕΟΚΔΗΣ. ΧΟΡΟ Σ,
ΧΟΡΟΣ.

M, φίλτωτ᾽ εἰνδρῶν, Οἰδίπε τέκος, γένῃ
᾿ὀῤγὴν cuctos τῷ κοίκιστ᾽ αὐδωμένω"

αἶν ὃν

συμφοίτω Rob. corrupte. ol-
τῷ confirmatur codd. Ἐερρ:
Moſqu. τ. a. ἴτ. Schol.

v. 6 (4 Ἄν, κυϑένος Δίκη} παρε
ϑένα δίκην ΑΙ.

v. 668. ξυλλογὴ 1 ΑἸὰ. Rob.

Turn. Vict.
V. 669. προσεῖδε ἢ προσεῖπε

ΑἸά4. Rob. Turn. Vict. æg-
vol. 1.

680
᾿ΔᾺ

VARIETAS LECTIONIS.
ε32ε jam Stanl. a Schol. ἀς
lectum fuiſſe putabat; idem
Martini V. L. Ρ. 243. defendit,

Brunchius recepit.
V. 671. νῦν παραστατεῖν] ovu-

παραστατεῖν Ald. Turn. Vict.
γῦν παραφςατεῖν Codd. Ἰἐερρε

Moſqu. 2.
v. 68ο. ὁμοῖος 1 διοίως ΑἸά,

Κ
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᾿Αἣλ ἄνορας ᾿Αργείοισ; Καδβείους ἅλις

Ἐς χῆνας ἐλθεῖν. αἷμω γώς κοιξτοίρσιον"
n,;᾿Ανόροιν ὁ ὁμαίμοιν ϑανατος ὡδ αὐτόρτονοςν

Οὐκ ἔστε γήρως τοῦδε ποῦ μιάσματος.

ETEOKAHE.
Elneq τοκὲν φέροι τὶς αἰσχύνης ἄτερ ον 685
Ἔστω" μέλον γῶρ κέρθος ἐν τεϑνηκόσι.
Κακῶν δὲ καϊισχρῶν οὔ τοὶ εὔκλειαν ερέϊς,

ΧΟΡῸ Σ,
1| μέμονας. τέκνον; μήτι σε ϑυμο-
πληδϑὴς doglung])os ὥτοα Φορετω""..

Κακϑ δ᾽ ἔκβαλ᾽ ἔρωτος εἰρχδόν. 690

ETEOKAHE.Ἐπεὶ τὸ πρῶψμα κάρτ᾽, ἐπισπέρχὲι ϑέος
χω κατ δύρον, κῦμο Κωκυτοῦ λουχόννι
Φοίίδω στυγηῶον, πᾶν τὸ Δαίου γένος.

4

ΧΟΡΟΣ.Ὠμοδακής σ᾽ ἄγαν ϑυμὸς ἐποτρύ-

“εἰ πικρέκαρπον οἰνδρῥοκτασίοαν 695
Τελέν αἰμώτος οὐ ϑεμιστξ.

VARIETAS
ν. 694. γῆρας) πέρας Moſqu. 2.

ſupra ſchol. τέλος,

V. 685. φέροι Φέρε, ΑἸὰ,
Rob. Turn

ν ὁπό. κέρδος  Ῥαὰνν conj.
κὔδος hoc ſenſu: mos tuis nibil

eſt praeter vli m.
ν. 687. »καἰσχρῶν καὶ σ χρὼς

Rob.
ν. 688. μέμονας 1 μέμηνας

Ald. Turn. τί καὶ κεέ μονα εἸξοῦ,,

rectionem κιξμονας, quam ἧς

ἘΤΈΟ.-ECTIONIS.
Schol. β. laudat, cum Heathio

Brunckio praeferendam
cenſuimus.

ν. 635. ϑυμοπληϑὴς ϑυβο.-
πλήϑυς Rob ΜΗ

ν 694. ϑυμὸ; Ἷ ἥμερος Turn.

Vict.
vV. ἤφς. ἐποτρύνει  ἐξοτρύγῃ

Turn Vict. πικρόκμρπον] πικρό.
κακὸν Rob.
v. 696. ϑεμισι ϑεμιτὰ Ald.

Rob.



ETA ἘΠῚ 'ΘΗΒΑΙΣ, 14
ETEOKAHE.

Φίλε γὰρ ἐχϑρώ μοι πωτρὸς τέλει᾽ οὐρὼ
Ξηροῖς οἰκλαύςφοις ὕμμασ, προσιζαίνει
Λέγουσα κέρθος πρότερον ὑστέρου μύρβ.

ΧΟΡΟΣ.
᾿Αλλ σὺ μὴ ᾿πρτρύνου κακὸς οὐ κρκλή- ἤοο
on βίον εὖ κυρήσας" μελανομγὶς δ᾽ οὖν,

Εἶσι δόμες Ἐρινὺς, οὗτ᾽ ἂν ἐκ χερῶν
Θυσίαν ὀέγῥωντοι,

ΕΤΕΟΚΛΔΉΗΣ.
Θεοῖς μὲν ἤδη πως παρὴμεχήμοϑα" ες ſ
Xcigis δ᾽ ἐφ᾽ ἡμῶν ὀλομένων "Θαυμοίζετοαι, 7ος
Τί οὖν ἔτ’ ὧν σαίνοημεν ὀλέθριον μόρον; ο

ΧΟΡΟΣ.
N3y ὅτε σοί πωρέστωκεν' ἐπεὶ δαίμων γ

Δήματος ὠντροπαίρ, “χρογίας μετωλ-

λακτὸς, ἴσως ἂν ἔλϑο; ϑαλερωτέρῳ

ὌΝ Πνεύματι" ψῦν ὁ ὅν» δεῖν. ΝΕ στὸ
ETEOKAHE.

Ἐξέξεσον γὰρ Οἰδίπου κατεύγματω ὀ..- ΚΙ

K 2 ἤΑγανVARIETAS LECTIONIS.Rob. Turn. adverſus me- ν, 702. δόμας οἰ Brunck.
trum. In cod. ον, B. no- δόμων Κορ. A
tatur: Ὑρ. ἀϑεγοίστα; unde v. 703. ϑέχωνται δέχονται
Bruncl reſcripſit αὶ ϑεμίστα, Rob.

γί 607. ἐχϑῥὰ αἰσχρὰ Ald. ν. 768. dvrgonuly ἐν τροπαίῳ
Turn ἐχϑῥώ᾽ μάροε Moſqu. τν Ald. Turn. ἀθεροπαίς Moſqu.

V. 699. μιόρε 1 μιόρον Ald. τ΄ ο, ſchol. τῷ ὀχυρῶν
Pauw conj. λέγεσα κέρδος g6- Υ. 7510. 7 Rob.
τερον, ϑφηεροὺ δχυδρὸν, V. ζαι. ἐξέσεν] ἐξέζσαν

V. 700. κακὸς 1 ὀμλὸρ ΟΡ. -ΑἸὰ, Rob. Tum.
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ἤλψαν δ᾽ ὠληϑεῖς φασμώτων ἐνυπνίων
Ὄψεις, πωτρώων χρημάτων δωτήριοι.

ΧΟΡΟΣ.
Πείθε γυναιξὶ, καίπερ οὐ στέσγων ὅμως...

ETEOEAEE.
Λέγοιτ᾽ ὧν ὧν ἄνη τις, ἐδὲ χρὴ μακραν, l

ΧΟΡΟΣ.
Μὴ ἤλϑης ἐδοὺς σὺ τάσδ᾽ ἐφ᾿ ἑβδόμαις χῴλαις.

ἘΤΕΟΚΔΕΣ,
Τεϑηγμένον τοί μ᾽ οὐκ, ὠπαμίβλυνεῖς λόγω,

c ΧΟΡΟΣ.

7159

Νίκην γε μέντοι καὶ κακὴν τὐμᾷ Θεός."

ETEOKAHE.
Οὐκ ἀνδρ᾽ δηελίτην τοῦτο χρὴ στέργειν ἔπος."

ιν

ΧΟΡΟΣ,
AN αὐτάδελφον αἷμα δρέψασϑαι ϑέλεις κα

7a

720

ETEOKAHE.Θεῶν διδέντων, οὐκ ἄν ἐκφύγοι. τιρζικοί, 4
κεν

ΧΟΡΟΣ,

VARIETAS LECTIONIS.
ν. 712. φασμάτων ἐνυπνίων V. 715. ἄνῃ τις] φἰνύ τις Ald.

ἐνυπνίων φαντασμάντων ſic Α]4. Rob. ἄνυτις Turn. Vict. αν
vitioſe pro φαντασμάτων. ἔνυ- κρὰν μακρὰ ROb.
σνίων φαντασμάτων Turn. ν. 719. ςέργειν Ἶ ξέγειν ΑἸά,

Υ. 713. δκτήριοι] δατήραν V. 721. ἐκφύχρι ἐκφύγη Ald.

Ald. ΕΞ
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ΧΟΡ Ο Σ.
φροφὴ ὁ,

ὦ ἡl lipuæ ταν ὠλεσίοικον

Θεὸν, οὐ ϑεοὶς ὁμοίουν
Πανωληθῆ. κωκόμαντιν,
Πατρὰς εὐκταιων Ἐρινὺν
Terboœ τῶς περιϑύμες

725

Κατάρας βλωψίφρονος Οἰδιπόδο"
Παιδολέτωρ δ᾽ ἔρις ὧδ᾽ ὀτρύνει.

δντιςρ. Ξένος δὲ κλήρους ἐπινωμᾷ

Χαάλυβος. Σκυθῶν ἄποικος 9
730

Κτεάνων χρημωτροαίτας
Πρερὸς ὠμόφρων σἰδαρος»
Χϑόνα ναΐειν ὁιωπηλαᾶς,

ὋὉπόσαν ἂν καὶ φθιμένους κατέχειν
Τῶν μεγώλων “πεδίων οἰμοίρους,

Κ 3
735'

Ἐπει-

VARIETAS LECTIONIS.
ν. 723. ϑεὴν καὶ ϑεοῖς; διιοίαν]

poſt hunc v. in ΑἸά. hic ver-
ſiculus additur οὐ γὼρ' νύκτωρ
σπαρελεύσατο καὶ γέγονε, qui ni-

hil aliud eſt quam gloſſema,
idque leviter corruptum; ef.
Schol. ἃ, 8 ad h. ν. Idem
in Rob. ſic legitur: ἃ γὰρ
ϑύκτωρ παρελεύσατο καὶ γέγωνε.

4In Turn. autem γαύζι5: æ
γάρι νύκτωρ παρεκελεύσατο καὶ

γέγονε. In Vict. ita: ἃ γὰρ
νύκτωρ παρεχελεύσατο καὶ γέγωνε.

Steph in margine libri vete-
dris notatum reperit: οὐκ ἦν

ταῦτα ἐν ἑτέροις, Nec duhitari

poteſt ex interpolatione eſſe.
Recte ſuſtulit Stanlejus.

ν. 727. Οὐδιπόδα Οἰδίποδος

Ald.
ν. 71. δ᾽ ἔριε] abeſt δ᾽ Rob.

“ν. 720. ζένος ἢ} al ξένας cit.

Steph. πλήρας κλήροις Ald.
Turn Moſqu 2. al. κλῆρος ci-
taute Steph. ἐπ ωμοᾷ 1 ἐπικωριῆ

Moſqu. 2. ὦ. ſchol. μεγαλοο
Φρονεῖ.

ν. 732. σίδαρος 1 σίδηρος Ald.

Turn.
ν. 734. "ὁπόσαν ὁπίσην Ald.

Turn. φϑιμένας  φϑιμριένοισε

Ald. Rob. Turn.



Κῶν δ

150 τι ΑἸΣΧΌΛΟ
φροφὴ β. Ἐπειδὰν αὐτοκτένως͵

Αὐτοδοίικτοι Θαάνωσις

Καὶ χιϑονίω κόνις" πίῃ
Μελωμπογθς αἴμω φοίνιον 5'
Τίς ἄν καθαρμοὺς πόροις

ν 740Τίς ἄν σῷε λούσε!εν3
᾿Ὦ πόνοι δόμων νέοι

Παλοιοῖς ξυμμιψθς κωκοῖς,

Παλᾶμ
VARIETASE LECTIONIE.

v. γγ6, αὐτομτόνως ἢ} αὐτοὶ

κτάνωσι Viteb αὐτοὶ κταάνωσιν

Ald Turn, Vict. αὐτοκτόνως
Rob. Cant. Pauwius emen-
dat: ἐπειδὰν αὐτοὶ πταωνόντες

1 ἢvel αὐτοκτανδντες αυτουχίκτος

ϑάνωσι, acumen in Πᾶς le-
ctione φιιαθεῖτ, quo ſone me-
lius caremmus. ἐπεὶ δ᾽ ἂν αὐτοὶ

κτάνωσι Moſqu. 2. um ſcholio
ſuperſcripto φονεύσωσιν ἑκυτέε,

V. 7237. ϑάνωσι ϑανῶσε
Moſqu. I. δ ανώσιε ſupra
ſchol, ἐπὸ Moſqu. 3.
V.735. βελαιπαγὲς Since-
ram Pauwius lectionem abs-
que canſa 1 onea ſollicitat,
vocabulum a ſe excogitatum
μελου πα χνὲς nobis commen-
dans φούμον Ἴ φόνιον Moſqu. τα,

4. Viteb.
V. 730. καϑαρμᾶς  καϑαρούς

ſic Moſqu I. ex raſura. κα-
ϑαρμὴν Νίοίαα, 2..

V. 743. παλαιοῖς 1 παλαιοῖσε
Moſqu. τ. ξυμμιγεῖς Ἴ συμιμι-
γεῖς Moſqu. I. 2. κακοῖς] καο
κοῖσι Moſqu. τ. Ceterum hos
verſus Pauwius ita conſtitu-
endos eſſe autumat:

na1. Τίς ἂν σῷε λέσειν; ὦ
742. Τόνοι δόμοων τέοι παλκια

743. οἷσιν συμ οιγεῖς κακοὶς

antiſtrophicos vero ſic:
749. Μεσομφάλοις πυϑικοῖς
750. Χρηφξηρέμς, ϑνήσκοντα γένγε

751. vus ἄτερ σώζειν πόλιν.

exiſtimatque v. 741. 749.
eſſe aſynartetos catalecticos;
V.742. 750. jambicos dim.
acatal. v. 743. 75I. tro-
chaicas hephthemim. Arnal-

dus quoque verſum 743.
παλαιοῖς συμ μιγεῖς κακοῖς omni-

bus numeris ſolutum puta-
bat; ideoque ſuadebat ut lege-
retur παλαωροῖσε συμερεγεῖς παποῖς

ita ut primus pes anapaeſtus

εἰεί,



ἙΠΤᾺ ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ. ΓΤ
ὠντισῃ. β΄. Ποωλᾳιγενῆ γὰρ «λέγω

ἸΠπαφομίοιασίουν ούποινον" 745
Αἰῶνω δ᾽ ἐς τρίτον μένει,

᾿Απόδνωνος εὖτε Λαϊος

Bæ, τεὶς εἰπέντος ἐν
Μεσομφόάλοις πυϑεικοῖς

ῳ "Χρηστηρίοις, ϑνάφκοντω 75
Tiwos ἄτερ, σώζειν πόλιν'

s γ. Κρατηϑεὶς δ᾽ ἐκ φίλων αἰϑλίωις

Κ 4 Eel-
VARTIETAS LECTIONIS.eſſet, ſyllaba λα in παλαιοῖσί, Denique v. 7430 751. anti-

οὐ (δὰ ποηΐζθηη diphthongum
ancipite. Sic verſus hic una
cum antithetico ſuo jambieus
dim acatal “οὐ numerabatur.
561 uterque in dimetiendis
his. verſiculis erravit. Nam
ſcholiaſtes metrie?t diſerte
pronuntĩat omnes hujus Cho-
τὶ verſus inde αὶ v. 736. eſſe
ehoriambicos aut antiſpaſti
cos: Adeoque v 741 eſt an-

 tiſpaſt dim. catal. ex dijambo
δὲ prima parte epitriti ſecun-
ἀϊυ-ἰ Ξ [πιὸ antitheticus
ν. 749. ſimiliso- --ἰ τον}
verſus 742. eſt antiſpaſt. dim.
acatal. ĩmpurus ex ditro-
chaeo prima parte epitriti
ſecundi πῶσ [-τὺ --1 cui
oppoſitus eſt ſu-ilis v. 750, ex
epitrito tertio, prima par-
te epitr. ſec. ſl-] πὸ

ſpaſtici ſunt dimetri acatal. e
binis Epitritis

ν. γάς. παρκαιβασίαν Sic
reſcripſit Brunck e cod. Reg.
B. pro vulg παραβασέαν, Hea-
thius metri cauſa articulum
οὖν huic verſui praeſizendum
cenſebat Nimirum quia v.
737. οἱ videbarur trochaicus

dimoter acatal.
ν. πάω. μεσομῷαλοις} μεσομον

Φόλοιν Rob.
V. 750. ϑνάσκοντα ϑιησκον.

τὰ Viteb Ald. Rob. Turn &e.
ante Brunck

V. 751. γέννας] γένας Moſqu.

I. 2.
V. 712. ἐκ Φίλων  ἐκφίλων

Ald. Rob. Turn. Vict.. In
Reg. B. vocem Φίλων gloſſa
exponit ἠθονῶν meminerat
forte, inquit Brunck, illius

auctor

ὥξς, 34



AlZXT AOT
Ἐγείνατο μὲν μόρον αὐτῷ,
Πατροιτόνον Οἰδιπέδαν,

Ὅστε μὴ πρὸς γναν 755
Σπείρας ἄρθραν, W ἐτρώθη»
Ῥίξαν αἱμωτόεσσαν

Ἔσλα, muqtvo σύνογε
Νυμφίδς φρενώλξις᾽

v. Καχῶν ὥσπερ ϑάλασσω. κῦμ ἄγει" 760
“δ μὲν σέτνον, ἄλλο δ᾽ οδείγοι"

Tolxæhov, ὃ καὶ περὶ πρύμναν
Πόλεως καχλάζει,
Μεταξὺ δ᾽ ἀλκὰ δι ὀλίγου τ

Τείνει

ἐἶντιςρ.

-2

VARIETAS LECTIONIS.
auctor Euripidei verſus in ptam cum Brunckio recepi-i

Ξε ας

Phoeniſſar, prologo: δ' δὲ ἤδο-
»ἢ δὲς, ἔφ τε βακχεῖον πεσῶν,
Conjicere quis poſſet ſcriptum

hic olim ſuiſſe κρατηϑεὼ δ᾽
ἡδονῶν ἀβελίαις. Sed nihil mu-

tandum:,, Hactenus ille.
Et recte quidem. Nam ἢ
commentum aliquod Euripi-
di arriſit, non continuo ĩlem
Aeſcthylo quoque placniſſe
credenlum eſt ἐβελίωις
ἀβχλίᾳ Viteb,

v.753. ἐγείνατο] γείνατο ΑἸά,
ἐγείνατο Moſqu. 1. αὐτῷ 1 αὐτῷ

Moſqu. τ, 2,
ν. 754. Οἰδικόδακν} Οἰδίποδας

Ald. Rob ἄς, Meliorem le-
ctionem vitato hiatu, vulga
tae in cod. Reg. B. ſuperſcri.

mus.ν. 755, ὕστε ὅσγε Moſqu. 1..

μὴ πρὸς} Sic Moſqui τ. æ-
Regg. Viteb. Ald. Rob. ea-
que ſine dubio genuina eſt
lectio, perperam deinde in
Turn. Vict. in μητρὸς mu.
tata.

ν. 758, ἔτλα] ἔτλη Moſqu. 1,
σύναγε σύν γε Αἰ, δὲ συνεί-:
γαγε Rob. δύναγε Turn. συν»
ὄγαγε Moſqu. 1. «φυνάγκι͵
ſupra ſchol, ἑνῶσαρ, συνάξαε᾽

Moſqu. 2.
ν. 761. πέγνον Ἴ πιτνόν Turn.

ν, 762. 'τρίχολον 1 τροχοκὸν

Viteb.
ν,- 764, ἐλκὰ ἢ ὀλκαὰν Mo-

ſqu. 2,
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Τείνει πύργος ἐν εὕρει. 765
Δέδοικα δὲ σὺν βασιλεῦσι
Μὴ ἡόλις δαμασϑῇ.

κριφὴ δ, Τέλειαι γῶρ παλοαίφωτοι εἰραὶ,

Βαρεῖδνε κωταβλιο γον

Τῷ δ᾽ ὀλοὼ τεϊλύμεν αὶ παρέφχετα. 770
ΓΙρόπρυμνα δ᾽ ἐκβολον φέρει
᾿Αὐδρὼν οὐλφηξᾶν

ὌὌλβος ἄγαν παχυνθϑείς.
ὀντιος. δι Τίν᾿ ὠνδρῶν γῶρ τοσόνδ᾽ ἐθαύμασαν

ΓῚ

Θεοὶ. κωὶ ξινέστιοι “15:
Πόλεως, σπβλύβοτός τ᾽ αἱῶὼν βροτῶν,

“Ὅσον τότ᾽ Οἱδίπθων τῆον»

᾿Αναρπαξάνδραν
Κῆρ᾽ ἐφελόντω "χώρας 3

ερφὴ ἐ, Ἐπεὶ δ᾽ ὠρτίφρων 780
Ἐγένετο μέλεος ἀθλίων

Κς Γε-VARIETAS LECTIONIS.
ν. γός. ἐν εὐρει ἐνεύρει jun- ν. 775. ἀλφηφὰν  ἀλφηστῶν

ctim Moſqu. τ. 2. Ald. Rob. Torn νι Cant.
Vv. γδβ, τέλεια, ἢ δὶς Ar. ἀλφηςάων cod. Reg. B. unde
Ox. Moſqu. τ. 2. Reg. Δ. Ald. Brunckius dedit ἐλφηστᾶν, ſic-
Rob. τέλεια vitioſe Turn. ut μελισσῶν Perſ. 127.
Vict. Reg. Β. παλαίφκτοι ν. 776. πελυβοτὸς  πολυβοκς
ῥαλκιφότων Ald. τὸς Turn. πολύβοστος Moſqu. 2.

v. 770. φέλλόμεν᾽"  τελοριέν" ν. 7728. ἐναρπαξαάνδραν  ἐναρ-

Ald. τελλομένα Moſqu. τ. παξχνὸρρ Alu.In Moſqu. 2.. ſic legitur:  V. 779. κῆρ 1 Stanl. conj.
παρέρχεται τελίμεν᾽ κα nugigne- 98ῆρ᾽" quod recte aſpernati

rui., ſunt Arnaldus Puuwius.
ν. 771, πρόπρυμνα πρόπρυ- ν. γβτ, ἐγένετο) Arnaldus,

ivR6b. σρόπρυμνον Τατη, quia in antithetico verſu eſt
ἐφῆκεν,

τ ει...

Ξ ΞΞΞὴξ σξεας

ΞῚΞ



154 ΑἸΣΧΥΛΟΥ
Γάμων, ἐπ᾿ ἄλγει δυσφορῶν»,
διωδημένῳ æoæòiq;

Διθυμὼ μα ὠπετέλεσσξ
Γατφοφόλῳ xeę τῶν r El

185.
Κρεισσοτι avo ὃ ὀμμώτων ἐπλύγχϑη"

ἄυτιςρ. εἰ, Τέανοις ὁ ἀραίας

Ἔφηκεν ἐπίκονος τροφῶς,
Αἱ αἱ, πικρογλώσσους οὐροὺς

ἀρῆκεν, corrigebat ἔγεντο, At
hue onus non eſt Syllaba
enim longa in duas breves
ſoluirur.

ν. 183. μιαινο μένος κραϑίο

μιωενομένη παρα Ald.. uuvo-
Διένη κυρόίᾳ Rob μεαινομιένῃ
φίροιδήᾳς ſurn.

ν. 784 κακ ἀπετέλεσσε
κοανκ ἐτέκεσε Ald Rob. Turn.
&e. Heathius metri explen-
di cauſa emendavit: κακὸ γ᾽
ἐτέλεσσε, τὰ Brunckius in tex-

tum recepit. oltea vero in
notis hanc criſin retractavit,

ſe nunc malle æux ὠπετέ.
λεσσε proſeſſus eſt; quia
gratior hic aures accidat ſo-
nus, et importunum amovea-
tur γε, quod Ὦϊο prorſus otio-
ſum ſit. Saepe etiam libra-
rios verbum ſimplex pro
compoſito poſuiſſe obſervat.

His igitur argumentis per-
ſuaſit nobis V. D. ut ἔς ede-
remaus.

5

VARTETAS LECTIONIS.
Καΐ

V. 78“. κρεισσοτέκνων} κρείσσω

ΑΙτέκνων (ἃ. »πρεισσύνων τέκνων

ΒΡ. πρεισσοτέκνων Ὁ ἢν
Vict. ὧς. κρισσοτέκνων ſic
Moſqu. τι κρείσσων τέκνων
ſupra Schol. τῶν κρειττόνων
τῶν Moſqu. 2. Φρισσοτέκνων
conj. Stanl. Sed de univerſo
h. 1. lectorem rogamus ut
Commentarium conſulat.
ὀμμάτων ἐπ ὀᾳμειάτων Ald.

Rob. Turn. γι ἐρλώγχϑη}
ἐπλάχϑη Μοίψαι. I

ν. 788 ἐφῆκεν ἀφῆκεν Turn.

Sic Moſqu.. cum ſchol-
ἐπεμοῴεν. ἑπίκοτος τρυφᾷς] ἐπι
κότας τροβώς Αἰά, ἐπικότας

τροφὰς Rob. Turu. Recepta
Ἰεξῖῖο Heathil ingenio dehe-
tur. Eam Brunchius pro-
bavit; qui tamen exiſtimat
ἐπικότας ſervari potuiſſe. No-

bis autem hoc duriuſculum
videtur.

V. 789. πικρογλώσσας Ἴ mixgo-

γλώσσκ ΑἸὰ,
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Καί σφε σιδαρονόμω 799
Διορχειρίῳ, ποτὲ λοϊχεῖν

Κτήμωτα" γὺν δὲ τρέω
Μὴ τελέσῃ καμψίπους ᾿Εριννύς.

Ν

ATTEAOE. ΧΟΡΟΣ.
ΑΓΓΕΔΟΣ,(Ὁ 5m ποῖδες μητέρων τεϑραμμέναι.

Πόλις πέφευγεν ἥδε δούλειον ζυγόν" γος
Πέπτωκεν ονδρῶν ὀξβρίμων κομπάσματα"

Πόλις δ᾽ ἐν εὐδίᾳ τε, καὶ κλυδωνίῃ

Πολλαῖσι πληγοῖς ἄντλον οὐκ" ἐδέξατο.
Στέγει δὲ πύργος, καὶ πύλας φερεγγύοις
᾿Ἐφραξάμεσθα μονομούχρισι

VARIETASvV. 790. σιδαρονόμῳ σιδῃρο-

'γόμῳ Turn. Μοῖγμ. τ-
V. 793. μὴ τελέσῃ æ. Ἐ.}

Metri cauſa Heathius auctor
eſt ut legamus vel μὴ τελέσῃ
7 ὦ καμψέπας ᾿Εριννὺς, vel μὴ
τελέσῃ γε καριψέπας Ἔριννύξ, At

hoc προρῆηγασα non eſt. Ὁ].
timus enim hic antiſtrophes
quintae verſus cum ſtrophico-
oppoſito eſt choriambicus im-

purus ex choriambo, ditro-
chaeo clauſula ex prima
Choriambj ραιδ -τ υυ --ἰ

πὸ [-πῦ}. Quare nec
opus eſt Arnaldi emendatione:
μὴ τελέσῃ τὸ καμψίπας Ἔρ.

σπροφξάτοις" ϑρο
Καλῶς

LECT JONIS.
V. 795. δέλειον Ἴ δέλιον Vi-
teb.

v. 796. ὀβρίμων  ὀμιβρέμων

Ald. Verum ὀβρίμων Rob.
Codd. Regę. recte ob-
ſervat Brunck. litteram æ in
hujus vocis prima ſyllaba in-
ſertam nec meliores libros
nec veteres grammaticos
agnoſcere.

ν. 790. στέγει Ἴ στένει Rob.
στέργεε Moſqu. 2.

V. 300. ἐφραξεμεσϑα  ἰῷρα-

ξάμεϑα Moſqu. 1. 2, Viteb.
Ald. Κορ.

5»
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Καλῶς ἔχε; τὸ πλεῖστ᾽ ἐν ἕξ πυλώμασι"
Τὰς δ' ἑβδόμας ὃ σεμνὸς ἑβδομαγέτας
"Αναξ ᾿Απόδιων εἴλετ᾽, Οἰδίπε γένει
Κραίνων “παλαιὰς ΔΛαΐᾳ δυσβελίας.

ΧΟΡΟΣ,
Ti δ᾽ ἐστὶ πρᾶγος γεόκοτον πόλει πωρόν 5

805

ΑΓΓΕΔΟΣ,Πόλις σέσωξφαι, βασιλέες δ᾽

ἤΑνδρες τεθνᾶσιν ἐκ “χερῶν

ὁμόσποροι
αὐυτον τόνων.

ΧΟΡΟΣ.Thes; τὶ δ᾽ εἶπας: παραφρονῶ φόζῳ λόγε.

ΑΓΓΕΔΟΣ.Φρονοῦσω νῦν ἄκεσον, ΟἸδίπα γένος

ΧΟΡΟΣ.
Οἱ ᾽γὼ τάλαινα, μάντις εἰμὶ τῶν κακῶν. 81το

ATTEAOZ.Οὐδ᾽ ἀμφιλέκτως μήν κατεσποδημένοι.

ΠῚ

VARIETAS
V. 80I. καλῶς ἔχει 1 καλῶς

δ᾽ ἔχει Rob. πλεῖστ᾽ ἐν Ἐξ]
σλεῖστα ἐξ Viteb. Moſqu. τ.
ita ut ν rubrica ſupra ſcriptum
ſit, ceu interpretamentum.

Υ- 802. ἐβϑομαγέτας Ἴ ἐβδο-

ἐιαγένης Moſqu. τ.
V. 803. Οἰὐδίπχ 1 Οὐδίπες

Moſqu. τ. poſt γένεε comma
poſitum Ald. Rob.

V. 8ος. πρᾶγον Ita Ar. Rob.
πρᾶγμα Ald. Vict. γεόκοτον
πόκητον Moſqu. Δ. adjuncto

ΧΟΡΟΣ.

LECTIONIE.
ſchol. νεωςὶ κατεσκευασ κέν,
πόλει παρὸν’ πόλει κα πλέρν
Rob. πλέον etiam in Moſqu. I.

item in Viteb. ὑνὶ ἃ manu
recentiori ſupra ſeripta eſt
varians lectio παρών,

ν. 8οό. βασιλέες] βασιλεῖ Ald.

βασιλεῖς Rob. Moſqu. τ. 2.
Guelf.

V. 867. χερῶν] χειρὼν Ald.
V. 811. μὴν νῦν Moſqu. 2.

Guelſ. Viteb. Rob.



"ν

ENTA ΕΠῚ OHBAIS. 157

ΧΟΡΟΣ.)Ἐκεῖϑ, κ' ἦλθον: βαρέα δ᾽ οὖν, ὅμως φροίσον.

ATTEAOE.
Οὕτως ἀδελφοῖς χερσὶν ἠναίβοντ᾽ ἄγαν.

ΧΟΡΟΣ.
Οὕτως ὃ δαίμων κοινὸς ἣν ἀμφοῖν ἅμα.

ατγγελὸςξ
Αὐτὸς δ᾽ ἀναλοῖ δῆτα δύσποτμον γένος.
Τοιαῦτα “χαίῥῥν καὶ δακρύεδθοαι παρα"
Ἱδλιν μὲν εὖ' σίρώσσουσαν. οἱ δ᾽ ἐπιςόται,

Δισσὼ σρατηγὼ, διέλαχον σφυρηλάτω
Σκύϑῃ σιόήρω, κτημάτων παμπησίαν.

Ἕξαεσι δ᾽ ἥν λάβωσιν ἐν ταφὴ χϑὺνὸς, i
Πατρὸς κατ᾽ εὐχοὶς “δυσπέτμους φορούμενοι.

ἤζλις oclovsæi- ββασιλέοιν δ᾽ ἐμοσπόροιν

Πέπωκεν αἷμᾷ «γαῖ ὑπ᾽ ἀλλήλων «φόνων.

ν αν l
ΧΟΡΟΣ,

LECTIONIS.

g,

δ15

820

τ οι.
ες κἴ VARIETASV. φτν, βαρέα ἡ dubjum ἰῃ.

ter βαρέα βαρέως Moſqu. 1.

ΤΡ 813. ἰήναῤρονα 1 ἡνήροντ
Tum.

V. 8135. αὐτὸς δ᾽ ἀνωλυ}} αὐτὸς

δ' βάλοῖ. Sic Μοίχα. 2. ſo-
pra ſchol ἠφάνισε,

V. 816. ϑακρύεσϑαι dungi-
σασϑαι Turn Vict. In Moſqu.
τ. ſie: χαΐέρειν κορκὶ καὶ dungi-

σέσϑαι, et ἴῃ Viteb χαίρειν κα
καὶ καὶ δακρύσκαϑαι, Ceterum
in Viteb. hic verſus ſeqq.
usque ad Φορώμενοι Choro tri-

buuntur ubi κακοὶ 6 gioſſa or-
ἴδηι.

li

D0r ν, 819 παρμπησέαχ Ἵ. παμπῆς

σία; Moſqu. τ.
N, ,.Β810. ταφῇ] τάφῳ Ald.
χϑονὸς ἢ Brunckins, quia ge-
nitivus χϑονὸς nihil habeat, ἃ
quo regatur, ſcribendum eſe

ſuſpicatur χϑόνκ, Recte qui-
dem; niſi ανὸ τῶ κοινὰ repe-
tendum eſt πσακπησία; ita ut
ſenſus ſit ξξκσε παιιπησίαν χϑο-
»ὃς ἣν λάβωσιν ἐν τα(ῆ.

ν. 812. βασιλέοιν Ἴ βασιλείοιν

Moſqu. I.
V. 823. πέπωκεν πέπτωκεν

Moſqu. τ. Viteb. Ald. πέ-
πωκται Rob. γαῖ᾽] γὰ Moſqu. I.

γὰν Viteb.
L

Fuvi
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ΧΟΡ

ἈΙΣΧΌΛΟΤΥΤ᾽ τ
ΟΣ

N ΡΝτὰ ὦ μεγάλε Ζεῦ καὶ πολιοῦχοι
Δαίήμονες ς «οἱ δὴ Κώδμα πύφγες

825
Ἰούσδε ῥύεσθε-"

ἝΝΠότερον χαίρω, κἀπολολύξω",
Πέλεως ὠσινεῖ σωτῆρι

Ἢ τοὺς μογεροὺς καὶ δυσδαίμονας
᾿Ατέμνες κλαύσω" πολεμάρχος 5

Οἱ δῆτ᾽ ἐρϑῶς κατ᾽ ἐπωνυμίαν
Καὶ πολυνεικεῖς Ὁ

Oro? ἐφεβεῖ διωνοίᾳ.
Ὦ μίλωνα᾽ καὶ τελεία,τροφή,

αἴτοκ

ΞεΓένεος Οἰδίπα τ᾽ ἀρώς ὁ 3283
5Κακέν μὲ καρδία, τί. περιπιτνεῖ, κρύος"-

---ο

VARIETAS
v. 824. πολιῶχοι πολισῖχοι

Ald. πολισσέχοι Rob. Turn.
Vict.ν. 4.6: ἐάσδε ῥώσϑε] εἶσθε

δύεσϑάι Noſqu τ, τάσδ᾽ ἐῤύ,σϑε
(ἀργά ſcholion φυλάσσετε

Moſqũi: 2.
v. 4127. κοἰπολυλύξω] x æno-

λολύξω Victor.
ν. 828. δωτῆρ!) σωτηρίᾳ Vi-

teb. σωτηρίε pro σωτηρίᾳ No-
ſqu. 1. e ſchol. ἐπὶ τῇ ἀβλαβῆ,
vitioſt pro τῇ αὗλα }εῖ,

ν 83ο. πολεμαάρ γας Hant
lectionem in cod. Reg B ho-
tatum pro vulgata πολεμοάρχες

suctore Brunckio recepimus.

ΜΝ
Ἔτσευξα

LECTIONIS.
ἘΠῚ enim ut recte V. Ὁ, ob-
ſervavit forma magis ροξεῖοα,

cf. ad Perſ. 554. Ὁ 1}
V. 831. mur'] καὶ κατ᾽ Ald.

ROb. ἐπωνυμέαν ἐπωνυμῥῆν

Turn. Vict. τῶ νΝv. 835,.. Οὐδόγε τ τερον
ſum Rob. Stanl. legendum
cenſet: Οὐδώνα γ᾽, Sed rectè
particulàni τε deſendit Brun-
chius, cujus ἀοξζαπι õbſer-
ψαϊ ποιῇ Commentario δὲ
h l. inſeruimus.

ν. 835. κακέν Με] κακὸν uæ

Moſqu. τ᾿ Ald. Viet. κακόν
με Rob. Cant. κακόν uo ΒΝ

x

ἴω;
ΕΣ
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I59

“Ἐτευξα τύμβῳ μέλος,
Ὡς θυμὸς. αἰματοσταγεῖς
Νεκροὺς κλύβτω δυσμόρως

Θανόντας, 5 ἣν ε"ἦἢ ὀυσορνς ὧ- 840δὲ ξυνωυλιω δορές.

τις. Ἐξέπραξεν οὐδ᾽ ἀπεῖπε
Πατρέθεν εὐκτοία φοέτις

ες Βρλαὶ δ' ἄπιστο, Λαΐα διήρκεσον,

"Μέριμνα δ᾽ ὠμφὶ πτόλιν, .α
Καὶ ϑέσφατ᾽ οὐκ "οἰμίφλύνετο. ὦ

845

Ἰὼ πολύστονοι τόδ᾽ εἰρ-

γάσασϑ᾽ ἄπιστεν" ἦλϑε δ᾽ αἱ-
 rœ πήματ᾽ οοὐ- λόγω.

ἔσνες,. Τοδ᾽ αὐξόδηλα, προῦπτος οὐγγέλβ λόγος.
850

ΓΦ Σἰδόνλαϊ μέριμναι, διδομανορα “0 “00. ὦ
Κακ᾽, αὐτοφόνῷ, δίμοιρω»

ῃ Ν nu

VARILET ASteb. Abrefehius vel μοι. repo-
nendum, vel κερδίαν legen-
dum exiſtimat. Nobis μὲ ge-
nuinum, ſed καρόῤρ in καρδίαν
mutandum eſſe videtur. Idem
Bruncſio viſum. οὗ commen-
tar ad h. 1. καρδέῳ κραθίᾳ
ict.. καρδῶς conjectura
nendabat Stanl. Et ſic eſt
in Moſqu. αι Viteb. nipiniE?b
πέρι πετνεῖ ΔἸὰ.
V. 38. ϑυιὰρ] ϑνὰς Ald. Rob.

αἱκατοσταγες Ὁ αὐματοστυγεῖς

Ald. Rob.
V. 839. δυσπεόρως Ἵ Sic Mo-
ſqu. 2. δυσφέρα; Moſqu. τὸ Vi-

Τέλειο
)»ς

LECTIONIS. κι.teb. Ald. ὀυσμούρας Rob. Turn.
Vitt.

V. 844. ἄπιστοι ἄπιστα Rob.

V. 845. μιέρεμινο κέρημναι Ald.

V. 848. εἰργάσασϑ'  εἰργίε
΄σασϑε Ald. Turn.
V. το, πρξατος 1 τρυπτὸς Ar..

Υ. 8ςι, διδυμάνορα δίδυμς
ἀνορέα Moſqu τ, 2. Ald. didvuæ-
νόρεα Rub. δίδυ μ᾽ ἐνρρέῳ Turn.
Vict. διδυμιανόρεκ κακὰ defen-
dit Heath ut ſit i. 4. duorum
virorum infor tuna. διδυμιάνορα

Brunck ς cod Κορ, A.
V. 8:2. poſt αὐτοῤρώα pun-

ctum ponitur Rob.



160

Τέλειω τάδε ποϑη. τί φῶ;
AIZXTAO?

Τί δ᾽ ὥῆλο γ᾽ ἥ πόνο; πόνων

Δόμων ἐφέςιοι,
x᾿Αλλὰ γόωνγ ὦ φίλαι, κατ ουθὸν

Ἐρέσσετ᾽ ὠμφὶ κρατὶ πόμπεμον “χεροῖν
Πίσυλον, ὃς αἰὲν δι᾿ ᾿Αχέροντ᾽ οὐμείβετοὶε,

Τὰν ἄφολον, μελώγκροκον Θεωρίθω ν 860

{τ
Τὰν ἀξιβῆ ᾿Απόλλων:, τον οὐνολιον 5

Πούνδομον. εἰς ἐφανὴ τε "χέρσον,
Ν᾿

᾿Αλλὰ

VARIETAS LECTIONIS.
ν. 843. τάδε πάϑη} τὰ πάϑη

«ΑΙᾶ, Turn.. τάδε πάϑη Rob.
Brunck. 6 cod. Reg. A.
 854. πόνων abeſt Rob.

«856. γόων] γόον Alã. Purn-

vVict. γόων Rob Brunck e
cod. Reg. Β.
εἷς οὐ ἢ ὅ0. τὸν ἄστολον μελοΐγε
προκον ϑεωρίδα ἢ τὰν ἄστονον μέ-

λαγκαροῦ Ῥαΐφοχον ϑεωρίδα Ald.

Ἅών αἰφονον μέλαγκροκον αστολον

“ϑεωρίδα ΘΒ. τῶν ἄστονον ue-
λιαγκροκὸν ναύστολον Sewldu

Turn. unde Vict. Brunck
duo eſſiciunt verſus

Tov ἄστονον μελάγκροκον

Νιαύστολον ϑεωρίδα

Nobis autem verum aſſecutus
eſſe videtur Stanlejus, φαΐ
ναύστολον tanquam gloſſema
veteris lectionis ἄστολον de-

lendum cenſet; ita ut jambi-
cus eſſiciatur Semarius; con-

ſentiente metrorum Aeſchyli
enarratore Graeto, 401 Πρ
non duo, ſed unum verſum
pumerat. Accedit quod non
ſolui ex editivne Robortelli,
ſed etiam ex Schol. Arundel.
intelligitur, lectionem olim
in Codd. ἔυϊρ ἀξϑρλον, Εἰς
Lfnim ita: ἀσπονῶν, ἤτοι κρκοστάν

νᾶπκτον, ἢ αἀστῶλν καὶ κακῶρ
ἐσταλμένον. ο Ορίργυσι cauſum

vnlgatae lections paulo ali-
ter informare licett. Cum
Aeſchylus ſeripſiſſet ἄστολον,
orta eſt lectio. ἄσκονον, quam
nonnulli. cum iĩſta permuta-

bant, alii cum οὰ ſimul in
textum invehebant, ut in Ro-
bortelli editione ſactum. ναύ-
στολον autem interpretamen-

tum fuit lectionis ϑεωρέδες.
De ſenſu verborum vid. Com-
mentar. ad ἢ, I.



EIITA ΕΠῚ OHBAIZ. 161
ARG γὰρ ἥκουσ᾽ αἵδ᾽ ἐπὶ πρᾶγος
ΤΠκρὸν ᾿Αντεγόνη τ᾿ ἠδ Ἰσμήνη"

Θρῆνον οδελφοῖν οὐκ ὠμφιβόλως 8ός
Οἶμαι σφ᾽ ἐρωτῶν ἐκ βαϑυκόλπων
Στηϑέων ἥσειν. ἄλγος ἐπώξιον.
Ἡμῶς δὲ δίκη πρότερον φήμης
Τὸν δυσκέλαδόν ὕμνον Ἐριννύος

Ἰωχεῖν, ᾿Αἰδα τ᾽ 910
Ἐχϑρὸν ποιῶν ἐπιμέλπειν.

ΧΟΡΟΣ. ANTITONH. ἸΣΜΗΝΗ,
HMIXOPOZE.

ΡᾺ «ὦ

1ὼ δυσαδελφότωται πασῶν. ὁπόσαι

Στρόφον ἐσϑῆσιν περιβάλλονται,
Κλαΐωνγ φένομωι, καὶ δόλος οὐδεὶς

Μὰὴ ᾿μ. φρενὸς ὀρϑῶῶς μὲ λεγαίνειν, 815
τι

ν

ἨΜΙΧΟΡΟΣ,
Ἰὼ ἰὼ δύσφρονεν,

Φίλων ἄπιατοι, καὶ κακῶν ἀτρύμογες

Πριτρώες ὀόμους ἑλόν-

ες πε μέλεοι σὺν αὐχμῷ.

ἩΜΙΧΟ-

VARIETAS LECTIONIS.
V. 869. δυσκέλαδόν 8 δυσκί- ἐσθῆσι Turn. ἐσθῆσιν ob me-

2x2/ Rob. trum ſcribendum eſſe monuit
ν. 371. ἐπιμίλπεο alii teſte Pauw.

Turn. ἐπεμάρφτειν, v. 879. uixuẽ] ἀλκῇ Ald.
V. 873. ἐσθῆσιν ἐσθῆτα Roh. Rob. Vict.

οὶ, 1. τ

δ.



162 AIZXYAOY
HMIXOPOZE.

ἹΜΜέλεο, δῃϑ᾽. οἱ μελέβς ϑανώτες 880
Εὕροντο δόμων ἐπὶ λύμᾳ.

ἩΜΙΧΟΡΟΣ,
Ἰὼ ἰὼ δωμάτων

Ἐρεμψίτοιχοιγ καὶ πικρῶς μονωρχίας

Ἰδόντες, ἤδη διηλ-

λώχϑε σιδάώρω, 885Οὐκ ἐπὶ «φιλία ΕῚ

᾿Αλλ ἐπὶ ξόνω διοκρίθητε"

Κάρτα δ᾽ ἀληθῆ πατρὸς Οἰδ,πόδα΄ κωτεύγματώ
Πότνε᾽ Ἐρωνὺς ἐπέκρανε.

HM IXO-
VARIETAS LECTIONITS.

vV. 881. λύκῳ] λύμῃ Ald.
Rob. Vict. doricam formam
Brunckius e Reg. B. reſtituit.

ν. 882. δομάτων δόμων Ald.
V. 481. ἐρειψέτοιχοι ἐριψέτοι

χοὶ Viteb. Ald Rob. πικρὰς]
nixglis Rob.

V. 885. σιδοώρῳ σὺν σιδκρῳ
Ald. Praepoſitionem aucto-
ritate cod. Reg. A. cum Brun-
ckio omiſimus.

ν. 886. ἐκ ἐπὶ φιλία ἐκέτ᾽
ἐπὲ φιλίᾳ Ald. Rob. Turn. ἔτε

poſt Brunckium praeeunte
Cod. Reg. Α. delevimus.

ν. 885. Οὐδιγόδα κατεύγμια-

7u] -κατεύγματα abet Ald.
Vit Moſqu. 12 codd δρθδ.
agnoſcunt autem Rob. Viet.
St η]1. Brunckius delevit, δ

gloſſa natum exiſtimans. At

quia ſic dur. ſſima ellipſis ori-
tur ub Aeſchyli conſuetudine
plane aliena, (οἷ ν 2". 768.
815. 82 94.83.) κατεύγ μιν
σὰ vocabulumaxquiſitum eſt

δὲ Aeſchyleum, (cf. v. 711)
qualia in gloſſis raro poni
ſolent, utpote quae vocabula

communia potius uſu trita
ſectantur, genuinum puto
κατεύγματα, nec propter ali-

quot codicum in ejus omiſ-
ſione conſenſum delendum
ορηΐδο. Si enim invitis his
Codd praeſertim cuta omnes
nimis recentes ſint, gloſſe-
mata recte expungimus,
multo magis honas lectiones,

quae in nunnullis eorum de-
ſint ſervare debemus.

V. 4 80. ἐπέκρανε] ἐπέκρανεν Ald.



ἙΠΤᾺ ἘΠῚ ΘΗΒΑΙΣ.

HMIXOPOE.
Δι᾿ εὐωνύμων τετυμμένοι

Αἰά.

ἩΜΙΧΟΡΟΣ.Ὑετυμμένο, δῇϑ᾽, ὁμα-

σπλώγχνῳν τὲ πλευρωμάτων.
ἬΜΙΧΟΡΟΣ,

Αὐ αἱ δαιμόνιοι
Αἱ αἱ δ᾽ ὠντιφόνων
Θανώτων ἀραί.

ἩΜΙΧΟΡΟΣ.
Διανταίαν λέγεις πλωγάν.

HMIXOPOZS.
Δόμοισι καὶ σώμασι
Πεπλωγμένας ἐννέπω.

HMIXOPOE.
᾿Ανωυβοίτῳ μένει

ΕΣAgui τὶ ἐκ παωτορς
ἐΔιοχόφρονι πότμῳ.

HMIXOPOE.
Διήκει δὲ καὶ πόλν Ὁ
Σ τόνος ξένϑσε πύργοι,
Σ τένει πέδον φίλωνόρον"

ἸΜενεῖ κτέωνώ τ᾽ ἐπιγόνοιφ,

L 2

VARIETAS LECTIONIS.
V. 891. ὀῆ8᾽ 1 δὴ τάδ' Rob.

ν. 895. ᾿ϑανάτων ϑανώτῳ πληγμέναε Ald.

ΑἹ

163

890

895

900

ἢ

γ. 808. πεπλαγμένας 7 σε»

d. ϑιανόνγων Turn. V 904. φένει πέδον Ἴ στένει δὲ
V. 806. διονταίαν7 δι᾽ ἀνταίαν πέδον Turn. Vict. δὲ recte

omittunt Ald. codd. Regg-



164 ΑΙΣΧΥΔΟΥ-
Δι’ ὧν αἰνομόροις
Δι᾿ ὧν νεῖκος ἔβα"
Καὶ ϑανάτε τέλος.
Ἐμοιρώσαντο δ᾽ ὀξυκώρδιδι

Κτήμαϑ᾽. ὥςτ᾽ ἴσον λαχεῖν"
Διωλλακτῆρι δ᾽ οὐκ ομεμφίρ φίλοις;
Οὐδ᾽ ἐπίχοωρις "᾿Αρῆς. δ

HMIXOPOE.ἢ δὰ Σιδωρόπλοντοι μὲν ὧδ᾽ ἔχρυσι.

ἡ ἢ HMIXOPOEδ οὖν
ΣΝ Σ,δαρόπλακτοι δὲ τοὺς μένϑσι,

Toix ἄν τις εἴποι γ τίνες,
Ταφων πατρῴων λώχρι.

ἨἩΜΙΧΟΡΟΣ,
Δόμων ud ὠχο ἐπ᾿ αὐτοὺς
Προπέμπει δαϊκτὴρ γόος,
Αὐτόςονος, αὐτοπήμων»

5

t.

915
ἥ

1

a
r

εὐ

Δαιφρῶν, ov φιλογα ns, 920Δακρυ-

VARIETAS LECTIONIS.
ν, 908. τέλος! In Moſqu. τ. V. 913. 914. .σιδαρόπλαπτοι

notatur γρ. μένος, «ἰδηρόπλκκτοι Turn. σιδηρό-

V. 909. ἐμιοιράσαντο δ᾽ Ἴ ἐμοί. σαληκτοι cod. Viteb.

βασαν πόδ᾽ Ald. mendoſe. V. 915.. εὐκοι εἴπῃ Viteb.
ν. 917. ἐχὼ ἀχὴν Rob.

V. το. δον] ἦσαν Ald. Ver-
ſum trochaicum eſſe, lecy:
thium dictum, Brunckius vi-
dit, meritoque damnat vulga-
rem ſcripturam ἦσον, cum pri-
ma corripi debeat.

V. ρτι. δ᾽ οὐκ δ κιεμιφία ἢ δ᾽

οὐ καρεμιφία, vitioſle Aid.

ν. 920. Φιλογαϑὴς  φιλαγα-
ϑὴς Ald. Rob. Turn. φΦιλογαν

bSis ex utrogue Schol. ſeriben-
dum eſſe vidit Brunck. οὗ, ad
Perſ 43. Poſt hoc vocabu-
lum Turn Vict. addit ἐτύμως
ad ſequens dunguxiov rela-

tum.



V. 92 I. δακρυ χέων] δάκρυ χέων ΝΡ. ν18

ΕΠΤΑᾺΑ ἘΠῚ OHBAIZ.
Αακρυχέων ἐκ φρενὸς, ἃν
Κλοαμομένως u8, μινύϑει,
Ἰοῖνδε δυεὴν ὠνάντοιν.

Πάρεςι δ᾽ εἰπεῖν ἐπ ἀϑλίοισιν

Ὡς ἐρξάτην
Πολλὰ μὲν πολίτας.
Ξένων δὲ πάντων στίχρς

Πολυφϑόρες ἐν δαῖδι.

ἨΜΊΙΧΟΡΟΣ.
Δυσθαΐμων σφὶν ὦ τεκοῦσω
Πρὸ πασῶν ψυνοικῶν

Ὁ πόσαι τεκνογόνοε κέκληνται.
Παΐῖδα τὸν αὐτῶσ πόσιν αὐτῷ ϑεμένω

Τούσδ᾽ ἔτεχ᾽, οἱ δ᾽ ὥδ᾽ ἐτελεύτασαν ὑπ᾽ ἀλ-
λωλοφόνοις “χερσὶν ὁμοσπόροισιν.

ΝΕ]
VARIETAS LECTIONIS.

Φ25

939

HMIXO-

ἐν δα Steph te-
Ald. ὀκκρυχέων  Rob. Viteb.

ν.923. δυεῖν] δυοῖν Ald: Rob.

Turn. ᾿διμῖν e cod. Reg. B.
cum Brunckio ſcribere prae-
ſtat.,Vv. 926. πολίτας πολίταιε

Vit. Ald Rob. Turn. Sed
πολίτας gonſtructionis cauſa
praeferendum.
V. 927. δὲ ἱκάντων φ ἐς πάν:

των Vit. Rob. τε πάντων vulg.

quod τοέϊζο e cod. Reg. B.
corrigendum cenſuit Brunck.

in notis. Praecedit enim
μὲν,

ſtatur in quibusdam codd. le-
οἱ ἐν δαΐ,

V. 972. αὐτὰς 1 αὐτῶς Ald.

Rob. αὐτῆς Vit. «αὐτῷ αὐτῇ
Rob. αὐτῇ Vit. ϑεμένα] 3ε-
μένη Rob.

ν. 93}. ἐτελεύτασαν ἢ ἐτελούς

τῆσαν Ald. Tu?n. Doricam
formam e codd. Ἐξοσρ, cum

Brunckio recepimus. ἐτέλες
σαν Rob.

ν. 934: ἀλλαλοφόνοις ἀλλη-
λοίφόνοις Ald. ἀλλυηλοφόνοισι Rob.

Doriſmum revocavit Βευροι.

e codd. Reg.
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τόδ AIZXTAOP
HMIXOPOZ.ὋὉμόσποροι δὴ καὶ πανώλεϑροι 935

Διατομοαῖς οὐ φίλοις.
Ἔριδ I μοινομένῳ

Neſueo; ἐν τελευτῶ-
Πέπαυται δ᾽ ἔχϑος»

ἃςἘν δὲ γαίᾳ ζωὼ 940ζϑδονοῤῥύτω μέμικται"

Κώρτα δ᾽ εἰσ' ὅμαιμοι.

HMIXOPOE.
Πικρὸς λυτὴρ νεικέων ὁ πόντιος

Ξεῖνος ἐκ, πυρὸς συϑεὶς

Θηκτὸς σίδωρος φᾷςΠικρὸς δὲ χρημώτων κακὸς

Δατητῶς "ἌΔρης., οἱρον 1

Πατρὸς τιθεὶς ἀληθῆ.

ἩΜΊΧΟΡΟΣ.
Ἔχουσι, μοῖραν λωχιέντες 5

᾽Ὦ μέλεοι, διοσδότων ὀχέων" εὐ 950
Ὑσὸ δὲ σώματι γᾶς. )Ακ

ι Πλοῦτος ἄβυσσος ἔςφοι. ἄνῳ

EMIXO.
VARIE TAS CECTIONIS.

V. 935. δὴ καὶ δῆτα καὶ V. 944. συϑεὶς Ἴ σεισϑεὶς Mo-

Αἰὰ Rob. Turn. Vit. Brun- ſqu. I.
[2

ckius recte. ſcripturam Cod. ν. 547. δωτητο ἊΣ ἀητὰς
Reg A. praetulit Verſus Moſqu. 2. ſopra ſchol.
eſt trim. jamb. brachycatal. ὀἰφανισμιὸν ποιήσας. ἃἄκιτητὴς
πανώλεϑροι 1 πανόλεϑροι Ald. Ald. ὀαχητωὼς Rob. δατητὴς

ν. φ4ο. ζω] ὡὴ Vit. Turn.
ν. 942. εἰ Sic Brunck 6 0951. σώματι] σώματος Ald,

Regę Codd. Accedit Moſqu. Turn.
τ. Vulgo εἰσίν, ΝΣ



ἘΠΎΤΑ ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ τό7
HMIXOPOE.

Ἰὼ πολλοῖς ἐπανϑήσοαν-»
τες πόνοισὶ γε ϑόμοι"

Τελευτῷ δ᾽ αἴδ᾽ ἐπηλώλαξαν 953
᾿Αραὶ τὸν ἐξὺν γόμον,

Ἰετρωμμένα παντρόπωῳ

Φυγώ γένεος.
ἝἝφζακε δὲ "δτας

τρόπαιον ἐν πύλαις 9 960
Ἔν αἷς ἐθείνοντο. καὶ δυοῖν κρωτήσας

Ἔληξ ὃ δαίμων.

ANTITONE.
Παισϑεὶς ἔπαισας.

ΙΣ ΜΗΝΗ͂.
Σὺ δ᾽ ἔϑανες κατακτανών,

ἈΝΤΙΓΟΝΉ,Δορὶ δ᾽ ἔκτανες.

IZMHNH.
Δορὶ δ᾽ ἔϑανες.

ANTITONE.Ἰελεόπονος. 965
ΙΣ ΜΗ͂ΝΗ.

Μελεοπαϑθής.

ANTITONE.
ἤγω γόος,

IZMHNE.Ἴτω δάκρυα.

L 4 ANTI-VARIETAS LECTIONIS.V. 9ζ4. δόμοι δόμοις Ald. Regg. Moſqu. 2. ἔληξε duluu
v. 957. νετραμιμένᾳ τετραμ- Ια. Rob. Turn. &e. praeter

μένον Rob. quod commate di- Bruntk.
ſtinctum οὐ νόμον reſfertur. γι οὐδ ἔτω γόος. ΤΣ Μ. ἤξω

vV. φότ, ἐϑείνοντρ] ἐϑείναντο Vit. δάκρυα} δὶς α codd. ερο. ut
ν. ρό:. ἔληξ᾽ ὁ ὀκίμων] δία hia-



168 AIZXTAO
ANTITONH.'

ΤΙροκείσετα; κατωκτοῖς

Hè ἠέ. μαίνετωι γόοισε φρήν.

IZMHNH.
Ἐντὸς δὲ καρδία φένει,

ANTITONH.Ἰὼ Ἰὼ πολυδάκρυτε σύ.

IZMHNE.
Ξὺ δ᾽ αὗτε καὶ πανάθλιε.

ἈΝΤΙΓΟ ΝΗ,
Πρὸς φίλε γ᾽ ἔφϑισο..

IZMHNH.
Καὶ φίλον ἔκτανες.

ANTITONH.
Δισλῶ λέγειν.

ΠῚΣ MENH.
Διπλᾶ δ᾽ ὁρῶν.

ΔΝΤΙΓΟΝΗ͂,
᾿ΑΧχέων τοίων τάδ᾽ ἐγγύϑεν,

U3975
IZMHNH.Πέλας δ᾽ ἀδελφῶν αἵδ᾽ ddenpexi-

VARIETAS
hiatus vitaretur, recte edidit
Βγυποῖς. Accedunt Viteb.
Moſqu. τ.2.. Vulgo ſic: ἤτω
δώκρνα, ΤῈΣ Μ, ἔξω γόος,

V. 972. πρὸς Φίλε 7} πρὸς
Φίλα τ' Ald. Vict.

ν. 974. λέγειν Viteb.
Moſqu. τ. addit πάρεστιν quod

e gloſſa fluxit.

ANTI-
LECTIONIS.

ν. 975. ᾿Αχέων τοίων} γόων

ποίων Moſqu. 2.
ν. 976. πέλας ἀδελφεα(

Τὰ cum Brunckio ſcribendum
erat, qui verſul prorſus οὐμέν
τρῷ metrum reſtituit. σέλας
αἶδ' ἀδελφαὶ ἀδελφεῶν ΑἸὰ, Vict.
πελαϑ᾽ αἱ ἀδελφαὶ ἀδελφεῶν ἘΟΌ.

πέλας δ᾽ αἴδ᾽ ἀδελφαὶ ἀδελφεῶν

Codd. Regg.



ἘΠΤᾺ ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ, τόρ
ANTITONEH.

Ἰὼ Μοῖρω [βαρυδότειρωα μογερὸὺ,

Πότγι τ᾽ Οἰδέπα σκιὸ,
Μέλαινα τ᾽ Ἐρινὺς, ἢ μεγασϑενής τις εἶ

ΙΣΜΉΝΗ.
Ἠὲ ἠὲν. δυσϑέωατα πήματ᾽ ἐ- 989
δείξατ᾽ ἐκ ᾿φυγᾶς ἐμοί.

ANTITONH.
Οὐδ᾽ ἵκεϑ᾽ ὡς κωτέκτανε.

IZMHNEH.
Σωθεὶς δὲ σνοῦμ'.. ἀπώλεσεν.

ANTITONE.
᾿Απώλεσε δῆτα.

ΣΜΉΝΗ.
Καὶ τὸ τοῦδ᾽ ἐνόσφισε.

ἈΝΤΙΓΟΝῊ.
Tdræv γένος. τ χ 985IZ2MHNH.

Ἠάλανω παϑέν
Δύφονω κήδε ὁμώνυμα.

ΔΝΤΙΓΟΝΗΉΗ,
Δίυγρω τριπώλτων πημοτων.

1, ς ΙΣΜΗ-VARIETAS LECTIONIS.
V. 977, ἐὰ Ἵ ἰὼ ἰὼ Rob. V. 985. τάλανα παϑόν Sie

V. 979. ἐρινύ ἡ Ita Brun- Brunck edidit e cod. Reg. A.
ckius reſcripſit pro vulg. ταλάνα πάϑη Reg. B. τάλαι-
ἐριννύρ, ef. v. 490. vav παὶ παϑὸν Ald. τάλαινα καὶ'
V. δ8τι ἐκοοὶ abeſt Rob: πάϑεν Rob. Vict. Stanl. 7æ-

ν. 953. ψωϑδεὶς Stanl. conj. λανὰ καὶ ὑνώϑον Turn.

φυϑείς θὰ τοις V. 986. κήδε κκὲ κήδε Turn.
V. 984. κὶλ τὸ τι 7 κκὲ

τόνδ᾽ Turn.
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AIZXPAOP
{5 ΜΗΝΗ.Ὀλοὼ λέγειν.

ANTITONE.
Ὀλορὶ δ᾽ ὁρᾷν.

μοῖφω [βαρυδότειρος μογεροὶ

Πέτνιος τ᾽ Οἰδίπα σικμοὶ

τοίνυν οἶσθα διωπερῶν.
“ἜΣ ΜΉΝΗ.

δ᾽ οὐδὲν ὕτερον μαϑών,

ANTITONEH.
Ἐπεὶ κατῆλθες ἐς πόλιν.

ΙΣΜΗΝ ΗΕ,
Δορός γε τῷδ᾽ ὠντηρέτας.

Ἰὼ

ἈΝΤΙΓΟΝΉ,᾿Ολοὼ λέγειν.

ΙΣΜΗΝΗ͂,᾽Ολοὼ δ᾽ ὁρῶν.

ANTITONE.
πόνος.

IZMHNE.
Ἰὼ Ἰὼ κακὸὼ

r

-aΜἑλαινα τ᾽ ᾿Ἔρινυς, n μεγωσϑενής τις εἶ,
996

2

995

Δώμασι, καὶ χιϑονὶ, πρὸ πάντων δ᾽ ἐμοί

ANTI.
VARIETAS LECTIONIS.

v. 993. ὕστερον] ὕστερος Ald.

Rob.
V. 995. τῷδ᾽ dvrngirus] Sic

eodd Regg. Vit. Ald Rob.
Turn. Vict. τῷγ᾽ in Stanl.
Pauw. forte typothetae vi-
tio.

vV. 997. Ἰὼ πόνος --τ ἐμοὶ
Sic Ald. Turn. ἰὼ ἰὼ πόνος. ὃ

ἐφ᾽ ἡωῖν ἐξημεκκένος καὶ τῇ χϑονὲ

πρὸ πάντων δ᾽ ἐμοὶ Rob. ἰὼ
πόνος ,559 ἡμῖν. IZM. Ἰὼ ἰω
κοικοὺ ὃ κι χ. πρὸ πάντων δ᾽ ἐμοί

Vict. Stanl. Cum Aldina
conſentiunt codd. Πρ Ε.
augmentis quae ρ]οαθ: de-
bentur, abjectis.



EITA ἘΠῚ OHBAIZ. Σ:
ANTITONEH.

Ἰὼ Ἰὼ, καὶ πρόσω γ᾽ ἐμοί,

ΙΣ ΜΉΝΗ.
Ἰὼ δυσπότμων κακῶν, ἀνα ξ I000
Ἐτεόκλεις ρχηγέτοω.

ANTIONEH.Ἰὼ πάντων σβϑλυσονώτωτο,.

ΙΣΜΗΕΝΗ͂,
Ἰὼ δοιμονῶντες ἐν ἄτῳ.

ANTITONE.
Ἰὼ ἰὼ, ποῦ σῴφε ϑήσομεν χιϑογός

ΙΣΜΗΝΗ.
τ,"Ἰὼ. ὅπα τιμιώτατον.

ANTITONH.
Ἰὼ Ἰῶ, “πῆμα πατρὶ πάρευνον.

“ἢ

1005

ΧΟΡΟΣ.
VARIETAS LECTIONIS.

V. 999. καὶ πρόσω καὶ τὸ
πρίσω Ald. τὸ πρόσω τ᾽ Rob.

καὶ τὸ πρόσω γ᾽ Turn.

v. ἴτοοο. ἐὼ] bis' poſitum
Rob, δυσπότμων) δυστάνων Ald.

Cod. Reg. B γρ. υδνσφόνων πη-
μώφων notatur in eod. ὀυστής
γων Vit.
V.1001. τεόκλεις doxnrir]
haec apſunt Reg. B.

V. I1002. δὼ πάντων παλυπογώ»
τατοι ἢ. ἰὼ πήντων πολυπονώτατοι

todd. Regg. Ald. Turn. ἐ
πολυστονώτατοι πάντων Rob. ἐὼ

ΓΦπολυπονώτατοε πάντων Viteb.
ἐὼ πάντων πολυστονώτατοι Vict.

Stan1 Aldinam lectionem
revocavit Brunck. recte in
notis monens, ut metro con-
ſulatur ſcribendum eſſe #æ-
λυπονώτατοι.,. Sic verſus erit

dactylicus trimeter. Nam
 fere ſemper extra verſum
ponitur.

V. 1003. δκιμονῶντες], δαιμερα

νῶντος Rob.

V. 1005. ἐῤ] ũ bis Rob. ΞΈΞΣ
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ΧΟΡΟΣ. ANTITONH. IZMHNE.

KHPYE.
x H P I E.

Aἀωλοκοῦντα καὶ δέξαντ᾽ ἀπαγγέλλειν μὲ æeĩ

Δήμε προ[δουλοις τῆσδε Καῤμείως πόλεως
Ἐτεοκλέω μὲν τόνδ᾽ ἐπ᾽ εὐνοίῳ “χιϑονὸς

Θάπτειν εὐοξε γῆς φίλους κωτασκαφοῖς" 10IO
Ξτυγῶν γῶν ἐχθροὺς, ϑανατον εἴλετ᾽ ἐν πόλει"
legov πατρώων δ᾽ ὅσιος ὧν μομφῆς ὥτερ
Τέϑνηκεν, οὗπερ τοῖς νέοις θνήσκειν καλόν.
Οὕτω μὲν ἀμφὶ τοῦδ᾽ ἐπέφωλτριε λέγειν.

Τούτα δ᾽ ὠδελφὸν τόνδε Πολυνεήκαϑ, νεκρὸν τοὺς
Ἔξω βαλῶν ἄθαπτον, ἀἁρπωγὴν κυσὶν,
Ὡς ὄντ᾽ ἐναστατῆρῶ Καδμείας χιϑονὸς,

'Ν,Ei μὴ Θεῶν τις ἐμποδὼν ἔστη δορὶ
Τὼ τοῦδ᾽, ἄγος δὲ κἀὶ ϑανὼν κεκτήσεται

Θεῶν πατρώων, οὃς ἐτιμάώσως ὅδε, 1020
Στρώτευμ ἐπακτὸν ἐμβοωλὼν, ἥρει πόλιν.
Οὐὔτω πετεινῶν τόνδ᾽ ὑπ οἰωνῶν, δοκεῖ

Ταφέντ᾽ ὠτίμως, τοὐπιτίμιον λω(θεῖν"ς ᾶ. «ἵἴ

με"Καὶ μήϑ᾽ ὁμαρτεῖν τυμβοχόω 'χειρώματῳν
ἷκπ

Μήτ᾽ ὀξυμόλποις προσσέϊβειν οἰκώγμασιν.. ΙΟΣ 5

ΟΣ
VARIETAS LECTIONIS.V. τοργ. δόξαντ᾽ μέλον v. iorv. Keduitus] Rudueſuv

repoſuit Brunck 6 Reg. A.. Ald. Rob. νᾶ, Καδμείας
Sed vulgatum in Commenta: Brunck dedit ὁ Reg. A.
rio defendi. V. τοῖς. γον, ἐξὸν; Moſqu-

v. 1009. φύνοίῳ7 εὐνκίς ΑἸά. τ΄ ſupra Tchol. ὀνείδος, ἰ
V. 10 I. στυγῶν  εἴνγων Rob. V. I021. ἤρει πόλιν} ἦἡρόπολιν

Receptae lectioni favent Vit. mendoſe Ald.
Ald. &e.
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Εἶναι δ᾽ ἄτιμον ἐκφορᾶς φίλων ὕπο.
Τοιωῦτ᾽ ἔδοξε τῶδε Ἱκαδμείων τέλει.

ἈΝΤΙΓΟΝΉ,
Ἐψὼ δὲ Καδμείων γε προσπώτοως λέγων
Ἤν μή τις ἄλλος τόνδε χυνθϑεύπτειν Θελῇ,

Ἐγώ σφε ϑόψω, καῤνα' κίνδυνον βαλῶ. 1030
Θαάψασ᾽ ἀδελφὸν. τὸν" ἐμὸν,, οὐδ᾽ αἰσχύνομον

Ἔχουσ᾽ ἄπιξον τήνδ᾽ ὠναρχίαν πόλει.
Δειμὸν τὸ κοινὸν σπλαγχνονγ οὐ πεφύκῶμεν,
Μμήτρος ταλαίνης, κοπὸ ὀυστήνα πωτρόφες οι

Τογαρ Θέλο᾽ ὥκοντε, ῳοινώλε! κουκῶν.

Ψυχὴ. ϑανόντειξζῶσω, συγγόνω. φρενί,
Τούτε δὲ σάρκας οὐδὲ ᾿Κοιλογόέξορες

Adnoi σποσοψθοον μὴ ὁοκησώφξω τρί,

Ταάφον γαρ αὐτὴ καὶ κατασκαφὼς ἐγὼ,
δΔῷΔΣ΄)λἌνιν.ν

VARIETAS LECTIONIS.
ν. 1026. εἶναι δ᾽ ὠτεμον}ν ἄτι-

μὸν δ᾽ εἶναε invito metro Ald.

Turn. ἄτιμον εἶναι  Rob.
Vit &e? Concinniori ordi-
ne Brunckius voęe; transpo:,

ſoitt. LV. 1028. γε βροῖ ΔΙά Rob,
V. τόϑο. ἣν κιὴ εἰ μὴ Ald.

v. 1080. καῤνοὶ κίνδυνον βαλῶ

κἂν ἀκίνδυνον λάβω Moſqu. 5
κὶν ἀκίνδυνον βάλλω Moſqu. 2.
κανοὸ ἀκίνδυνον βάλω Ald. cum

vitio typogr. κἂν εἰς x. βαλῶ
Rob- Recęgram lectionem
praeferunt Turn. Vict. &e.

Ψ. 1031. τὸν ἑκιὸν ἀῥ᾽ «ἰσχύ.

ες Γυνή

l

φρο τὸν ἐμὸν δ᾽ οὐκ αἰσχύνο-

μὲν Rob.
ν΄ 1033. δεινὸν 7 γὰρ addit

Rob.
»ὖε 1037. «ριλογάστορες 1 κοι»

λογαάστερες Viteb.
τὴν. 1033». σπάσονται Ita
codd. Regg. Vit. Moſqu. τ. ἂν

vinlg. πάσονται,
ν. 1030. αὐτῇ recepi emen-

dationem Pierſoni, Veriſimi-
lium I, 3. Ὁ. 41. ut referatur
δὰ ſequens καντή. Veritatem

lectionis αὔδγιυ in Comm.
ad h. 1, Vulgo legebatur in
omnibus αὐτῷ,



«ἴ4, AIZSXTAOr
Τυνή περ dou, τῶδε μηχοινήσομοι»
Κόλπω φέρεσω βυσόίνε πεπλώματος,,
K αὐτὴ καλύψω" μηδέ φω δόξη πάλιν"
Θάρσει, παρέτω, μηχανὴ δοωφήριος.

KHPYE
Αὐδὼ πόλιν σὲ μὴ [ιώζεσθα, τόδοι

ANTIONE.Αὐδῶ σε μὴ περιασὼ κηρύσσειν ἐμοί, 1045

ΚΗΡΥΕ.Τραχύς γ8 μέντοι; ὀἥμοο ἐκφυγὼν «κοκρᾷ,

ANFITONH.Ἰράχυν, ἄϑαπτρς οὗτος οὐ γενήσετοιμ κ,

KHPYE.
᾽Δλλ᾽ ὃν πόλις στυγεῖ» σὺ τιμήσεις ταφω ἃ

ANTIEONE.
νι νοςἸΗδὴ τῷ τοῦδ᾽ οὐκ ἀήτετίμηται ϑεοῖς.

KHPYE.Οὐ. πρίν γε χώραν τήνδε τωνδύνω βαλεῖν. 1050
ANTITONE.

Παϑων κακῶς κωκοῖσιν ἀντημείί(δετο.
τ

I1040
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α΄, ὦ ΚΉΡΥΞ. VARIETAS LECTIONTIS.

Σσς τὰ»

κατ

ωϑὸ

ἔ

ν. 1040. κοὰ ρῥϑγρογᾶπὶ
omiſſum Rõb..

v 1042. μηδὲ 7ῳ δύξῃ 1 un-

δὲ τῶ δύξῃ vitioſe pro μηδέ τῳ
δόξῃ Ald. Rob. μὴ δὲ τῳ ὀύξῃ

Turn. μηδὲ σοι δόξῃ πῦλιν e
conjectura repoſuit Brunck.
Sed vide Comm. ad h. 1.

V. 1647. τρά x τρὰ χύνεσϑδὺ

Ald. τραχὺς Rob. τράχυν'
Turn. &c.

V. 1049. ἐκ ἠτετίμητωι 7 ἃ
διωτετίμηταά, Ald. Rob. Turn.
Vict. ᾧχο, à τετίμηται Vit.
Nos praeeunte Brunckio tex-
tum 6 αγοι emendationè
conſtituimus; niſi quod pro
ἐδ᾽ ἠτετέμηται Heathio au-
ctore ſcripſimus οὐκ ἦτ, quod
melius ad ſenſum.



EDTA ἘΠῚ ΘΗΒΑΙ͂Σ, [ΧΕ]
᾿ΚΗΡΥΞ,

᾿Αλλ᾽ εἰς ἅπαντας ἀνθ᾽ ἑνὸς τέδ᾽. ἔργον ἣν.

ANTIFONE.
Ἔρις περαίνει μῦϑον ὑφώτη Θεῶν,
«Ἐγὼ δὲ ϑαάάψω τόνδε" “μὴ μακρηγέρει.

KHPYE.᾿Αλλ᾽ αὐτόβελος ἴσϑ᾽" ὠπεννέπω δ᾽ ἐγώ, 1055

Φ- τ ΞΞΞΞιξοσ
ἩΜΙΧΟΡΟΣ, ΧΟΡΟΣ. ἸΣΜΉΝΗ,

ἩΜΙΧΟΡΟΣ,
ὃ  .ὺ:Ὥ, μεγαλρυχόι καὶ φϑεσοιγενεῖς,

Κῆρες Ἐρωγύες, αἴτ᾽ Οἰδιπέδα
Τένος ὠλέσατ᾽αξ πρυμνόθεν᾽ οὕτως.

Ο IZMHNE
τί πάϑω; τί δὲ δρῶ; τὶ δὲ μήσωμαι; τούο
Πῶς τολμήσω μήτε σὲ κλάειν,
Μήτε προπέμπειν ἐπὶ τύμβον

ἴῳ

᾿Αλλὰ φοβοῦμιι κοῤποαᾳφέπομαι
Δεέμοω πολιτῶν.

HMIXOPOZ,π΄ Σύ γε, μὴν πολλῶν πενϑητρίρων 1 δδὲ
ΤἸεύξη" «κεῖνος δ ὁ τάλως ἀγοος.

“εἶ ων Mo-VARIETAS LECTIONIS.
.I.

εὐ Ν ΔῸς 3. περαν  χεραῖνοι Ald. Turn. μὴ Rob. «διάρινἢ Sie
V. 1054. ϑάφψω} ϑάψων νἱ. Rob. δὲ Brunck e cod Reg. A.

tioſe ΑἸά.' v. 1062. ἐπὲ τύμβον] ἐπὶ τύμβῳ
V. 1055. 05 γ63᾽ Rob. ΑἸά Τρ. “ἐπὲ τύμβων Rob.-
ν. 1057. φ,ϑερσιγενεῖς ϑαρ- ἐπὶ ἐΐμβον e cod Reg A. dedit

σιγενεῖς Rob. Brunck.. Idem legũtur in
ν. 106. μήτε} αὐπότε ΑἸά, Moſqu3.



176 AIZXYAOY ἝΠΤΑ EIII OHBAIEZ.
Μονόκλαυτον ἔχων Θρῆνον οδελφῆς
Elw. τίρ ὧν οὖν ταῦτα πίθωτα;

HMIXOPOZS.
Δράώτω τὰ πόλις καὶ μὴ δρώτω

Τοὺς κλαίοντας. Πολυνείκην. 1070
Ἡμεῖς μὲν ἴμεν, καὶ ξυνϑάψομεν
Αἱδὲ πρόπρμπο. καὶ γὰρ γενεῶ τᾺ
Κοινὸν τόδ᾽ ἄχος. κωὶ πόλις ἄλλως
Ἄλλον ἐπαινεῖ τὸ δίκαιοι.

BHMIXOPOE.
Ἡμεῖς δ᾽ ἅμα, τῷδ᾽ ὥσπέῤ τε πόλις 1075

Καὶ τὸ δίκαιον ξυνεποινεῖ, ἣὰ
Μετὰ γὰρ μάώκαρας καὶ Διὸς ᾿σχὺν,

“Ὅδε Καδμείων ἤρυξε πόλιν
μὴ ᾿νωτραπῆναι, μηδ᾽ ἀλλοδαπῶν

Κύματι φωτῶν δὲ

Κατακλυσθήνα, πομοδλιτα.
1080

ΤΕΛΛΟΣ AIZXTAOΤΩΝ ΕΠ͵ΤᾺ ἘΠῚ OHBAIE
VARIETSS

V. 1067. μονόκλαυτον ἔχων
ϑρῆνον Ἴ μονοκλαυτὸν ϑρῆνον ἔχουν

Ręb-
ν. 1068. τίς -τὸ πίϑοιτοἣ ris

οὖν ταῦτα πείϑοιτο Ald. Rob.
Ἀηδά τίς ἂν οὖν τὸ πίϑοιτο
Turn. Receptam lectionem

Βηιυδοκίμα dedit e Regg.
V. τρόρ, ὀράτω τε ρύλις}
ἡφράτω αύλις Ald. Turn. ῥράτῳ

»«ἀὐδὲ πόλις Turn. τὲ pofi δράφω
E inſerendum eſſe vidit Canter.

γ. 1071. μὲν} γὰρ Ald.

LECTIONIS.
Turn. μιὲν γὰρ Rob. ξυνϑά-
doue συνϑάψομιεν Rob.

v. 1473: ἄχος] ἄχϑας Rob.
ἄκος ἴῃ edit. Stanl. vitium ty-
pographicun: eſt in Fauwia-
nam Glasg. propagatum.
ἄλλως οὐκ. ἄλλως Rob.

V. 1075. ὥσπερ τε] ὥσηερ nsAld.

V. 1079. μὴ νατραπῆνα!] μὴ
ἰγατροπῆναι Ald. μὴ ὠνατρὰ-
πῆναι Rob.

V. 308I. ταρμαλιστα) τὰ μεώ-

λιστὰα Ald.

Alc
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